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Eléhang

Fekete tronjan a sotétben ott leselkedett az arnyak sarkanya. Nem volt til nagy termetii, de a
gonoszak kozt is a leggonoszabb, maga volt-a feketeség: karmai ezernyi gyilok kardjai, pofaja
mindig aldozatok vérétdl meleg, fekete Iehelete a puszta kétségbeesés.

Pikkelyes bore hollofekete volt, olyan mélységesen sotét, hogy szinek jatszottak rajta; egy
I¢lektelen szornyeteg irizald szépség-alcaja. Alattvaloi Shimmergloomnak nevezték, €s
mélységesen tisztelték.

A sarkanyok szokasa szerint Shimmergloom erdt gylijtott az évszazadok alatt, szarnyait
Osszecsukta, és egyaltalan nem mozgott, kivéve, ha valami aldozatot nyelt el vagy engedetlen
szolgéjat kellett megbiintetnie. Megtette a magaét, hogy biztonsadgban tudja ezt a helyet: kiirtotta
a torpe sereg nagyjat, akik szembeszalltak szovetségeseivel.

Milyen csodas lakomadja volt aznap! A torpék bore vastag €s izmos volt ugyan, a pengeéles
fogaknak azonban ez nem okozott gondot.

Most pedig a rabszolgai elvégeztek helyette minden munkét, ennivaldt hoztak neki és lesték a
kivansagait. Eljohet az idd, amikor megint sziikségiik lesz a sarkany erejére, és akkor
Shimmergloom készen all majd. Az alatta tornyosuld kincsekbdl taplalkozott az ereje, €s ebben a
tekintetben Shimmergloom feliilmulta minden fajtarsat: kincse még a leggazdagabb kiralyok
képzeletét is feliilmulta.

Es seregnyi szolgaja volt, a sotétség sarkanyanak odaado rabszolgai. A szél, ami a Jeges
Szelek Volgyének a nevét adta, ott fiityiilt a fiiliikk mellett, szlintelen siivitése elnyomta az
utitarsak ritka beszélgetéseit. Nyugat fel¢ haladtak a puszta tundran, a sz¢l pedig, mint mindig,
keletrdl fujt, mogiiliik, segitve amugy is gyors menetelésiiket.

Tartasuk és elszant 1épteik mutattak az épp csak elkezd6dott kaland izgatott mohdsagat, de
mindegyik kalandoz6 arca mas és mas kilatasokat tiikkrozott.

A torpe, Harcporoly Bruenor derékbol eléreddlve jart, vaskos labai erdteljesen hajtottak eldre,
hegyes orra pedig kiallt kocos, rét szakalla f6l6tt. A laba és a szakalla kivételével mintha kébdl
lett volna, rovatkolt fejsz¢éjét keményen markolta gocsortos kezében, pajzsa — rajta a habzé
soroskupa képével — szorosan taltomott hatizsékjara volt kotdzve, a feje pedig nem fordult egyik
oldalra sem a horpadozott, tiilkds sisakban. A szemei sem kalandoztak el az utrol, és pislogni is
csak ritkdn pislogott. Bruenor kezdeményezte ezt az utazast, hogy megkeresse a Harcporoly Klan
Os1 hazajat, ¢és bar jol tudta, hogy gyermekkoranak eziistos csarnokai tobb szaz mérfoldnyire
vannak, annak az utazénak az elszant 1épteivel haladt, aki mar latja uticéljat.

Bruenor mellett a nagytermetii barbar is izgatott volt. Wulfgar siman mozgott, hosszu labainak
roppant Iépteivel konnyedén tartotta a torpe tempojat. Volt valami visszafogott sietség benne,
mint egy rovid kantdron tartott tiizes loban. A kalandvagy tiize épp oly fényesen langolt az 6
szemében is, mint Bruenoréban, de a torpétdl eltéréen Wulfgar tekintete nem az el6ttiik allo utra
szegez3dott. O fiatal volt, eldszor 1épett ki a nagyvilagba, és folyvast korbe tekintgetett, magaba
szivott minden latvanyt és érzést, amit a t4j nydjtani tudott.

Kaland utan is jott barataival, de sajat vilaga lathatarat is tagitani akarta. Egész-fiatal életét a
Jeges Szelek Volgyének zart hatarai kozt élte le, tapasztalatai csak a barbar torzsek dsi
hagyomanyaira €s Tizvaros hatarnépének ismeretére korlatozodtak.

De Wulfgar tudta, hogy ott kint ennél sokkal tobb is van, €s el volt szdnva ra, hogy ebbdl
annyit szedjen 0ssze, amennyit csak tud.



Drizzt Do'Urden, a Wulfgar mellett bandukol6 koponyeges alak kevésbé érdeklodott.
Koénnyed jarasa elarulta elf szdrmazésat, mélyre huzott csuklyédja azonban valami mast sejtetett.
Drizzt drow volt, fekete elf, a fénytelen fold alatti vilag lakdja. Mar tobb évet toltott a felszinen
szarmazasat megtagadva, mégsem tudta levetkdzni népének velesziiletett idegenkedését a naptol.

fgy hat mélyre siippedt a csuklyaja mogé, utja pusztan 1éte folytatodasa volt, ujabb kaland a
tapasztalatok hossza soraban. Maga mogott hagyva népét Menzoberranzan s6tét varosaban,
Drizzt Do'Urden 6rommel Iépett a nomadok utjara. Tudta, hogy a felszinen sosem fogadjak majd
be igazan, a népe hire tal rossz volt ahhoz, hogy, akdr még a legrugalmasabb kozosség is
megtlirje 6t. igy az ut lett az otthona, adllandoan utazott, hogy elkertiilje a torvényszerti fajdalmat,
amiért kikényszeriil egy helyrdl, amit esetleg megszeretett.

Tizvaros iddleges menedék volt. Az elszigetelt peremtelep sok szadmkivetettnek, vandornak
adott otthont, és bar Drizztet nem fogadtak tul szivesen, a varosok dreként keményen megszolgalt
becsiilete némi tiszteletet €s megbecsiilést szerzett neki némelyik telepesnél. Bruenor szamara
azonban igaz barat volt, igy Drizzt szivesen indult Gtnak a torpe oldalan, annak ellenére, hogy
tudta: ahogy eltavolodik att6l a helytdl, ahol nagyjabdl ismerik, aligha szamithat civilizalt
bandsmodra.

Drizzt idonként lemaradt egy kissé a csapattdl, hogy ranézzen a csapat negyedik tagjara.
Regis, a félszérzet zihalva vonszolta magét a csapat utan ( s nem 6nszantabol ), hisz hasa tal
terjedelmes, laba pedig tal kurta volt a tdrpe ruganyos Iépteihez. Most vezekelt a fénytizésben
eltoltott honapokért, a bryn shanderi luxuspalotaért. Regis atkozta balszerencséjét, ami erre az
utra kényszeritette. Mindenekfolott szerette a kényelmet, és épp olyan szorgalmasan faradozott
evo ¢és pithendmiivészetének tokéletesitésén, mint ahogy egy hdstettekrdl Almodozo ifja gyakorol
elsd kardjaval. Baratai 6szintén meglepddtek, mikor csatlakozott hozzajuk, de oriiltek a
tarsasaganak, ¢s még Bruenor is — aki pedig mar alig varta, hogy jra megpillantsa 6si hazajat —
tigyelt r4, hogy ne hagyja le tulsdgosan Regist.

Regis is igyekezett, amennyire birt, és ezuttal a szokdsos sirankozast is mellozte. Viszont
tarsaival ellentétben 6 nem az eldttiik nyujt6zo6 utat vizslatta, hanem a valla f616tt nézegetett
hatra, Tizvaros felé, az otthon felé, melyet oly rejtélyes koriilmények kozt kényszeriilt elhagyni.

Drizzt ezt némi aggodalommal latta. Regis menekiil valami eldl.

Az utitarsak napokig tartottak a nyugati irdnyt. Délre toliik a hofedte hegység, a Vilag Hata
csipkés ormai kisérték utjukat. Ez a vonulat jelezte a Jeges Szelek Volgyének déli hatérat, és
ennek a végét varta a csapat. Mikor a legnyugatabbi csucsok lejtdi siksagba olvadnak, majd délre
fordulnak a hegy ¢€s a tenger kozti utra, mely kivisz a volgybol, és vagy szdz mérfoldnyi siksag
utan Luskan tengerparti varosaba vezet.

Minden hajnalban uton voltak még a nap elsd sugarai eldtt, és mentek egészen az alkonyat
utolso rozsaszin arnyalatdig. Ekkor megalltak és tabort vertek, miel6tt a jeges sz¢€l rakezdett volna
fagyos €jszakai dalara.

Aztan megint talpon voltak mar napkelte el6tt, mindegyikiik a sajat reményeivel és
félelmeivel.

Néma volt az utjuk, csak a keleti sz¢l fiityiilt sziintelen.

Els6 konyv
A Kkeresok

1. Torrel a hatuk mogott



Koponyegét szorosan maga koré huzva tartotta, pedig alig sziir6dott be fény a lefliggdny6zott
ablakokon. De neki ez volt az élete: titokzatossag és magany. Egy orgyilkoshoz illon.

Mig masok a napfényben siitkérezve jartak a dolgaik utan, és szomszédaikkal beszélgettek,
Artemis Entreri az arnyékban maradt, kitagult pupillai a keskeny utat fiirkészték, melyen el kell
indulnia mostani kiildetése végrehajtasahoz.

Valodi hivatasos volt, sotét szakmajanak talan legjobbja az 0sszes birodalmakban, és ha
egyszer kiszimatolta aldozata nyomat, a 'zsdkmany nem menekiilhetett. igy a bérgyilkos nem
zavartatta magat az lires haztol, amit Bryn Shanderben talalt, a Jeges Szelek Volgye tiz
teleptilésének fovarosaban. Entreri gyanitotta, hogy a félszerzet elmenekiilt Tizvarosbdl. De ez
nem szamitott: ha valdban ugyanarrdl a félszerzetrdl van sz9, akit Calimporttél idaig keres — tobb
mint ezer mérfoldet jott északra — akkor jobban halad, mint ahogy remélte. Célpontjanak nem
lehet két hétnél tobb eldnye, és a nyom valdban friss.

Entreri hangtalanul és nyugodtan jarta be a hazat, a félszerzet itteni életének olyan jeleit
keresve, melyek segitségére lehetnek az elkeriilhetetlen szembesiiléskor. Rendetlenség fogadta
minden szobaban — a félszerzet sietdsen tavozott, valosziniileg tudta, hogy a bérgyilkos
kozeledik. Entreri ezt j6 jelnek vette: ez erdsitette gyanujat, hogy ez a Regis ugyanaz a Regis, aki
évekkel ezeldtt Pook Pasat szolgalta a messzi déli varosban.

A bérgyilkos 6rdogi mosolyra fakadt a gondolatra, hogy a félszerzet tudja, hogy vadasznak ra,
ez csak ndvelte az ildozEs izgalmat. A végkifejlet azonban egyértelmii volt, mert a rémiilt
aldozatok elkeriilhetetlentil elkovetnek valami végzetes hibat.

A bérgyilkos a haldszobaban, egy asztalfiokban meg is talalta, amit keresett. Regis a nagy
sietségben nem forditott elég gondot arra, hogy elleplezze valddi kilétét. Entreri csillogd szemei
elé tartotta a kis gytirtit, és elolvasta a feliratot, mely Regist egyértelmiien Pook Pasa calimporti
tolvajcéhének tagjaként azonositotta. Entreri 0sszezarta 6klét a gylriin, és szdja gonosz mosolyra
hazaodott.

— Megtalaltalak, kis tolvajocska — nevetett az iires szobara. — A sorsod megpecsételddott.
Nincs hova futnod!

Aztan arckifejezése hirtelen éber lett, mikor kulcszorgést hallott a palota bejarata feldl, a nagy
1épcsdn talrol. Ovtaskajaba tette a gytirtit, és hangtalanul, mint a halél, a 1épcsd felsd
korlatoszlopainak arnyai koz¢ huzodott.

A nagy kétszarnyu ajto kitarult, és egy férfi meg egy fiatal no 1épett be, a nyomukban két
torpe. Entreri ismerte a férfit: Cassius volt az, Bryn Shander sz6sz6l6ja. Valaha 6 lakott itt, de
honapokkal ezeldtt atengedte a hazat Regisnek, a félszerzet hdstettei miatt Akar Kessellel, a
gonosz varazsloval, és goblin horddjaval szemben.

Entreri a masik embert is latta mar, bar eddig nem tudott arr6l, hogy kapcsolatban all Regis-
szel. A szép ndk ritkasdgszamba mentek ebben a tadvoli fészekben, de ez a lany maga volt a
kivétel. Csillogd vorosbarna fiirtdk tancoltak a vallain, s6tétkék szemeinek mély szikrai
barmelyik férfi szivét képesek lettek volna 6rok rabsagba ejteni.

A bérgyilkos tudta, hogy Catti-brie a neve. A torpékkel ¢l a volgylikben a varostol északra,
Bruenorral, a torpék klanjanak vezérével, aki sajat lanyaul fogadta 6t kislanykoraban, mikor egy
goblin tAmadas kovetkeztében arvasagra jutott.

Ez akar érdekes talalkozasnak is bizonyulhat, tlin6dott Entreri. Fiilét hegyezve hallgatta az
oszlopok koziil a lenti beszélgetést.

— Alig egy hete ment el! — ellenkezett Catti-brie.

— Egy hete, sz6 nélkiil — vakkantotta Cassius lathatoan feldaltan. — Es iiresen, Srizetleniil
hagyta az én gyonyorli hazamat. Nyitva volt a bejarati ajto, mikor par nappal ezel6tt itt jartam!



— Regisnek adtad a hdzat emlékeztette Catti-brie.

— Csak kdlcsonbe! — dordgte Cassius, pedig a hazat valoban ajandékba adta. A sz6sz616 hamar
megbanta, hogy atadta Regisnek a palota kulcsat, mely a legnagyszeriibb épiilet volt Mirabartol
északra. Visszatekintve Cassius latta, hogy annak idején egyszeriien csak tilsagosan magéval
ragadta 6t is a goblinok felett aratott gy6zelem laza, és gyanitotta, hogy Regis még erdsitette is
ezeket az érzéseket a rubinfliggd segitségével.

Mint sokan masok, akiket raszedett a meggy6z0 félszerzet, Cassius is egészen mas szemmel
kezdte nézni az eseményeket, és ez a latdsmod meglehetdsen kedvezdtlen képet eredményezett
Regisrol.

— Mondhatod akarhogy — mondta Catti-brie — akkor sem kéne annyira sietned a kijelentéssel,
hogy Regis elhagyta a hazat.

A sz0sz016 arca haragos vordsbe borult. — Még ma mindennek ki kell keriilnie innen! —
jelentette ki. — Nalad van a listdm. Azt akarom, hogy a félszerzetnek semmiféle holmija ne
maradjon a hdzban! Minden, ami itt marad holnapig, amikor visszajovok, az enyém lesz a
birtoklas jogan! Es figyelmeztetlek, hogy busas kartéritést fogok kovetelni, ha barmi is eltinik,
vagy megsériil, ami az enyém! Ezzel sarkonfordult, és kiviharzott.

— Jol megharagudott ra! — kacagott Fender Mallot, az egyik torpe. — Sosem lattam még olyan
valakit, akinek a baratai igy valtandnak at rokonszenvrdl gyiiloletre, mint Regis cimborai!

Catti-brie egyetértden bolintott Fender megfigyelésére. Tudta, hogy Regis magikus biibajt
alkalmaz, és ugy vélte, hogy ellentmondasos kapcsolata a kérnyezetével

ennek a nemkivéanatos kovetkezménye.

— Ugy gondolod, hogy Drizztékkel ment el? — kérdezte Fender. A 1épcsé tetején Entreri
izgatottan mozdult meg.

— Efeldl semmi kétség — felelte Catti-brie. — Egész télen nyaggattdk, hogy menjen veliik a
Mithril Csarnokot keresni, és a biztonsag kedvéért még Wulfgar is ratett egy lapattal.

— Akkor mar félaton, vagy mar azon is tal jarhat Luskan felé vélte Fender. — Es Cassiusnak
igaza van, mikor vissza akarja venni a hazat.

— Akkor kezdjiik a rakodast — mondta Catti-brie. — Cassiusnak mar igy is elég holmija van,
nem kell még Regisét itt hozzacsapni.

Entreri nekidoélt az oszlopnak. Mithril Csarnok nevét még sosem hallotta, a Luskanba vezetd
utat azonban felettébb jol ismerte. Megint mosolyra hiizédott a szja: arra gondolt, hogy talan
még a varos elott elkaphatja Oket.

Elébb azonban még felszedegethet itt egy-két hasznos tudnivalot. Catti-brie és a torpék a
félszerzet dolgait valogattak, és ahogy szobardl szobara haladtak, Artemis Entreri fekete arnya a
halal csendességével jart a nyomukban. Amazok még csak nem is gyanakodtak a jelenlétére,
sosem gondoltak volna, hogy a drapéridk enyhe fodrozodasat nem az ablakszélen beszoko
légfuvallat okozza, és nem tlint fel nekik, hogy ha egy szék arnyéka aranytalanul nagy volt.

Sikeriilt elég kdzel maradnia ahhoz, hogy szinte minden sz6t halljon, Catti-brie €s a torpék
pedig szinte masrdl sem tudtak beszélni, csak a négy kalandkeres6rdl és a Mithril Csarnokrol.
Entreri mégsem tudott meg tul sokat. Mar ismerte a félszerzet nagyhirt tarsait — Tizvarosban
sokat beszéltek mindegyikiikrdl: Drizzt Do'Urdenrdl, a renegat drow elfrdl, aki elhagyta a
Birodalmak zsigereiben €16 népét, €s most érszemként jarta Tizvaros hatarvidékét, Harcporoly
Bruenorrdl, a Kelvin Halma alatti volgy torpe-klanjanak kemény vezérérdl, és mindenekel6tt
Waulfgarrél, a hatalmas barbarrol, akit Bruenor ejtett fogsagba és nevelt fel, és aki a volgy vad
torzseivel tért vissza, hogy megvédje Tizvarost a goblin horda ellen, és békét kdsson a varosok
népével. Olyan megallapodast, ami mindenkinek elonydket igért.



"Ugy tiinik, erés szovetségesekkel vetted koriil magad, félszerzet" gondolta Entreri egy magas
szék hatanak tamaszkodva, mikdzben Catti-brie-ék atmentek a szomszéd szobaba. "De 0k sem
segithetnek rajtad. Az enyém vagy. Elkaplak!"

Catti-brie és a torpék kortilbeliil egy 6rat munkalkodtak, és megtoltottek két zsakot, foleg
ruhafélével. Catti-brie lenyligozve latta, mi mindent halmozott fel Regis azota, amiota hosi
hirnévre tett szert Kessell és a goblinok ellen — zomében hélas polgarok ajandékait. Catti-brie jol
ismerte a félszerzet kényelemszeretd, természetét: nem tudta megérteni, mi ittt Regisbe, hogy
egyszer csak uccu neki, vesd el magad, a tobbiek utdn rohanjon. Az viszont még ennél is jobban
meglepte, hogy, Regis nem bérelt fel malhahordokat, akik legalabb a holmija egy részét utana
vihették volna. Es Catti-brie minél tobb kincset fedezett fel a palotdban jarva, annal inkabb
aggasztani kezdte ez az egész hirtelen sietség. Ez egyaltalan nem vallott Regisre. Kell lennie még
egy tényezonek, egy hianyzé elemnek, amit még nem vett szdmitasba.

— Hat, mar ezt is alig birjuk el, és nagyjabol ugyis ez az egész — jelentette ki Fender, és a
vallara kanyaritott egy teli zsakot. — Azt mondom, a tobbit hagyjuk itt Cassiusnak, hadd
valogasson.

— En nem akarom megadni Cassiusnak azt az 6romet, hogy barmit is megszerezzen — vagott
vissza Catti-brie. — Még akadhatnak itt értékes dolgok. Ti ketten vigyétek vissza a zsdkokat a
fogadoba, a szobainkba. En addig befejezem a munkat.

— Ne legyél mar ilyen josadgos Cassiushoz — morogta Fender. — Bruenor azt mondta rola, hogy
olyan ember, aki talsagosan szereti szamolgatni azt, ami az 6v¢.

— Légy igazsagos, Fender Mallot — torkollta le Catti-brie, bar egyetérté mosolya
meghazudtolta hangja keménységét. — Cassius jo szolgalatot tett a varosoknak a harcban, ¢és jo
vezetdje Bryn Shander népének. Te is épp olyan jol tudod, mint én, hogy Regis milyen
tehetségesen ingerli fel az embereket!

Fender helyesléen kuncogott. — Diihds aldozatok maradnak uténa, akarhol csak jar, ha egyszer
meg akar szerezni valamit — A masik térpe vallara csapott, és az ajto felé¢ indultak.

— Ne maradj el soka, te lany — kialtotta vissza Fender Catti-brie-nek. — Megyiink vissza a
banyaba. Holnap, egy nappal se késébb!

— Tul sokat aggodalmaskodsz, Fender Mallot! — nevetett Catti-brie.

Entreri elgondolkozott a beszélgetés utolso részén, és megint csak elvigyorodott. Jol tudta, mi
terem a magikus blibaj nyomdban. A "diihos aldozatok" kifejezés pontosan illett azokra az
emberekre, akiket még Pook Pasa bolonditott el Calimportban. A rubinfliggd aldozatai.

A kétszarnyu ajté hangos dondiiléssel csukodott be. Catti-brie egyediil maradt a hatalmas
hazban — legalabbis azt hitte.

Még mindig Regis kiilonos tdvozasa jart a fejében. Nem tudott szabadulni a gyanutol, hogy
valami baj van, hogy a kép egy részlete hianyzik, és ettdl az az érzése tamadt, hogy itt, a hazban
sincs rendben valami.

Catti-brie hirtelen tudatara ébredt minden kis nesznek és arnynak maga koriil. Egy ingaora
ketyegésének pendiilései. Papirzizegés egy asztalon a nyitott ablak eldtt. Egerek motozésa a
faburkolat mogott.

Tekintete visszaugrott a drapéridkra, melyek még mindig lengedeztek kissé. Lehetett volna az
ablak résén befujo huzat is, de az éber lany mast sejtett. Reflexszertien lekuporodott, a derekéan
hordott tér utan nyult, és a nyitott ajto felé indult, mely néhany labnyira a drapéria mellett volt.

Entreri gyorsan cselekedett. Mivel tigy vélte, hogy tobbet is megtudhat Catti-brie-tdl, és nem
akarta elherdalni a torpék tavozasaval keletkezett remek lehetdséget, a timadéashoz
legalkalmasabb pozicioba helyezkedett, €s most tiirelmesen varakozott a nyitott ajtdé keskeny



tetején: épp oly konnyedén egyensilyozott, mint macska az ablakparkanyon. Hallgatta a lany
kozeledését, torét lezseriil forgatta a kezében.

Catti-brie azonnal megérezte a veszélyt, mikor odaért az ajtohoz, és latta a mellé¢je huppand
fekete alakot. De barmilyen gyorsan mozdult is, tdre még félig sem volt kint a tokjabol, mikor
hideg, vékony ujjak tapadtak a szajara, és beléfojtottak a sikolyt. Egy ékkdves tor éle fesziilt a
torkanak.

Catti-brie-nek elallt a 1élegzete. Még sosem latott embert ilyen gyorsasaggal mozogni, €s
Entreri rajtaiitésének halalos precizitasa elbatortalanitotta. A férfi izmainak hirtelen fesziilése
elarulta neki, hogyha eld akarna hizni a térét, rég halott lenne, miel6tt hasznalhatna. Elengedte a
markolatot, és nem mozdult.

Meglepetést okozott neki a bérgyilkos ereje is: a férfi egyszertien egy székbe emelte. Kis
ember volt, karcsu, mint egy elf, és alig olyan magas, mint Catti-brie, de testének minden izma a
legtokéletesebb harci allapotban fesziilt. Mar pusztajelenléte is er6t, megingathatatlan dnbizalmat
arasztott. Catti-brie-t ez is megijesztette, mert ez nem egy nagyszaju kezdd durva onhittsége volt,
hanem valaki olyannak a hiivos fenns6bbsége, aki ezernyi harcot vivott mar, és sosem talalt
legy6zore.

Catti-brie nem vette le a szemét Entreri arcarol, mikozben a férfi a székhez kotozte. A
szogletes vonasokat, kiugré pofacsontokat €s az erds allkapocs-vonalat az egyenesre nyirt
hollofekete haj csak még €lesebbé tette. Az arcot elsotétitd borosta olyannak tlint, mint amit
semmiféle borotvalkozas sem tud eltiintetni. A férfit ezzel egyiitt sem lehetett elhanyagoltnak
mondani: minden porcikajabodl dsszeszedettség sugarzott. Catti-brie még joképiinek is tartotta
volna, ha nincs a szeme.

A sziirke tekintetben semmi sem izzott. Elettelen szemek, mentesek az emberiességnek és az
irgalomnak még a szikrajatol is: hiien mutattak, hogy ez az ember a halal eszkdze csupan, és
semmi mas.

— Mit akarsz t6lem? — kérdezte Catti-brie, amikor sikeriilt 6sszeszednie a batorsagat.

Entreri egy csattan6s pofonnal vélaszolt. — A rubinfiigg6t! — jelentette ki hirtelen. — Még
mindig a félszerzetnél van?

Catti-brie a szemében gyiilekez6 konnyek ellen kiizdott. Zavarodott volt, védtelen. Nem tudott
azonnal valaszolni a kérdésre.

Az ¢kkoves tor megvillant a szeme el6tt, €s lassan kdvette az arca korvonalat.

— Nincs idOm — jelentette ki szintelentil Entreri. — El fogod nekem mondani, amit tudni akarok.
Minél tovabb hizod a valaszt, annal nagyobb lesz a fajdalmad.

Szavai higgadtak és 6szinték voltak.

A Bruenor kemény keze alatt felndtt Catti-brie azon kapta magat, hogy fél. Allt mar szemben
goblinokkal, s6t, egyszer még egy szornyu trollal is, de ez a hideg gyilkos elrettentette.
Megprobalt valaszolni, de remegd allkapcsa képtelen volt megformalni a szavakat.

A tOr ismét megvillant.

— Regisnél van! — sikoltotta Catti-brie. Egy-egy maganyos

konnycsepp indult meg mindkét orcajan.

Entreri bolintott, és halvanyan elmosolyodott. — A sotét elffel, a torpével és a barbarral tartott
— mondta targyilagosan. — Most Luskan felé mennek, onnan pedig egy Mithril Csarnok nevii
helyre. Mesélj csak nekem errdl a Mithril Csarnokroél, draga kislany — A pengével megvakargatta
a sajat arcat, mire egy kis darabon eltiint a szakalla. — Hol talalhat6?

Catti-brie tudta, hogy ha nem besz¢l, az a véget jelenti. — Nem... tudom... — hebegte batran.
Némileg visszatért belé¢ a Bruenortdl tanult fegyelem, de a szemét nem tudta levenni a halalos
penge csillanasairol.



— Kar ezért a szép kis arcért — felelte Entreri.

— Kérlek — mondta Catti-brie, amilyen nyugodtan csak tudta, mikdzben a tér megindult feléje.
— Ezt senki sem tudja! Még Bruenor sem! Azért ment, hogy megkeresse.

A penge hirtelen megtorpant és Entreri feje elfordult. A szemei dsszesziikiiltek, minden izma
ugrasra készen fesziilt meg.

Catti-brie nem hallotta a kapukilincs nyikorgasat, de Fender Mallot 6blos hangja azonnal
magyarazatot adott a bérgyilkos viselkedésére.

— Hol vagy mér, te lany?

"Menekiiljetek!", akarta kialtani Catti-brie, vesszen csak az ¢€lete, Entreri visszakezes iitése
azonban elszéditette 6t, és kivehetetlen horgéssé torzitotta a szavait.

Félrenyaklott fejjel épp csak ki tudta élesiteni maga el6tt a fejszét szorongatd Fender és Grollo
alakjat, akik berontottak a szobdba. Entreri az ékkoves torrel és egy szablyaval varta Oket.

Catti-brie-t egy pillanatra diadalmas érzés toltotte el. Tizvaros torpéi vasoklii harcosok, és
Fender alig valamivel marad el Bruenortdl harci ligyességben.

Aztan eszébe jutott, kivel allnak szemben, és latszélagos elonylik semmivé olvadt. Mar tantija
volt a bérgyilkos villamszer(i mozgasanak, a vagasok tévedhetetlen pontossaganak.

Gomboc tdmadt a torkaban: képtelen volt odakialtani a torpéknek, hogy menekiiljenek.

Még ha atlattak volna a veliik szemben 4ll6 iszonyatot, Fenderék akkor se hatraltak volna meg.
A csatadiih ugy elvakitja a torpe-harcosokat, hogy szemernyit sem gondolnak sajat épségiikkel,
¢s mikor azok ketten meglattak szeretett Catti-brie-jiiket a székhez kdtdzve, puszta 6sztonbol
rontottak Entrerire.

Féktelen haragjukban az elsé timadasba beleadtdk minden erejiiket. Entreri viszont éppen
hogy lassan kezdett, ritmusba lendiilt, és hagyta, hogy mozdulatai puszta gordiilékenységével
gyljtson megfeleld lendiiletet. Idonként ugy tlint, mintha alig-alig tudnd haritani a heves
csapasokat. Némelyik alig egy ujjnyira siivitett el mellette, és ezek a majdnem-taladlatok csak még
nagyobb igyekezetre sarkalltdk Fenderéket.

De Catti-brie latta, hogy hidba a baratai timadnak: bajban vannak. Entreri kezei mintha
Osszebeszéltek volna, olyan tokéletesen egészitették ki egymas mozdulatait a térrel €s a
szablyéaval. Labai allandéan mozgésban voltak, ¢és teljes egyensulyban tartottak 6t a
kozelharcban. Tancolva tért ki, haritott, és lendiilt ellentamadasba.

A halal tanca volt ez.

Catti-brie mar latott ilyet a Jeges Szelek Volgyének legjobb kardvivojatél: a modszerek
visszakOszontek. Szinte kindlta magét az 6sszehasonlitas Drizzt Do'Urdennel: mozdulataik és
kecsességiik oly hasonl6 volt, ahogy testiik minden porcikaja egyetlen kozés harméniaban
dolgozott.

Mégis dobbenetes volt a kiilonbség: a lelkiiletek két véglete, mely finoman megvaltoztatta a
tanc kisugarzasat.

A drow vandor a harcban a szépség eszkoze volt, akire jo ranézni, egy tokéletes sportold, aki
feliilmulhatatlan buzgalommal kdveti a valasztott josag Gtjat. Entreri viszont csak rémisztd volt:
hidegvért bérgyilkos, aki mindenféle érzelem nélkiil szabadul meg az utjaba keriilé akadalyoktol.

Kezdett alabbhagyni a torpék tamadasanak kezdeti lendiilete, ¢s Fenderék csodalkozva lattak,
hogy a fold még nem vords ellenfeliik kiontott vérétdl. De mig az 6 rohamuk lassult, Entreri
lendiilete tovabb fokozodott.

Cikazo pengéi egyetlen foltba mosodtak 6ssze, minden dofését két masik kovette, melyek
meghatralasra kényszeritették a torpéket. Mozdulatai eréfeszités nélkiilinek, energidja
kifogyhatatlannak latszott.



Fender és Grollo pusztan a védekezésre szoritkozott, de hidba szentelték minden energidjukat
a haritasnak, mindenki tudta, hogy csak 1d6 kérdése, amig a gyilkos penge célba talal.

Catti-brie nem latta a végzetes vagast, csak azt az é1énkvords csikot, ami megjelent Grollo
torkan. A térpe néhany pillanatig még tovabb kiizdott, mintha észre sem venné, hogy nem kap
leveg6t. Aztan dobbenten térdre rogyott, a torkahoz kapott, és horogve a halal fekete mélységébe
stllyedt. ..

A kimeriilt Fendernek tjult erét adott a harag. Bossziivagy6 orditassal lenditette meg a
fejszéjét.

Entreri jatszott vele, egészen odaig merészkedett, hogy a pengéje lapjaval arculcsapta.

Fender 6rjongott a sértéstdl, és tokéletesen tisztaban volt vele, hogy alulmaradt. Egy végso,
ongyilkos rohamra indult: legalabb a bérgyilkos is haljon vele.

Entreri derlis kacajjal 1épett el a kétségbeesett csapas eldl, és véget vetett a harcnak: az
¢kkoves markolata tért Fender mellkasaba dofte, aztan a szablyaval koponyarepesztd vagast mért
a megtantorodo torpére.

Catti-brie tul rémiilt volt ahhoz, hogy kialtson vagy sikoltson: megkdviilten nézte, ahogy
Entreri kirdntja a tért Fender mellébdl. Biztos volt benne, hogy most 6 is meghal. Lehunyta a
szemét, ahogy latta a tort maga felé emelkedni, €s érezte a torpe vérétol még meleg penge lapjat a
torkan.

Aztan a kés élének idegfeszitd karcoldsat, ahogy Entreri lassan megforditotta a pengét a
kezében. A halal tincanak kinjai.

Aztan egyszercsak megsziint a rettenetes €rzés. Catti-brie épp akkor nyitotta ki a szemét,
amikor a tor eltlint a bérgyilkos csipdjén 16go6 tokban. A férfi hatrébb Iépett.

— Latod mondta, magyarazatul irgalmassagara. — En csak azt 616m meg, aki szembeszegiil
velem. Talan a harom baratod, akik Luskan fel¢ mennek, megmenekiilnek a pengémtdl. Nekem
csak a félszerzet kell.

Catti-brie nem engedett a rettegésnek. Higgadtan mondta: — Alabecsiilod 6ket. Harcolni
fognak veled.

Entreri nyugodt 6nbizalommal felelte: — Akkor 6k is meghalnak.

Catti-brie nem birta az idegek harcat a hidegvért gyilkossal. Csak daccal tudott szembeszallni
vele. Feléje kopott: mit sem torédott a kovetkezményekkel.

A férfi egyetlen csattanos pofonnal valaszolt. Catti-brie szeme konnybe labadt a fajdalomtol,
¢s elsotétiilt eldtte a vilag. De egy pillanatra még hallotta az egyre halkul6 gonosz, jéghideg
kacagast, ahogy a bérgyilkos kiment a hazbol.

A halal igérete.

2. A hajok varosa

Hat itt van 6, a Hajok Varosa — mondta Bruenor Wulfgarnak, mikdzben egy dombrol
letekintettek a néhany mérfoldre alant elteriilé varosra.

Wulfgar mélységes csodalattal itta magéaba a latvanyt. Luskannak tobb mint tizendtezer lakosa
volt — kevés a déli nagyvarosokhoz, és legkdzelebbi szomszédjahoz Vizmélyhez képest, mely
néhany szaz mérfoldnyire arrébb volt a parton. A fiatal barbar azonban, aki életének teljes
tizennyolc évét a nomad torzsek kozott €s Tizvaros apro falvaiban toltotte el, igazdn hatalmasnak
latta az erdditett kikotdvarost.



Luskant fal vette koriil, melyen 6rtornyok sorakoztak egymastdl szabalyos tavolsagra. Wulfgar
még ebbdl a tdvolsagbdl is ki tudta venni a mellvédeken masirozé katonak sotétfigurait. A
landzsék fényesen csillantak meg az 01j nap fényében.

— Nem valami igéretes fogadtatas. — jegyezte meg Wulfgar.

— Luskan nem igazan szereti a latogatdkat — mondta Drizzt, aki baratai mogeé 1épett.
Kereskeddk eldtt még esetleg megnyitjak kapuikat, de a kozonséges utasokat altalaban nem
eresztik be.

— Itt van az els6 kapcsolatunk — morogta Bruenor. — Es be fogunk jutni!

Drizzt csak boélintott, és nem erdltette a vitat. Neki mar megvoltak a maga tapasztalatai. A
varos lakosai — tilnyomoérészt emberek — minden mas fajra undorral és megvetéssel tekintettek.
Még a felszini elfeket és a' torpéket sem mindig engedték be. Drizzt gyanitotta, hogy az 6rok egy
sOtét elfet nem csak egyszeriien elkergetnének, de még rosszabb is torténhetne vele.

— Rakjatok meg a reggeli-tiizet — folytatta Bruenor. Diihos hangja mutatta, hogy semmi' sem
tantorithatja el 6t a céljatol. — Koran tabort bontunk, és még dél elétt a kapuhoz megyiink. Hol az
az atkozott Bendékorgi?

Drizzt visszanézett a valla fol6tt a tabor felé. — Alszik — felelte, bar Bruenor kérdése pusztan
szonoki volt. Regis tért koziiliik elsének nyugovora, mégis mindig 6 ébredt fel utolsoként (akkor
sem magatdl), amiota elindultak Tizvarosbol.

— Akkor rugdossuk meg! adta ki a parancsot Bruenor. Visszafordult a tdbor fel¢, de Drizzt a
karjara tette a kezét, hogy megallitsa.

Hadd aludjon csak a félszerzet — mondta a drow. — Talan jobb lesz, ha az alkonyat
jotékonyabb homalyaban kozelitjiilk meg Luskan kapujat.

Drizzt kérése épp csak egy pillanatig lepte meg Bruenort — mig jobban meg nem nézte a drow
komor arcat, és meg nem latta az aggodalmat a tekintetében. Olyan kozel kertiltek egymashoz
baratsaguk évei alatt, hogy Bruenor szinte elfeledkezett réla: Drizzt szamkivetett. Minél
messzebbre keriilnek Tizvarostol, ahol a drow-t ismerik, annal inkdbb csak a bére szine és a népe
hire alapjan fogjak megitélni.

—Jo, hagyjatok aludni! — adta be a derekat Bruenor. — Taldn nekem sem artana egy kis
szunyokalas!

D¢élel6tt tabort bontottak, és kényelmes tempoban elindultak. Rajottek, hogy rosszul mérték fel
a varos tavolsagat. Mar joval alkonyat utan, az éjszaka elsd ordiban jartak, mikor végre a varos
¢északi kapujahoz érkeztek.

Az kapuépitmény épp olya baratsdgtalan volt mint Luskan hire: az egyetlen kébe dgyazott
vasalt ajto két alacsony, szogletes torony kézott szorosan csukva allt elottiik. Tucatnyi
szérmesapkas fej lesett ki a kapu feletti mellvéd mogiil, és az érkezdk érezték, hogy sok-sok szem
szegezOdik rajuk, meg valoszintileg felajzott ijak is célba veszik dket a torony feletti sotétségbol.

— Kik vagytok ti, akik Luskan kapuihoz jottetek? — hallatszott egy hang a fal tetejérdl.

— Eszaki utazok — felelte Bruenor. — Megfaradt csapat. Egyenesen Tizvarosbol joviink, a Jeges
Szelek Volgyébdl.

— A kaput napnyugtakor bezarjuk — felelte a hang. — Menjetek el!

— Csupasz gnollfattya — ddormogte magaban Bruenor. Megveregette a fejszéje fokat, mintha
sz¢&t akarna vagni a kaput.

Drizzt csillapitdan a torpe vallara tette a kezét. Az 6 érzékeny fiilei meghallottak a nyilpuska
felhtizadsanak félreismerhetetlen csattanasat.

Ekkor varatlanul Regis vette kezébe a helyzetet. Felhuzta a nadragjat, ami a hasa ala
hanyatlott, ujjait az 6vébe akasztotta: probalt minél fontosabb személyiségnek latszani. Kihuzta
magat, és peckesen a tarsai elé Iépett.



— A neved, j6 uram? — kialtotta fel a katonanak a falra.

— Az Eszaki Kapu Ejjeliére vagyok. Ennél tobbet nem kell tudnod hallatszott a mogorva
valasz. — Es ki...

— Regis vagyok, Bryn Shander Els6é Polgara. Nyilvan hallottad mar a nevemet vagy lattad a
faragvanyaimat.

Sugdoldzast hallottak odafentrdl, aztan csend lett. — Lattuk egy tizvarosi félszerzet
csontfaragésait. Te lennél az?

A goblin haboru hdse, a halcsontfaragés mestere, személyesen — jelentette ki Regis mély
meghajlassal. — Tizvaros sz0sz6l6i nem fognak oriilni, ha megtudjak, hogy az éjszaka kellds
kozepén elzavartak kedves kereskedelmi partneriink kapuja eldl. '

Ujabb suttogés hallatszott, aztan hosszabb csend kovetkezett. Aztan a négy vandor csikorgd
hangot hallott: kapurostélyt huztak fel, aztan elhtiztdk a hatalmas reteszeket. A félszerzet a valla
folott hatrapillantott meglepett barataira, €s szarazon elmosolyodott.

— Ez a diplomécia, faragatlan torpe baratom — nevetett.

A kapu épp csak résnyire nyilt, és két ember 6vakodott ki rajta fegyverteleniil, de vigyazva.
Nyilvanval6 volt, hogy a falakrdl fedezik dket. Komor dbrazata katonak sorakoztak fel a
mellvéden, nyilpuskaik irdnyzékan keresztiil szemmel tartottak az idegenek minden egyes
mozdulatat.

— Jierdan vagyok — mondta a két ember koziil a zomokebbik, bar elég nehéz volt megitélni a
termetét a rengeteg szOrme miatta, ami rajta volt.

— En pedig az Ejjeliér — mondta a masik. — Mutasd, mit hoztal eladni.

— Eladni? — visszhangozta Bruenor bdszen. — Ki beszE€lt itt kereskedésrél? — Megint
megpaskolta a fejszéjét, mire fent ideges mozgolodas kezdédott. — Ugy néz ez ki, mint egy vacak
keresked6 fegyvere?

Regis és Drizzt is igyekezett .lecsendesiteni a torpét, Wulfgar viszont — aki épp olyan fesziilt.
volt, mint Bruenor — tavolabb maradt, hatalmas karjait 6sszefonta maga eldtt, kemény tekintete a
kapudrre szegezddott.

A két katona védekezden hatralni kezdett, és az Ejjeliér megint megszolalt, most mar dithosen:
— Els6 Polgar — mondta Regisnek. — Miért jottél a kapunkhoz?

Regis Bruenor elélépett és megvetette a labat a katonaval szemben. — 066... egy kis eldzetes
felderitést végziink a piacon — bokte ki, és menet kozben probalt valami hihetd torténetet
Osszetakolni. — Ebben a szezonban néhany kiilondsen szép eladnivalo faragasom van, és meg
akartam bizonyosodni réla, hogy ezen a végen minden készen all az {izlet nyélbetitéséhez.

A két katona jelentOségteljesen 0sszemosolygott. — Hosszu utat tettél meg ezért célért —
suttogta keményen az Ejjeliér. — Nem lett volna egyszeriibb az arut szallité karavannal eljonni?

Regis idegesen toporogni kezdett: latta, hogy ezek a katonak tulsagosan tapasztaltak ahhoz,
hogy bevegy¢k ezt a mesét. Jobb belatasa ellenére az inge ala nyult, mert tudta, hogy a fiiggd
hipnotikus ereje meggy6zheti az Ejjeliért, de mégsem merte megmutatni a kovet, nehogy 1j
nyomot adjon a bérgyilkosnak, aki a nyomaban jar.

Jierdan hirtelen eldrelépett: megpillantotta a Bruenor mellett 4116 alakot. Drizzt Do'Urden
kdpenye kissé meglebbent, és lathatova valt a fekete arc.

Az Ejjeli6r is éberen megfesziilt, és tarsa utan 1épve hamarosan rajott, mi okozta Jierdan
hirtelen cselekedetét. A négy kalandkereso kelletleniil nyult fegyvere utan, készen a harcra, amit
a legkevésbé sem kivantak. De végiil Jierdan épp oly varatlanul véget vetett a fesziiltségnek, mint
ahogy elinditotta. Visszaintette a kapudrt, és nyiltan a drow-nak szegezte a kérdést:

— Drizzt Do'Urden vagy? — érdekl6dott, hogy megbizonyosodjon sejtésérol.

A drow bolintott: meglepte, hogy felismerték.



— A te neved is eljutott Luskanba a Jeges Szelek Volgyének torténeteivel egylitt — magyarazta
Jierdan. — Bocsasd meg hirtelen meglepetésem — hajolt meg mélyen. — Nem sokat latunk a te
fajtadbol a kapuink el6tt.

Drizzt Gjfent bolintott, de nem vélaszolt: zavarba hozta ez a szokatlan figyelmesség. Eddig
egyetlen kapudr sem vette a faradsagot, hogy a neve utan érdeklédjon. A drow kiilonben is hamar
megtanulta, hogy elkeriilje a kapukat, halkan lopakodjon a falak mentén, és a hitvanyabb részeket
keresse, ahol legalabb van némi esélye arra, hogy észrevétlen maradhasson egy sarokban mas
vandorokkal egyiitt. Neve és hosiessége még Tizvarostol ilyen messzire is hirnevet szerzett neki?

Bruenor Drizzthez fordult és rakacsintott: haragjat eloszlatta az, hogy a baratja végre illendo
bandsmodban részesiil egy idegentdl.

Drizzt azonban nem volt ilyen biztos a dolgdban. Reménykedni sem mert ilyesmiben — ett6l
tul védtelenné valt az érzelmeivel szemben, melyeket nagy erdfeszitéssel rejtegetett. Inkabb
fenntartotta a gyanakvasat és éberségét, ami épp ugy hozza tartozott, mint a kopenye sotét
csuklydja. Kivancsian hegyezte a fiilét, mikor a két katona visszavonult egy kis
maganbeszélgetésre.

— Engem nem érdekel, hogy hivjak — hallotta az Ejjeli6r suttogasat. — Az én kapumon egyetlen
sOtét elf sem fogja betenni a 1abat!

— Rosszul gondolkodsz — torkollta le Jierdan. — Ezek itt Tizvaros hdsei. A félszerzet valoban
Bryn Shander elsd polgara, a drow pedig halélos, de tisztes hirli vandor, és a térpe — nézd csak azt
a habzo soroskupa-abrat a pajzsan — Harcporoly Bruenor, a volgybéli klan vezére.

— Es az a hatalmas barbar? — kérdezte az Ejjeliér giinyosan, mintha hidegen hagyna a
felsorolas, pedig valdjaban nagyon is nyugtalan lett. — O miféle vandor?

Jierdan vallat vont. — Oriasi termetf, fiatal, és éveit meghazudtoléan megfontolt. Szamomra
elég valdsziniitlen, hogy itt lehet, mégis azt hiszem, hogy talan a barbar torzsek fiatal kiralya,
akirdl a mesék szolnak.

Nem kiildhetjiik el 6ket: annak nagyon komoly kdvetkezményei lennének.

— Miért kéne félnie Luskannak a Jeges Szelek Volgyének szdnalmas kis tanyait6l? —
vakkantotta az Ejjelior.

— Vannak rajtunk kiviil mas kereskedelmi kiko6tdk is — mutatott rd Jierdan. — Nem minden
csatat karddal vivnak meg. Tizvaros csontfaragvanyainak kiesése nagy veszteséget jelentene
kereskeddinknek, €s a befuté kalmarhajoknak is.

Az Ejjeliér megint a jovevényeket kezdte fiirkészni. Egy csoppet sem bizott benniik, tarsa
nagy szavai ellenére sem. Szive szerint be nem engedte volna dket a varosba. Viszont azt is tudta,
hogy ha gyanuja nem helytallo, mégis veszélyezteti a csont-iizletet, akkor igencsak sotét jovo all
elétte. A luskani katonak a keresked6knek tartoztak elszdmolassal, és 6k nem igen bocsatottak
meg olyan hibakat, ami az erszénytiik rovdsara ment.

Az Ejjeli6r lemonddan az égnek emelte a kezét. — Akkor hat menjetek be — mondta az
idegeneknek. — Maradjatok a fal mellett, és menjetek le a dokkokhoz. Az utolsé utcaban van a
Zsivanykard, ott megmelegedhettek.

Drizzt nézte tarsai biiszke 1€pteit, ahogy bemasiroztak a kapun, és sejtette, hogy Ok is hallottak
a két Or beszélgetésének egyes részeit. Bruenor megerdsitette ezt a sejtést, mikor elindultak az
Ortoronytol a fal mentén.

— Na tessék, elf — szortyogta a torpe szemmel lathatéan elégedetten. — A hirilink taljutott a
vOlgyon: még itt is hallottak rolunk. Mit mondsz erre?

Drizzt megint csak vallat vont, Bruenor pedig kuncogni kezdett: sejtette, hogy baratjat csak
zavarba hozza , a hirnév. Regis és Wulfgar is osztozott Bruenor deriiltségében: a barbar
joindulatiian hatbaveregette a drowt, mikor a csapat élére vagott.



Drizzt feszengésének oka azonban nem csak a zavart szerénység volt. Eszrevette Jierdan
vigyorat, amikor elmentek mellette, és ebben a mosolyban t5bb volt, mint puszta csodalat. Es mig
nem kételkedett benne, hogy a goblinsereggel vivott harc hire elérhette a Hajok Varosat, Drizzt
furcsallotta, hogy egy egyszerli katona ilyen sokat tud réla és a baratair6l, mig a kapu 6rzdje, aki
egyediil felelés azért, hogy kit enged be a varosba, semmit sem tud.

Luskan utcéin szoros sorokban alltak a két-hdrom szintes épiiletek, mely jol mutatta az itteni
nép elkeseredett igyekezetét arra, hogy bezstufolddjon a varos biztonsagot nyujto falai mogé a vad
¢észak orokke jelenlévd veszedelmei ellen. A tetdk vonalabdl itt-ott egy tornyocska emelkedett ki
egy-egy fontosabb polgar vagy céh fels6bbségének jelzéseként. Az dvatos varos, Luskan
fennmaradt, s6t, még virdgzott is a veszélyes vidéken ezzel az éberséggel, mely gyakran surolta a
beteges iildozési mania hatarat. Ez az arnyak varosa volt, és a négy jovevény igencsak érezte
magan a sotétbdl feléjiik meredd kivancsi és veszedelmes pillantasokat.

A dokkok a varos legdurvabb fertalyat alkottak, ahol tolvajok, torvényenkiviiliek és koldusok
lappangtak a sziik sikatorokban és kapualjakban. Alland6 kod jott ide a tengerrél, amitél az
amugy is homalyos utcak még rejtelmesebbek lettek.

Ilyen volt az a koz is, ahova a négy barat befordult: az utols6 utca volt ez a molok eldtt, egy
kiilonosen gyants sikator, mely a Félhold Utca nevet viselte. Drizzték azonnal tudtak, hogy
csavargok és gazemberek gylijtéhelyére jutottak: mind a fegyveriik utan nytltak. Wulfgar
biiszkén, félelem nélkiil 1épkedett tovabb, bar 6 is érzékelte a fenyegetéssel terhes levegdt. Nem
tudta, hogy ez a hely rendhagyodan romlott: el volt szanva ra, hogy nyilt elmével néz elébe elsd
taldlkozasanak a civilizaciéval.

— Ez az a hely — mondta Bruenor, és egy kis csoportra mutatott — tolvajok lehettek — egy
kocsma bejarata eldtt. Az ajtd folotti viharvert cégéren a "Zsivanykard" felirat ékeskedett.

Regis nyelt egyet: félelmetes érzelem-egyveleg tamadt fel benne. Megboldogult tolvaj-
koraban Calimportban eldszeretettel latogatott ilyen helyeket, de a kérnyezet ismerds volta most
csak tapot adott rossz eléérzeteinek. Tudta, hogy egy veszélyes kocsma homalyaban foly6
tizelmek tiltott csabitasa épp oly veszedelmes lehet, mint az asztaloknal {ilok rejtegetett fegyverei.
— Tényleg be akartok menni? — kérdezte sziikkdlve a baratait.

— Tdéled meg ne halljak egy sz6t se! — vakkantotta Bruenor. — Tudtad, hova joviink, amikor
csatlakoztal hozzank. Ne most nyavalyog;j!

— Megvédiink — szo6lt kozbe Drizzt, hogy megnyugtassa Regist.

Tapasztalatlansagaban tilsdgosan magabiztosan Wulfgar még tovabb ment. Miért akarndnak
bantani minket? Semmi rosszat nem tettiink nekik — vélte. Aztan hangosan, hogy a homalyban
rejtdzok is halljak, hozzatette: — Egyet se f€lj, kis baratom. A kalapacsom lecsap mindenkit, aki
elleniink fordul!

— A fiatalsag biiszkesége — morogta Bruenor, ¢és hitetlenkedve 6sszenézett Drizztékkel.

A Zsivanykard belsd allapotai 6sszhangban voltak a kint uralkodé mocsokkal és
elhanyagoltsaggal. Az épiilet kocsma-része egyetlen nagyobb terem volt, a hatso sarokban
védhetd pozicidban elhelyezett sontéssel., €pp a bejarattal szemben. A pult mellett 1épcsd vezetett
fel az emeletre, melyet gyakrabban hasznaltak kifestett, parfiimtdl szaglo ndk épp aktualis
partneriikkel, mint a fogadé vendégei A Luskanba vetddo kereskedd-hajosok altalaban tényleg
csak némi izgalom és szorakozas reményében szalltak partra, , és igyekeztek rogton visszatérni a
hajojuk biztonsagaban, miel6tt még lecsap rajuk a részeg alom, €és védtelenek maradnak.

De a Zsivanytanya els6sorban az érzékek orgiaja volt: megannyi hang, latvany és szag. Az
alkohol: erds sor, olcso bor €s az erdsebb itokak gdze bevette magat minden sarokba. Egzotikus



pipadohanyok fiistfellegei tompitottak a nyers valosag képét lagyabba, alomszeriibbé, akar kint a
kod.

Drizzt egy szabad asztalhoz 1épett az ajtd mellett, mig Bruenor a sontéspulthoz ment, hogy
megbeszélje a szallas tigyét. Wulfgar a torpe utdn indult, de Drizzt megallitotta. — Menj az
asztalhoz — mondta. — Te tul izgéga vagy ilyesmihez, Bruenor jobban el tudja rendezni.

Wulfgar mar ellenkezett volna, de beléfojtottak a szot.

— Gyere — mondta Regis. — Maradj itt velem meg Drizzttel. Senki sem fog belekotni egy
kemény vén torpébe, de egy kis félszerzet meg egy vékonyka elf jo prédanak tlinhet az itteni
keményfiuknak. Sziikséglink van a te termetedre €s erddre, hogy elrettenjenek.

Wulfgar folszegte allat a bokra, és kevélyen az asztalhoz 1épett. Regis sokatmondoan Drizztre
kacsintott, és utinament.

— Sok leckét fogsz megtanulni ezen az uton, fiatal bardtom — motyogta Drizzt Wulfgarnak,
olyan halkan, hogy a barbar nem is hallotta. — Ez nem olyan, mint az otthonod.

Bruenor négy kupa sorrel tért vissza, és azt morogta:

— Hamar elintézziik a dolgunkat — mondta Drizztnek — aztan indulunk tovéabb. Szintiszta
rablas, amennyit egy szobaért elkérnek ebben az ork-oduban.

— Ezeket a szobakat nem szoktak egy egész ¢jszakara kivenni — kuncogott Regis.

De Bruenor komor maradt. — Hajtsd fel gyorsan — mondta a drow-nak. — A Patkdny K6z a
pincérlany szerint nincs messze innen, talan még ma ¢&jjel felvehetjiik a kapcsolatot az
embertinkkel:

Drizzt bélintott és belekortyolt a sorbe. Igazabol nem is kivanta, de remélte, hogy a kdzos
aldomas kissé lenyugtatja a torpét. A drow is alig varta, hogy mar kint legyenek a varosbol, mert
tartott téle, hogy személye — bar szorosan dsszehuzta magan a csuklyat — csak bajt hoz rajuk.
Tovéabba aggddott Wulfgarért is, aki itt nem volt elemében. A Jeges Szelek Volgyének barbarai
kiméletlenek voltak ugyan a harcban, de tagadhatatlanul becstiletesek is, tdrsadalmuk szigort és
athaghatatlan torvényekre épiil. Drizzt félt, hogy Wulfgar konnyti prédaja lesz a varos csalo
képmutatasanak. Az uton és a vad vidéken megteszi a kalapacs, itt viszont konnyen taldlkozhat
olyan alattomossaggal, ami ellen hatalmas fegyverével és ligyességével semmire sem megy.

Waulfgar egyetlen huzasra kiitta a sorét, megtorolte a szajat és felallt. — Induljunk — mondta
Bruenornak. — Ki az, akit keresiink?

— Ulj vissza, és fogd be a szad, fin! feddte Bruenor, és koriilnézett, hogy nem keltettek-e
feltlinést. — A ma esti munka csak a drow-ra és énram var. Nincs sziikségilink egy ilyen
tulméretezett harcosra, mint te. Itt maradsz Benddkorgival, csukva tartod a szadat, és vigyazol a
hatadra!

Waulfgar megalazottan huzta 6ssze magat, de Drizzt oriilt, hogy Bruenor lathatolag az 6véhez
hasonl6 kovetkeztetésekre jutott az ifji harcossal kapcsolatban. Regis megint megtamogatta egy
kicsit Wulfgar 6nérzetét.

— Nem mész veliik! — reccsent a barbarra. — En nem akarok menni, de nem merek
egymagamban itt maradni. Szorakozzon csak Drizzt meg Bruenor valami hideg, biidos
sikatorban. Mi itt maradunk, és kiélvezziik a mai este jol megérdemelt 6romeit!

Drizzt az asztal alatt lopva megveregette a félszerzet térdét, mintegy koszonetképpen, aztan
felallt. Bruenor kiiiritette a kupajat, és felpattant.

— Akkor hat induljunk — mondta a drow-nak. Majd Wulfgarnak vetette oda: — Tartsd rajta a
szemed a félszerzeten, és vigyazz a ndkkel! Olyan aljasok, mint a' ki¢hezett patkanyok, €s csak az
erszényedre vagynak!



Bruenorék befordultak az els6 tires mellékutcaba a Zsivanykard utan. A torpe idegesen
Orkodott, mig Drizzt néhany 1épésre behatolt a sotétségbe. Miutan meggy6z6dott rola, hogy
biztonsagos a hely, Drizzt egy kis 6nix szobrocskat huzott el a zsebébdl, mely egy vadaszo
macska alakjat formdzta mesterien. Letette maga elé a foldre.

— Guenhwyvar — mondta gyengéden. — Gyere, arnyékom.

Hivasa végigszallt a sikokon, a parduc entitasanak asztralis otthondig. A nagy macska felriadt
almabol. Mar honapok 6ta nem szolitotta a gazdaja: alig varta, hogy dolgozhasson.

Guenhwyvar atugrott a sikok szdvetén, kdvetve azt a fényvillanast, ami csakis a drow hivasa
lehetett. Aztan mar ott is volt a sikatorban a drow oldalan, érzékei azonnal kiélesedtek az
ismeretlen kdrnyezetben.

— Attol tartok, veszedelmes haloba indulunk — magyarazta Drizzt. — Azt is tudnom kell, amit
az én szemeim nem lathatnak.

Késlekedés és egyetlen hang. nélkiil szokkent fel Guenhwyvar egy szemétdombra, onnan egy
romos erkélyre, majd a haztetdre. Drizzt most mar joval nagyobb biztonsagban érezte magat.
Visszament Bruenorhoz.

— Na, hol az az 4tkozott macska? — kérdezte Bruenor némi megkonnyebbiiléssel, mikor latta,
hogy Guenhwyvar nincs a drow-val. A legtobb torpe gyanakvassal tekint a magiara, ha nem
fegyverekrdl van szd, és Bruenor sem kedvelte a parducot.

— Ott, ahol most a legnagyobb sziikséglink van ra — felelte a drow. Elindult a Félhold Utcéan. —
Egyet se f¢élj, nagy Bruenor, Guenhwyvar rajtunk tartja a szemét, még ha mi nem is latjuk o6t!

A torpe feszengve koriilnézett, izzadsageseppek latszottak tiilkds sisakja pereme alatt. Drizztet
mar megszokta ¢s megkedvelte az évek soran, de a macska jelenléte még most is feszélyezte.

Drizzt a csuklydja mogé rejtette mosolyat.

Minden szemetes, mocskos sikator egyforménak tiint, ahogy a dokkok fel¢ mentek. Bruenor
minden egyes homalyos kozt éber gyanakvassal flirkészett. A latdsa nem volt olyan éles a
sOtétben, mint a drow-¢€, és ha latta volna azt, amit Drizzt latott, bizonnyal még szorosabban
markolta volna a fejszéjét.

De azért egyikiik sem aggoddott tulsdgosan. Ok nem holmi részeg nyomorultak voltak, akik
véletleniil erre botorkaltak az éjszakaban, nem kindltak kdnnyli zsakményt a tolvajoknak. A
szémtalan rovas Bruenor fejszéjén és a drow derekan 16g6 két szablya megfeleld elrettentd erd
volt a legtobb gazembernek.

Az utcak ¢és sikatorok rengetegében nem volt konnyli megtalalni a Patkdny Kozt. A molok
mentén, a tengerparttal parhuzamosan futott, és szinte jarhatatlannak tetszett a stiri kddben.
Hosszt, alacsony raktarépiiletek szegélyezték mindkét oldalon, torott 1adak és dobozok hevertek
mindenfelé, melyek az amugy is sziik jarast helyenként egyszemélyes 0svénnyé zsugoritottak.

— Ennél szebb helyet el sem tudok képzelni egy kis éjszakai sétalgatdshoz — jegyezte meg
sOtéten Bruenor.

— Biztos vagy benne, hogy ez az a hely? — kérdezte Drizzt, akit szintén nem toltott el tal nagy
lelkesedéssel a kornyék latvanya.

— A tizvarosi kalmar azt mondta, hogy ha van valaki, aki meg tudja szerezni nekem a térképet,
akkor az Suttogé a Patkany Kozben — mindig csak a Patkany Kozben.

— Akkor rajta — mondta Drizzt. — A s6tét munkénak legjobb hamar a végére jarni.

Bruenor lassan bedvakodott a kdzbe. Alig tettek meg tiz 1€pést, mikor a térpe nyilpuska
csattanasat hallotta.

Megtorpant, és hatranézett Drizztre.

— Rajtunk vannak — suttogta.



— Abban a bedeszkazott ablakban jobbra folottiink — sugta vissza Drizzt. Kitlind ¢jszakai latasa
¢s ¢les hallasa segitségével mar azonositotta a hang forrasat. — Remélem, csak elévigydzatossag.
Akar j6 jel is lehet: talan mas kozel van a célunk.

— Nekem egy rdm célzott nyilpuska sose jo jel! — vitatkozott a térpe. — De menjiink tovabb, és
allj készenlétben. Ez a hely csak ugy biizlik a veszedelemt6l! — Tovabb gazolt a szemét kozott.

A bal oldalukon valami halk nesz mutatta, hogy onnan is figyelik dket. Mégis mentek tovabb,
mert tudtak, hogy nem is szamithattak volna mas fogadtatasra. Mikor megkertilték az utolsod
deszkahalmot, egy karcst alakot pillantottak meg a sikator falanak tamaszkodva, szorosra huzott
kdpenyben az éjszakai hidegben.

Drizzt athajolt Bruenor valla f616tt. — Ez lehet 6? — suttogta.

A torpe vallat vont. — Ki mas lenne? — Még egy 1épést tett elore, szilardan, terpeszallasban
megvetette labat, és megszolitotta az idegent: — Egy Suttogod nevii férfit keresek mondta. — Talan
te magad vagy az?

— Igenis, meg nem is — érkezett a valasz. Az alak feléjiik fordult, de a terjedelmes kdpeny alatt
igy sem sok latszott beldle.

Mi ez a talalos kérdés? — kérdezte Bruenor.

En vagyok Suttogd — felelte az alak, és hagyta kissé kinyilni a kopenyét. — De férfi nem
vagyok!

Most mar mindketten lattak, hogy valoban egy ndvel allnak szemben, egy sotét, rejtélyes,
hosszu fekete haju alakkal, akinek athato tekintete tapasztalatrol €és az utcai talélés fortélyainak
ismeretérdl tantiskodott.

3. Ejszakai élet

A Zsivanykardban az ¢jszaka eldrehaladtaval egyre élénkiilt az élet. Keresked6-hajosok
gytiltek ide a barkakrol, és a helybéliek is idesereglettek, hogy hasznot htizzanak bel6liik. Regis
¢s Wulfgar az oldalso asztalnal maradt. A barbar tdgranyilt szemmel, kivancsian nézegetett
korbe, a félszerzet pedig éberen figyelt.

Es meg is latta a veszedelmed egy feléjiik lavirozé nd képében. Az asszony nem volt fiatal, és
a dokk-keriiletben szokasos elvadult kiilseje volt, ruhdja azonban — mely €pp ott volt nyilt, ahol
egy holgy ruhajanak nem lett volna szabad — sokat sejtetd izgalmassaggal takarta testének hibait.
Waulfgar arckifejezése €s az a tény, hogy az alla majdnem az asztalt verte, igazolta Regis
félelmeit.

— Oriildk, hogy talalkoztunk, hatalmas vitéz — dorombolta a né, és kényelmesen a barbar
melletti székre telepedett.

Waulfgar Regisre pillantott, €s kis hijan elnevette magat zavardban ¢és meglepetésében.

— Nem luskani vagy — folytatta a nd: — Es nem hasonlitasz a most érkezett kereskedékre sem.
Honnan jottél?

— Eszakrol — hebegte Wulfgar. — A volgybdl... a Jeges Szelekébdl.

Regis a calimporti évek 6ta nem latott ilyen tolakodo nét, és ugy érezte, hogy kozbe kell
Iépnie. Volt valami gonosz ezekben a teremtésekben, valami tulsdgosan kirivd perverz kéjesség.
Talcan kinaljak a tiltott gyiimolcsot. Regist hirtelen fajdalmas vagyoddas fogta el Calimport utan.
Waulfgar nem ellenfél egy ilyen boszorkany fortélyainak.

— Szegény utazok vagyunk — magyarazta Regis, jol megnyomva a "szegény" szot, hogy ovja
baratjat. — Egy garasunk sincs, viszont hossza Ut all még eldttiink.

Waulfgar furcsalkodva nézett a tarsara: nem egészen értette, miért a hazugsag.



A né ujfent végigmérte Wulfgart, €s beharapta a szajat. — Kar — diinnydgte, aztan
visszakérdezett: — Egy garasotok se?

Regis tehetetlentil vallat vont.

— Nagy kar — ismételte meg a nd, és felallt.

Waulfgar arca mélyvordsre pirult; mikor megértette a nd kozeledésének igazi okat.

De valami Regisben is megmozdult. Kivankozni kezdett a régi idok utan, mikor még
Calimportban boklaszott. Minden erejét megfeszitve igyekezett ellendllni a csabitasnak. Ahogy a
no ellépett mellette, 6 megfogta a konyokét. — Egy garasunk se — mondta a nd kérdd pillantasara.
— De van egy ilyeniink — Kihuizta a rubin fiiggdt a kabatja alol, és lengetni kezdte a lancon. A
szikrazo kd azonnal megfogta a né moho tekintetét, és a magikus ékszer hipnotikus transzba
keritette. Megint leiilt, ezuttal Regis mellé. Nem tudta levenni a szemét a kaprazatos, porgo
rubintrol.

Csak a zavarodottsag akadalyozta meg, hogy Wulfgar haragja ki ne robbanjon az arulas miatt.
A benne kavargo érzelmek és gondolatok kifelé egyetlen iires pillantdsban nyilvanultak meg.

Regis észrevette a barbar tekintetét, de egy vallranditassal lerazta magardl, ahogy a
kellemetlen érzelmekkel méskor is szokta. Deriiljon ki csak holnap reggel, miben 4ll a csel: a ma
esti szorakozas viszont legyen felhdtlen. — Luskanban ¢jszaka hideg szelek fijnak — mondta a
ndnek.

Amaz a félszerzet karjara tette a kezét. — Ne félj, talalunk neked egy j6 meleg agyikot.

Regis mosolya majdnem a fiiléig ért.

Woulfgar épp hogy csak le nem esett a székérol.

Bruenor hamar 6sszeszedte magat. Nem akarta megsérteni Suttogot, és a meglepetését sem
akarta mutatni, amiért egy ndvel talalkozott: ez hatranyba hozta volna. A né azonban igy is tudta;
mi a helyzet, és mosolya még jobban zavarba hozta Bruenort. Az informacidkereskedelem egy, a
luskani dokkokhoz hasonloan veszélyes kornyéken allando érintkezést jelentett tolvajokkal,
gyilkosokkal, és ez a munka még jolszervezett védéhaldzat mellett is jokora keménységet
igényelt. Azok koziil, akik el6szor vették igénybe Suttogd szolgélatait, kevesen tudtdk palastolni
nyilvanvalé megddbbenésiiket afelett, hogy egy fiatal és vonz6 né gyakorol egy ilyen
mesterséget.

Bruenor tisztelete azonban mit sem csokkent az informator irant, hisz a meglepetés ellenére
Suttogo hire tobb szaz mérfoldrol is eljutott hozza. Amellett a né szemmel lathatoan élt, ami
onmagaban is mutatta, hogy veszedelmes alak.

Drizztet sokkal kevésbé hokkentette meg a felfedezésiik. A drow elfek sotét varosaiban a ndk
mindig is magasabb pozicidkban voltak, mint a férfiak, és gyakorta sokkal veszélyesebbek is
voltak. Drizzt atlatta, milyen eldnyei vannak Suttogonak himnemt iigyfelekkel szemben, akik
hajlamosak aldbecsiilni 6t a zord észak férfiak uralta vilagaban.

A torpe szeretett volna hamar tal lenni a kockdzatos {izleten: azonnal a targyra tért. — Egy
térképre van sziikségem — mondta — és azt hallottam, hogy te meg tudod szerezni.

— Sok térkép van a birtokomban — felelte a né hidegen.

— Az északi vidékrdl kéne — folytatta Bruenor. — A tengertdl a sivatagig, pontos helynevekkel
¢s az ott lako fajtak megjelolésével.

Suttogo bolintott. — Ez draga mulatsag lesz, j6 torpe — mondta, és szemei mar csak a pénz
puszta gondolatara is félszikraztak.

Bruenor atnyujtott neki egy dragakdvel teli kis bugyrot. — Ez taldn elegendd lesz a
faradozasodért — morogta. Mindig utalt pénzt kiadni.



Suttogd a tenyerébe Ontotte a zsakocska tartalmat, és gondosan szemiigyre vette a nyers
koveket, aztan bolintott €és visszaszorta a dragasagokat a tarsolyba: tisztdban volt a fizetség
értekével.

— Megallj! — sipitotta Breunor, mikor a nd kezdte felfiizni a bugyrot az 6vére. — Egy kdvet sem
viszel el, amig nem latom azt a térképet!

— Persze hogy nem — felelte a n6 lefegyverzé mosollyal. — Varjatok itt. Hamarosan visszatérek
a térképetekkel.

Visszalokte a zsakocskat Bruenornak, és hirtelen sarkonfordult. A kdpenye fellebbend széle
raborult a kodre. Aztan hirtelen villanas kovetkezett, és a n6 eltiint.

Bruenor hatraszokkent és megmarkolta a fejsze nyelét. — Milyen boszorkanyos csalas ez? —
rikkantotta.

Drizzt teljes nyugalommal tette a kezét a torpe vallara. — Nyugalom, vitéz torpe — mondta. —
Csak egy apro triikk, semmi tobb. A kdddel €s a villanassal alcazta a tdvozasat — Egy kisebb
deszkahalom felé mutatott. — Oda ment le, abba a csatornaba.

Bruenor kovette a drow eléremutatd kezének iranyat, és kissé megnyugodott. A nyilas sotétje
¢épp csak lathato volt, a racsa egy raktarfalnak volt timasztva néhany 1épéssel tavolabb.

— Te jobban ismered ezt a fajtat, mint én, elf — mondta a torpe, aki szégyellte magat, amiért
ilyen tapasztalatlan a varosi gazemberekkel kapcsolatban. Tisztességes iizletre szamithatunk,
vagy llhetiink itt, amig egy tolvaj banda rank nem ront?

— Egyik sem valészinii — felelte Drizzt. — Suttogd mar nem é€lne, ha tolvajok kezére adna az
tigyfeleit. Viszont aligha tudom elképzelni, hogy tisztességes lenne az a megéllapodas, amit kotni
akar veliink.

Bruenor észrevette, hogy Drizzt beszéd kozben eléveszi az egyik kardjat. — Nem csapda,
ugye? — kérdezte a torpe az elokészitett fegyverre célozva.

— Az 6 részérdl nem — felelte Drizzt. — De az arnyékban sok mas szempdr is rejtozik.

A félszerzetre €s a ndre nem csak Wulfgar figyelt oda.

Luskan dokkjainak zsivanyai gyakran tiztek sportot kisebb, gyengébb teremtmények
kinzasabol, és a félszerzetek a legkedvesebb célpontjaik koz¢ tartoztak. Ma éjszaka épp egy
nagydarab, stiri szemdldoki, kovér ember uralta az ivéban zajlo beszélgetést; mindig teli
ibrikjének sorhabja kitilt borostas képére. Lehetetlen erdmutatvanyokkal hencegett, és azonnal
fenyegetdzni kezdett, ha a sdrfolyam a legkisebb mértékben is meglassudott.

Az iv6 minden férfija koré gytlt. Ismerték 6t, vagy hallottak rola, lelkesen bologattak minden
szavara, ¢s bokokkal halmoztak el, hogy enyhitsenek sajat félelmiikon. De a kovér lelke
izgalmasabb szorakozasra vagyott: 0ij megfélemlithetd aldozatra, és ahogy végignézett az ivon,
tekintete természetes mddon megallapodott Regisen €s roppant termetii, de lathatéan zoldfiila
tarsan. Az a tény, hogy Regis felcsipte a Zsivanykard legdragdbb ndjét, olyan lehetdséget kinalt,
aminek a kovér nem tudott ellenéllni.

— Na, szépasszony — nyaladzotta, a szajabol csak ugy frocsogott a sorhab minden szora. — Azt
hiszed, hogy ez a félemberke jo lesz neked éjszakara? — A talpnyaldk erre azonnal buzgo
rohdgésben tortek ki.

A nének mar volt dolga a nagydarab fickoval, és latta sok aldozatat is. Aggodalmas pillantést
vetett felé, de a rubin fliggdtél nem tudott elszabadulni. Regis azonban nem sokaig nézte a kovér
férfit, inkabb arra figyelt, ahol a baj kitorését sejtette — Wulfgar felé.

Aggodalmai beigazolddtak. A biiszke barbar elfehéredd ujjpercekkel markolta az asztal szélét,
¢s 1zz6 tekintetébdl Regis latta, hogy a kitorés kiiszobon all.

Ne torddj a kotozkodéssel! — kérlelte Regis. Egy percet se pazarolj rd az id6dbdol.



Waulfgar nem csillapodott le: langolo pillantasokkal méregette ellenfelét. Elengedhette volna a
fiile mellett a sértéseket, de atlatta az ingerkedés mogott rejtézd szdndékot. Gyengébb baratai
felhasznalasaval valojaban Wulfgart hivta ki a durva frater. Hanyan eshettek mar aldozatul ennek
az undoritd hustoronynak? Taldn itt van az ideje, hogy némi aldzatot tanuljon.

A vérhat6 izgalom reményében a bivalytermeti ficko kdzelebb 1épett.

— Gyere csak, te kis félember — intett Regisnek.

Regis gyorsan szambavette a kocsma kozonségét. Biztosan sokan vannak, akik szivesen
bevetnék magukat a kovérrel és visszataszitdo cimbordival szemben. A varosi Orség egy tagja is itt
lebzselt, ket pedig Luskan minden keriiletében megsiivegelték.

Regis egy pillanatra besziintette a nézelddést, és szemiigyre vette a katonat. A varosér nagyon
kiritt egy ilyen Zsivanykard-féle koszos csehobol. Es ami még kiilonosebb volt, Regis hirtelen
felismerte, hogy Jierdan az, aki a kapunal felismerte Drizztet, és elintézte, hogy bejussanak a
varosba.

A kovér ember jabb 1épést tett Regis fel€; a félszerzetnek nem volt ideje tovabbi
elmélkedésre. A hordoszeri ficko csipdre tett kézzel nézett le ra. Regis érezte, hogy vadul kalapal
a szive, a vér csak igy rohan az ereiben, ahogy régen is Calimportban hasonl6 helyzetekben. Es
mint akkor, Regisnek most is az volt a szandéka, hogy valahogy elmenekiiljon.

De 6nbizalma szertefoszlott, amikor eszébe jutott a tarsa.

Tapasztalatlansdgaban ¢s éretlenségében Wulfgar nem fogja valasz nélkiil hagyni a kihivast.
Hosszt 1abai egyetlen ugrasaval a barbar mar at is szokkent az asztalon, €s egyenesen Regis meg
a kovér kozt termett. Egyenld félként allta a kihivo pillantasat.

A hordotermetii zsivany a cimboraira pillantott. Pontosan tudta, hogy biiszke ifju ellenfele torz
becsiiletérzete miatt nem fog elészor litni. — Na nézd csak, ki van itt — réhdgte frocskold nyallal. —
Mintha mondani akarna valamit.

Lassan kezdett visszafordulni Wulfgar felé, aztan varatlan mozdulattal a barbar torkanak
ugrott. Arra szamitott, hogy a hirtelen tempovaltas késziiletleniil éri majd Wulfgart.

De Wulfgar hidba volt tapasztalatlan a kocsmai életben, a harcot értette. Drizzt Do'Urdennel,
ezzel az 6rokké éber harcossal edzett, és izmai fesziilt készenlétben alltak. Mielott a kdvér ember
keze akar csak a nyaka kozelébe is érhetett volna, Wulfgar az egyik kezével csattandsan behuzott
neki egyet, mikozben a masik 6klével a hencegd véknyaba vagott.

Dobbent ellenfele azon vette észre magat, hogy a levegdbe emelkedik.

A nézok egy pillanatig tilsdgosan megkdviiltek ahhoz, hogy barmit is tegyenek, Regis
kivételével, aki sajat hitetlenkedd abrazatara csapott a tenyerével, és észrevétleniil az asztal ala
kuszott.

A kovér ficko annyit nyomott, mint harom rendes ember, a barbar mégis konnyedén sajat hét
labnyi magassagaba emelte, s6t, még ennél is feljebb, teljesen kinytjtott karral.

A kovér ember tehetetlen dithében orditva szolitotta tamadasra a tarsait. Wulfgar tiirelmesen
varta az elso ellenséges mozdulatot.

Mintha az egész tomeg egyszerre ugrott volna. Wulfgar a tapasztalt harcos hidegvérével
megkereste a legkeményebb magot: harom embert, és feléjiik hajitotta emberi 16vedékét. Még
latta rémiilt arcukat, ahogy a roppant hajtomeg hatralokte és maga ala temette dket. A négy ember
egyiittes lendiilete elsdporte a sontés egy jokora darabjat, és leverte 1abarol a szerencsétlen
kocsmarost is, aki épp a legjobb borait 6rz6 allvanynak esett.

Waulfgar dertiltsége azonban kérészéletlinek bizonyult, mert mar rajta is volt a tobbi gazember.
Jol megvetette hat a 1abat ott, ahol volt, eltdkélte, hogy nem hagyja kimozditani magat, aztan
hatalmas oklei csapasaval félresoporte ellenfeleit, akik a terem kiilonb6z6 sarkaiba repiiltek.



A csetepaté az egész kocsmaban fellangolt. Olyanok is egymasnak estek, akik kiilonben akkor
sem mozditottak volna a kisujjukat sem, ha az orruk eldtt 6lnek meg valaki. A kiomlott italok €s a
rombadolt sontés latvanya a legvadabb tombolésra gerjesztett mindenkit.

A kovér ember partfogdit azonban nem rettentette el az 4ltalanos felbuzdulas. Hulldmokban
rontottak Wulfgarra. A barbar azonban jol tartotta magat, hisz senki sem tudta 6t elég ideig
lefoglalni ahhoz, hogy az erdsités megérkezzen. Mégis, épp annyi iités érte, mint amennyit 6
maga kiosztott. Hlivos nyugalommal tirte a csapasokat, biiszkesége és szivossaga legyozte a
fajdalmat, és nem engedte, hogy veszitsen.

Regis uj helyérdl, az asztal aldl figyelte az eseményeket az itokajat sziircsdlve. Most mar a
kocsmai cselédlanyok is javaban verekedtek, rdugrottak némelyik jobb sorsra érdemes kiizdd
hatara, ¢s kormeikkel szép, csikos mintat szantottak az aldozat arcara. Regis kezdettdl fogva
tudta, hogy neki kell majd kihtuznia nagy darab baratjat a csdvabol, és gyakorlott szeme most
észrevette az elére varhatd fémes csillanast. Egy gazfickd kozvetleniil Wulfgar ellenfelei mogott
pengét rantott.

— A mindenségit! — morogta Regis. Letette a poharat és a kopenye rancai koziil elovette a
buzogéanyéat. Az ilyen akciok mindig rossz szdjizt hagytak benne.

Waulfgar félrecsapta két ellenfelét, amivel szabad utat nyitott a késes timadonak. Az
el6relendiilt, szemeit a barbar fejének magassagaba emelte. Eszre sem vette a Wulfgar hosszu
labai melldl kirontd Regist, {itésre emelt buzoganyaval. A csapas a térdkaldcsan érte a tdmadot,
aki eldretartott karddal vetodott Wulfgar felé.

Waulfgar az utols6 pillanatban Iépett el a dofés eldl, és roppant markat a merényld kezére fonta.
A lendiiletben a barbar ledontotte az asztalt, és a falnak repiilt. Egy szoritassal szétroppantotta a
tdmado kezét a tér markolatan, a masik kezével pedig megragadta a ficko arcat, és felemelte a
foldrél. A barbart felbdszitette a fegyver hasznalata: Tempushoz, a harc istené¢hez intézve
diihkialtasat; a fal deszkapalankjaba vagta az ember fejét és ugy hagyta beszorulva, a labaval a
padlo folott kalimpalva.

Ez latvanyos akcio volt, de Wulfgar id6t vesztett. Mikor visszafordult, szdmtalan tancadd
0kol— és ragaszaporaban talalta magat.

— Itt jon — suttogta oda Bruenor Drizztnek, mikor latta Suttogdt visszatérni, bar a drow ¢les
érzékei mar joval eldbb jelezték a nd kozeledését. Suttogo alig egy fél 6rdja ment el, Drizzték
azonban sokkalta hosszabbnak érezték ezt az id6t a sikatorban, kiszolgaltatva a kdzelben
6lalkodo6 nyilpuskasok és csavargok tekintetének.

Suttogd magabiztosan Iépett oda hozzajuk. — Itt a térkép, amit kértél — mondta Bruenornak, és
felmutatott egy Osszetekert pergament.

— Hadd nézzem — mondta a torpe, és mar Iépett is Suttogo felé. A no hatralt, és visszahtizta a
tekercset. — Megemelkedett az ara — jelentette ki szinteleniil. — Tizszer annyi, mint amit ajanlottal.

Bruenor fellobban¢ tekintete nem ijesztette meg. — Nincs mas valasztasod — sziszegte. — Senki
mast nem talalsz, akitdl megkaphatnad. Fizesd ki az arat, és végeztiink!

— Egy pillanat — mondta Bruenor varatlan nyugalommal. — Ehhez a bardtomnak is lenne egy-
két szava — Kissé arrébb huzodtak Drizzttel.

— Megtudta, kik vagyunk — sz6lt a drow. bar Bruenor magétdl is eljutott erre a kovetkeztetésre.
— Es azt is, mennyit tudunk fizetni.

— Megvegyiik? — kérdezte Bruenor.

Drizzt bolintott. — Nem lehet oka ra, hogy veszélyben higgye magat, legalabbis itt nem. Van
annyi pénzed?



— Igen — felelte a torpe. — De hosszl ut all még eldttiink, és attdl tartok, hogy nem fogja futni
abbol, ami nalam van.

— Akkor hat rendben — felelete Drizzt. Bruenor észrevette azt a bizonyos langot Drizzt bibor
szemeiben. — Mikor eldszor beszéltlink ezzel a ndvel, tisztességesen megalkudtunk vele —
folytatta. — Amit be kell tartanunk.

Bruenor ezt értette és elfogadta. Erezte, hogy buzogni kezd benne a varakozas izgalma.
Visszafordult a n6hoz, és azonnal észrevette, hogy Suttogd most tort tart a kezében a tekercs
helyett. Lathatoan tisztaban volt azzal, kikkel 4ll szemben.

Drizzt is észrevette a fém csillanasat; hatrébb huzodott Bruenortol, hogy Suttogd ne érezze
fenyegetve magat, pedig valojaban bizonyos gyanus repedéseket akart jobban szemiigyre venni a
falban — repedéseket, melyek akar egy titkos ajtot is jelezhetnek.

Bruenor szélesre tarta iires tenyerét, ugy 1épett a n6 elé. — Ha ez az ar — dérmogte — akkor
nincs mas valasztasunk, mint hogy fizessiink. De el6bb hadd lam a térképet!

Mivel bizott abban, hogy ha kell, ki tudja szirni Bruenor szemét, miel6tt a torpe akar csak a
fegyveréért is nyulna, Suttogo kissé megnyugodott, és szabad kezével a kopenye ala nyult a
tekercsért.

De alabecsiilte ellenfelét.

Bruenort tdmzsi labai a levegdbe 16kték, elég magasra ahhoz, hogy sisakjaval a nd arcaba
fejeljen, eltorje az orrat, és a falhoz koppantsa a fejét. Felmarkolta a térképet, Suttog6 ernyedt
testére ejtette az eredeti dragakdves erszényt, és azt morogta: — Ahogy megalkudtunk.

Drizzt is akcioba lendiilt. Ahogy a torpe tamadott, a drow velesziiletett magikus képességéhez
folyamodott, és sotétséggdmbot idézett a nyilpuskas 16vészt rejtd ablak elé. Nem érkezett 16vés, a
két ijasz dithodt orditasa azonban jol hallhatéan visszhangzott a sikatorban.

Aztan kinyiltak a falrepedések, épp ahogy Drizzt varta, és Suttogd véddinek méasodik vonala
rontott eld. A drow készen, szablyaval a kézben varta dket. A pengék csak életlenebbik feliikkel
dolgoztak, de olyan pontossaggal, hogy igy is lefegyverezték a kilépd zOmok testort. Aztan
lapjukkal a fické arcéba csaptak, és ugyanezzel a mozdulattal Drizzt mar valtoztatott is a fogason,
¢és egyik, majd masik kardgombjaval is a férfi halantékara sujtott. Mire Bruenor végzett a
térképpel, mar tisztavolt az ut elottiik.

Bruenor Oszinte tisztelettel csodalta meg a drow miivét.

Aztan egy nyilpuska-16vedék koppant a falnak alig egy ujjnyira a fejétdl.

Ideje menniink — vélte Drizzt.

Szakallas gndm legyek, ha nem alltak el a kivezetd utat — mondta Bruenor, mikor a sikator
kijarata fel¢ kozeledtek. Aztan horgd morgast €s emberi sikolyokat hallottak a mellettiik levo
épiiletbdl; ez némileg megnyugtatta dket.

— Ez Guenhwyvar — mondta Drizzt, mikor két koponyeges alak rontott ki eldttiik az utcara
fejvesztett menekiilésben.

—Jol elfeledkeztem arrdl a macskarol! — rikkantotta Bruenor.

— Oriilj, hogy Guenhwyvarnak jobb emlékezdtehetsége van, mint neked — nevetett Drizzt, és
Bruenor minden ellenszenve dacara vele kacagott. A sikator végénél megalltak, és az utcat
fiirkészték. Semmilyen ellenségnek nem latszott nyoma, bar a stirli kdd jo fedezéket adhatott egy
rajtaiitéshez.

— Csak lassan — mondta Bruenor. — Ugy kevésbé keltiink feltiinést. .

Drizzt mar éppen helyeselt volna, de ekkor Gjabb 16vedék érkezett valahonnan a sikator
mélyérdl, és beledllt egy fagerendaba kettejiik kdzott.

— Ideje menniink! — jelentette ki Drizzt most mar nyomatékosabban, nem mintha Bruenornak
tovabbi nogatasra lett volna sziiksége. Maris sietve szedte kurta labait a kodben.



Kanyarogva haladtak Luskan zegzugos patkanylabirintusaban, Drizzt kecsesen szokkent at az
akadalyokon, Bruenor meg egyszertien atgazolt rajtuk. Egy id6 utan tigy vélték, hogy senki sincs
a nyomukban, és lassitottak.

Mosoly fehérlett ki Bruenor vords szakallabol, mikdzben a vélla folott elégedetten
hatrapillantott. De mikor megint elére forditotta a tekintetét, hirtelen oldalra htizodott, és
megmarkolta a fejszéjét.

Szemtdl. szemben allt a varazslatos macskaval. Drizzt képtelen volt visszatartani feltoro
nevetését. — Vidd el innen ezt a dogot! — kovetelte Bruenor.

— Lehetne jobb a modorod, torpe — szolt vissza a drow.

— Ne feledd, hogy Guenhwyvar tisztitotta meg el6ttiink az utat.

— Tiintesd el! — lengette meg a fejszéjét ujfent Bruenor.

Drizzt megsimogatta a macska izmos nyakat. — Ugyet se vess arra, amit mond, baratom —
mondta a macskanak. — Torpe; nem tudja értékelni a magia finomsagait.

— Bah! — kaffogta Bruenor, bar némiképp konnyebben 1¢legzett, mikor Drizzt elbocsatotta a
macskat és visszatette a zsebébe az 6nix szobrocskat.

Hamarosan kiértek a Félhold Utcara, de megélltak az utols6 mellékutcandl, hogy egy esetleges
rajtatités jeleit keressék. Azonnal tudtak, hogy valami tortént, hisz megannyi sebesiilt tantorgott el
a sajat 1aban, vagy masok segitségével a sikator eldtt.

Aztan meglattak a Zsivanykardot, és két ismerds alakot pillantottak meg az utcén a kocsma
elott

— Mit csinaltok itt kint? — kérdezte Bruenor, amikor odaértek.

— A mi nagyra nétt baratunk, tgy latszik, 6kollel valaszol a sértegetésre — mondta Regis, aki
egy karcolast sem szerzett a dulakodasban, Wulfgar arca azonban tisztességesen fel volt dagadva,
0ssze volt karmolva, és az egyik szemét nem igen tudta kinyitni. Alvadt vér — részint a sajatja —
szaradt a ruhdjara és a kezére.

Drizzt és Bruenor 6sszenéztek: nem voltak tulsdgosan meglepve.

— Es a szobaink? — dérmdgte Bruenor.

Regis megcsovalta a fejét. — Nem nagyon bizom benne. — Es a pénzem?

A félszerzet megint csak a fejét ingatta.

— Bah! — szortyintott a torpe, és elszantan elindult a Zsivanykard bejarata felé.

En a helyedben... — kezdte Regis, de aztan csak véllat vont, és hagyta, hadd menjen Bruenor a
sajat feje utan.

Bruenor dobbenete teljes volt, mikor benyitott az ivoba. Torott asztalok, ivegek €s
eszméletlen vendégek hevertek mindenfelé. A kocsmaros a romokban heverd sontéspulton
fekiidt, egy szolgaldlany éppen a fejét kotozte. Az a fickd, akit Wulfgar beleallitott a falba, még
most is ott l6gott ernyedten, halkan ny0szorogve, és Bruenor nem tudta kacagas nélkiil elnézni a
barbar miivét. Az egyik cselédlany, aki el-elment a szegény ember el6tt, minden alkalommal
meglokte egy kicsit, hogy a hintazasaban gyonyorkodjék.

— Kérba veszett a j6 pénz — vélte Bruenor, és kiment, még miel6tt a fogadds rauszithatta volna
a lanyokat.

— A kutyafajat! — mondta Drizztnek, mikor visszaért a tobbiekhez. — Mindenki benne volt?

— Egyvalakit kivéve — felelte Regis. — Egy katonat.

— Egy luskani katona itt? — kérdezte Drizzt. Meglepte ez a nyilvanvalo furcsasag. ,

Regis bolintott. — Es ami még kiilonsebb — folytatta — hogy ugyanaz az ér volt, az a Jierdan,
aki beeresztett minket a varosba.

Drizzt és Bruenor aggodalmasan néztek 6ssze.



— Bérgyilkosok vannak a hatunkban, el6ttiink egy romokban heverd kocsma, meg egy katona,
aki jobban érdeklddik irdntunk, mint kellene — foglalta 6ssze a helyzetet Bruenor.

— Ideje menniink — jegyezte meg Drizzt, immaron harmadszor. Wulfgar csodalkozva nézett ra.
— Hany embert teritettél le? — kérdezte téle Drizzt, hogy felbecsiilje a veszély nagysagat. — Es
koziiliik hanyan lesnek az alkalomra, hogy hatbaszarjanak?

— Kiilonben is — tette hozza Regis, miel6tt még Wulfgar valaszolhatott volna. — Semmi
kedvem egy olyan utcaban aludni, ami teli van patkannyal!

— Akkor irany a kapu — mondta Bruenor.

De Drizzt a fejét razta. — Az nem lesz jo, ha az a katona ennyire érdeklédik irantunk. A falon
at menjlink, senki se tudjon rola, hogy eltiintiink.

Egy 6ra multdn mar kénnyed tempdban lépkedtek a nyilt mezdn, és megint érezték a szelet,
amit Luskan falai eddig megtortek.

Regis mindnydjuk gondolatat kimondta: — Egyetlen estét voltunk ebben a varosban, és
kijatszottunk egy csomo gyilkost, levertiink egy csapat gazfickot, és felkeltettiik az 6rség
figyelmét. Biztatd kezdet!

— Viszont itt van ez! — kialtott fel Bruenor, aki most mar alig varta, hogy rabukkanjanak
elveszett hazdjara, hisz az elsd akadalyt — a térkép dolgat — mar legydzték.

De azt sem 0, sem a baratai nem tudtak, hogy az olyannyira ahitott térkép szamos halalosan
veszedelmes helyet jelez, melyek egyike majd képességeik hataraig — s6t, még azon is tal —
probara teszi Oket.

4. A szellemidézés

Valami csoda fémjelezte a Hajok Varosanak kozepét, egy kiilonds épitmény, mely erdteljes
magiat sugarzott magabol. Az Elfeledett Birodalmak épiileteitdl eltérden a Misztika
Vendégtornya sz6 szerint olyan volt, mint egy kébdl rakott fa, 6t biiszke toronnyal, melyek koziil
a k6zépso volt a legnagyobb, a tobbi négy pedig a télgyagakhoz hasonld kecses ivben nétt ki a
torzsbol. Sehol sem latszott falazas nyoma; a kicsit is hozzaértd szemlélé szamara nyilvanvalo
volt, hogy ezt a miiremeket nem kétkezi munka, hanem magia révén készitették.

A Fémagus, a Vendégtorony senki altal nem vitatott ura a kozponti toronyban székelt, mig a
masik négy torony a rangban utédna kovetkez6 négy magusnak adott otthont. Ezek a kisebb
tornyok, melyek a négy égtdj felé mutattak, a torzs egy-egy oldalat uraltdk, és az illetd varazslo
volt a felelds azokért az eseményekért, melyek az elétte elteriild iranyban lejatszodtak. igy a
nyugati oldali vardzslo egész nap a tengert figyelte, a kereskeddhajokat és kaldzokat, akik
kifutottak Luskan kiko6t6jébol.

Az északi toronyban aznap elhangzé beszélgetés igencsak érdekelte volna a tizvarosi
vandorokat.

— J6 munkat végeztél, Jierdan — mondta Sydney, a Vendégtorony egyik alacsonyabb rangt,
fiatal varazsloja, aki azonban elég tehetséget mutatott ahhoz, hogy a céh egyik leghatalmasabb
varazslojanak tanoncava lehessen. Sydney nem volt csinos lany, nem talsdgosan adott a kiilsejére,
ehelyett minden energiajat a hatalomszerzésnek szentelte. Elete huszonét évének nagy részét
egyetlen cél szolgalataban toltotte el — a Vardzslo cimének megszerzése volt ez a cél —,
elszantsaga ¢és ligyessége miatt pedig a kdrnyezete nem tilsagosan kételkedett benne, hogy ezt el
is fogja érni.



Jierdan ért6 bélintassal fogadta a dicséretet, kihallotta a szavakbdl a leereszkedést. — Csak tigy
tettem, ahogy az utasitdsod szolt — felelte alazatossagot szinlelve, és lopva a térékeny, foltpettyes
barna kdponyeges férfi felé pillantott, aki a szoba egyetlen ablakdn bamult kifelé.

— Miért johettek ide? — suttogta magéanak a vardzsld. Hatrafordult: a masik kettd dnkénteleniil
hatrah6kolt a pillantasatol. A Foltos Dendybar volt, az Eszaki Torony Mestere, és bar messzirél
nézve gyengének tlint, a tiizetesebb vizsgalddas olyan erét mutatott benne, ami hatalmasabb volt
a dagadoz6 izmokénal. Az volt a hire, hogy az ¢életet joval kevesebbre becsiili, mint a tudas
megszerzEését, €s ez mindenkit félelemmel toltott el, aki elébe jarult. — Adtak valami
magyarazatot, hogy miért jottek ide?

—Igen, de az nem nagyon hihetd — felelte Jierdan nyugodtan. — A félszerzet a piac
felderitésérdl beszélt, de én...

— Ez nem val6szinili — szakitotta félbe Dendybar, inkabb maganak, mint a tobbieknek beszélve.
— Azok négyen komolyabb dologban jarnak egyszeri kereskedelmi korutnal
Mesterénél. — Most hol vannak? — kérdezte.

Jierdan nem mert szembeszallni a lannyal Dendybar el6tt. — A dokkoknal... valahol — mondta,
aztan vallat vont.

— Szoval nem tudod? — sziszegte a fiatal varazslond.

— Ugy volt, hogy a Zsivanykardban szallnak meg — felelt vissza Jierdan. — De a verekedés
miatt az utcara kertiltek.

— Neked pedig kovetned kellett volna dket! — torkollta le Sydney.

— M¢ég egy 6rkatona se nagyon jarhat egyediil a moloknal éjszaka — vagott vissza Jierdan. —
Nem szamit, hol vannak most. Figyeltetem a kapukat és, a molokat. Nem hagyhatjak el Luskant
az én tudtom nélkiil!

— Meg kell talalni 6ket! — adta ki a parancsot Sydney, de Dendybar elhallgattatta.

— Hagyd meg az 6rséget — mondta Jierdannak. — Nem mehetnek el az EN tudomasom nélkiil.
Elmehetsz. Es csak akkor gyere legkdzelebb, ha valami jelentenivaléd van.

Jierdan vigyazzba merevedett, és megfordult. Még egy utolso pillantast vetett vetélytarsara a
varazslo kegyeiért vivott harcban, aztan kiment. O csak egyszerii katona volt, nem varazslotars,
mint Sydney, de Luskanban, ahol a Misztika Vendégtornya volt valodi, titkos erd a varos teljes
hatalmi struktardja mogott, egy katona jol tette, ha a varazslok kegyeit kereste. Az Orség
kapitanyai kizarolag a Vendégtorony eldzetes beleegyezésével nyerhették el pozicidjukat és
kivaltsagaikat.

— Nem hagyhatjuk, hogy szabadon készaljanak — kezdett vitatkozni Sydney, mikor az ajto
becsukddott a tavozo katona mogott.

— Pillanatnyilag nem jelentenek veszélyt — felelte Dendybar. — Még ha a drow birtokaban is
van a vardzstargy, évekbe fog telni, mire rdjon a hatalmara. Tiirelem, baratom, nekem megvannak
a magam modszerei arra, hogy megtudjam, amire sziikséglink van. A mozaik darabjai hamarosan
Osszeallnak majd.

— Szinte faj, hogy ekkora hatalom van szinte karnyujtasnyira téliink — sdhajtott a moho ifju
varazslolany. — Raadasul egy kezdonél!

— Tiirelem — ismételte meg az Eszaki Torony Mestere.

Sydney meggyujtotta az 6sszes gyertyat, amik a kiilonleges kamra szélét jelezték, és lassan a
maganyos tliziist felé 1épett, ami hdromlabu allvanyéan a padlora rajzolt varazskor mellett allt.
Csalodottsaggal toltotte el, hogy ha majd az iistben is fellobban a lang, neki mennie kell.
Kiélvezett minden egyes pillanatot, amit ebben a ritkan kinyitott szobaban toltott, melyet a



legjobb varazsszobanak tartottak az egész északi vidéken. Sydney mar szdmtalanszor konyorgott,
hogy bent maradhasson.

De Dendybar mindig kiparancsolta, és megmagyarazta, hogy a lany elkeriilhetetlen kérdései
tulsdgosan elvonndk a figyelmét. Ha pedig az alsobb vilagokrol van sz9, a figyelem lanyhulasa
végzetes lehet.

Dendybar keresztbetett labakkal iilt a magikus korben, mély meditativ transzba kéantalta
magat, még Sydney ténykedésének sem volt tudataban, aki épp végzett az elokésziiletekkel.
Minden érzékével befelé nézett, egész 1ényét végigvizslatta, hogy meggy$z06djon rola:
tokéletesen fel van késziilve a feladatra. Elméjének csak egyetlen ablakat hagyta nyitva a kiilvilag
felé, csak tudatanak egy toredéke figyelt az egyetlen jelre: a tdvozo Sydney utan becsukodo ajtd
kattanasara.

Nehéz szemhéjai felpattantak, keskeny latomezeje az iist tiizére koncentralt. Ezekbdl a
langokbol lesz a megidézett szellem élete, ezek adnak majd neki tapinthat6 format arra az iddre,
amig Dendybar az anyagi sikon tartja 6t.

— Ey vesus venerais dimin dou — kezdte a magus, el6szor lassan, majd egyre ritmusosabban.
Magaval sodorta a vardzslas 4lland6 vonzasa, mintha a varazslat, mely egyszer megkapta az élet
szikrajat, sajat maga gordiilne a beteljesiilés felé. Dendybar konnyedén haladt a kiilonféle
hajlitasok és misztikus sz6tagok soran, a homlokan kititk6z6 veriték inkabb volt a mohosag, mint
az idegességjele.

A foltos varazslo nagyon €lvezte a megidézést, azt, ahogy pusztan figyelemreméltd mentalis
ereje révén uralkodni tudott a halando vilagon kiviili 1ények akaratan. Ez a szoba jelentette
tanulmanyainak szivét, hatalma széles hatarainak vitathatatlan bizonyitékat.

Ezuttal kedvenc informatorat idézte meg, egy lelket, ami dszintén megvetette 6t, de nem
szeglilhetett szembe .a hivassal. Dendybar elérkezett a varazslat csticspontjdhoz: a név
kimondaséhoz. Morkai — mondta halkan.

Az iist tiize csak egy pillanatra csapott fel.

— Morkai! — kialtotta most mar a magus, és kiszakitotta a szellemet abbol a masik vilagbol. Az
iist langjai kis tlizgdombbe egyesiiltek, aztan elhalvanyultak: a langok egy férfi alakjat 61totték fel
Dendybar elétt.

A varazslo elmosolyodott. Milyen kiilonds ironiaja a sorsnak, gondolta, hogy épp az az ember
lett a legfontosabb informaciod-forrasa, akit ¢ dletett meg.

Morkai, a Voros alakja elszantan és biiszkén 4llt elotte, méltdan a hatalmas varazslohoz, aki
valaha volt. Epp 6 volt az, aki ezt a szobat létrehozta még akkor, amikor az Eszaki Torony
Mestere volt. De aztan Dendybar ¢€s tarsai 6sszefogtak ellene, és a tanoncaval dlették meg, akiben
megbizott. igy Dendybar elétt megnyilt a felemelkedés titja a rég vagyott pozici6 felé. Ez a
gyilkossag egy masik, talan még ennél is jelentdsebb eseménylancolatot is elinditott, mert
ugyanez a tanonc, Akar Kessell volt az, aki végiil a Kristalyszilank birtokaba jutott. Dendybar
ugy gondolta, hogy a hatalmas erejli varazstargy most Drizzt Do'Urdennél van. A Tizvarosbol
Akar Kessell végso csatajarol ideszivargott hirek a sotét elfet jelolték meg Kessell legy6zdjeként.

Dendybar nem tudhatta, hogy a Kristalyszilank t6bb sz4z tonnanyi jég és szikla alatt hever a
Jeges Szelek Volgyében a Kelvin Halma néven ismert hegy oldalaban: beleveszett a lavinaba,
ami megolte Akar Kessellt. O csak annyit tudott, hogy Akar Kessell, ez a szanalmas tanonc
majdnem meghdditotta a Jeges Szelek Volgyét a Kristalyszilankkal, és hogy Drizzt Do'Urden
latta utoljara ¢lve Akar Kessellt.

Dendybar mindannyiszor mohén dorzsdlgetni kezdte a kezét, mikor arra a hatalomra gondolt,
amit egy ilyen targy hozhat egy tanultabb varazslonak.



— Udvozollek, Morkai, a Vords — nevetett Dendybar. — Milyen kedves tled, hogy elfogadtad a
meghivasomat.

— Nem hagyok ki egyetlen lehetéséget sem, hogy lathassalak, Dendybar, a Gyilkos — felelte a
képmas. — [gy majd biztosan rad ismerek, amikor a Halal barkajan behajozol a sotét birodalomba.
Akkor majd megint egyenldek lesznek az esélyeink...

— Hallgass! — parancsolta Dendybar. Bar ezt 6nmaga el6tt sem ismerte be, a foltos varazslo
igencsak félt attdl a naptol, amikor majd megint szemtdl szembe keriil a hatalmas Morkai-jal. —
Célja van annak, hogy ide hoztalak — mondta a jelenésnek. — Nincs idOdm az iires fenyegetéseidre.

— Akkor hat mondd a feladatot, amit végre kell hajtanom — sziszegte a képmas. — Aztan hadd
menjek el. Zavar a jelenléted.

Dendybar magaban fiistolgott, de nem folytatta a vitat. A megidézés varazslatanal az id6 a
varazslo ellen dolgozik, mert elszivja az erejét az, hogy az anyagi sikon tartsa a lelket, ¢s minden
egyes masodperccel tovabb gyengiil. Ennek a varazslatnak az volt a legnagyobb veszélye, ha a
megidézd tul sokdig akarta tartani az irdnyitast, mig aztan tal gyenge nem lett ahhoz, hogy uralja
a megidézett entitast.

— Egyetlen egyszerli valaszra van csak sziikségem, Morkai — mondta Dendybar, gondosan
megvalogatva a szavait. Morkai észrevette ezt az dvatossagot, és gyanitotta, hogy Dendybar titkol
valamit.

— Mi lenne az a kérdés? — kérdezte a jelenés.

Dendybar gondosan mérlegelt minden szo6t, mieldtt kimondta volna. Nem akarta, hogy Morkai
barmit is megtudjon arr6l, miért keresi 6 a drow-t, mert biztosan tovabbitana az informéciot a
sikokon keresztiil. Szamos hatalmas 1ény, talan maga Markai szelleme is utanaeredne egy ilyen
hatalmas varazstargynak, ha lenne valami fogalmuk arrdl, hol van.

— Négy utazo, koztiik egy drow elf, érkezett ma ide a Jeges Szelek Volgyébdl — magyarazta a
foltos varazslo. — Mi dolguk van a varosban? Miért vannak itt?

Morkai elgondolkodott, probalt rajonni a kérdés lehetséges okara. — Ezt inkabb a varosi
Orségtdl kéne megkérdezned — felelte. — Biztosan eldadtak joveteliik céljat, mikor beléptek a
kapun.

— De ¢én téged kérdezlek! — rikoltotta Dendybar hirtelen diihkitoréssel. Morkai htizta az idét, és
minden egyes mulo pillanat a foltos varazslo rovasara ment. Morkai Iényege nem sokat vesztett
erejébdl a halalban, és makacsul kiizdott a varazs koteléke ellen. Dendybar meglengetett eldtte
egy pergament.

— Mér egy tucatnyi mésolatom van beldle — fenyeget6zott.

Morkai visszah6kolt. Ismerte az irds természetét: a tekercsen a Iénye magjanak valodi neve
volt. Ha ezt valaha felolvassék, akkor lefoszlik a titok leple a névrél, lelke legbensdbb titkai
maradnak pdrén, és Dendybar felkeltheti az iras valddi erejét, ellentétes hajlitasokkal eltorzithatja

— Mennyi ideig keressem a valaszt? — kérdezte Morkai.

Dendybar mosollyal nyugtazta gyézelmét, bar az ereje egyre fogyott. — Két oraig — felelte
habozas nélkiil. Mar a megidézés kezdete eldtt gondosan meghatarozta az idétartamot, hogy
Morkainak elég lehetdsége legyen eredményt elérni, de arra mar ne legyen ideje, hogy tobbet
tudjon meg, mint amennyit kéne.

Morkai elmosolyodott: sejtette a dontés mogott rejlé inditékokat. Hirtelen visszahtizodott és
mar el is tlint egy fiistfelhOben. A testét alkoto langok visszacsendesedtek az iistbe, hogy varjak a
visszatérését.

Dendybarnak ez azonnali megkonnyebbiilést hozott. Bar még mindig koncentralnia kellett,
hogy a helyén tartsa a sikok kozti kaput, az akaratanak ellenszegiild erd és az energidja



fogyatkozasa jelentdsen lecsokkent, mikor a szellem eltiint. Morkai akaratereje kis hijan megtorte
Ot a talalkozéskor, és Derdybar hitetlenkedve esdvalta a fejét, hogy az 6reg mester még haléldban
is ilyen erds. Borzongas futott végig a gerincén, és el kellett gondolkodni azon, hogy bdlcsen
cselekedett-e, amikor ilyen hatalom ellen szovetkezett. Valahanyszor el6hivta Morkait, arra
kellett gondolnia, hogy egyszer az 6 napja is eljon majd.

Morkainak nem sok gondot okozott megtalalni a négy vandort. Ami azt illeti, mar kezdettdl
fogva sokat tudott roluk. Meglehetésen érdeklddott Tizvéros irdnt, még mint az Eszaki Torony
Mestere, és kivancsisaga nem halt meg a testével egyiitt. Még most is gyakran ranézett a Jeges
Szelek Volgyére, €s aki az elmult honapokban foglalkozott Tizvarossal, az feltétleniil tudomast
szerzett a négy hosrol.

Morkai folyamatos érdeklddése a maga mogott hagyott vilag irdnt nem volt szokatlan vonas a
szellemi vildgban. A halal megvaltoztatta a 1¢lek torekvéseit, az anyagi vagy tarsadalmi eldnyok
keresésének helyébe a tudas iranti 6rokds vagy 1épett. Némely szellem mar szamtalan évszazad
ota figyelte a Birodalmakat, pusztan gytijtotte az informacidkat és figyelte az €16k ténykedését.
Talan irigység volt ez a testi érzékek irant, melyeket 6k mar elvesztettek. De barmi is volt az ok,
az egyetlen szellemben felhalmozddott tudas gyakorta feliilmulta a Birodalmak dsszes
konyvtaranak egyiittes bolcsességét.

Morkai sok mindent megtudott a Dendybar altal megszabott két ora alatt. Most rajta volt a sor,
hogy 6vatosan valogassa meg a szavait. Kénytelen volt teljesiteni a megidéz6 parancsat, de
szandékaban allt, hogy a lehetd legtitokzatosabb és kétértelmiibb modon valaszoljon.

Dendybarnak felcsillant a szeme, mikor latta, hogy az iist langjai megint jellegzetes tancba
kezdenek. Mar eltelt volna a két 6ra? — tlinddott, hisz sokkal révidebbnek vélte pihenésének
idejét, és ugy érezte, hogy még nem regeneralddott teljesen az elsé talalkozas utan. De a langok
kérlelhetetleniil csaptak fel. Dendybar kihtizta magat és kozelebb huzta magéhoz a bokait, hogy
feszitettebbé €s biztonsagosabba tegye keresztbe tett [abti meditativ {ilését.

A tlizgomb szétpukkant, és megjelent Morkai. A képmas engedelmesen visszahtizédott, nem
mondott magatdl semmit sem, mig Dendybar konkrétan rd nem kérdezett. A négy barat luskani
latogatasanak teljes torténete csak véazlatosan allt Morkai rendelkezésére, viszont sok mindent
megtudott a kiildetésiikrdl, tobbet, mint amennyit Dendybarnak kivanatos volt tudnia. Még
mindig nem tudta a foltos varazslo kérdezdskodése mogott allo indokokat, de abban biztos volt,
hogy Dendybar valami rosszban tori a fejét, barmi legyen is a célja.

— Mi a latogatés célja? — kérdezte Dendybar. Kezdte idegesiteni Morkai halogato taktikaja.

— Te magad idéztél meg — felelte Morkai ravaszul. — Kénytelen voltam megjelenni.

— Ne jatszadozz velem! — horogte a foltos varazslo. Vadul a képmésra meredt, és nyilt
fenyegetéssel babralni kezdte a pergamentekercset. A betli szerinti valaszaikrol hirhedt, mas
sikrol érkezett 1ények gyakorta vezették félre megidézdjiiket azzal, hogy eltorzitottak a kérdés
pontos szavainak mellékjelentését.

Dendybar elmosolyodott, megadta magat a jelenés egyszerii logiké4janak, és pontositotta a
kérdést. — Mi a Jeges Szelek Volgyébdl érkezett négy vandor luskani latogatasanak célja?

— Kiilonféle céljaik vannak — felelte Morkai. — Az egyik az 6sei hazdjat keresi.

— A drow? — kérdezte Dendybar. Valahogy probalta sejtéseit 6sszekapcsolni azzal, hogy Drizzt
vissza akar térni szlildhelyére a Kristalyszilankkal. Talan a drow elfek fel akarnak ldzadni a
kristaly segitségével? — A . drow keresi a hazajat?

— Nem — felelte a jelenés. Oriilt, hogy Dendybar rossz dsvényre tévedt, mert ez elvette az idot
a pontosabb és veszedelmesebb kérdésektdl. A mulo percek hamarosan meggyengitik Dendybar
hatalmat a szellem f6l6tt, és Morkai reménykedett benne, hogy valami médon meg tud



szabadulni a foltos varazslotol, miel6tt. még tobbet kéne elarulnia Bruenor csapatarol. — Drizzt
Do'Urden teljesen elhagyta az otthonat. Sosem fog tobbé visszatérni a f6ld gyomraba, kiilondsen
nem a barataival egyiitt!

— Akkor ki az?

Egy masik a négy koziil valami veszély eldl fut jegyezte meg Morkai, hogy eltéritse a kérdést.

— Ki keresi a hazdjat? — kérdezte Dendybar, ezlttal nyomatékosabban.

— A torpe, Harcporoly Bruenor — felelte Morkai kénytelen-kelletlen. — A sziildhelyét kutatja,
Mithril Csarnokot, a baratai pedig vele tartanak a keresésben. Miért érdekel ez téged? Semmi
koziik nincs Luskanhoz, és semmiféle fenyegetést nem jelentenek a Toronyra.

— Nem azért hivtalak ide, hogy kérdezdskod)! — feddte ingeriilten Dendybar. — Most pedig azt
mondd meg, ki menekiil a veszedelem el6l. Es mi az a veszedelem?

— Ime! — szolt a jelenés. Keze egyetlen intésével Morkai egy képet kiildott a foltos varazslo
elméjébe, egy fekete kopenyes alakot, amint vadul vagtat at a tundran. A 16 kantarja fehér volt a
habtol, a ,lovas mégis kiméletleniil hajszolta tovabb hatasat.

— A félszerzet menekiil, ez eldl az ember el6] — magyarazta Morkai. — Bar a lovas szandéka
rejtélyes eldttem

— A jelenés mar ezt sem szivesen mondta el Dendybarnak, de engedelmeskednie kellett a
parancsnak. Mindazonaltal érezte a varazslo guzsbakotd akaratdnak gyengiilését, és sejtette, hogy
a megidézés a végéhez kozeledik.

Dendybar szotlanul mérlegelte a kapott informaciot. Abbol, amit Morkaitol hallott, semmi sem
kapcsoldodott a Kristalyszilankhoz, de legalabb azt megtudta, hogy a négy barat nem szandékozik
sokaig Luskanban maradni. Es felfedezett egy lehetséges szovetségest is, egy tovabbi informacio-
forrast. A feketekdpdnyeges lovas nagyon jelentds ellenfél lehet, ha a félszerzet veszedelmes
band4ja hanyatt-homlok menekiil eldle.

Dendybarban éppen kezdett kirajzolodni, mi legyen a kovetkezd 1épése, mikor Morkai
makacsellenallasanak egy hirtelen, erds 16kése megtorte koncentralasat. Vad haraggal meredt a
jelenésre, és kezdte kigdngy0lni — a tekercset. — Arcéatlan! — hordgte, és bar képes lett volna még
egy kis ideig tartani a jelenést, ha energiait az akaratok harcaba feszitette volna, elkezdte
felolvasni az irast.

Morkai visszahatralt, pedig tudatosam provokalta eddig a pontig Dendybart. Belenyugodott az
eseményekbe, mert ez a kihallgatas végét jelentette. Es Morkai oriilt, hogy Dendybar nem
kényszeritette a Luskanon kiviili események elmondasara, melyek még a volgyben torténtek,
Tizvéros hatdra mellett.
fokuszpontjat tobb szdz mérfolddel tdvolabbra, vissza a kereskeddkaravanhoz, ami egy napja
indult el Brémabol, a legkozelebb kereskeddkaravanhoz, varosbol, és melynek tagja volt egy
bator fiatal lany is, aki csatlakozott a kalmarokhoz. A szellemet megnyugtatta a tudat, hogy a
lany, ha csak iddlegesen is, megmenekiilt a foltos varazslo faggatasatol.

Nem mintha Morkai dnzetlen lett volna; sosem vadolhatta senki azzal, hogy tilteng benne ez a
tulajdonsag. Egyszeriien csak elégedettséggel toltdtte el az, hogy minden lehetséges modon
hatréltatja azt a gazembert, aki kitervelte az 6 meggyilkoléasat.

Catti-brie vorosbarna fiirtjei a vallan tdncoltak. Magasan fent kuporgott annak a
kereskeddkaravannak az els6 kocsijan, ami el6z6 nap indult el Tizvarosbol Luskan felé. Ugyet
sem vetett a fagyos szélre, szemét le nem vette volna az el6ttiik huzodo utrdl: valami jelet
keresett, amib8l megtudhatja, merre ment a bérgyilkos. Ertesitette Cassiust Entrerir6l, 6 pedig



majd szol a torpéknek. Catti-brie nem tudta, hogy helyesen cselekedett-e, amikor megszokott a
karavannal, mieldtt a Harcporoly Klan megszervezte volna az tildozést.

De csak 6 latta a ,gyilkost munkaban. Jol tudta, hogy ha a torpék frontalis tdmadéassal mennek
ellene, és sutba dobjak az 6vatossagot Fenderék haldlanak bosszujaért, akkor még sokan
meghalnak a klanbol.

Catti-brie, taldn 6nz6 mddon, eldontétte, hogy a bérgyilkos az 6 ligye. Megfélemlitette 6t,
évek fegyelmét és edzését torolte ki beldle egy szempillantas alatt, és ijedt, remegd gyerekké
alacsonyitotta 6t. Pedig mar nd, nem kislany. Személyesen kell elégtételt vennie ezért az érzelmi
megaléaztatasért, kiilonben a sebek halalaig gyotorni fogjak, mindorokre megbénitjak ot az élet
igazi lehetdségeinek keresésében.

Megkeresi a baratait Luskanban, és figyelmezteti 0ket a hatuk mogott kozelgd veszedelemre,
aztan majd egyiitt elbannak Artemis Entrerivel.

— Erds iramban haladunk — nyugtatta meg 6t a kocsis, aki atérezte, mennyire sietni akar.

Catti-brie nem nézett ra, egyre csak a lathatart fiirkészte. — A szivemnek mégsem elég gyorsan
mondta szomoruan.

A kocsis furcsalkodva pillantott ra, de tobb esze volt annal, mintsem faggatozni kezdjen. A
lany mér indulaskor értésiikre adta, hogy maganiigyben jar. Es mivel Harcp6roly Bruenor
fogadott lanya volt, meg johirii harcos, a kereskeddk jo szivvel fogadtak, és tiszteletben tartottak
a titokzatossagat. Meg aztan, ahogy az egyik kocsis oly ¢kesszoldan megjegyezte az indulas eldtti
Osszejovetelen: "Szerintem ha az embernek egy 6kor farat kell bAmulnia haromszaz mérfoldon
keresztiil, akkor csak jo, ha az a lany ott van tarsasagnak!"

M¢ég az indulasi 1d6t is eldrehoztak miatta.

— Ne aggddj, Catti-brie! — nyugtatta meg a kocsis. — Odaériink!

Catti-brie kirazta repked6 hajat az arcabol, és a lathatdron voroslé napba nézett. — Nem lesz
akkor mar tul kés6? — kérdezte halkan, valaszt nem varva. Tudta, hogy suttogasat szétfoszlana a
sz¢l, ahogy a szavak elhagyjéak ajkait.

5. A koszirtek

Drizzt allt az €lre, mikor a négy utazd a Mirar folyé mentén gyalogolt tovabb. Igyekeztek,
hogy minél jobban eltavolodjanak Luskant6l. Bar mar rég nem aludtak, a Hajok Varosaban
tortént események valamennyiiiket, felpezsditették, egyikiik sem érezte magat faradtnak.

Valami varazs volt a levegdben azon az ¢jszakan, valami ropogos bizsergés, amit még a
legfaradtabb utas sem akart volna alvassal elszalasztani. A tavaszi olvadastdl sebes és bovizl
folyo csak gy szikrazott az éjszakai derengésben, a fehér habokon megcsillant a csillagok fénye,
¢s brillians-cseppek froccsentek a levegdbe.

Az utazdk most levetették szokasos 6vatossagukat. Nem éreztek semmilyen veszedelmet a
kozelben, csak a tavaszi €j €les, frissitd tideségét €s az ég rejtelmes hivasat. Bruenor belemeriilt
almodozéasaba a Mithril Csarnokrodl, Regis Calimportrol abrandozott, de még Wulfgarban is
felizzott valami, pedig Ot eléggé elcsliggesztette szerencsétlen taldlkozasa a civilizacioval. A nyilt
tundra hasonlo éjszakaira gondolt, mikor még arrél Almodozott, hogy vajon mi lehet a lathatdron
tul. Most a lathataron atjutva. Wulfgarnak csak egyvalami hianyzott. Nagy meglepetésére, €s az
ilyen kellemes gondolatokat nem tiiré kalandoz6 6sztondk dacéra azt kivanta, bar csak itt lenne
vele most Catti-brie, az egyetlen nd, akit a szivébe zart, €s megosztana vele ennek az ¢jszakanak
a csodgjat.

Ha a tobbiek nem lettek volna annyira elfoglalva a sajat gondolataikkal, észrevehették volna
Drizzt Iépteinek a szokasosnal is rugalmasabb lendiiletét. A drow szdmara ezek a magikus



¢jszakak, mikor az égi kupola lenyult a lathatar mogé, megerdsitette Ot élete legfontosabb és
legnehezebb dontésében, abban, hogy elhagyja népét és hazajat. Menzoberranzan, a drow elfek
sOtét varosa folott nem ragyogtak csillagok. Semmilyen megmagyarazhatatlan vonzas nem,
penditette meg a szivek hurjait a hatalmas barlangok fénytelen mennyezete feldl.

— Mennyit veszit a népem azzal, hogy a s6tétben jar — suttogta bele Drizzt az éjszakaba. A
végtelen ég rejtelmeinek hivésa felderitette a lelkét és megnyitotta elméjét az univerzumok
megvalaszolhatatlan kérdései el6tt. Elf volt, és bar a bére fekete, lelkében megmaradt valami a
felszini rokonokra jellemz6 harmonikus dertibdl. Elgondolkozott azon, hogy ez az érzés vajon
mennyire altalanos igazabol a népében? Vajon megmaradt minden drow szivében? Vagy annyira
elnyomték oly sok éven keresztiil, hogy ki is aludtak a 1¢lek langjai? Drizzt szemében talan az
volt a legnagyobb veszteség, amit népe a fold ala koltozéssel szenvedett, hogy tobbé nem tudtak
pusztan a gondolkodés kedvéért eltprengeni a 1ét szellemiségén.

A Mirar csillamlo felszine lassan elhomalyosult, ahogy a vilagosodoé hajnal kioltotta a
csillagokat. Valami ki nem mondott csalodottsag tlilte meg 6ket, mikor egy védett helyen a patak
mellett tdbort vertek.

— Ritkdak az ilyen éjszakdk — jegyezte meg Bruenor, mikor a nap el sugarai feltlintek a keleti
lathataron. Valami csillogas latszott a szemében, jeléiil annak a csodas dAlmodozéasnak, melyben
az amugy gyakorlatias torpének oly ritkan volt része.

Drizzt észrevette ezt a réviilt ragyogast, és eszébe jutottak azok az éjszakak, amiket a torpével
toltottek Bruenor Kilatdjanal, magéan-talalkozohelyiikon, még a torpék volgyében. — Tulsdgosan
is — helyeselt.

Lemondo séhajjal lattak munkdhoz: Drizzt ¢s Wulfgar a reggelit készitette, mig Bruenor és
Regis nekiiiltek a Luskanban szerzett térképnek.

Barmennyire zsort6l6dott és morgott is a félszerzet miatt, Bruenor nagyon is jo okkal hagyta,
hogy veliik j6jjon — méar a baratsagon kiviil — és bar jol leplezte érzéseit, 6szintén Oriilt, mikor
Regis nagy szuszogva €s kacsazva beérte dket Tizvaros feldl.

Regis mind6jiiknél jobban ismerte a Vilag Hatatol délre fekvo vidéket. Bruenor maga
majdnem két évszazada nem jart a Jeges Szelek Volgyén kiviil, azelott pedig csak szakalltalan
torpeifjonc volt. Wulfgar még sosem jart a volgyon tul, Drizzt Gtja a felszinen pedig jobbara
¢jszakai kaland volt, lop6zas arnytol arnyig, kertilve azokat a helyeket, ahol baratainak
kutakodnia kell; ha meg akarjak talalni Mithril Csarnokot.

Regis végigfuttatta ujjait a térképen, izgatottan idézte fel Bruenornak a feltiintetett helyeken
szerzett élményeit. Kiilondsen Mirabarrol, az északi, gazdag banyaszvarosrol, és Vizmélyrdl, a
Pompa Varosarol beszElt, mely lent, a déli partvidéken volt talalhato.

Bruenor is végighuzta ujjat a térképen, a terep domborzatat tanulményozta. — Mirabar inkabb
valoszinli — mondta végiil, és a varos abrajara bokott a Vilag Hatanak déli lejtéi kozt. — A Mithril
Csarnok hegyben van, ennyi biztos, és nem a tenger mellett.

Regis csak egy pillanatig gondolkodott el a torpe megfigyelésén, aztan egy harmadik helyre
tette az ujjat, mely a térkép 1éptéke szerint tobb mint szaz mérfoldre volt Luskantdl a szarazfold
belseje felé. — Hosszunyereg — mondta. — Féluton Eziisthold felé, Mirabar és Vizmély kozott. Epp
alkalmas arra, hogy kitudakoljuk az utat.

— Ez véaros? — kérdezte Bruenor, mert a térképen csupan egy kis fekete pont latszott.

— Inkabb falu — helyesbitett Regis. — Nem sokan lakjak, de évek 6ta €1 itt egy Harpell nevii
varazslo-familia, és 6k — mindenkinél jobban ismerik az északi foldeket. Orommel segitenek
majd nekiink.

Bruenor az allat vakargatta, aztan boélintott. — Sz¢€p kis ut. Mi latnivald van kozben?



— A koszirtek — vallotta be Regis. Kissé inaba szallt a batorsaga, mikor eszébe jutott az a hely.
— Vad vidék, és tele van orkokkal. Szivbdl oriilnék, ha lenne masik at, de még mindig
Hossznyereg tlinik a legjobb megoldéasnak.

— Eszakon minden Ut veszélyes — emlékeztette 6t Bruenor.

Tovabb tanulmanyoztak a térképet, és Regisnek egyre tobb dolog jutott eszébe, ahogy
belemelegedtek. Egy sor szokatlan és megmagyarazatlan jel — kiilondsen hdrom, melyek szinte
nyilegyenes vonalban huzdédtak Luskan

keleti sz¢le fel¢ a Les-erd6tdl déli folyorendszerhez — keltette fel Bruenor figyelmét.

— Osi halmok — magyarazta Regis. Az Uthgardtok szent helyei.

— Uthgardtok?

— Barbarok — felelte Regis komoran. — Mint azok a volgybeliek. Talan tanultabbak a
civilizacio szokasaiban, de nem kevésbé vadak. Kiilonallo torzseik élnek északon mindenfelé, és
a vad vidéket jarjak.

Bruenor felmordult. Ertette a félszerzet félelmét, hisz 6 maga is a kelleténél jobban ismerte a
barbarok féktelenségét és harci tigyességét. Akkor mar inkabb az orkok.

Mire befejezték a megbeszélést, Drizzt mar a hiis arnyékban hevert egy folyo f61¢ nyalo fa
alatt, Wulfgar pedig a harmadik adag reggelije felénél tartott.

— Ugy latom, még mindig nem laktal jol — rikkantotta oda Bruenor, mikor meglatta a
serpenydben arvalkodo szerény adagokat.

— Az ¢jszaka teli volt kalanddal — felelte Wulfgar vidoran, és baratai 6rémmel lattak, hogy a
kocsmai verekedés nem tett kart a lelkében. — Egy jo evés, egy jo alvds, és megint utra készen
allok!

— Azért még ne nagyon helyezd kényelembe magadat! — mondta Bruenor. — A mai 6rkddés
harmada a tiéd!

Regis meghokkenve nézett koriil: mindig hamar felfigyelt arra, ha tobb munkat akartak
ralécsolni. — Harmada? — kérdezte. — Miért nem a negyede?

— Az elf szemei él-szakara valok — magyarazta Bruenor. — Hadd legyen pihent, mikor majd
meg kell latnia az utat, ha lement a nap.

— Es merre van az az ut? — kérdezte Drizzt mohavankosarél. — Eldontottétek, hova megyiink?

— Hosszunyeregre — felelte Regis. — Kétszdz mérfold keletre és délre, Telenincs Erdejét
megkeriilve, a kdszirteken at.

— Nem ismerem azt a helyet — mondta Drizzt.

— Harpellék laknak ott — magyardzta Regis. — Egy vardzslo-csalad, akik joindulatukrol és
vendégszeretetiikrdl hiresek. Voltam naluk egy ideig, mikor Tizvarosba tartottam.

Waulfgar priiszkolt az otletre. A Jeges Szelek Volgyének barbarjai megvetették a varazslokat, a
fekete miivészeteket szerintiik csak gyavak tizhetik. — Nem akarok oda menni — jelentette ki.

— Es téged meg ki kérdezett? — reccsent ra Bruenor, mire Wulfgar elhatérozésa visszaszorult,
mint a gyereké, aki nem akar ragaszkodni makacs érveihez a fedd6 apaval szemben.

— Nagyon jol fogod magad érezni Hosszlinyergen biztatta 6t Regis. — Harpellék nem
alaptalanul tettek szert vendégszeretd hiriikre, ¢s Hosszinyereg csodai magia egy olyan oldalat
fogjak feltarni el6tted, amire soha nem is gondoltal. O befogadnak még egy... — Onkénteleniil
Drizzt felé mozdult a keze, de aztan zavaraban elhallgatott.

A sztoikus drow azonban csak somolygott. — Ne félj, bardtom — nyugtatta meg Regist. — A
szavaidban igazsag van, én pedig mar megtanultam elfogadni a helyzetemet ebben a vilagban —
Elhallgatott, és kiilon-kiilon szembenézett minden tarsa feszengd pillantasaval. — Felismerem a
baratokat, ¢és elkiildom az ellenségeimet — jelentette ki aztan olyan véglegességgel, mely
eloszlatott minden aggodalmat.



— Méghozza karddal — tette hozza Bruenor halk kuncogassal, de Drizzt fiilei még a suttogast is
meghallottak.

— Ha kell — ismerte el a drow mosolyogva. Aztan befordult, hogy aludjon egy kicsit.
Tokéletesen megbizott abban, hogy a baratai jol 6rzik.

Atlustalkodtak a napot a folyopart arnyas fai alatt. Késé délutan Drizzt és Bruenor evett, aztan
megbesz¢Iték az Gitvonalat. Regist és Wulfgart hagytak aludni, legalabbis addig, amig jol nem
laktak.

— Még egy ¢éjszakan at megylink a folydo mentén mondta Bruenor. — Aztan délkeletre a nyilt
mez6n. Igy elkeriiljiik az erddt, és egyenes 1t all eléttiink.

— Talan jobb lenne, ha egy par napig csak ¢jszaka mennénk — javasolta Drizzt. — Nem
tudhatjuk, milyen szemek kdvetnek minket a Hajok Varosabol.

— Valdban — felelte Bruenor. — Akkor hat induljunk. Hosszu az 0t, és azutan még hosszabb
kovetkezik majd.

— Tulsagosan hosszii — mormogta Regis dlomittas szemekkel.

Bruenor veszedelmes pillantéast 1ovellt ra. Izgatta az ut sikere, meg az, hogy a baratait ilyen
veszedelmes vallalkozasra hozta, és mintegy védekezésképpen minden panaszkodast a szivére
vett.

— Ugy értem, hogy gyalog — tette hozza gyorsan Regis. — Ezen a kornyéken vannak tanyak,
tehat lovaknak is lennie kell.

— A lovak nagyon sokba keriilnek errefelé — felelte Bruenor.

— Meglehet. — mondta a félszerzet ravaszul, és baratai azonnal sejtették, mire gondol. A
szemoOldokrancolasok altalanos helytelenitést jeleztek.

— A koszirtek kozott kell atmenntink! — érvelt Regis. — A lovak le tudnédk futni az orkokat, de
nélkiiliik biztos, hogy minden 1épésnél harcolni kell majd. Amellett csak kdlcsonvenném.
Visszavihetjiik 6ket, ha végeztiink.

Drizzt és Bruenor nem helyeselték a félszerzet javaslatat, de nem tudtadk megcafolni logikéajat.
A lovak kétségteleniil a segitségiikre lennének az utnak ezen a szakaszan.

— Keltsétek fel a fiut — morogta Bruenor.

— Es mi lesz a tervemmel? — kérdezte Regis.

— Majd akkor dontiink, ha el6ttiink lesz a lehetdség.

Regis elégedett volt. Bizott benne, hogy tarsai végiil is a 16 mellett voksolnak majd. Teletomte
a hasat, aztan 6sszekapargatta a vacsora maradvanyait, és elment felkelteni Wulfgart.

Hamarosan mar ujra Gton voltak, és nem sok id6 elteltével egy kis telepiilés fényeit
pillantottdk meg a tavolban.

— Vigyél minket oda — mondta Bruenor Drizztnek. — Talan érdemes megprobalkozni
Benddkorgi tervével.

Woulfgar, aki a tdborban kimaradt a beszélgetésbol, nem nagyon értette a dolgot, de nem
vitatkozott, még csak nem is kérdezdskodott. A Zsivanykard-béli incidens utan belenyugodott
abba, hogy most vissza kell huzddnia, hagynia kell, hogy a tobbi harom dontse el, merre
menjenek. Panaszsz6 nélkiil fog utdnuk menni, sziikség esetére készenlétben tartott kalapaccsal.

A szarazfold belseje felé indultak a foly6tol, mikor néhany mérfoldnyire szamos kis tanyat
talaltak egy csokorban, kozos fakeritéssel kortilvéve.

— Itt. kutyak vannak — jegyezte meg Drizzt ¢éles hallasa alapjan.

— Akkor Benddkorgi megy be egyediil — mondta Bruenor.

Waulfgar zavart képet vagott, foleg amikor latta, hogy a félszerzet egyaltalan nincs elragadtatva
az otlettdl. — Ezt nem engedhetem meg — mondta eltokélten a barbar.



— Ha valaki védelemre szorul koziiliink, akkor az éppen ez a kis szerzet. En nem fogok itt
lapulni a s6tétben, amig 6 egymagéban indul a veszélybe!

— Egyediil fog menni — ismételte meg Bruenor. — Itt most nem harcrdél van szo, fi.
Benddkorgi néhany lovat fog szerezni nekiink.

Regis tehetetleniil elmosolyodott: nyakig benne csiicsiilt a csapdaban, amit Bruenor felallitott
neki. Bruenor megengedi, hogy eltulajdonitsa a lovakat, ahogy akarta, de a kelletlen engedéllyel
egylitt a nyakaba sozott egy csomo feleldsséget is. A torpe szokdsa szerint nem kivant
belekeveredni a sotét igyekbe.

Wulfgar makacsul kitartott elhatarozasa mellett, hogy megvédi a félszerzetet, de Regis tudta,
hogy a fiatal harcos csak terhére lesz ennél a kényes feladatnal. — Itt maradsz a tobbiekkel —
mondta a barbarnak. — Egyediil is meg tudom csinalni.

Osszeszedte a batorsdgat, megrantotta az 6vét a hasan, és a tanya felé vetet Gtjat.

Szamos kutya fenyegeté morgasa fogadta, mikor a kerités kapujahoz ért. Felmertilt benne,
hogy vissza kéne fordulnia — a rubinfiiggének valosziniileg nem sok hasznat veszi a kutyak ellen
— de aztan meglatta egy ember alakjat egy avitt landzsaval, mely valdszintileg nemzedékek ota
oroklédhetett a csaladban.

— Megfaradt utaz6 vagyok — kezdett magyarazkodni Regis, és igyekezett a lehetd
legszanalamasabbnak tlinni. Ezt a mesét azonban mar tul sokszor hallotta a gazda.

Tiinj el innen! — vakkantotta.

—De...,

Hordd el magad!

Kissé tavolabb, egy domb mdgiil a harom masik latta a talalkozast, de csak Drizzt szeme volt
elég éles ahhoz, hogy a homalyban lassa, valdjaban mi torténik. A drow latta a gazda
fesziiltségét, ahogy a landzsat szoritotta, és az arcan iil6 hajthatatlan kifejezésbol érezte mély
elszantsagat.

De ekkor Regis el6htizott valamit a mellénye aldl, és a gazda fogéasa szinte azonnal meglazult
a fegyverén. Aztan kitarult a kapu, és Regis besétalt.

A harom barat aggddva varakozott 6rakon keresztiil, de Regisnek nyoma sem volt. Mar
kezdték fontolgatni, hogy maguk is meglatogatjak a gazdat, hatha a félszerzet valami aljas
arulasnak esett aldozatul. De végiil megjelent a kapunal Regis, két szép loval és két ponival. A
gazdak és a haznép szivélyesen integettek utana, és szavat vették, hogy feltétlentil benéz
hozzajuk, ha megint erre jar.

— Hihetetlen — nevetett Drizzt. Bruenorék csak a fejiiket csovaltak.

Regis elejétdl fogva gondolta, hogy a baratai aggodni fognak a késedelme miatt. A gazda
ragaszkodott hozza, hogy vacsorazzon veliik, miel6tt lelilnének megbeszélni, hogy miért jott
Regis. Es mivel Regis nem akart udvariatlan lenni (meg aztan aznap még csak egyszer
vacsorazott), beleegyezett, bar udvariassagaban a negyedik kinalast mar nem fogadta el. Ezek
utan mar igazan gyerekjaték volt megszerezni a lovakat. Csak azt kellett megigérnie, hogy ott
hagyja az éllatokat Hosszunyergen, mikor a barataival tovabb indulnak onnan.

Regis biztosra vette, hogy a baratai nem birjak sokaig a bizonytalansagot. Egy fél éjszakan
keresztiil hagyta ket varakozni és aggodalmaskodni, terve azonban t6bb nappal megroviditi
majd a veszedelmes utat. Tudta, hogy egy vagy két 6rai lovaglas utan a balzsamos szélben a
tobbiek hamar elfeledkeznek neheztelésiikrdl. De még ha nem is bocsatanak meg ilyen konnyen,
egy jo vacsora akkor is megért egy kis kényelmetlenséget Regisnek.

Drizzt szandékosan vezette inkabb kelet, mint délkelet fel¢ a csapatot. Nem talalt egyetlen
jelzést sem Bruenor térképén, amibdl megbecsiilhette valna a Hossziinyereg felé vezetd egyenes



utat. Ha toronyirant probalkozik, és téveszt, barmilyen kissé is, akkor a mirabari utra lyukadnak
ki, és lehetetlen lesz majd eldonteni, hogy északra vagy délre forduljanak. Ha egyenesen keletre
mentiek, a drow biztos lehetett abban, hogy Hosszinyeregtdl északra futnak bele az utba. Ez
né¢hany mérfolddel meghosszabbitja ugyan az utat, de tobb napi tévelygést takarithat meg.

Masnapi és ¢jszakai utjuk akadalytalan volt, igy Bruenor ugy dontétt, hogy Luskantdl ilyen
tavol mar visszatérhetnek a normalis kerékvagasba. — Most mar mehetiink nappal is — jelentette
be masodik lovas napjuk kora délutanjan.

— En jobb szeretem az éjszakat — mondta Drizzt. Eppen most ébredt fel, és izmos fekete
cs6dorét csutakolta.

— En viszont nem — szolt Regis. — Az éjszaka alvasra vald, a lovak pedig nem latjak meg a
godroket meg a koveket, amiben elbotolhatnak.

— Akkor az lesz a legjobb — vetette kdzbe nytjtozkodva Wulfgar — ha dél utan indulunk, hogy
a nap mar Drizzt hata mogott legyen, és késo ¢jszakaig megyiink.

— J6 gondolat, fiu — nevetett Bruenor. — Ami azt illeti, mar most is elmult dél. Lora! Ideje
indulni!

— Megtarthattad volna magadnak a gondolataidat vacsora utanig — morogta Regis Wulfgarnak,
¢s kelletleniil felkapaszkodott kis fehér ponija nyergébe.

Wulfgar segitett ligyetlenkedd baratjanak. — De akkor elvesztettiink volna egy egész napi
lovaglast — felelte.

— Az pedig nagy kar lett volna — diinnydgte Regis.

A luskani indulastdl szamitott negyedik napon az utasok elérték a szirteket: egy keskeny savot
toredezett sziklakkal és dombokkal. Valami nyers, féktelen sz&épség uralta ezt a . helyet, a vadsag
mindent elnyomo érzése, mely minden utazénak a hoditas €rzését adta: talan 6 az els6, aki
megpillantja ezt a helyet. Es ahogy ez a vadonokkal 4ltaldban lenni szokott, a kalandos
izgalommal egyiitt jart a veszély is. Alig mentek be az elsd volgyecskébe a dimbes-dombos
részen, mikor Drizzt jol ismert nyomokat pillantott meg: meneteld ork horda tappancsainak
lenyomatat.

— Alig egynapos a nyom — mondta aggodo tarsainak. — Hanyan vannak? — kérdezte Bruenor.

Drizzt vallat vont. — Legalabb egy tucatnyian, de talan kétszer annyian is.

— Maradjunk ezen az uton — javasolta a torpe. — ElSttlink vannak, és ez még mindig jobb, mint
ha mogottiink lennének.

Napnyugtakor, az aznapra kiszabott ut felénél kiss¢ megpihentek, a lovakat kicsaptak
legelészni egy kis rétre.

Az ork nyomok még mindig eldttiik voltak, Wulfgar azonban utévédként hatra is figyelt.

Kovetnek minket — felelte tarsai kérdd tekintetére.

Orkok? — kérdezte Regis.

A barbar megrazta a fejét. — Nem ugy tlinik. Ahogy latom, ravaszul és évatosan jonnek
utanunk.

— Lehet, hogy az itteni orkok jobban alkalmazkodtak a joszdndéku népek szokéasaihoz, mint a
volgybeliek — mondta Bruenor, pedig nem orkokra gyanakodott, és nem is kellett Regisre
pillantania ahhoz, hogy tudja: a félszerzetnek is hasonl6 aggodalmai vannak. Az elsé Regis
szerint 6si halmot jelentd térképjel mar nem lehetett messze onnan, ahol voltak.

— Vissza a lovakhoz mondta Drizzt. — Ha tovabbmegyiink, talan javitunk a helyzetiinkon.

— Menjiink addig, mig le nem szall a hold .— vélte Bruenor is. — Es alljunk meg, ha taldlunk
egy olyan helyet, amit tartani tudunk, ha megtamadnak. Az az érzésem, hogy ez az ¢éjszaka nem
fog harc nélkiil elmulni!



Lovaglas kozben egyetlen kézzelfoghat6 jelet sem tapasztaltak. Még az ork csapas is
elkanyarodott észak felé, tiszta ut allt elottiik. Wulfgar azonban valtig allitotta, hogy hangokat
hall a hatuk mogiil, és mozgast is észrevett.

Drizzt szere volna teljesen maguk mogott hagyni a szirteket, de a kemény terepen a lovak
teljesen kimeriiltek. Felkaptattak egy kis ligetbe valami emelked¢ tetejére, sejtették, hogy tobb
iranybol is ellenséges tekintetek kovetik dket.

A tobbiek még le sem szalltak a nyeregbdl, Drizzt mar fent is volt az egyik fan. Szorosan
Osszeterelték a lovakat, és korbevették dket. Még Regis sem tudott aludni, pedig megbizott Drizzt
¢jszakai latasaban. A szive maris hevesebben vert a varakozastol.

Bruenor, szdznyi harc veteranja eléggé megbizott a sajat képességeiben. Kényelmesen egy
fanak tamaszkodott, rovatkolt fejsz¢éjét a mellkasanak tdmasztotta.

Wulfgar azonban més eldkésziileteket is tett. Azzal kezdte, hogy Osszeszedett némi rézsét,
torott agakat, és kihegyezte a végiiket. Stratégiai pozicidokban leszurkalta 6ket maga koriil, a
hegyiiket a timaddk irdnyéba allitotta. Mas nyarsakat gy helyezett el, hogy azok ravaszul rejtve
maradjanak, de felcsapddjanak, miel6tt még az orkok elérik 6t.

Regis, aki a legidegesebb volt, csak nézte mindezt, és figyelte baratai kiillonbozo taktikajat.
Erezte, hogy 6 keveset tehet, hogy erre a harcra felkésziiljon, igy leginkabb arra torekedett, hogy
ne legyen 14b alatt, és ne akaddlyozza a tobbieket. Talan alkalma adodhat egy meglepetésszerii
csapasra, de most nem ez volt a legfébb gondolata. A batorsdg mindig magatol buzgott csak fel a
félszerzetben. Sosem eldre tervelte ki.

Az idegességiik levezetését szolgdlo késziilddés utan szinte megkdnnyebbiiltek, amikor
félelmeik valora valtak. Drizzt lesuttogott, hogy valami mozgast lat a réten, a liget alatt.

— Héanyan vannak? — kérdezte Bruenor.

— Négyszer-, vagy talan tobbszor annyian is, mint mi — felelte Drizzt.

A torpe Wulfgarhoz fordult. — Készen allsz, fit?

Wulfgar meglengette a kalapacsat. — Négyen egy ellen? — kacagott. Bruenornak tetszett az ifja
harcos dnbizalma, bar tudta, hogy az aranyok valdjaban sokkal kedvezdtlenebbek lesznek ennél,
hisz Regis nem igen fog nyilt harcba bocsatkozni.

— Engedjiik be 6ket, vagy csapjunk rajuk a réten? — kérdezte Bruenor Drizztet.

— Hadd j6jjenek be — felelte a drow. — A lopakodasuk azt mutatja, hogy azt hiszik,
meglephetnek minket.

— Es egy visszajara forditott meglepetés még jobb — fejezte be Bruenor. — Mikor elkezdédik a
tanc, intézd el ijjal, amit lehet. Aztan varunk rad!

Wulfgar elképzelte a drow bibor szemében felcsapd langot, a haldlos izzéast, ami mindig
meghazudtolta Drizzt harc eldtti nyugalmat. A barbar kissé megnyugodott, mert a drow harci
vagya még az 0vénél is erdsebb volt, €s a barbar még sosem latta, hogy a tancol6 szablyakat
valaki is le tudta volna gy6zni. A kalapacsara csapott, és lekuporodott egy godorbe az egyik fa
gyokerei mellett.

Bruenor beoldalazott két termetes 16 kozé, és feltette a 1abat a felé es6 kengyelekbe. Regis,
miutan kitdmte a haldézsakokat, hogy az ellenség azt higgye, alszanak, az egyik fa mélyre csiingd
agai ala bujt.

Az orkok gytirtibe fogtak a tabort, lathatdéan konnyli gyézelemre szamitottak. Drizzt
reménykedd mosollyal latta a réseket a gytir(in, a nyitott szarnyakat, melyek lehetetlenné teszik
az elszigetelt csoportok gyors megtamogatasat. Az egész banda egy idOben éri majd el a liget
széleit, Wulfgar pedig nagy valdsziniiséggel magahoz ragadja a kezdeményezést.



Az orkok egyre sunyitottak kozelebb, az egyik csapatuk a lovak, a masik a halézsakok felé
tartott. Négyen elmentek Wulfgar mellett, de a barbar kivart egy pillanatig, hogy a tobbiek elég
kozel jussanak a lovakhoz, és Bruenor elérje dket.

Aztan véget ért a rejtézkodés ideje.

Waulfgar eléugrott buvohelyértdl, és mar lenditette is Egisz-agyart, magikus kalapacsat. —
Tempus! — fohdszkodott harci istené¢hez, és elsd csapasaval mindjart két orkot teritett le.

A masik csapat gyorsan el akarta kotni a lovakat, hogy elvagja a menekiilés lehetdségét.

De egy vicsorgo torpe és csengd fejszéje fogadta dket.

Mikor a meglepett orkok nyeregbe pattantak, Bruenor kettészelte az egyiket, a masiknak pedig
a fejét valasztotta le a nyakarol. A masik két orknak k6zben még el sem jutott a tudatdig, hogy
tamadas érte oket.

Drizzt a tdimadas alatt 4116 csoportokhoz legkdzelebbi orkokat szemelte ki célpontul, hogy a
lehetd legtovabb visszatarts baratai ellen irdnyuld erdsitést. ijhtrja egyszer, kétszer, haromszor
pendiilt, és épp ugyanennyi ork hanyatlott a f6ldre a gyilkos nyilvesszdket markolaszva.

A meglepetésszerii csapas alaposan megritkitotta az orkok sorait. A drow eldrantotta szablyait,
¢s leugrott leshelyérdl: tigy latta, hogy tarsai segitségével hamar — végeznek a maradékkal. De a
mosoly le is hervadt az arcarél, mert mikozben lefelé maszott, ujabb mozgast vett €szre a réten.

Drizzt épp harom ork kdzé ugrott, a pengéi mar akkor vagdalkoztak, mikor még foldet sem ért
a laba. Az orkokat nem érte teljes meglepetésként az érkezése — egyikiik latta 6t maszas kdzben —
de Drizzt kibillentette dket az egyensulyukbdl, és védekezésre kényszeritette Oket.

A drow villamcsapasszerli vagésaival szemben a legkisebb késlekedés is a biztos halalt
jelentette, és Drizzt volt az egyetlen a kavarg6 testek rengetegében, aki tudta, mit csinal. Szablyai
gyilkos pontossaggal vagtak és szurtdk az ork hifist.

Waulfgar hasonldan jol végezte a dolgat. Két orkkal kertiilt szembe, akik bar vad harcosok
voltak, nem birtak a hatalmas barbar erejével. Az egyik hitvany fegyverével haritani probalta
Wulfgar csapasat, de Egisz-agyar elsoporte az akadalyt, és még csak le sem lassult, ugy zuzta
izzé-porré a fegyvert és a nyomorult ork kopony4jat.

Bruenor keriilt els6ként: szorult helyzetbe. Az els6 timadasai tokéletes sikert hoztak, csak két
ellenfele maradt — ez az arany mar jobban tetszett a torpének. De az izgalomban a lovak
rugdalozni kezdtek, hanytak-vetették magukat, és letépték a kantarjukat a bokrok agairol.
Bruenor a foldre hemperedett, ¢s még miel6tt feltapaszkodhatott volna, fejberuigta a sajat ponija.
Az egyik ork hasonl6 sorsra jutott, az utolsé azonban ki tudott szabadulni a kavarodasbol, és
sietett elintézni a kabult torpét, ahogy a lovak arrébb szokkentek.

Szerencsére Regisre éppen ebben a pillanatban jott ra a batorsag-roham. Kimaszott az dgak
alol, és hangtalanul az ork mogé keriilt. Az ork szokatlanul magas volt, és Regis még
labujjhegyre allva sem tudott volna jol a fejébe szirni. Lemond¢ vallranditassal ugy dontott, hogy
mas modszert valaszt.

Mielétt az ork lecsaphatott volna Bruenorra, a félszerzet buzogéanya felcsapott a két laba
kozott, az dgyékaba furodott, és felemelte a f61drdl. A nyliszité aldozat a sebéhez kapott, a szemei
fennakadtak. Minden érdeklddését elvesztette a tovabbi harc irant.

Mindez egyetlen szempillantés alatt jatszodott le, a gyézelem azonban még nem volt biztos.
Ujabb hat ork jelent meg a szinen, és elvagta Drizzt utjat Regis és Bruenor felé, mig hdrman
siettek a barbarral kiiszk6do egy szal tarsuk segitségére. Egy pedig, aki ugyanarra kuszott, mint
Regis, a gyanutlan félszerzetet igyekezte becserkészni.

Ugyanabban a pillanatban, amikor Regis meghallotta a drow figyelmeztetd kialtasat, egy
husang vagott a lapockai koz¢, kinyomta a levegot a tiidejébdl, és a foldre nyekkentette.



Wulfgar négy oldalrol volt koriilvéve, és a csata eldtti hencegés ellenére most nem nagyon
volt elemében. Csak a haritasra koncentralt és reménykedett benne, hogy a drow elér hozz4,
mieldtt még késo lenne.

Tul sokan voltak ellene.

Egy ork penge a bordajaba dofott, egy masik a karjat vagta meg.

Drizzt tudta, hogy le tudna gydzni azt a kett6t, aki eldtte all, de akkor nem érne oda, id6ben
barbar baratjahoz. Meg a félszerzethez. Es a mez6rdl csak jott az erdsités.

Regis az oldaldra hengeredett, Bruenor mellé, és a torpe nydszorgésébdl megértette, hogy
szamukra a csata véget ért. Aztan az ork mar folotte is volt, feje f6lé emelt husdnggal, és gonosz
mosoly teriilt: szét undok pofdjan. Regis lehunyta a szeméi: nem kivanta latni a gyilkos csapast.

Aztéan hirtelen csattanast hallott... még a feje folott.

Dobbenten nyitotta ki a szemrét. Egy balta allt ki tdimadoja mellkasdbol. Az ork meghdkkenve
bamult. Husangja a hata mogé hanyatlott, aztan 0 is holtan rogyott 6ssze.

Regis nem értette a dolgot. — Wulfgar? — kérdezte a levegdtol.

Ekkor egy Wulfgarhoz hasonlé méretes alak ugrott at folotte, ravetette magat az orkra, és
vadul kitépte beldle a baltat. Ember volt, barbar boroket: viselt, de a Jeges Szelek Volgyének
barbarjaitol eltéréen neki fekete volt a haja.

— 0, ne — nyogott fel Regis, mert eszébe jutottak sajat figyelmeztetései, Bruenor szaméra az
Uthgardt-barbarokrol. Ez az ember megmentette az életét, de a vad nép hirét ismerve Regis
kételkedett benne, hogy barmi jo siilhet ki ebbdl a taldlkozasbol. Fel akart iilni, hogy hangot
adjon 6szinte haldjanak, és eloszlasson minden ellenséges gondolatot, amit a barbar esetleg taplal
ellene. Még arra is gondolt, hogy a rubin fliggot is beveti a baratsagos érziilet elomozditasara.

De a hatalmas termetii ember észrevette a mozdulatat, hirtelen megfordult, és arcbarugta.

Regis zuhanni kezdett a sotétségbe.

6. Egi ponik

Harci lazban orditozo fekete haji barbarok 6zonlotték el a ligetet. Drizzt azonnal tudta, hogy
ezek a nagydarab harcosok voltak azok, akiket az ork vonalak mogo6tt mozogni latott, a
szandékaikban azonban nem lehetett biztos.

Erkezésiik azonban tagadhatatlan rémiiletet keltett a megmaradt orkokban. Drizzt két
ellenfelében azonnal lelohadt mindenféle lelkesedés, és testtartasuk hirtelen valtozasabol latni
lehetett, hogy legszivesebben véget vetnének a tusanak, és futasnak erednének. Drizzt hagyta
Oket, hisz tudta, hogy tigysem juthatnak messzire, meg azt is érezte, hogy 0 is jobban teszi, ha
eltlinik szem eldl.

Az orkok hanyatt-homlok elrohantak, de ild6z6ik hamar beérték dket, €s jabb csata
bontakozott ki a ligeten tal. Drizzt, aki kevésbé latvanyosan menekiilt, észrevétleniil kiszott
vissza a fara, ahol az ijat hagyta.

Waulfgar azonban nem tudta ilyen konnyen lelohasztani magaban a harci kedvet. Két baratjat a
foldon latva csak még jobban szomjazott az ork vérre, €s az 01j csapat, akik beléptek a harcba,
Tempushoz, az 6 hadistenéhez kidltottak. A hirtelen fejleményektdl megzavarodott orkok gytirtije
kissé¢ meglazult Wulfgar koriil, aki azonnal le is csapott.

Egy ork elforditotta a fejét, és Egisz-agyar leszakitotta az arcat, miel8tt vissza tudott volna
nézni a harcra. Wulfgar attort a résen, €s utkdzben lecsapott még egy orkot. A két masik sarkon
fordult, és menekiilésre fogta a dolgot, de Wulfgar a nyomukban maradt. Kalapacséaval kiverte az
¢letet az egyikbdl, aztan raugrott a masikra, és puszta kézzel szoritotta ki beldle a szuszt. Mikor



végzett és meghallotta a nyakcsigolya végsoé roppanasat, Wulfgarnak eszébe jutottak a baratai.
Felugrott és elhatralt a fak felé.

A feketehaju barbarok tartottak a tavolsagot, tisztelettel adoztak harci képességeinek, de
Waulfgar nem lehetett biztos abban, mire késziilnek. Szemével keresni kezdte a baratait. Regis és
Bruenor a lovak hilt helyén hevert: nem lehetett megmondani, hogy élnek-e még. Drizztnek
nyoma sem volt, de a harc folytatddott a fakon tal.

A harcosok széles félkort alkottak koriilotte, elvagtak a menekiilés minden lehetséges tutjat. De
hirtelen megmerevedtek rendezkedésiikben: Wulfgar kezébe visszatért Egisz-agyar.

Ennyi ember ellen nem gydzhetett, de ez a gondolat nem csiiggesztette el. Kiizdelemben hal
meg, ahogy az igazi harcoshoz méltd, és haldlar6l megemlékeznek majd. Ha a feketehaju
barbarok rarontanak, akkor lesz egy par, aki soha tobbet nem tér vissza a csaladjahoz. Keményen
megvetette a 1abat, és megmarkolta a kalapacsot. — Essiink tul rajta — morogta bele az éjszakaba.

— Megallj! — hallatszott egy halk, de parancsolo suttogas fentrél. Wulfgar azonnal felismerte
Drizzt hangjat, és elernyedt. — Ragaszkodj a becsiiletedhez, de ne feledd, hogy nem csak a te
¢leted forog kockan!

Wulfgar ebbdl azt vette ki, hogy Regisé¢k valosziniileg még ¢letben vannak. A foldre tette
kalapacsat, és odakialtott a harcosoknak: — Udvdzollek benneteket.

Amazok nem valaszoltak, de egyikiik, aki majdnem olyan magas és izmos volt, mint Wulfgar,
kilépett a sorbol, és megallt eldtte. Az idegen egyetlen pantot viselt hosszu hajaban, mely az arca
mellett egészen a vallaig 16gott. Arcara fehérrel szarnyak voltak festve. Tartdsanak keménysége
¢s arcanak fegyelmezett vonasai kegyetleniil nehéz életrdl tantiskodtak; és ha nem lettek volna
holloszin fiirtjei, Wulfgar a Jeges Szelek Volgye torzsbélijének nézte volna.

A sotéthaja férfi hasonldan. méregette Wulfgart, de jobban ismerve az északi népeket, nem
volt annyira meglepddve a hasonlésagon. — A volgybdl j6ttél — mondta, torve a kozos nyelvet. —
A hegyeken tulrdl, ahol a hideg sz¢l fu;.

Waulfgar bolintott. — Wulfgar vagyok, Beornegar fia, a Javorszarvas Torzsébol. Kozos az
isteniink, mert én is Tempustol kérek erdt és batorsagot.

A feketehaju végignézett a halott orkokon. — Az isten teljesitette a kérésedet, volgybéli harcos.

Waulfgar biiszkén elvigyorodott. — Es az orkokat is egyforman gyiiléljiik — folytatta. — De ezen
kiviil semmit sem tudok a népedrol.

— Majd fogsz — felelte a sotéthaju ember. Kinytjtott keze a kalapacsra mutatott. Wulfgar
biiszkén kihtizta magat: nem allt szdndékaban behodolni, még thlerdvel szemben sem. Aztan a
feketehajt oldalra pillantott, magaval huzva Wulfgar tekintetét is. Két harcos felnyalabolta
Bruenort meg Regist, a vallukra vetették dket, mig a tobbiek az elkdborolt lovakat fogtak be és
hoztak vissza.

— A fegyver — mondta stlyosan a feketehaju férfi. — Az engedélyiink nélkiil Iéptetek a
foldiinkre, Wulfgar, Beornegar fia. Ez olyan biin, aminek halal a biintetése. Végig karod nézni,
ahogy végrehajtjuk az itéletet a kis barataidon?

A kolyok Wulfgar most lecsapott volna, és mindnydjukat elveszejtette volna dicsé haragjaban.
Ez a Wulfgar azonban sok mindent megtanult 0j barataitol, féképp Drizztt6l. Tudta, hogy Egisz-
agyar vissza fog térni a hivasara, és azt is tudja, hogy Drizzt nem hagyja cserben dket. Ez nem a
harc ideje.

Még azt is hagyta, hogy 0sszekossék a kezeit, pedig ez olyan megalaztatas volt, amit a
Javorszarvas Torzsének egyetlene harcosa sem tiirt volna el. De Wulfgar bizott Drizztben. A
kezei Wijra szabadok lesznek majd. Es akkor az 6vé lesz az utolsé szo.



Mire elérték a barbarok taborat, Regis és Bruenor is magukhoz tértek. Megkotozott kézzel
1épkedtek barbar baratjuk mellett. Bruenor hajaba alvadt vér szaradt, és a sisakjat is elveszitette,
de torpe-szivossaga atsegitette ezen a baleseten is.

Megkeriiltek egy kiemelkedést, és egy satorgytirii szélére jutottak, ahol tabortlizek pislakoltak.
A visszatérd csapat Tempushoz intézett harci kialtasaival felverte a tabort, €s diadalmas
érkezésiiket eldre jelzendd, maguk eldtt guritottak néhany ork fejet. A taboron beliili felhajtas
hamarosan vetekedett a visszatérok lelkesedésével. E16szor a harom foglyot taszigaltak be.

— Mit esznek? — kérdezte Bruenor, inkdbb giinyosan, mint aggddva.

— Mindegy, csak gyorsan etesd meg 0ket — felelte Regis, mire kapott egyet a fejére
figyelmeztetésiil, hogy maradjon csendben.

A foglyokat és a lovakat a tabor kdzepére terelték, és a torzs gy6zelmi tancot ropott
koriilottiik. Ork fejeket rugdostak a porban és torkuk szakadtabol énekeltek a hadifoglyok
szamara ismeretlen nyelven, Tempust és Uthgart — dsi hosiiket — dicsérték a hadi sikerért.

Ez majdnem egy 6ran keresztiil igy ment, aztan egycsapasra félbeszakadt, ¢s minden szem egy
nagy ¢és cifra sator leeresztett bejarata felé fordult.

Egy hosszu pillanatig teljes csend volt, mig a satorlap fel nem csapddott. Egy 6séreg ember
ugrott eld, aki csontsovany volt, mégis energikusabbnak latszott, mint az lathato élemedettsége
lapjan varhato lett volna. Arcat ugyanolyan festés ékesitette, mint a harcosokét, bar finomabban
kidolgozva, ¢és egyik szemén z6ld dragakdves kotés volt. Kdpenye makulatlan fehér anyagbol
késziilt, a ruhaujjai pedig tollas szarnyakként lengtek, valahanyszor felemelte a karjat.
Végigtancolt a harcosok sorai kozott, és mindenki visszatartotta a 1élegzetét, mikor az dreg
elhaladt eldtte.

— Ez a fénok? — suttogta Bruenor.

A saman magyarazta Wulfgar, aki jaratosabb volt a torzsi €let szokasiban. Az a tisztelet, amit
a harcosok az oreg irant tanusitottak, csakis olyan félelembdl taplalkozhatott, melyet halandé
ellenfél — még torzsfondk sem — nem tud €breszteni.

A saman megpardiilt és épp a harom fogoly elé szokkent. Epp csak egy pillanatra tekintett
Regisre és Bruenorra, aztan teljes figyelmét Wulfgarnak szentelte.

— A Lat6 Valric vagyok — sipitott fel hirtelen. — Az Egi Ponik kovetinek papja! Uthgar
gyermekeié!

— Uthgar! — visszhangoztak a harcosok, ¢és fapajzsaikra vertek baltaikkal.

Wulfgar megvarta, mig eliil az izgalom, aztan bemutatkozott: — En Wulfgar vagyok,
Beornegar fia, a Javorszarvas Torzsébol.

— En pedig Bruenor, a... — kezdte a torpe.

— Csend! — csattant fel Valric a diihtél remegve. — Nem vagyok kivancsi ratok.

Bruenor becsukta a szajat, €s vérszomjas képeket képzelt maga elé a fejszéje €s Valric fejének
talalkozésarol.

— Mi nem rossz szandékkal jottiink kezdte Wulfgar, de Valric folemelt kézzel elhallgattatta.

— Nem érdekelnek a céljaitok — mondta nyugodtan, de aztan azonnal ujjaéledt az izgalma. —
Tempus hozott titeket hozzank, ennyi az egész! Erdemes harcos? — nézett végig az emberein, és a
valaszok azt mutattdk, hogy a torzsbeliek alig varjak a kiiszobon allo leszamolast.

— Hanyat 61tél meg? — kérdezte Wulfgart.

— Heten estek el a kezemtdl — felelte biliszkén az ifji barbar.

Valric Jovahagyolag bolintott. — Magas ¢és erds — jegyezte meg. — Lassuk, veled van-e
Tempus? Erdemes vagy-e arra, hogy az Egi Péonikkal fuss?



Kialtozas kezd6dott, és két harcos sietett oda Wulfgarhoz, hogy kioldozza kételékeit. Egy
harmadik pedig — a timado csapat vezére, aki a ligetben beszélgetett Wulfgarral — letette baltajat,
pajzsat; és belépett a korbe.

Drizzt a fan varta ki, amig az utols6 barbar is felhagyott a negyedik 16 gazddjanak keresésével.
Mikor mindenki elment, a drow dsszeszedett néhany elszort dolgot: a torpe fejszéjét és Regis
buzogényat. Osszeszorult a szive, amikor meglatta Bruenor véres, horpadt sisakjat: vajon életben
van még a baratja?

A zsékjaba siillyesztette a sisakot, és lopva a csapat utdn indult 6vatos tdvolsagban.

Megkonnyebbiilés hullamzott végig rajta, amikor megpillantotta harom baratjat, foleg
Bruenort, aki nyugodtan Iépkedett Wulfgar és Regis kozott. Drizzt kissé megnyugodva tette félre
érzelmeit és minden zavar6 gondolatat, minden figyelmét az eldtte allo feladatra 6sszpontositotta.
Tamadasi tervet készitett baratai kiszabaditasara.

A sotéthaju harcos Wulfgar felé nytjtotta lires tenyerét, arra 6sztondzve szoke ellenfelét, hogy
belecsapjon a kezébe. Wulfgar még sosem taldlkozott ilyesfajta kihivassal, egészében véve
azonban a szertartds nem sokban kiilonbozott a sajat népénél szokasos erdprobaktol.

A labaid nem mozdulhatnak! — mondta Valric. — Ez az erd kihivasa! Mutassa meg Tempus,
mennyit érsz!

Woulfgar kifejezéstelen arca nem arulta el, hogy biztos benne: barki embert legy6z egy ilyen
probaban. Kezét ellenfele kezének magassagaba emelte.

A masik diih6sem megragadta, és vicsorogva meredt az idegenre. Wulfgar még szinte meg
sem vetette a labat, a sdman mar rogton kezdést kialtott, mire a feketehaji elérenyult, és a
csuklojat megrantva eldrehajlitotta Wulfgar hatat. Kialtasok szakadtak fel a sokasagbol. A
feketehajti felmordult és teljes erével hiizni kezdett, de az elsé meglepetés elmultaval Wulfgar is
a tettek mezejére 1épett.

Megfesziiltek nyakanak és vallanak kotélizmai, karjai pedig kivordsodtek az ereibe aramlo
vértdl. Tempus valoban megaldotta 6t; még erds ellenfele is csak hapogni tudott a dobbenettdl
ekkora erd lattan. Wulfgar egyenesen a szeme kozé nézett, és elszant pillantasa az elkeriilhetetlen
gyOzelem el6hirndke volt. Aztan Beornegar fia eldrelendiilt, megallitotta ellenfele kezdeti
lendiiletét, és visszanyomta annyira a kezét, hogy az normalis szdget zarjon be a csukldjaval.
Ahogy kiegyenlitddott az allas, Wulfgar azonnal atlatta, hogy egy hirtelen 16késsel épp olyan
kellemetlen helyzetbe tudja hozni a feketehajut, mint amilyenben ¢ maga volt az elébb. Onnan a
masiknak nem sok esélye lehet mar.

Wulfgar mégsem igyekezett hamar véget vetni a kiizdelemnek. Nem akarta megalazni
ellenfelét — ezzel csak ellenséget szerzett volna maganak— és ami még fontosabb, tudta, hogy
Drizzt a kozelben van. Minél jobban el tudja nyujtani a probat, és le tudja foglalni a torzs
figyelmét, Drizztnek annal tobb ideje van arra, hogy valamit csinéljon.

Pillanatokig alltak igy, és Wulfgar dnkénteleniil elmosolyodott, amikor a szeme sarkabol egy
sOtét alakot pillantott meg a lovak kozott lopozni a lenyligozve bamulo 6rok hata mogott, a tabor
tulso végében. Talan csak a képzelete jatszott vele, de mintha két izz6 biborszin szemet latott
volna a s6tétben. Ugy dontott, hogy még néhany pillanatot kivar, bar ezzel kockéaztatta a proba
sikerét. A sdman holtversenyt hirdethet ki, ha tal sokaig allnak.

Aztan vége szakadt a fesziiltségnek. Wulfgar karjan kidagadtak az izmok és erek, vallai még
feljebb emelkedtek. — Tempus! — horogte, ujabb gyézelemért fohdszkodva istenéhez, aztan egy
hirtelen, vad 16késsel térdre kényszeritette a feketehajut. A taborban szinte tapinthat6 lett a
csered, még a sdmannak is elallt a szava a mutatvany lattan.

Két 6r 1épett bizonytalanul Wulfgar mellé.



A legy6zott harcos talpra kecmergett, és Wulfgar el¢ allt. Semmiféle dith nem latszott az
arcan, csak szintiszta csodalat. Az Egi Ponik becsiiletes nép voltak.

— Udvézollek sorainkban — mondta Valric. — Legy6zted Torlint, Farkasol6 Jerek, az Egi Ponik
torzsfonokének fiat. Torlinon eddig még senki sem tudott feliilkerekedni!

Es mi lesz a barataimmal? — kérdezte Wulfgar.

Ok nem szamitanak! — vakkantotta Valric. — A torpét szabadon engedjiik, és ravezetjiik egy
utra, ami kivezet a foldiinkr6l. Semmi bajunk sincs vele vagy a fajtajaval, és nem is akarunk
veliik érintkezni.

A saman ravasz pillantast vetett Wulfgarra. — A masik gyenge puhany — jelentette ki. — O lesz
a belépdd a torzsbe, dldozatod a szarnyas 16nak.

Waulfgar nem felelt azonnal. Az el8bb az erejét tették probara, most a hiiségét. Az Egi Ponik a
lehetd legnagyobb megtiszteltetésben részesitették azzal, hogy helyet kinaltak neki a torzsiikben,
de csak azzal a feltétellel, ha minden kétséget kizardan tantisagot tesz elkotelezettségérol.
Waulfgar a sajat népére gondolt, arra, ahogy évszazadok ota élnek a tundran. A Jeges Szelek
Volgyének barbarjai koziil sokan még ma is elfogadtak volna a feltételeket, és felaldoztak volna
Regist, mert a félszerzet életét semmiségnek tartottdk volna egy ilyen megtiszteltetésért cserébe.
Ezért dbrandult ki Wulfgar az 6véibdl: erkodlesi kodexiik elfogadhatatlannak bizonyult az 6 belsd
torvényeivel szemben.

— Nem — felelte szervrebbenés nélkiil Valricnak.

— De hat gyenge! — érvelt Valric. — Csak az erések érdemlik meg, hogy ¢€ljenek!

— En nem hatéarozhatok a sorsarél — felelte Wulfgar. — De te sem..

Valric intett a két 6rnek, mire azok nyomban Gjra megkotottek Wulfgar kezét.

— Nagy veszteség ez a néplinknek — mondta Torlin Wulfgarnak. — Koztiink megbecsiilt helyed
lett volna.

Waulfgar nem vélaszolt. Hosszan 4llta Torlin pillantasat: kolcsonds tisztelet volt a
tekintetiikben, és annak a tudata, hogy térvényeik talsagosan kiilonbéznek egymastol. Mindketten
elképzelték azt a lehetetlen jelenetet, ahogy egymas oldaldn harcolnak, kaszaboljak az orkokat, és
Uj legendékra ihletik a bardokat.

Elérkezett az id6, hogy Drizzt lecsapjon. A drow megallt a lovaknal, hogy lassa a vetélkedés
kimenetelét, és hogy jobban felmérje az ellenséget. Inkabb hatdsosnak, mint pusztitonak szanta
tamadasat, nagyjelenetre késziilt, hogy elbizonytalanitsa a félelmet nem ismerd harcosokat, és a
baratai kitorhessenek a gytliriibdl.

A barbarok kétségteleniil hallottak a sotét elfekrél. Es ahhoz sem férhetett kétség, hogy a
torténetek egytdl egyik hatborzongatoak voltak.

Drizzt csendesen a két masik 16 mogé kototte a ponikat, aztan felmaszott a lovakra, egyik
labaval az egyik, a masik labaval a masik allat kengyelén. Felallt kozottiik, és hatrahuzta a
csuklyajat. Bibor szemében fenyegetd izzassal hajtotta be a lovakat a korbe, szétszorva a
legkozelebb 4ll6 barbarokat.

Diihos orditasok hallatszottak a meglepett harcosok soraibdl, de a kialtasok jellege inkabb
rémiiltté valtozott, amikor megpillantottak az ébenfekete bdrii alakot. Torlin és Valric
szembefordult a vagtatd veszedelemmel, még ha nem is tudtak, hogyan banjanak el egy ¢életrekelt
legendaval.

Es Drizzt tartogatott még valamit a tarsolyaban. Fekete kezének intésére bibor langok
nyaldostak koriil Torlint és Valricot. melyek nem égettek, viszont eszelds rettegésbe taszitottak a
babonas torzsbelieket. Torlin térdre hullott, és hitetlenkedve csapta Ossze a kezét, mig a sdman a
foldre vetette magat, és hemperegni kezdett a mocsokban.



Waulfgar kihasznalta a lehetéséget. Megfeszitette a karjat, mire szétpattantak a csukloit rogzitd
borszijak. A kezei tovabb emelkedtek a lendiiletben, és szajonkaptak a mellette all6 két Ort.

Bruenor is tudta, mi a dolga. Keményen rataposott annak a barbarnak a labara, aki kozte és
Regis; kozott allt, és amikor a harcos lehajolt, hogy felkapja sériilt 1abat, Bruenor lefejelte. A
ficko épp olyan konnyen dolt fel, mint Suttogé a luskani sikatorban.

— Erdekes, a sisak nélkiil is milyen jol megy! — csodalkozott Bruenor.

— De csak egy torpe fejével! — jegyezte meg Regis, amikor Wulfgar mindkettejiiket
nyakonragadta, és a ponikra emelte.

Aztan Wulfgar mar fent is termett Drizzt mellett, és atvagtattak a tabor masik oldalan. Mindez
tul gyorsan zajlott le ahhoz, hogy a barbarok koziil akar egy is elévegye a fegyverét.

Drizzt a pénik mogé huzodott a lovaval, hogy hatulrdl fedezze dket. — Gyeriink! — csapkodta a
hatasok farat a kardja lapjaval. A masik harom diadalmasan kurjongatott, mintha mar teljesen
megmenekiiltek volna, de Drizzt tudta, hogy ez még csak a konnyebbik része volt a dolognak.
Vészesen kozeledett a hajnal, és a dimbes-dombos, ismeretlen terepen az idevaldsi barbarok
konnyen elkaphatjak oket.

Belovagoltak a hajnal el6tti csendbe, a legegyenesebb és legkonnyebb utakat valasztottik,
hogy minél messzebbre jussanak. Drizzt allanddan figyelt hatrafelé, rohanvast kozeledd
ildozokre szamitott. De a tdborban tdmadt felbolydulés a szokés utan szinte azonnal
lecsillapodott, és a drow nem latta semmi jelét hajszanak.

Aztan egy hang valt hallhatova: Valric ritmikus kantaldsa valami ismeretlen nyelven. Wulfgar
iszonyodo arckifejezése megallasra késztette a tobbieket. — Egy sdman nagyon erés — magyarazta
a barbar.

A taborban Valric egyediil allt Torlinnal a korben, kantalva és tancolva végezte az 6rok
szertartast: a torzs Szellemallatanak megidézését. A drow elf megjelenése teljesen felkavarta a
samant. Megalljt parancsolt minden tildozésnek, és berohant a satrdba a szertartashoz sziikséges
boriszakért. ugy dontott, hogy a szarnyas 16 szellemének, a Pegazusnak kell leszdmolni a
betolakodokkal.

Valric Torlint jelolte ki a szellem alakjanak befogadésara. Jerek fia higgadt méltosaggal varta,
hogy a szellem megszallja. Gylilolte a szertartast, mert az megfosztotta 6t a sajat személyiségétol,
de mindenben engedelmeskedett simanjanak.

Valric mar elejétdl fogva sejtette, hogy izgalmaban elttilozta a szertartast. Torlin felsikoltott és
a foldre rogyott: szornyt kinok kozt fetrengett. Sziirke felhd vette koriil, kavargd gézei
Osszeolvadtak a harcos alakjaval, és atformaltdk vonasait.

Torlin arca felpuffadt és megcsavarodott, €s egyszercsak egy 16fej alakjat oltotte fél. Torzse is
atalakult valami nem emberivé. Valric csak Pegazus lelkének erejébdl akart atvinni valamit
Torlinba, de maga az entitas jott, teljesen megszallta a barbart, s a sajat képére formalta a testét.

Torlin megsztint 1étezni.

A helyén egy szarnyas 106 kisérteties alakja allt. A torzs egy emberként borult le eldtte, még
maga Valric is: nem volt képes a Szellemallat el¢ allni. Pegazus azonban ismerte a sdman
gondolatait, és megértette, mire van sziiksége gyermekeinek. Orrlikaibol fiist gomolygott eld. A
paripa a levegdbe emelkedett, hogy a betolakoddk nyomaba eredjen.

Drizzték kissé kényelmesebb, de azért még mindig gyors iramra sarkalltak lovaikat.
Kotelékeikt]l megszabadulva, a hajnallal maguk el6tt, ild6zok nélkiil kissé megnyugodtak.
Bruenor a sisakjaval babralt, igyekezett annyira kinyomni a legutobb szerzett horpadast, hogy
megint fel tudja venni fejfeddjét. Még Wulfgar is — aki nemrég ugy megrettent, mikor hallotta a
sdman hangjat — mintha lecsillapodott volna.



Csak Drizzt nem hitte el ilyen konnyen, hogy megmenekiiltek. Es 6 volt az, aki el6szor
megérezte a veszEly kozeledtét.

A sotét varosokban a drow-k gyakran folyamodtak masvilagi 1ényekhez, és az évszazadok
alatt kifejlesztették magukban az ilyen 1ények magikus kisugarzasanak érzékelését. Drizzt
hirtelen visszafogta a lovat, és megfordult.

— Mit hallasz? — kérdezte Bruenor.

— Semmit — felelte Drizzt, és ide-oda tekingetett. — Pedig valami van itt.

De még miel6tt a tobbiek valaszolhattak volna, az ég sziirke homalya lecsapott rajuk. Lovaik
féktelen rettegéssel hanytak-vetették magukat, €s a ziirzavarban Drizzték nem tudtak kideriteni
mi torténik. Aztan Pegazus alakot 61tott éppen Regis eldtt. A félszerzet haldlos hideglelést érzett
a csontjaiba hatolni. Felsikoltott és lefordult hatasarol.

Bruenor, aki Regis mellett lovagolt, félelem nélkiil rohamozta meg a szellem alakot. De
lecsap¢ fejszéje csak flistfellegbe hasitott a jelenés helyén. Aztan épp ily hirtelentil az alak mar
vissza is tért, és Bruenor is érezte érintése jeges hidegét. O azonban keményebb volt, mint a
félszerzet; megmaradt a ponijan.

— Mi van? — kidltozott hidbavaléan Drizzt és Wulfgar felé.

Egisz-agyar siivitett el mellette a célpont felé. De Pegazus megint fiistté valt, és a magikus
kalapécs akadalytalanul zagott 4t a kavargo kodon.

Aztan visszatért megint, és lecsapott Bruenorra. A torpe pdnija a foldre hemperedett
kétségbeesett erdfeszitésében, hogy elkeriilje a tamadast.

— Nem tudjatok megiitni! — kialtotta Drizzt Wulfgar utdn, aki a torpe segitségére sietett. — Ezen
a sikon nem létezik teljesen!

Waulfgar sszeszoritotta a combjét rémiilt lova oldalan, és ahogy Egisz-agyar visszaréppent a
kezébe, mar 1itott is.

De a kalapacs megint csak kodot talalt.

— Akkor mit csinaljunk? — rikkantotta oda Drizztnek, mikézben szemével az Gjra alakot 61t6
szellemet kereste.

Drizzt kutatni kezdett az elméjében. Regis még mindig sapadtan és mozdulatlanul fekiidt a
foldon, Bruenor pedig, aki komolyan megsériilt, amikor a lova lerantotta, szédiiltnek latszott, és
minden izében reszketett a foldontuli hidegtdl. Drizzt kétségbeesett tervhez nyult. El6huzta a
parduc 6nix figurdjat a zsebébdl, és szdlitotta Guenhwyvart.

A szellem visszatért, €s ujult diihvel tamadott. E16szor Bruenorra ereszkedett, beboritotta a
torpét fagyos szarnyaival. — Takarodj vissza Abyssba, atkozott! — dordgte Bruenor merész daccal.

Az elérerontd Wulfgar teljesen elvesztette szem eldl a torpét, de kalapacsa megint csak
artalmatlanul meriilt a fiistkodbe.

Aztan a barbar lova megtorpant, és semmiféle biztatas ellenére nem volt hajlandé kdzelebb
menni a természetfeletti bestidhoz. Wulfgar lepattant a nyeregbdl, és rohanvast ment tovabb,
egyenesen at a felhdn, miel6tt a szellemkdd teljesen alakot 6lthetett volna. Lendiilete 6t is,
Bruenort is atsodorta a kddos forman. Mikor visszanéztek, a szellem megint eltlint.

Bruenor szemhéjai sulyosan csukddtak le, bore csunya kékes szinti volt, és életében eldszor
érezte Ugy, hogy nincs kedve a harchoz. Wulfgart is megérintette a fagy szele, mikor atment a
szellemen, 6 azonban mohon varta az ujabb tamadasi lehetdséget.

— Nem tudunk harcolni ellene! — zihalta Bruenor fogvacogva. — Lecsap, aztan mar el is tiinik,
mieldtt visszavaghatnank!

Waulfgar dacosan razta a fejét. — Kell lennie valami lehetéségnek! — makacskodott Wulfgar,
bar igazat kellett adnd a térpének. — De a kalapacsom tehetetlen felhdkkel szemben!



Guenhwyvar megjelent gazdaja oldalan, és mélyen lekuporodott. Kereste a jelenést, ami
barétjat fenyegeti.

Drizzt atlatta a macska szandékat. — Ne! — parancsolta. — Ne itt — A drow-nak eszébe jutott
valami, amit Guenhwyvar honapokkal ezel6tt csinalt. Hogy megmentse Regist a rombaddld
torony alol, Guenhwyvar magaval vitte a félszerzetet a 1étsikokon keresztiil. Drizzt
belekapaszkodott a parduc vastag bunddjaba.

— Vigyél el engem a szellem hazajaba — adta ki az utasitast. — A sajat sikjara, ahol fegyvereim
képesek megsebezni valds 1ényét.

A szellem megint megjelent, amikor Drizzt €s a macska belevesztek a sajat kodiikbe.

— Mozogj! — mondta Bruenor a tdrsdnak. — Banj tigy vele, mintha fiist lenne, ne hagyd, hogy
utolérjen!

— Drizzt és a macska eltlintek! — kialtott fel Wulfgar.

— A szellem hazéjaba mentek — felelte Bruenor.

Drizztnek nem kevés iddre volt sziiksége, mire 0sszeszedte magat. Mas valosagok koze keriilt,
egy olyan dimenzioba, ahol minden, még a sajat bore is ugyanolyan sziirke arnyalatu volt. Az
alakokat csak egy halvany fekete korvonal alapjan lehetett megkiilonboztetni. A
mélységérzékelésnek itt semmi hasznat nem vette, mert nem voltak drnyalatok, nem voltak
megkiilonboztethetd fényforrasok. Es foldet sem érzett. Semmi szilard nem volt a léba. alatt, nem
tudta, merre van a folfelé és lefelé. Itt nem volt helyiik ilyen fogalmaknak:

Ki tudta venni Pegazus mozgo6 alakjat, ahogy ide-oda szokell a 1étsikok kozott, de sosincs
teljesen az egyik vagy a masik helyen. Megprobaltra megkdzeliteni, és észrevette, hogy a
hajtoerd egyszerlien az elméje: teste automatikusan koveti az akarata parancsait. Megallt a mozgd
vonalak eldtt, magikus szablyajat vagasra emelte, mikor a célpont teljesen megjelent.

Pegazus alakja kiteljesedett, és Drizzt belemeritette pengéjét a fekete vonalba, ami forméajat
kirajzolta. A vonal elmozdult és meghajolt, de a szablya korvonalai is megremegtek, mert itt még
a fém tulajdonsagai is masok voltak. Az acél azonban erésebbnek bizonyult, a szablya
visszanyerte gorbiiletét, és atszurta a szellem korvonalat. Hirtelen megremegett a sziirkeség,
mintha Drizzt vagdsa megzavarta volna a sik egyensulyat, a szellem kdrvonala pedig vadul
rezgett halaltusajaban.

Waulfgar hirtelen meglatta a fiistfelhdt; ami mar majd nem magara 6ltotte a szellem alakjat, de
hirtelen szétoszlott. — Ez Drizzt! — kiéltotta Bruenornak. — Egyenld feltételek kozott talalkozott a
szellemmel!

— Akkor késziilj! — felelte Bruenor aggodalmasan, bar tudta; hogy az 6 szerepe a csatdban
véget ért. — A drow taldn visszahozza annyi iddre, hogy te is racsaphass egyet! — Bruenor az
oldalat tapogatta, probalta csontjaibdl kirdzni a halalos fagyot. Odatamolygott a félszerzet
mozdulatlan testéhez.

A szellem Drizzt felé fordult, de a szablya tjra lecsapott. Guenhwyvar is bevetette magat a
kiizdelembe: roppant karmai beletéptek ellenfele fekete korvonaldba. Pegazus elhuzodott toliik,
latta, hogy a sajat sikjan nincs eldnyben. Csak annyit tehetett, hogy visszahtzodott az anyagi
sikra.

Ahol Wulfgar mér varta.

Ahogy a felhd alakot 61tott, Egisz-agyar belecsapott. Wulfgar érezte, hogy egy pillanatig
kemény testbe talalt, és tudta, hogy sikerrel jart. Aztan a fiist eloszlott elétte.

A szellem megint Drizztéknél volt, marasok és vagasok kereszttiizében. Aztan visszahuzodott,
akkor meg Wulfgar csapott le ra. Nem volt hova visszavonulnia: mindkét sikon zaporoztak ra az
iitések. Valahanyszor materializaloddott Drizzt el6tt, a drow észrevette, hogy egyre ritkasabb, €s
egyre kevésbé all ellen a csapasainak. Es valahanyszor a felhd wjra alakot 6ltott Wulfgar elétt,



mindig szellésebb lett. Gyoztek, és Drizzt elégedetten latta, hogy Pegazus lénye elvalik anyagi
testétol, és elszall a szlirkeségben.

— Vigyél haza — mondta a drow Guenhwyvarnak. Egy szempillantas mulva mar ott is voltak
Bruenor és Regis mellett.

— Megmarad — felelte Bruenor tompan Drizzt kérdd pillantasara. — Inkabb csak elajult.

Kissé tavolabb Wulfgar is egy fekvd alakot vizsgalgatott, ami eltorzulva és megcsavarodva
hevert: megrekedt az atalakulasban valahol ember és allat kozott. — Torlin, Jerek fia — mondta
Waulfgar. Visszanézett a barbarok tabora felé. — Ez Valric miive. Torlin vére az 6 kezén szarad!

— Nem lehet, hogy Torlin maga dontott igy? — kérdezte Drizzt.

— Soha! — jelentette ki Wulfgar. — Mikor szemben élltam vele a proban, becsiiletet lattam
benne. Igazi harcos volt. Sosem hagyta volna ezt! — Arrébb I1épett a holttesttdl. A torz
maradvanyok ékes bizonyitékai voltak a szellem-megszallas iszonyatanak. Dermedt halotti
p6zaban Torlin arca félig visszanyerte emberi vonasait, félig a szornyeteg pofajara emlékeztetett.

— A fonokiik fia volt — magyardzta Wulfgar. — Nem szegiilhetett ellen a siman kérésének.

— Bator tett volt t6le, hogy szembenézett ezzel a sorssal — jegyezte meg Drizzt.

— A torzsfonokiik fia? — szortyogott Bruenor. — Ugy tiinik, szereztiink egy j6 csomo ellenséget
a hatunkba. Ezt nem fogjak megtorlatlanul hagyni.

— De én sem! — jelentette ki Wulfgar. — A te lelkedre szall a vére. Latd Valric! — kiéltotta a
messzeségnek. Hangja visszhangot vetett a kdszirtek kozott. Wulfgar visszanézett a barataira, és
1zz06 haraggal, sotéten mondta: — Megbosszulom Torlin gyalézatat!

Bruenor helyeslden bolintott: ez illett Wulfgar elveihez.

— Dics6 elhatarozas — vélte Drizzt is, €s kardjaval kelet fel¢ mutatott, Hosszinyereg,
kovetkezd uticéljuk felé. — De majd maskor.

7. Tor és palca

Entreri egy magas dombon allt a Hajok Varasatol néhany mérfoldnyire. Regis és baratai
ugyanitt alltak meg, miel6tt bementek volna Luskanba, €s a bérgyilkos

tiizet is abban a godorben rakott, ahol 6k. Ez azonban korantsem véletlen egybeesés volt.
Entreri utdnozta Regis csapatanak minden mozdulatat azdta, hogy elindultak a Vilag Hatatol
délre: Ugy mozgott, ahogy 6k mozogtak, hogy jobban megértse az akcioikat.

Entreri azonban nem a varost fiirkészte. Tobb tabortliz gyulladt éjszaka északon, a Tizvarosbol
erre vezetd Utnal. Nem ez volt az els6 alkalom, hogy a fények megjelentek mogotte, és a
bérgyilkos ugy érezte, hogy valaki 6t is koveti. Lassitott kegyetlen tempojan, mert ugy vélte,
hogy konnyedén be tudja hozni lemaradésat, mig az utasok a dolgaikat intézik Luskanban.
Biztositani akarta a hatat mindenféle veszéllyel szexisben, mieldtt a félszerzetet térbe csalja.
Entreri még aruld jeleket is hagyott hatra, hogy kozelebb csalja. iildozdit.

Letaposta a tliz parazsat, és visszamaszott a nyeregbe, mert tigy dontott: jobb egy karddal
szembedallni, mint tort kapni a hataba.

Magabiztosan lovagolt az éjszakaban. Ez volt az ¢ ideje, amikor minden arny csak novelte
annak az el6nyét, aki az arnyak kozt jart.

Kipéanyvazta a lovat elég kozel a tabortlizekhez ahhoz, hogy gyalog is be tudja fejezni az utat.
Most vette észre, hogy ez egy kereskeddkaravan, ami nem szokatlan dolog az évnek ebben a
szakaban Luskan felé. Mégis felébredt benne a veszély érzete. Evek tapasztalata élezte ki
Osztoneit a talélésre, €s bolcsebb volt annal, mintsem egy ilyen figyelmeztetést figyelmen kiviil
hagyjon.



A legkdnnyebb uton lopézott be a kocsik kdzé. A kereskeddk mindig sok érszentet allitottak a
taboraik szélére, de még az igéslovak is gondot jelentettek, meri dket szorosan a kocsik mellé
kotoztek.

A bérgyilkos mégsem akarta, hogy faradozéasa karba vesszen. Ha mér eljott idaig, ki akarta
deriteni, mi a célja a kdvetoknek. A hasan kliszva jutott el a tabor széléig, és kordzni kezdett a
kocsik koriil a veddgytirti alatt. Még a legéberebb fiilek sem hallhattak meg, Gigy csuszott el az
Orok elott. Aztan a lovak ald maszott. Az allatok félve hatracsaptak a fiiliiket, de csendben
maradtak.

Mar félig megkertilte a kort, és mar majdnem megnyugodott, hogy ez csak egy kozonséges
kereskeddkaravan, amikor ismerds néi hang iitdtte meg a fiilét.

— Azt mondtad, 1attal valami fényfoltot a tavolban.

Entreri megdermedt, hisz ismerte a besz¢élot.

— Igen, arrafelé — felelte egy férfi.

Entreri becsusszant a két kovetkezd kocsi koz¢, és kikukkantott. A beszélgetdk nem messze
alltak tdle, a kovetkez6 kocsi mogott, €s a tabora felé néztek. Mindketten harci 61t6zékben voltak,
a noénél kard volt.

— Alabecsiiltelek — suttogta magaban Entreri, mikor szemiigyre vette Catti-brie-t. Ekkoves tore
mar a kezében volt. — Ezt a hibat nem kovethetem el még egyszer tette. hozza, aztan
lekuporodott, és utat keresett célpontja felé.

— Kedves tdéletek, hogy ilyen gyorsan hoztok — mondta Catti-brie. — Sokkal tartozom nektek,
ahogy Regisék is.

— Akkor mondd hat meg — biztatta a férfi. — Miért a sietség?

Catti-brie kiiszkodott a bérgyilkos emlékével. Még mindig nem dolgozta fel magaban azt a
rettegést a félszerzet hazaban, és tudta, hogy nem is fogja, mig meg nem bosszulta két térpe
baratjanak halalat, és fel nem oldja sajat megalaztatasat. A szdja megfesziilt, és nem valaszolt.

— Ahogy gondolod — sz6lt lemonddan a férfi. — Abban nem kételkediink, hogy j6 okod van a
sietségre. Ha faggatunk, az csak annak a jele, hogy minél jobban szeretnénk segiteni neked.

Catti-brie szembefordult vele, és dszinte, elismerd mosoly iilt ki az arcara. Mindketten eleget
mondtak. Néman figyelték az tires lathatart.

Ugyanilyen néma volt a kozeled6 halal is.

Entreri kisurrant a kocsi alél, hirtelen kozottiik termett, és elkapta ket egy-egy kezével. Ugy
megszoritotta Catti-brie nyakat, hogy a lany ne tudjon sikoltani, a férfit pedig a térével
hallgattatta el drokre.

Entreri valla f6l6tt atpillantva Catti-brie latta a tarsa arcara fagyott iszonytato kifejezést, de
nem értette, hogy a masik miért nem kialt, amikor nincs befogva a szgja.

Entreri kissé hatrabb 1épett, és ekkor Catti-brie megértette. Csak a koves tér markolata volt
lathato, a penge belemélyedt a férfi nyakaba, és elérte az agyat, miel6tt még felfogta volna a
veszedelmet.

Entreri a markolat segitségével hangtalanul a f6ldre htzta aldozatat, aztan kirantotta a
fegyvert.

A lany megint megbénult Entreri jelenlétében. Erezte, hogy ki kéne tépnie magit, és fel kéne
larmaznia a tdbort, még ha Entreri meg is 0li. Vagy kardot kéne rantania, és legalabb meg kéne
probalkoznia az ellenallassal. Mégis tehetetleniil nézte, ahogy Entreri elszedi téle a torét, és
magaval rantja 6t lefelé, mikozben kicseréli a tort a férfi halalos sebében.

Aztan elvette a lany kardjat is, betuszkolta 6t egy kocsi ald, és kivonszolta a tdboron kiviilre.



Miért nem vagyok képes sikoltani?, kérdezgette magatol Catti-brie Gjra és Gjra, hisz a
bérgyilkos, bizva sajat rémiiletkeltd képességében, be sem fogta a szajat. Tudta, ahogy maga
Catti-brie is, hogy a lany nem kockéztatja ilyen ostoban az életét.

Végiil, mikor mar biztonsagos tavolban voltak a tabortol, szembeforditotta magaval — és a
torrel — a lanyt. — Kovetsz engem? — nevetett az arcaba. — Mit akartal elérni vele?

A lany nem vélaszolt, de érezte, hogy belsd ereje némileg visszatért.

Ezt Entreri is észrevette. — Ha kialtasz, megéllek — jelentette ki tompan. — Es aztan, erre
szavamat adom, visszamegyek a kereskeddkhoz, és dket is megdlom!

Catti-brie nem kételkedett a szavaban.

— Gyakran utazom a keresked6kkel — hazudta, elnyomva hangja remegését. — Ez Tizvaros
katonajaként rangbéli kotelességem.

Entreri megint nevetett. Aztan a tavolba pillantott, tekintete belsd tusarol arulkodott. — Talan
ez az ¢jt; malmomra hajtja a vizet — mondta szonokiasan. Egy terv korvonalai kezdtek
kirajzolodni a fejében.

Catti-brie aggodalmasan fiirkészte. Lehet, hogy a bérgyilkos talalt valami médot arra, hogy
kiranduldsat a baratai ellen forditsa.

— Nem 6llek meg — egyeldre — mondta a férfi. — Ha megtalaljuk a félszerzetet, a baratai nem
fogjak megvédeni. Miattad.

En nem fogok segiteni neked! — frocsogte Catti-brie. Semmiben!

— Pontosan — sziszegte Entreri. — Semmit sem fogsz csinalni, mert ott lesz egy kés a
nyakadon... — emelte fel, a tdrt — ... és belekarcol sima bdrodbe. Es ha elvégeztem a dolgom, bator
kislany, akkor elmegyek, te pedig ott maradsz a szégyeneddel és a biintudatoddal. Es kereskeddk
kérdéseivel, akik azt fogjak hinni, hogy te 6lted meg a tarsukat — Valdjaban Entreri egy pillanatig
sem hitte, hogy a tOrds triikkk félrevezeti majd a kereskeddket. Ez pusztan 1¢lektani fegyver volt a
lany ellen, amivel kételyeket ébreszthet benne, és még mélyebb érzelmi 6rvénybe taszitja.

Catti-brie semmilyen érzelmi reakciot nem mutatott a bérgyilkos szavaira. Nem, mondogatta
magénak, ez nem igy lesz!

De a lelke mélyén nem tudta, hogy elszantsdga nem csak a félelmeit alcazza-e, annak a
tudatat, hogy Entreri jelenlétének iszonyata megint hatalmaba keriti, s hogy a helyzet épp ugy
fog alakulni, ahogy a bérgyilkos megjosolta.

Jierdannak nem sok nehézséget okozott a tabor meglelése, Dendybar a magidja segitségével
végigkovette a rejtélyes lovast egészen a hegyektdl, és megmutatta a katonanak a helyes iranyt.

Jierdan fesziilten és kivont karddal kozelitett. A tdborhely elhagyatott volt, de nem régota. A
luskani katona még néhany labnyi tavolsagrol is érezte a tabortliz haldoklé melegét.
Lekuporodott, hogy alakja ne legyen feltiind a horizonton, a tiz melletti zsak és pokrdc felé
kuaszott.

Entreri lassan lovagolt vissza a taboraba, szamitott rd, hogy amit hatrahagyott, az latogatokat
csalhatott oda. Catti-brie el6tte {ilt a nyeregben, gondosan 0sszekotozve, betomott szajjal, bar
undorodva érezte, hogy a rettegése miatt még a kotelékekre sem lenne sziikség.

Az dvatos bérgyilkos észrevette, hogy valaki jart a tdborban, még miel6tt a kozelébe értek
volna. Lecsusszant a nyeregbdl, és magaval vonszolta. foglyat. — Ideges 16 — magyarazta Catti-
brie-nek kajanul, mikdzben a 16 hats6 ldbadhoz kotozte a lanyt. — Ha vergddsz, kirtigja beldled a
lelket is.

Aztan Entreri eltiint. Ugy beleolvadt az éjszakaba, mintha maga is a sotétség része lenne.

Jierdan csalddottan a foldre ejtette a zsakot, hisz csak altalanos utazoéfelszerelés volt benne, és
semmi sem utalt a tulajdonosra. A katona sok hadjarat veteranja volt, és sok embert, orkot



gy0zott le, most mégis ideges volt. Valami szokatlant, valami halalhozot érzett a lovas koriil. Ha
valaki van olyan bator, hogy egyediil vag neki az Gtnak a Jeges Szelek Volgyébdl Luskanba, az
nem lehet zoldfiili kezdo.

Jierdan aztan meglepddott, bar meg nem dobbent, mikor egy penge hegye nyomodott a nyaka
hatuljanak, épp a koponyaja alatt. nem mozdult, nem is sz6lt. Remélte, hogy a lovas talan
kikérdezi, miel6tt leszarja.

Entreri latta, hogy a zsakjat atkutattak, de felismerte a sz6rmés egyenruhat is, és tudta, hogy ez
az ember nem tolvaj. — Tl vagyunk, a varosod hatarain — mondta.

— Mi dolgod van a tdboromban, Luskan katonaja?

— Jierdan vagyok, az északi kaputol — felelte a katona.

Azért jottem, hogy talalkozzam egy lovassal, aki a Jeges Szelek Volgyébdl jott.

— Miféle lovassal?

— Veled.

Entrerit megzavarta és elbizonytalanitotta a katona valasza. Ki kiildte ezt az embert, és honnan
tudta, hol keresse 6t? A bérgyilkos elsé gondolata azonnal Regis csapata volt. Talan a félszerzet
gondoskodott valami segitségrol a varosi 6rségnél. Entreri visszacstsztatta a kést a tokjaba.
Tudta, hogy ugyis egykettére eld tudja venni, ha harcra keriil a sor.

Jierdan is latta a mozdulatban rejld higgadt onbizalmat, és azonnal letett arrél, hogy barmiféle
tdmadassal probalkozzon. — A gazdam latni kivan — mondta, aztan Gigy érezte, hogy ezt jobban ki
kell fejtenie. — A taladlkozas kolcsonds elonydkkel jarna.

— A gazdad? — kérdezte Entreri.

— Magas allast polgar — magyarazta Jierdan. — Hallott az érkezésedrdl, és ugy véli, hogy
segiteni tud a kiildetésedben.

— Mit tudhat 6 az én feladatomrol? — vakkantotta Entreri dithosen, amiért valaki kémkedik
utana. De meg is kdnnyebbiilt, mert egy varoson beliili masik hatalmi szervezet megjelenése sok
mindent megmagyarazott, és nagy valoszinliséggel kizarta azt a logikus feltételezést, hogy a
félszerzet all a talalkozas hatterében.

Jierdan vallat vont. — En csak a futara vagyok. De én is a segitségedre lehetek. A kapunal.

— Pokolba a kapuval — vicsorogta Entreri. — A fal szdmomra nem jelent akadalyt. Ez sokkal
rovidebb ut oda, ahova igyekszem.

— Még ha igy is all a dolog, ¢s ismerem azokat a helyeket, és azokat az embereket, akik
iranyitjak oket.

A tér megint eldkertilt, és Jierdan torka el6tt allt meg. — Sokat tudsz, de keveset mondasz.
Veszélyes jatékot jatszol, luskani katona.

Jierdannak a szeme se rebbent. — Négy hos érkezett Luskanba Tizvarosbol 6t nappal ezel6tt:
egy torpe, egy félszerzet, egy barbar és egy fekete elf — Még Artemis Entreri sem tudta,
tokéletesen leplezni izgalmat gyanu inak beigazolodasara, és Jierdan figyelmét ez nem keriilte el.
— A pontos helyzetiiket nem ismerem, de tudom, merrefelé rejtéznek. Erdekel a dolog?

A tor visszatért a tokjaba. — Varj itt — mondta Entreri. — Van egy tarsam, aki veliink jon.

— A gazdam azt mondta, hogy egyediil jarsz — akadékoskodott Jierdan.

Entreri gonosz vigyoraba beleborsddzott a katona hata. — utkozben fogtam a lanyt —
magyarazta. — O az enyém, és ennél tobbet nem is kell tudnod.

Jierdan nem feszegette tovabb a dolgot. Hallhatéan felsdhajtott megkonnyebbiilésében, amikor
Entreri eltlint.



Catti-brie kotelékek és szajpecek nélkiil utazott Luskanba, Entreri hatalma azonban épp eléggé
guzsbakototte. A figyelmeztetés velds és egyértelmii volt: — Egy ostoba mozdulat, és meghalsz.
M¢éghozza azzal a tudattal, hogy a torpe, Bruenor meglakol majd engedetlenségedért.

A bérgyilkos semmi tobbet nem mondott réla Jierdannak, a katona pedig nem kérdezett, pedig
a lany erdsen felkeltette a kivancsisagat. Tudta, hogy Dendybar igyis megtaldlja majd a
valaszokat.

Délelbtt értek be a varosba, az Eszaki Kapu Nappali Orének gyanakvo pillantésai alatt.
Jierdannak egy heti zsoldjaba keriilt atvesztegetni magukat, és a ,katona tudta, hogy még tartozik,
amikor este visszajon, hisz az eredeti egyezség egy kinti beengedésérol szolt, a nordl sz6 sem
volt. De ha Jierdan tettei elnyerik Dendybar kegyét, akkor megérte az ar.

A véros szabalyainak megfelelden leadtak lovaikat az istalloba a fal belsd oldalan. Jierdan
pedig vezetni kezdte Entreriéket a Hajok Varosanak zegzugos utcédin az 4lmos tekintetli
kereskeddk és arusok mellett, akik hajnal ota fent voltak.

A bérgyilkos nem volt meglepve, amikor egy 6ra miltan hossza feny6ligetbe érkeztek.
Sejtette, hogy Jierdannak valami koze van ehhez a helyhez. Atvagtak a fik kozt, és megalltak a
varos legmagasabb épiilete, a Misztika Vendégtornya el6tt.

— Ki a gazdad? — kérdezte Entreri sotéten.

Jierdan kuncogni kezdett. Visszaadta a batorsagat Dendybar tornyanak latvanya. — Hamarosan
talalkozni fogsz vele.

— En most akarom tudni — dérogte Entreri. — Kiilonben vége a talakozasunknak. Most mér bent
vagyunk a varosban, katona. Mar nincs sziikségem a segitségedre.

— Megtehettem volna, hogy kikergettetlek az 6rokkel! — vagott vissza Jierdan. — Vagy még
rosszabbat is.

De az utolso6 sz6 Entrerié volt. — Sosem taldlnak meg a holttestedet — igérte, €s hangjanak
jéghideg magabiztossadgaba Jierdan belesapadt.

Catti-brie igencsak aggodott a katondért a beszélgetés alatt, és azon tlinddott, hogy valamikor
talan még a sajat javara fordithatja majd fogvatartdi bizalmatlan természetét.

A foltos Dendybart szolgalom, az Eszaki Torony Mesterét — mondta Jierdan, és mentora
nevének kimondasa némi erdt ontott belé.

Entreri mér hallotta ezt a nevet. A Vendégtorony a luskani és kdrnyékbeli pletykak kedvelt
témaja volt, Foltos Dendybar neve pedig gyakran felmeriilt az efféle beszélgetésekben, mindig
torekvo hatalomvagyoként emlegették, és gyakran célozgattak egyéniségének arra a baljos és
sOtét oldalara, melynek révén mindig elérte, amit akart. Veszedelmes ember, de hasznos
lehetséges szovetséges. Entreri elégedett volt. — Most azonnal vigy¢él hozza — mondta Jierdannak.
— Lassuk, hogy tudunk-e lizletet kotni, vagy sem.

Sydney mar vart rajuk, hogy bekisérje 6ket a Vendégtorony elécsarnokabdl. Nem mutatkozott
be, és nem is vart bemutatkozast, csak végigvitte dket a kanyargos folyosokon és titkos ajtokon,
melyek a Foltos Dendybar fogadotermébe vezettek. A varazslo teljes pompéjaban vart rajuk, a
legjobb kontosét viselte, és eldtte mesebeli lakoma volt felteritve.

— Udvézoéllek, lovas — mondta Dendybar a hallgatas kényelmetlen, de sziikséges pillanatai
utan, mig a felek felmérték egymast. — A Foltos Dendybar vagyok, mint azt mar bizonyara tudod.
Velem tartanal gyonyori tarsndddel egyiitt az asztalomnal?

Reszelds hangja szinte sértette Catti-brie idegeit, €s bar semmit sem evett el6z0 este 6ta, nem
volt inyére ennek az embernek a kinéalasa.

Entreri elérelokte. — Egyél — parancsolta.



A lany tudta, hogy Entreri ezzel 6t is, és a varazslot is probara teszi. De Entreri probéajanak is
eljott az ideje. — Nem — mondta Catti-brie, és belenézett a bérgyilkos szemébe.

Entreri pofonja a padlora vetette. Jierdan és Sydney onkénteleniil mozdultak, de mivel
Dendybar nem csinalt semmit, megtorpantak, és visszahtuzodtak. Catti-brie elkuszott a
bérgyilkostol, és védekezden dsszekuporodott.

Dendybar ramosolygott Entrerire. — Véalaszt adtal néhany kérdésemre a lannyal kapcsolatban —
mondta deriis mosollyal. — Mi a szandékod vele?

— Sziikségem van rd a céljaimhoz — Entreri csak ennyit felelt.

— Hat persze. Es a nevedet megtudhatnam?

Entreri arckifejezése mit sem valtozott.

— Tudom, hogy a tizvarosi négy vandort keresed — folytatta Dendybar, mivel esze agdban sem
volt huzakodni. — En is keresem Sket, de biztos vagyok benne, hogy egészen mas okokbol.

— Semmit sem tudsz az én okaimrdl — felelte Entreri.

— Es nem is érdekel — nevetett a varazslé. — Segithetiink egymasnak kiilonb6z6 céljaink
elérésében. En csak ezzel torédom.

— Nekem nem kell segitség.

Dendybar megint felkacagott.

— Jelentds erdt képviselnek egyiitt, lovas. Alabecsiilod Oket.

— Meglehet — felelte Entreri. — De te megkérdezted, mi az én célom, viszont nem mondtad meg
a sajatodat. Mi dolga lehet a Vendégtoronynak tizvarosi utazokkal?

—Jogos a kérdés — felelte Dendybar. — De a valasszal inkabb varnék addig, amig nyélbe nem
itottiik a megallapodasunkat.

— Egész ¢jjel nem fogok tudni aludni az aggodalomtdl — frocsdgte Entreri.

A varazslo Gjra nevetni kezdett. — A vége elott még meggondolhatod magad — mondta. — Amit
most mondok, azt vedd jészandékom jelének. Az utasok a varosban vannak. A dokkoknal. A
Zsivanykardban késziiltek megszallni. Tudtad ezt?

Entreri bolintott. Most mar nagyon is érdekelte az, amit a varazslé mond.

— De nyomukat vesztettiik a nyugati sikatorokban — magyarazta Dendybar, €s szurds pillantast
vetett Jierdanra, mire a katona feszengeni kezdett.

— Es mi az 4ra ennek az informacionak? — kérdezte Entreri.

— Semmi — felelte a magus. — Magamnak segitek azzal, hogy ezt elmondtam. Te megkapod
azt, ami neked kell, és az, amit én akarok, megmarad nekem.

Entreri elmosolyodott: megértette, hogy Dendybar vérebként akarja felhasznéalni a zsdkmany
kiszimatolasara.

— A tanoncom majd kivezet — mutatott Dendybar Sydneyre.

Entreri mér indult kifel¢, de megallt, hogy elkapja Jierdan pillantdsat. — Vigyazz, merre jarok,
katona! — figyelmeztette a bérgyilkos. — A macskdk nyoméban gyakran keselyiik lakmaroznak!

— Ha elvezetett a drow-hoz, fejét veszem — vicsorogta Jierdan, mikor elmentek.

Jobban teszed, ha tadvol maradsz t6le — vélte Dendybar.

Jierdan zavarodottan nézett ra. — De hat figyeltetni akarod.

— Igen — ismerte el Dendybar. — Csak éppen Sydneyvel, és nem veled. Ne dithongj — mondta
neki Dendybar, latva diihos grimaszat. — Az életedet mentem meg ezzel. Bliszke vagy,
kiérdemelted a feladatot. De a te képességeidet meghaladja, baratom. Ugy vagna el a torkodat,
hogy észre sem vennéd.

Kint Entreri egy sz6 nélkiil elvezette a toronytdl Catti-brie-t. Magaban szdmtalanszor
Ujrajatszotta €s attekintette a taldlkozot, mert tudta, hogy nem utoljara latta Dendybart és
kiséretét.



Catti-brie Oriilt a csendnek, és sajat gondolataiba mertilt. Miért keresi a Torony egyik
varéazsldja Bruenort meg a tobbieket? Bosszura vagyik Akar Kessellért, az Oriilt varazsloért,
akinek bukasat a baratai okoztak? Visszanézett a faforma épiiletre, aztan a mellette 1épkedd
gyilkosra. Meglepetéssel és félelemmel toltotte el, hogy a baratai mennyire a figyelem
kozéppontjaba keriiltek.

Aztan ledsott sajat szivébe, ujjaclesztette lelkesedését és batorsagat. Drizztnek, Bruenornak,
Wulfgarnak és Regisnek sziiksége lesz majd a segitségére még a végkifejlet el6tt. Nem hagyhatja
cserben Oket.

Masodik konyv
Szovetségesek

8. A madarak, akik alacsonyan szallnak

Az utasok nagy megkonnyebbiilésiikre délutan kikeveredtek a szirtek zegzugai koziil. Beletelt
egy kis idejiikbe, mire 6sszeszedték az 0sszes lovat a Pegazus-eset utan, foleg a félszerzet ponijat,
ami mar a csata elején elszaladt, mikor Regis leesett. Ami azt illeti, nem is lovagoltak rajta, tal
ijjedds lett, és Regis nem is volt olyan allapotban, hogy lora {iljon. Drizzt azonban ragaszkodott
hozza, hogy minden lovat €s ponit megkeressenek, mert eszébe jutott kotelezettségiik a gazda
fele, féleg azutan, ahogy elvitték az allatokat.

Regis most Wulfgar el6tt iilt a barbar paripajan, mogéjiik kotve baktatott a ponija, Drizzt és
Bruenor pedig kissé hatramaradt, hogy fedezze dket. Wulfgar a félszerzet koré fonta hatalmas
karjat, biztonsagot ado fogasa elég erds volt ahhoz, hogy Regis aludjon egy kicsit, amire most
nagyon nagy sziikség volt.

— A lenyugvo nap mindig a hatatok mogott legyen — sz6lt elére Drizzt a barbarnak.

Waulfgar visszakialtott, hogy rendben, és visszanézett.

— Bendokorgi az egész Birodalmakban nem talalhatott volna ennél biztonsdgosabb helyet —
jegyezte meg Bruenor a drow-nak.

Drizzt elmosolyodott. — Wulfgar j6 munkat végzett.

— Bizony — értett egyet a torpe elégedetten. — Bar nem tudom, meddig hivhatom még fiunak.
Latnod kellett volna a Zsivanykardot, elf — kacaraszott. — Egy hajorakomany nekivadult kal6z
sem csinalhatott volna nagyobb pusztitést!

— Mikor otthagytuk a volgyet, aggodtam, hogy Wulfgar elég felkésziilt-e mar ennek a vad
vilagnak a kiilonféle helyzeteire — felelte Drizzt. — Most mar inkdbb attdl tartok, hogy a vilag
nincs felkésziilve 6ra. Biiszke lehetsz magadra!

— A te munkad épp annyira benne van, mint az enyém — mondta Bruenor. — De akkor is az én
fiam, jobban, mintha magam nemzettem volna. Eszébe sem jutott, hogy magaért féljen. Sosem
lattam még emberben ekkora batorsadgot. Varta — és én mondom, remélte! — hogy az a nyomorult
bestia visszajon, €s jol racsaphat a fejére, amiért bantott engem, meg a félszerzetet.

Drizzt élvezte a torpe ellagyulasanak eme ritka pillanatat. Csak néhanyszor latta Bruenort
durva kérge nélkiil, még a Jeges Szelek Volgyében, amikor a torpe Mithril Csarnokra és
gyerekkoranak csodas emlékeire gondolt.

— Igen, biiszke is vagyok — folytatta Bruenor. — Es azon kapom magam, hogy szivesen
kdvetem Ot, és megbizom a dontéseiben.

Drizzt ezzel csak egyetérthetett, hisz 6 maga is hasonld kovetkeztetésre jutott, amikor
honapokkal ezeldtt Wulfgar egyesitette a Jeges Szelek Volgyének népeit, barbarokat és



tizvarosiakat egyarant a k6zos ellenséggel szemben a kemény tundrai télben. Még mindig
aggodott amiatt, hogy a fiatal barbart a luskanihoz hasonl6 helyzetbe hozzak, mert jol tudta, hogy
a Birodalmak legnagyszertibb személyiségei koziil is sulyos tanuldpénzt fizettek, amikor el0szor
talalkoztak a céhekkel és a varosok foldalatti hatalmi szervezetivel. Tudta, hogy Wulfgart
becsiiletessége ¢és jolelkiisége miatt konnyen manipulalhatjak.

Az titon, a vadonban azonban keresve sem lehetett ndla jobb tarsat talalni.

Aznap mar semmilyen mas baj nem érte 6ket, és masnap elérték a féutat, a Vizmélybol
Mirabarba vezetd orszagutat, mely elment Hosszunyereg mellett is. Semmilyenjelzés nem
segitette dket, ahogy Drizzt gondolta, de mivel eddig inkabb kelet felé tartottak, nyilvanvalo volt,
hogy délre kell fordulniuk.

Regis mar sokkal jobban volt, és mar alig varta, hogy Hosszunyergen legyenek. A csapatbol
egyediil 6 fordult mar meg a vardzsld Harpell-csaldd otthonaban, és szerette volna megint latni
azt a furcsa, néha bosszanto helyet.

Izgatott fecsegése azonban novelte Wulfgar aggodalmat, hisz a barbar bizalmatlansaga a
fekete tudomanyokkal szemben nagyon mélyen gyokerezett. Wulfgar népe a varazslokat gyava €s
gonosz csaloknak tartotta.

— Meddig kell ott maradnunk? -. kérdezte Drizztéket, akik a szirteket maguk mogott hagyva
most mar mellettiik lovagoltak a sz¢les uton.

— Mig valaszt nem kapunk — felelte Bruenor. — Vagy amig nem talalunk egy jobb helyet —
Wulfgarnak meg kellett elégednie ezzel a valasszal.

Hamarosan elhaladtak a kiils6 gazdasagok mellett, és kivancsi pillantdsok tucatjait vontak
magukra a mezOn dolgozo emberek részérdl, akik kapajukra, gereblyéjlikre timaszkodva
bamultdk meg a csapatot. Hamarosan dsszetalalkoztak az Gton 6t fegyveressel, akik
Hossztlovasoknak nevezték magukat, €s a varos kiils6 drségét képviselték.

— Legyetek idvozolve — mondta az egyik udvariasan. — Megkérdezhetjiik, mi a szandékotok
errefelé?

— Talan... — kezdte Bruenor, de Drizzt felemelt kézzel beléfojtotta a ginyos megjegyzést.

— Harpellékhez jottiink — felelte Regis. — Célunknak nincs koze a varosotokhoz, csak a csalad
bolcs tanacsaira van sziikségiink.

— Akkor jojjetek — mondta a lovas. — A Borostyan Udvarhdz néhany mérfolddel arrébb van
innen az uton, még Hosszunyereg varosa eldtt — Mikor észrevette a drow-t, hirtelen elhallgatott. —
Elkisérhetlink benneteket, ha akarjatok — ajanlotta fel, ¢s megkdszoriilte a torkat, hogy udvariasan
leplezze meghdkkenését a sotét elf lattan.

— Nem sziikséges — felelte Drizzt. — Magunk is eltaldlunk oda, és nincs semmiféle rossz
szandékunk Hosszunyereg népével szemben.

—Jol van — A Lovas arrébb Iéptetett paripajaval, és utat engedett nekik.

— De ne térjetek le az utrdl — kidltotta utanuk. — A gazdak aggddnak, hogy idegenek jarnak a
foldjeik mellett.

— Kedves nép — mondta Regis a tobbieknek, mikozben

folytattak Gtjukat. — Es biznak a varazsloikban.

— Kedvesek, de 6vatosak — mutatott Drizzt egy tavoli mezdre, ahol egy lovas ember alakjat
lehetett éppen csak latnia tdvoli erddsavnal. — Figyelnek minket;

— De nem haborgatnak — mondta Bruenor. — Es ennél tobbet nem kivanhatunk azok utan,
amikben eddig résziink volt.

A Borostyan Udvarhdz dombjan harom épiilet allt, melyek koziil kettd a paraszthazak
alacsony faépiileteire emlékeztetett. A harmadik viszont semmihez sem hasonlitott, amit valaha is
lattak. Falai meredek szogekben fordultak néhany Iépésenként, fiilkéket alkotva a fiilkékben, a



sokszogletli tetobol pedig tucatnyi torony meredt ki, melyek kozt nem lehetett két egyformat
talalni. Ezernyi ablak latszott mar ebbdl az iranybol is, némelyik 6ridsi, némelyik épp csak
hasadék.

Semmiféle atfogo tervet vagy stilust nem lehetett felfedezni itt. Harpellék haza 6nallo otletek
¢s magikus kisérletek egyvelege volt. Mégis volt valami szépség ebben a kaoszban, valami
szabadsag-érzés, ami vendégszeretet benyomasaval parosult.

Az épiiletegyiittest kerités fogta koriil, amit a négy barat kivancsian, ha ugyan nem izgatottan
kozelitett meg. Kapu nem volt, csak egy nyilés ott, ahol az Ut betorkollott. A kerités mogott egy
l6can kovér, szakallas, karminvords koponyeges férfi tildogélt.

Jottlikre felriadt. — Kik vagytok, és mit akartok? — kérdezte sotéten: Diihds volt, amiért
megzavartak a meditacidban.

— Megfaradt utazok vagyunk — felelte Regis. — A hires Harpellek bdlcs tandcsai miatt jottiink.

A férfi nem hatodott meg. — Es? — kérdezte.

Regis tehetetleniil fordult, Drizzték felé, de azok csak a vallukat vonogattak, fogalmuk sem
volt, mit kéne tenniiik. Bruenor eldrelépett a ponijaval, hogy még egyszer eldadja a csapat
szandékat, de ekkor egy masik kopenyes alak suhogott ki a hdzbol.

Néhany halk sz6t valtott a kdvér magussal, aztan feléjiik fordult. — Udvozollek benneteket —
mondta. — Nézzétek el a dolgot szegény Regweldnek... — veregette meg a kovér vardzslo vallat ...
de mostandban {ildozi a balszerencse a kisérleteinél. Nem mintha nem lehetne rendbehozni a
dolgokat, de persze ez beletelik majd némi idébe.

— Regweld igazan J6 varazslo — folytatta Gijabb vallveregetéssel. — A lovak ¢és békak
keresztezésére iranyuld oOtlete pedig csdppet sem haszontalan. Egy ki robbanas ide vagy oda! Egy
alkimista miihelyt konnyen 1jja lehet épiteni!

Az utasok csak iiltek a lovaikon, és dobbenten hallgattak az 6sszevissza fecsegést. —
Gondoljatok csak arra, milyen hasznos lenne a folydatkelésnél! — kialtotta a kopenyes. De
hagyjuk. Harkle vagyok. Miben segithetek nektek?

Harkle Harpell? — kuncogott Regis. A férfi meghajolt.

En Bruenor lennék, a Jeges Szelek Volgyébdl — jelentette ki Bruenor, amikor visszatért a
hangja. — A barataimmal azért jottem tobbszaz mérfoldnyi tdvolbol, hogy kikérjem Hosszunyereg
varazsloinak tanacsat... — Eszrevette, hogy Harkle tigyet sem vet ra: a drow-t bamulja. Drizzt
szandékosan hatravetette a csuklydjat, hogy lassa Hossztnyereg éllitdlag tanult népének
reakciojat. A Hosszulovas az uton meglepddott ugyan, de nem lett haragos, és Drizztnek meg
kellett tudnia, hogy a varos mint olyan altalaban is jobban megtiiri-e a fajtajat?

— Fantasztikus — motyogta Harkle. — Egyszerien hihetetlen — Ekkor mar Regweld is észrevette
a sotét elfet, és most eldszor latszott rajta valamiféle érdeklddés.

— Bemehetiink? — kérdezte Drizzt.

— O, persze. Kérlek, lépjetek be — felelte Harkle, hidbavaloan igyekezvén ,palastolni izgalmat
az etikett kedvéért.

Waulfgar kertilt eldre, és megindult az Gton.

— Ne arra — mondta Harkle. — Ne az aton. Persze nem is igazi ut. Vagyis hogy az, csak nem
tudtok menni rajta.

Whulfgar visszafogta a lovat. Elég a handabandazasbol!

— Itt nincs semmi csapda, biztosithatlak — mondta Harkle, hogy meg0rizze a baratsagos
hangnemet. De Regweld kozbevagott.

— O is koziiliik val6 — mondta Regweld. — Harcos, akit arra tanitottak, hogy gyiilélje, amit nem
ért. Gyertink, harcos, vedd le azt a nagy kalapacsot a hatadrol.



Wulfgar tétovazott: most mar latta, hogy haragja oktalan volt. Segélykérden a barataira nézett.
Nem akarta elrontani Bruenor terveit kicsinyességével.

— Rajta makacskodott Regweld, és az ut kozepére allt. — Emeld csak fel a kalapacsod és hajitsd
ide ram. Engedj szivbéli vagyadnak, hogy leleplezd egy varazslé csalasat! Es kozben még le is
csapod. Kedvezo ajanlat, nem igaz? — Az allara bokott. — Ide — ingerkedett. '

— Regweld — s6hajtotta Harkle. Kérlek, tedd, amit mond, harcos. Csalj egy kis mosolyt
lehervadt dbrazatara.

Wulfgar megint a barataira nézett, de most sem kapott valaszt. Regweld elintézte helyette a
dolgot. — Te rénszarvas-fattyu!

Egisz-agyar mar siivitett is a levegdben, mielStt a kovér magus befejezte volna a sértést, és;
egyenesen célja felé tartott. Regweld meg sem rezdiilt, Egisz-agyar pedig, mikor a kerités
vonaldhoz ért, hirtelen valami lathatatlan, mégis sziklakemény falba iitk6zott. A lathatatlan fal
megzendiilt, mint egy linnepi gong, és hullamok futottak 4t rajta, melyet a dobbent szemlélok
csak a fal mogotti kép torzulasabol érzékeltek. Csak most vették észre, hogy a kerités nem valddi,
inkabb csak egy festmény az atlatszo fal feliiletén.

Egisz-agyar a porba hullt, mintha minden er6 kiszallt volna beléle, és csak egy idd miilva tért
vissza Wulfgar kezébe.

Regweld nevetése nem annyira dertis volt, mint inkdbb kardrvendd, Harkle azonban a fejét
csovalta. — Mindig mésok kardra — feddte. — Nincs jogod ehhez.

— Nem artott neki a lecke — vagott vissza Regweld. — Az aldzat egy harcosnak is csak a javara
valik.

Regis beharapta a szajat, ameddig tudta. Végig tudott a lathatatlan falrdl, de most kirobbant
beldle a kacagas. Drizzték sem tehettek mast, minthogy kovették a Télszerzet példajat, és miutan
magahoz tért a megrazkddtatasbol, Wulfgar is elmosolyodott a sajat ostobasaga felett.

Persze Harkle is csatlakozott hozzajuk. — Gyertek be — kérte dket. — A harmadik keritéscovek
valodi, ott talaljatok a kaput. De el6szor szalljatok le a 16r6l, és szerszdmozzatok le.

Waulfgarnak egycsapdasra visszatért minden gyanakvésa, a mosolya is lehervadt. — Miért? —
kérdezte mogorvan Harkle-t.

Drizzték mar a f6ldon alltak, kivancsian, de csdppet sem tartva a baratsagos Harkle-tol.
Whulfgar tehetetlentil

széttarta a kezét, és kovette példajukat. Leszerszamozta aranyderesét, €s Regis ponijaval
egyiitt vezetni kezdte a tobbiek utan.

Regis konnyen meglelte a bejaratot, és szélesre tarta a tobbiek eldtt. Félelem nélkiil 1éptek be,
amikor hirtelen fényvillanés vakitotta el dket.

Mikor megint kitisztult a latasuk, azt lattdk, hogy lovaik és ponijaik macska-nagysagura
zsugorodtak 6ssze!

— Micsoda? — robbant ki Bruenorbol, de Regis megint csak nevetett, Harkle pedig ugy
viselkedett, mintha semmi kiilon6s nem tortént volna.

— Vegyétek fel dket, és gyertek — mondta. — Lassan vacsoraidd van, €s ma este kiillondsen
finom lakoma lesz a Spicces Botban!

Elvezette dket a furcsa udvarhdz mellett egy hidhoz. Bruenor és Wulfgar nevetségesnek érezte
magat, ahogy a lovakat cipelték, Drizzt azonban egy mosollyal napirendre tért a dolog felett,
Regis pedig kifejezetten élvezte az egészet. O mar megtanulta elsé latogatasakor, hogy
Hosszinyeregben semmit sem kell komolyan venni, és a szorakozas oldalarél kell nézni a
varazslok kiilloncségeit.

Regis tudta, hogy az eléttiik allo hid is erre az elméletre lesz bizonyiték. Bar a hid ive nem volt
hosszu a foly6 fo16tt, lathatoan nem tdmasztotta semmi, €s a korlat is hidnyzott.



Ujabb koponyeges Harpell — ezittal egy hihetetleniil reg ember — iildogélt egy 16can, allat a
tenyerébe tdmasztva. Magaban motyogott, és latszolag észre sem vette az érkezdket.

Mikor, Wulfgar, aki Harkle mellett ment, elért a folyopartra, dobbenten hapogva hokolt hatra.
Regis kuncogott: tudta, mit 1at, a barbar, és hamarosan Drizzték is megtudtak.

A folyé FOLFELE folyt a dombon, aztan eltiint a cstcs elétt, pedig hallottak, hogy ott folyik
eldttiik. Aztan a patak ujra megjelent a cstics mogott, és lefolyt a masik oldalon.

Az aggastyan hirtelen felpattant, és odasietett Wulfgarhoz. — Mit jelenthet ez? — kiéltotta
kétségbeesetten. — Hogy lehet ez? — csapott a barbar mellkaséra elkeseredésében.

Wulfgar koriilnézett, hogy merre menekiiljon. Nem akart még véletleniil sem kart tenni
torékeny oregapoban. De a vénség épp oly hirtelen, mint ahogy felugrott, vissza is iilt a 16céra, és
ismét néma elmélkedésbe siillyedt.

— Ez meg a szegény Chardin — mondta Harkle. — A maga idejében nagyon nagy volt. O
forditotta a folydt dombnak folfelé. De koriilbeliil husz éve mar csak a hid alatti lathatatlansag
titkat kutatja megszallottan.

— Miért olyan mas ez a folyd, mint a fal? — tin6dott Drizzt. — Ez a varazs nyilvan nem
ismeretlen a varazslok kozott.

— Igen, de azért van kiillonbség — Harkle sietve valaszolt, mert oriilt, hogy végre talalt valakit a
falon kiviilrdl, aki lathatéan érdeklddik a munkéjuk irdnt. — A lathatatlan targyak nem ritkak, a
lathatatlansagi mezdk azonban... — mutatott a folyora. — Ami érintkezik a folyoval, az atveszi ezt
a tulajdonsagat — magyarazta. — De csak arra az idére, amig a mezOben marad. Ha pedig valaki
benn van a blivos teriileten — tudom, mert magam is kiprobaltam — annak szamara a mez6n tuli
teriilet lathatatlan, a foly6 és a halak viszont normaélisnak tlinnek. Ez ellentmond ismereteinknek a
lathatatlansag természetérdl, és elképzelhetd, hogy valojaban egy teljesen ismeretlen 1étsik
szovetébe jelent behatolast! — Latta, hogy izgalméaban tilhaladta a drow tarsainak érdeklddését €s
tudasat, igy, lecsillapitotta magat, és udvariasan témat valtott.

— A lovaitokat abban a hazban helyezziik el — mutatott az egyik alacsony faépiiletre. — Az
alhidon atjuthattok oda. Nekem most mas dolgom van. Taldn késébb talalkozunk majd a
kocsmaban.

Waulfgar, aki nem teljesen értette az itmutatést, konnyedén a hid elsé deszkaira 1épett, de azon
nyomban visszalokte valami lathatatlan erd.

— Azt mondtam, az alhidon — kialtotta Harkle, és a hid ala mutatott. — A felhidon erre nem
mehettek at, az csak a visszautra valo! Megoldja az atkelési vitakat — magyarazta.

Waulfgarnak kételyei voltak egy olyan hiddal szemben, amit nem lat, de nem szeretett volna
gyavanak latszani a varazslo és a baratai el6tt. A hid ive mellé 1épett, és dvatosan a faépitmény
ala dugta a labat, hogy kitapogassa a lathatatlan atjarét. De csak levegoét talalt, a laba alatt pedig
ott csorgedezett a viz. Wulfgar habozott.

— Menj csak — biztatta Harkle.

Waulfgar eldre Iépett, mar késziilt rd, hogy a vizbe esik. Hatartalan meglepetésére azonban nem
zuhant le.

Folfelé esett!

— Ho4aa — bombolte, ahogy felcsapodott a hid aljara, fejjel elére. Aztan jo ideig csak hevert a
hatan a deszkék aljahoz tapadva, és képtelen volt elrendezni maga koriil a vilagot.

Drizzt ment masodiknak. Konnyed szokkenéssel ugrott a varazsos teriiletre, és 1abon ért foldet
a baratja mellett.

—Jol vagy? — kérdezte.

— Az 0t, baratom — nyogte Wulfgar. — Barcsak az uton lennénk, az orkok kozott. Ott sokkal
biztonsagosabb!



Drizzt talpra segitette, mert Wulfgar elméje még a gondolat ellen is tiltakozott, hogy fejjel
lefelé alljon egy hid alatt, feje felett egy rohano folyoval.

Bruenornak is voltak fenntartdsai, de a félszerzet magéaval vonszolta, igy hamarosan mind a
négyen a valddi gyepen hemperegtek a folyd masik partjan. Két épiilet emelkedett eldttiik. A
kisebbik felé¢ indultak, amelyiket Harkle mutatott.

Egy kékkopenyes nd fogadta dket az ajtoban. — Négy? — kérdezte teljesen feleslegesen. —
Igazan tlizenhettetek volna eldre.

— Minket Harkle kiildott — magyarazta Regis. — Nem vagyunk idevalosiak. Bocsdsd meg, hogy
nem ismerjiik a szokasaitokat.

— Nos, jol van — mondta a nd. — Gyertek be. Tulajdonképpen elég kevés a vendég az
¢vszakhoz képest. Biztosan talalunk helyet a lovaitoknak — Bevezette ket az épiilet f6
helyiségébe, egy szogletes terembe. Mind a négy fal padlotol mennyezetig kalitkdkkal volt
teleaggatva, melyek akkorak voltak, hogy egy macskanagysagu 16 kényelmesen elfért benniik.
Soknak volt lakoja, ezeken névtabla mutatta, hogy a Harpell csalad melyik tagjanak vannak
fenntartva. A né azonban talalt lires helyeket, és ide tette Drizzték lovait.

— Barmikor levehetitek ket — mondta, é¢s mindegyikiiknek odaadta a lovéhoz tartozo kulcsot.
Mikor Drizzt-hez ért, megtorpant, €s tliizetesen szemiigyre vette a jovagasu drow-t. — Na nézd
csak — mondta valtozatlanul nyugodt, monoton hangon. — Nem hallottam réla, hogy jossz, de
biztos vagyok benne, hogy sokan szeretnének majd besz¢lni veled, miel6tt elmész. Sosem lattunk
még fajtadbélit.

Drizzt csak boélintott, de nem valaszolt. Egyre jobban feszélyezte ez az ujfajta figyelem. Ez
valahogy mintha jobban lealacsonyitotta volna, mint a tudatlan parasztok fenyegetései.
Mindazonaltal megértette a kivancsisagot, és ugy vélte, hogy néhany 6ranyi beszélgetéssel
legalabb tartozik a varazsloknak.

A Spicces Bot az udvarhdz mogott foglalt el egy kor alaku termet. A sontés kozépen volt, mint
a kerékagy, a pult pedig még kozrefogta a szintén kor alak konyhat. Egy hatalmas karu, sz0rds,
de kopasz ember tordlgette faradhatatlanul a tiikorfényes pultot, inkabb 1d6toltési, mint
tisztogatasi célzattal.

Hatul egy emelvényen hangszerek jatszottak magukon, egy fehérhaju, feketeruhas, palcat
szorongato vardzslo hadondszasara. Valahanyszor a zeneszerszamok hangja crescenddba csapott,
a varazslo kinyujtotta palcéjat, a masik kezével csettintett, mire szines szikraszokokut csapott fel
a pédium mind a négy sarkabol.

Drizzték gy iiltek le, hogy lassak a produkciot. Valogathattak a helyekben, mért csak néhany,
torzsvendégnek tiing alak 1ézengett a helyiségben. Az asztalok is kor alaktiak voltak, joféle fabol
késziiltek, €és a kozepiikon soklapura csiszolt, zold €kko diszelgett eziistfoglalatban.

— Ennél furdbb helyrdl még csak nem is hallottam — zsémbelt Bruenor, aki a hid 6ta
kényelmetleniil érezte magat, de meghajolt a sziikség elott: a varazslokkal beszélniiik kell.

— En sem — felelte a barbér. — Jobb is lesz, ha minél hamarabb elmegyiink innen.

— Mind a kettétoknek be van gyopdsodve az agya — mondta Regis. — Ezt a helyet élvezni kell —
¢s tudhatjatok, hogy itt semmiféle veszély nem fenyeget — Mikor Wulfgarra nézett, hunyoritott. —
Legalabbis semmi komoly.

— Hosszunyereg pihenést kinal nekiink, amire nagy sziikségiink van — tette hozza Drizzt. — Itt
biztonsagban

kigondolhatjuk az ut tovabbi részét, és felfrissiilve mehetiink tovabb. Két hétig mentiink a
vOlgybdl Luskanba, és majdnem még egyszer ennyit onnan idaig, pihenés nélkiil. A faradtsag



pedig lankasztja a figyelmet, és meggyengiti még a legjobb harcost is — itt célzatosan Wulfgarra
nézett. — Aki faradt, az hibazik. Es ezen az uton a legtobb hiba végzetes.

— Tehat lazitsunk, és élvezziik Harpellék vendégszeretetét — mondta Regis.

— Rendben — nézett koriil Bruenor. — De ne sokaig. Es hol a kilenc pokolban van a felszolgalo?
Vagy itt mindenki maganak szerez enni— meg innivalo6t?

— Ha kell valami, csak kérj — hallatszott egy hang az asztal kdzepe fel6l. Wulfgar és Bruenor
egyszerre pattantak fel, mintha hirtelen tiizessé valt volna alattuk a szék. Drizzt azonban
¢észrevette a zold ko villanasat, és kezdte sejteni, merrdl fij a sz¢€l. A valla f616tt visszanézett a
kocsmarosra, aki mellett egy ugyanilyen ko6 volt.

— Téavolbalato eszkdz — magyardzta a baratainak, pedig addigra mar azok is rajottek, és nagyon
ostoban érezték magukat, ahogy fegyverrel a keziikben, tdmadoallasban acsorognak egy iires
kocsma kozepén.

Regis leszegte a fejét, de a valla is hullamzott a visszafojtott nevetéstol.

— Bah! Te egész végig tudtad! — reccsent ra Bruenor. — Jokat szorakozol a rovasunkra,
Benddkorgi! Nem tudom, meddig lesz még helyed mellettiink az titon!

Regis felnézett a torpére: a tekintete egyszeriben megkeményedett. — Tobb mint négyszaz
mérfoldet tettiink meg egyiitt! — vagott vissza. — Hideg szelekben, orkok kozt, szellemek
ellenében! Hadd érezzem most egy kicsit jol magam! Ha te meg Wulfgar egy kicsit lazitanatok,
épp ugyanennyit nevethetnének ti is!

Waulfgar el is mosolyodott. Aztan hirtelen hatravetette a fejét és elbddiilt, kivetett magabol
minden diih6t, minden elditéletet, hogy megfogadhassa a félszerzet tanacsat, és nyilt elmével
nézhesse Hosszlinyerget. Még a zenevarazslo is megallt egy kicsit, hogy szemtantja legyen
Woulfgar 1¢élektisztitd orditasanak.

Mikor végzett, Wulfgar elnevette magat. Ez nem valami szorakozott kis kacagés volt, hanem
gyomorbol jovd, zengd, teliszaji nevetés.

— Sort! — mondta bele Bruenor a z6ld kébe. Erre szinte azonnal megjelent a pult f6lott egy kék,
repiil fénykorong, rajta annyi erds sorrel, ami egész &jszakara elegenddnek latszott. Néhany
perccel késObb az Gt minden fesziiltsége kiengedett mar, mindenki vidaman emelgette a kupakat.

Csak Drizzt maradt tartozkodo. Az italat kortyolgatta, és éberen figyelt. Nem érzett kdzvetlen
veszélyt, csak készen akart allni a varazslok elkeriilhetetleniil varhato probajara.

Hamarosan Harpellék és a barataik is elkezdtek szallingdzni a Spicces Botba. Drizzték voltak
aznap az egyetlen ujonnan érkezettek, igy minden vacsorazo koréjiik htizta az asztalat, torténetek
¢s hosszl baratsagi fogadalmak hangzottak el a finom étel, majd a meleg kandalld mellett.
Harkle-lel az ¢élen sokan érdeklddtek Drizzt €s a népe sotét varosai irant, 6 pedig nagyjabol
mindenre készségesen felelt.

Aztan jott a kérdezOskodés az ide vezetd utrol. Ami azt illeti, ezt Bruenor kezdeményezte.
Felugrott az asztalra, és elkurjantotta magat: — Mithril Csarnok, atydim hona, az enyém leszel
megint!

Drizzt aggddni kezdett. Az egybegytiltek kérdéseibdl kivilaglott, hogy Bruenor dsi hazajanak
neve errefelé nem ismeretlen, ha mashogy nem, legendakbodl. A drow nem tartott semmiféle
ellenséges akciotdl a Harpellek részérdl, egyszertien csak nem szerette volna, ha kiildetésiik célja
a nyomukban jar, vagy ami még rosszabb, elottiik. Masokat is érdekelhet az Osi torpe-erdsség
helye, melyet a mesékben ugy emlegetnek: "a banyak, ahol eziistfolyok csorgedeznek".

Drizzt félrevonta Harkle-t. — Késore jar. Talalunk valahol szobat a faluban?

Ugyan mar — fortyant fol Harkle. — Természetesen az én vendégeim vagytok, és itt maradtok.
A szobékat mar elokészitették.

— Es mivel tartozunk érte?



Harkle félretolta Drizzt erszényét. — A Borostyan Udvarhdzban egy-két j6 mese a fizetség, az,
ha valaki némi szint hoz sziirke hétkdznapjainkba. Te és a barataid mar legalabb egy évre elére
fizetettek!

— K06szonjlik — felelte Drizzt. — Azt hiszem, ideje, hogy a tarsaim lepihenjenek. Sokat
lovagoltunk, és még hosszabb 1t all eldttiink.

— Ami az el6ttetek allo utat illeti, mondta Harkle elintéztem, hogy talalkozhassatok DelRoy-
jal, aki most a legidésebb Harpell itt Hossztinyergen. O mindnyajunknal tobbet segithet nektek.

— Az nagyon j6 lesz — hajolt oda Regis, hogy hallja, mit beszélnek.

— Ennek a talalkozéasnak van egy kis 4ra — mondta Harkle Drizztnek. — DelRoy szeretne
négyszemkozt beszélni veled. Evek 6ta kutatja a drow-kat, de errefelé nem sok mindent lehet
megtudni rélatok.

— Rendben — felelte Drizzt. — Most pedig ideje megkeresni az agyunkat.

— Majd én odavezetlek benneteket.

— Mikor taldlkozunk DelRoy-jal? — kérdezte Regis.

— Reggel — valaszolta Harkle.

Regis nevetett, aztan az asztal masik oldala fel¢ hajolt, ahol Bruenor iilt szalfamereven,
kimeredt szemmel, kezében egy kupat szorongatva. Regis egy kicsit meglokte, mire a torpe egy
hang nélkiil eld6lt, mint a zsdk. — Talén jobb lenne az este — jegyezte meg a félszerzet, egy masik
asztal fel¢ mutatva.

A butordarab alatt Wulfgar hevert.

Harkle Drizztre pillantott. — Legyen este — bolintott. — Majd beszélek DelRoy-jal.

A kovetkez0 napot a négy barat regeneralddassal és a Borostydn Udvarhaz csoddinak
szemlélésével toltotte. Drizztet koran elhivtak DelRoy-hoz, ezalatt a tobbieket Harkle
végigvezette a hatalmas hazon, tucatnyi alkimista miithelyen, latoszobakon, meditacios kamrakon,
¢s tobb lezart szoba mellett, melyeket specidlisan masvilagi lények megidézésére épitettek. Egy
bizonyos Matherly Harpell szobra kiilondsen érdekes volt, mivel a tulajdonképpen maga a
varazslo volt a milialkotéds. Egy szerencsétleniil sikeriilt varazsitaltol szo szerint megkdvesedett.

Aztan ott volt Bidderdoo, a csaladi kutya, aki valaha Harkle masod-unokatestvére volt — ismét
csak egy sikeriiletlen varazsital volt a biings.

Harkle semmit sem titkolt a latogatdk elott, elmesélte a klanja egész torténetét, az
eredményeket, és a gyakorta katasztrofalis kudarcokat. Mesélt nekik a Hossziinyerget kdrnyezo
vidékrol, az Uthgardt barbarokroél, és mas torzsekrol, melyekkel még talalkozhatnak az uton.

Bruenor 0riilt, hogy a pihenéshez némi informacioszerzés is jarult. Célja allandoan 6sztokélte
eldre, és amikor egy kis id6t nem a Mithril Csarnok felkutatasanak szentelt, még ha
elengedhetetlen pihenésrdl volt is sz6, 6t mar mardosta a lelkiismeret. " Teljes sziveddel kell
akarnod ", feddte 6nmagat nem egyszer.

Harkle azonban értékes utmutatassal latta el 6ket a kornyékrol, ami kétségteleniil a
segitségiikre lesz majd az elkdvetkezendd napokban, igy Bruenor elégedetten huppant le
vacsorajahoz a Spicces Botban. Drizzt itt csatlakozott hozzajuk. Mogorva volt és szotlan, nem
igen mondott semmit, amikor a talalkozasrol faggattak.

— Gondoljatok inkabb a most kovetkezd taldlkozora — felelte a drow Bruenornak. — DelRoy
nagyon idds és tanult ember. O lehet a legjobb reményiink arra, hogy valaha is megleljiik az utat
a Mithril Csarnokhoz.

Es Bruenor valdban gondolkozni kezdett.

Drizzt szo6tlanul iilt a vacsora alatt, és azokra a torténetekre, képekre gondolt, amelyeket
elmesélt DelRoy-nak. Menzoberranzan paratlan szépségére emlékezett.

Es a gonosz szivekre, amelyek mindezt megrontottak.



Hamarosan Drizzt, Bruenor és Wulfgar elindultak az 6reg varazslohoz — Regis kikonyorogte
magat egy buli kedvéért a kocsmaban. Egy apro, faklyafényes, arnyas kamréban taldlkoztak
DelRoy-jal. A tancol6 fények csak még titokzatosabba tették az agg magus arcat. Bruenor €s
Woulfgar azonnal egyetértettek Drizzt jellemzésével: DelRoy arcdba lathatoan évtizedek
tapasztalata és tudasa véste bele a nyomat. A teste mar hanyatlott, szeme csillogasa azonban
belsd elevenségrol és tagadhatatlanul ¢les elmérdl arulkodott.

Bruenor kiteregette a térképét a kerek asztalon, a konyvek és tekercsek kozott, amiket DelRoy
hozott magaval. A vén magus egy ideig némén tanulményozta a térképet, ujjaval végigkovette a
megtett utat. — Mire emlékszel az 9si csarnokokbol, torpe? — kérdezte. — Milyen terepjelekre vagy
szomszédos népekre?

Bruenor a fejét csovalta. — Vannak bennem képek mély csarnokokrodl és mithelyekrol, hallom
az iillének kalapalt vas csengését. A klanom a hegyekbdl indult: csak ennyit tudok.

— Eszak foldje hatalmas — jegyezte meg Harkle. — Sok nagy hegység van, ami az erésséget
rejtheti.

— Ezért nem talaltdk még meg Mithril Csarnokot, hidba volt hires gazdagsagarol — felelte
DelRoy.

— Ez a mi gondunk is — mondta Drizzt. — Azt sem tudjuk, hol kezdjiik a keresést.

— De hat mar el is kezdtétek — felelte DelRoy. — Nagyon helyesen Uigy dontottetek, hogy a
szarazfold belseje felé indultok. Mithril Csarnokrol a legtobb legenda téliink keletrdl érkezik, a
tengerparttol még ennél is messzebbrdl. Valdszintinek latszik, hogy célotok valahol
Hossznyereg ¢és a Nagy Sivatag kozott van, bar hogy északra vagy délre-e, azt nem tudom. Jol
csinaltatok.

Drizzt bélintott, és nem sz6lt tobbet, hogy a magus tovabb vizsgalgathassa a térképet,
stratégiai pontokat jel6ljon be. Tobbszor is fellapozta a halomban all6 konyvek némelyikét.
Bruenor odaoldalazott DelRoy mellé. Izgatottan varta az esetleges tanacsokat vagy
felfedezéseket. Pedig a torpék tiirelmes nép voltak, emiatt voltak jobb mesteremberek sok mas
fajnal. Bruenor is igyekezett nyugodt maradni: nem szerette volna siirgetni a varazslot.

Egy 1d6 utan, mikor DelRoy ugy vélte, hogy mindent 6sszeszedett, amit lehet, Gjra megszolalt:
— Hovéa mennétek innen — kérdezte Bruenort — ha semmilyen tanicsot nem kapnatok?

A torpe visszanézett a térképére, Drizzt is odapillantott a térpe valla f6l6tt. Bruenor kelet felé
hazott egy vonalat tdmpe ujjaval. Mikor elért egy bizonyos pontot, amit még korabban beszéltek
meg az uton, Drizztre nézett. A drow jovahagydlag bolintott. — Adbar Citadelldjaba — jelentette ki
a torpe a térképre bokve.

— A toérpeerddbe — mondta DelRoy, mint aki nincs tulsdgosan meglepve. J6 valasztas.
Harbromm kiraly és torpéi sokat segithetnek nektek. Szamtalan szazadig ¢ltek a Mithril
Hegyekben. Adbar mar akkor is régi volt, amikor még csengetek az iillok a Mithril Csarnokban.

— Akkor hat Adbar Citadellajat javaslod? — kérdezte Drizzt.

— Ezt ti valasztottatok, de van olyan jo, mint amit én mondanék — felelte DelRoy. — De hossz
oda az ut: 6t hét, ha minden jol megy. A Sundabaron tali keleti ton pedig ez nem valdszini.
Mégis van esélyetek, hogy odaérjetek még a tél els6 hidegei eldtt, bar kétlem, hogy jovo tavasz
elott ki tudnatok szedni Harbrommbol, amit akartok, és folytathatnatok az utat.

— Akkor hat vilagos a dolog — jelentette ki Bruenor. — Fel Adbarra!

— Azért van még valami, amit tudnotok kell — mondta DelRoy. — Es ez igazi jotanacs, amit
fogadjatok meg: ne vakitson el benneteket utkdzben a cél reményteljes vizioja. Eddig egyenes
utakon jottetek, eldszor a Jeges Szelek Volgyébol Luskanig, aztan Luskanbdl ide. Eddig a
szornyeken kiviil nem igen volt semmi, ami eltérithetett volna benneteket. De Adbar felé
elhaladtok majd Eziisthold, a bolcsesség és torvény varosa mellett, ahol Alustriel Grnd lakozik, és



a Bolcsek Boltozata, észak legjobb konyvtara talalhat6. Ebben a gyonyorii varosban sokan
lehetnek tobb segitségetekre, mint én vagy akar Harbromm kiraly.

— Eziistholdon tul pedig ott van Sundabar, maga is 6si torpe erésség, ahol Helm, a torpék
kozismert baratja uralkodik. Kapcsolata a népeddel nagyon mélyen gyodkerezik, Bruenor, sok
nemzedék mélyén. Talan a te klanoddal is.

— Micsoda lehetdségek! — Harkle szinte ragyogott.

— Megfogadjuk bolcs tanacsodat, DelRoy — felelte Drizzt.

— Bizony — helyeselt a torpe lelkesen. — Mikor elindultunk a volgybdl, fogalmam sem volt,
hogy Luskan utdn hova menjiink. Arra gondoltam, hogy majd a sejtéseim utdn megyek, még ha
tudtam is, hogy ezzel valosziniileg nem sokra jutok. A félszerzet jol tette, hogy ide hozott minket,
mert itt nyomokra bukkantunk! Es a nyomok tjabb nyomokra vezetnek! — Végignézett az izgatott
csapaton, Drizzten, Harkle-en és DelRoyon, aztan észrevette Wulfgart, aki keresztbetett kézzel,
mindenféle lelkesedés nélkiil iicsorgott. — Es te, fin? — kérdezte Bruenor. — Neked van valami
oOtleted?

Waulfgar elérehajolt, és az asztalra konyokolt. — Nem én tudom, mit keresiink, és nem hazai
foldon vagyok — magyarazta. — En kovetlek benneteket, megbizom a dontésetekben. — Es oriilok,
hogy igy oriiltok — tette hozza csendesen.

Bruenor befejezettnek vette a magyarazatit, és visszafordult DelRoy-hoz meg Harkle-hez,
hogy részletesebben megbeszélje az utat. Drizzt azonban nem volt ennyire meggydézddve a barbar
utolsé mondatanak &szinte voltarol. Allhatatosan fiirkészte az ifju barbart, és észrevette a
pillantést, ahogy Bruenorra nézett.

Bénat?

Két tovabbi nyugalmas napot toltdttek el az udvarhazban, csak Drizztet abajgattak allanddan a
kivancsi Harpellek, akik mindent tudni akartak ritka népér6l. O udvariasan fogadta a kérdéseket,
mert latta a joszaradékot, és tdle telhetéen mindenre megfelelt. Mikor Harkle az 6todik nap
reggelén jott, hogy kikisérje Oket, frissek és tettrekészek voltak. Harkle megigérte, hogy
gondoskodik a lovak visszajuttatasarol a jogos tulajdonosoknak, és azt mondta: ez a legkevesebb,
amit tehet értiik, hisz annyi érdekességet vittek a varos életébe.

Pedig a jovevények ennél sokkal tobbet kaptak. DelRoy és Harkle értékes informéciokkal latta
el 6ket, és ami talan még fontosabb, Gjra felélesztette benniik a reményt a kiildetés sikerében.
Bruenor mar hajnalban siirgdl6dni kezdett az utols6 nap, mar alig varta, hogy Gjra uton legyen,
hisz most mar tudta, merre megy.

Bucstzkodva és szomoru hatrapillantdsokkal hagytak el az udvarhazat, még Wulfgar is, aki
oly szilard ellenszenvvel érkezett ide.

Atmentek a felhidon, bucsut intettek Chardinnak, aki nagy elmélyiilésében észre sem vette
Oket, aztan észrevették, hogy a miniatir istalldo mellett kisérleti gazdasag miikodik. — Ez meg
fogja valtoztatni az egész vilag arculatat! — lelkendezett Harkle, ahogy az épiilet felé
kormanyozta 0ket. Drizzt mar akkor tudta, mire gondol, amikor még be sem Iéptek: mar
hallatszott a magashangu bégetés ¢és a vékony csipogas. Az istallohoz hasonloan a gazdasag is
egyetlen szoba volt, bar egy része f6l6tt nem volt tetd: ez valdjaban egy fallal koriilvett mezo
volt. Macskaméretii tehenek és birkak legelésztek békésen, a labaik kozt pedig egérnagysaga
csirkék szaladgaltak.

— Persze ez még csak az elsd év, és nem lattuk az eredményeket — magyarazta Harkle — de
magas hozamot varunk a befektetett kevés eréforrashoz képest.

— Milyen tigyes — nevetett Regis. — Kevesebb tap, kevesebb hely kell, aztdn mikor meg
akarjatok enni, elég csak felnagyitani.

— Pontosan! — mondta Harkle.



Aztéan az istalléba mentek, ahol Harkle kivalasztott nekik néhany hatast: két szép lovat és
ponit. Ez ajandék, magyarazta Harkle, akkor hozzatok vissza, amikor akarjatok. — Ez a
legkevesebb, amivel egy ilyen nemes kiildetéshez hozzéjarulhatunk — hajolt meg mélyen Harkle,
hogy elejét vegye mindenféle tiltakozésnak Bruenor és Drizzt részérdl.

Azt kanyarogva ereszkedett le a dombrol. Harkle egy ideig zavart arccal vakargatta az allat.
— A hatodik cvek — motyogta — de jobbra, vagy balra?

Egy ember sietett a segitségére, aki egy 1étran dolgozott. (Kiilonds latvany volt, ahogy egy
latra 4ll a kerités f616tt, a semminek tdmasztva.) — Mar megint elfelejtetted? — nevetett Harkle-ra.
— A hatodik balra!

Harkle lerazta magarol zavarat, és elindult.

Az utasok kivancsian figyelték a munkast, mikdzben lefelé mentek a dombon, lovuk még
mindig a honuk alatt. Az embernek vodre volt meg rongya, és barnasvords foltokat dorgolt le a
lathatatlan falrol.

— Alacsonyan repiil6 madarak — magyarazta Harkle szégyenldsen. — De ne aggddjatok,
Regweld mar dolgozik a megoldason.

— Most pedig talalkozasunk véget ér, de a Borostyan Udvarhazat még évek mulva sem
fogjatok elfelejteni! Az ut egyenesen Hosszunyereg falujan at visz benneteket. Ott
felfrissithetitek a készleteiteket — mindent elintéztiink.

— A legmélyebb tidvozletem neked és a rokonaidnak — hajolt meg Bruenor. — Hosszlinyereg
valosagos gyongyszeme ennek a kietlen utnak! — A tobbiek siettek ezzel egyetérteni.

— Akkor hat j6 utat, Csarnok Vandorai — séhajtotta Harkle. — A Harpellek szeretnének egy
apré emléktargyat, ha majd megtalaljatok Mithril Csarnokot, és Gjra felszitjatok az 6si mithelyek
tiizét!

— Egy kiraly kincse lesz ott! — mondta neki Bruenor, amikor elindultak.

Még dél el6tt elhagytak Hosszunyereg hatarat, lovaik konnyedén ligettek a tomott zsakok alatt.

— Na, melyik jobb, elf? — kérdezte késdbb Bruenor. — Egy diihds katona landzséja, vagy egy
kivéancsi varazslé orra?

Drizzt védekezden elkacagta magat, amikor belegondolt a kérdésbe. Hosszunyereg olyannyira
kiilonbozott minden mas helytdl, és mégis olyan hasonld volt. A bére szine mindig furcsasagga
tette, és 6t nem annyira az altalanos ellenségesség zavarta, inkabb annak a zavarbaejto tudata,
hogy mindig is mas, kiilonb6z6 lesz.

Csak Wulfgar hallotta, amit az orra alatt mormogott:

—Azt.

9. Nincs becsiilet

Miért j6ttok a kapuhoz hajnal el6tt? kérdezte az Eszaki Kapu Ejjeli Ore a falak al4 érkez6
kereskedSkaravan kiildottét. Jierdan az Ejjeliér oldalan kiilonos érdeklddéssel figyelt. Biztos volt
benne, hogy ez csapat Tizvarosbdl jott.

— Nem szegnénk meg a varos szabdlyait, ha ligylink nem lenne siirgetd — felelte a kiildott. —
Nem pihentiink két napja — Egy masik férfi bukkant fel a kocsik feldl, vallan egy ernyedt testet
hozott.

— Utkézben 61ték meg — magyarazta a kiildott. — A csapat egy masik tagjat pedig elraboltak.
Catti-brie-t, maganak Harcporoly Bruenornak a lanyat!

— Egy torpelanyt? — kottyantott kozbe Jierdan, pedig sejtette, hogy mas a helyzet. Izgalmat
azonban leplezte, nehogy elarulja magat.



— Nem, 6 nem torpe. Ember — sirdnkozott a kiildott. — A legcsinosabb teremtés az egész
volgyben, taldn az egész északon is. A torpe arvagyerekként vette magéhoz, €s a sajatjaként
nevelte.

— Orkok voltak? — kérdezte az Ejjelior, akit jobban aggasztottak a lehetséges veszedelmek,
mint egy ndcske sorsa.

— Nem orkok csinaltak — felelte a kiildott. — Csellel, lopdzva rabolték el Catti-brie-t, és 6lték
meg a kocsist. Masnap reggelig észre sem vettiik a dolgot.

Jierdannak nem kellett tobb. Még Catti-brie kiilsejét sem kellett leirni neki, hogy 6sszealljon a
kép. A lany kapcsolata Bruenorral megmagyarazza Entreri érdeklédését iranta. Jierdan a keleti
lathatarra nézett. Mar alig varta, hogy levaltsak szolgalatbdl, csak hogy minél hamarabb jelentést
tehessen Dendybarnak. Ez a kis hir talan lecsillapitja a varazslé diihét, amiért elvesztette a drow
nyomat a dokkoknal.

— Nem talélta meg 6ket? — sziszegte Dendybar Sydney-nek.

— Csak hideg nyomokat talalt felelte a fiatalabbik magus. — He még mindig a dokkoknal
vannak, akkor nagyon jol dlcazzak magukat.

Dendybar végiggondolta a tanonc jelentését. Valami nem stimmelt a dologban. Négy ilyen
jellegzetes alak egyszeriien nem tiinhet el. — Es a bérgyilkosrol vagy a tarsarél megtudtal valamit?

— A sikatorok csavargoéi félnek t6le. Még a rablogyilkosok is messze elkertilik.

— Tehat a csatornatdltelékek ismerik a mi kis baratunkat — tiin6dott Dendybar.

— Szerintem felbérelte valaki — vélte Sydney. — Valoszintileg délen — talan Vizmélyen, bar ha
ez volna a helyzet, tobbet tudnank rola. Akkor talan még ennél is délebbre, ahovd mar nem latunk
el.

— Erdekes — felelte Dendybar. Megprobalt egy olyan elméletet 6sszehozni, amibe minden
valtozo illeszkedik. — Es a lany?

Sydney vallat vont. — Nem hinném, hogy szabad akaratabol koveti, bar nem probalt megszokni

— Elfogta — hallatszott varatlanul a valasz az ajtobdl. Jierdan Iépett be.

— Micsoda? Bejelentés nélkiil? — hiiledezett Dendybar.

— Hireim vannak — nem varhattam — felelte merészen Jierdan.

— Elhagyték a varost? — kérdezte Sydney azonnal, hogy gyantjaval még jobban novelje a
varazslo haragjat.

Sydney jol atlatta a dokkvidék nehézségeit és veszélyeit: szinte sajnalta Jierdant, hogy ilyen
reménytelen szituacidban kelti fel a kegyetlen Dendybar haragjat. Jierdan azonban versenytarsa
volt a varazslo kegyeiért vivott harcban, igy nem hagyhatta, hogy az egyiittérzés ambicioja utjaba
alljon.

— Nem — vakkantotta Jierdan. — Hireim nem a drow csapatara vonatkoznak — nézett vissza
Dendybarra. — Egy karavan érkezett ma Luskanba — egy n6t keresnek.

— Kit? — kérdezte Dendybar hirtelen tdmadt érdeklddéssel, elfeledkezve haragjarol

— Harcporoly Bruenor 6rokbe fogadott lanyat — felelte Jierdan. — Cat...

— Catti-brie-t! Hat persze! — szisszent fel Dendybar. Ismerte a legjelentdsebb tizvarosi
csaladokat. — Gondolhattam volna! — Sydneyhez fordult. — Tiszteletem rejtélyes lovasunk irant
egyre nd. Keresd meg, és hozd vissza elém!

Sydney bolintott, bar tartott tole, hogy Dendybar kérése nehezebbnek bizonyulhat, mint ahogy
a foltos magus hiszi. Talan nem is lesz képes végrehajtani.



Sydney az egész ¢jszakat a sikatorok és a dokkok atkutatasaval toltotte, hajnalig. De még
kapcsolatai és magikus triikkjei segitségével sem bukkant Entreriék nyomara. Senki sem volt
hajland6 tovabbadni olyan informaciot, ami segitett volna neki.

Faradtan és csalddottan tért vissza a Vendégtoronyba. Elment Dendybar szobdjanak ajtaja
elétt, pedig Dendybar megparancsolta neki, hogy visszatérve azonnal jelentsen neki. Sydney
azonban nem volt olyan hangulatban, hogy hallgassa a foltos varazsl6 dorgedelmeit a kudarc
miatt.

Belépett kicsiny szobajéba, mely az északi ag tovénél volt, az Eszaki Torony Uranak szobai
alatt. Bezarta az ajtokat, és egy varazslat segitségével mindenféle nemkivanatos kiilsé
behatolastol elszigetelte.

Alig hanyatlott az agyaba, amikor kedvenc latotiikkrének felszine felizzott és kavarogni
kezdett. — Légy atkozott, Dendybar — hordiilt fel Sydney, feltételezve, hogy ez a foltos magus
miive. Faradtan a tiikorh6z vonszolta magat, és mélyen belebamult, elméjét rahangolta a
kavargésra, hogy tisztabba tegye 'a képet. Nagy megkonnyebbiilésére nem Dendybart pillantotta
meg, hanem egy tavoli varos vardzslgjat, egy reménybeli udvarlgjat, akit a szenvedélytelen
Sydney mindig kecsegtetett egy morzsanyi reménnyel, csak hogy kedve szerint manipulalhassa.

— Udvozollek, szép Sydney — mondta a varazslo. Remélem, nem almodban zavartalak meg, de
fontos hireim vannak.

Sydney normalis esetben tapintatosan meghallgatta volna a magust, érdeklddést szinlelt volna,
¢s udvariasan kitért volna a talalkozas el6l. De most Dendybar parancsaval a nyakan nem volt
tiirelme ilyesmihez. — Most nem alkalmas az id6! — vakkantotta.

A magus, akit teljesen lekotottek fontos hirei, mintha nem vette volna észre a hatarozott
elutasitast. — Fantasztikus dolog tortént a varosunkban — motyogta.

— Harkle! — kialtotta Sydney, hogy megakassza a fecsegd lendiiletet.

A magus szarnyaszegetten hallgatott el.

— De Sydney! — mondta.

— Majd maskor — makacskodott Sydney.

Az ember azért akkor sem 14t minden nap drow elfet folytatta Harkle.

— En nem... — Sydney hirtelen elhallgatott: eljutott az agyaig, amit Harkle mondott. — Drow
elfet? — hapogta.

— Igen — Harkle szinte sugarzott a biiszkeségtol. Beleborzongott a tudatba, hogy imadott
Sydney-jét lathatéan érdeklik a hirei. — Név szerint Drizzt Do'Urdent. Alig két napja ment el
Hossznyeregbdl. E16bb is szolhattam volna, de az egész udvarhaz felbolydult.

— Mondd tovabb, draga Harkle — dorombolta Sydney csdbosan. — Mondj el mindent.

— Informacidra van sziikségem.

Fennakadt a suttogas a varatlan hang hallatan: azonnal sejtette, ki szol. A n6 tudta, hogy a
gyilkos a varosban van, ¢és azt is tudta, hogy csak 6 képes atcsuszni a védelmén, be a titkos
kamraiba.

— Informacidra ismételte Entreri, és kilépett az arnyékbol, egy oltozdparavan mogiil.

Suttogod a zsebébe cstsztatta a gyogykendesos liveget, €s végigmérte a férfit. A szobeszéd
szerint az egyik legveszedelmesebb bérgyilkos, a nd pedig, tilsdgosan is jol ismervén a
gyilkosokat, azonnal latta, hogy a pletykak igazat szoltak. Erezte Entreri erejét, mozgasa konnyed
koordinacidjat. — Az én szobdmba nem jonnek férfiak meghivas nélkiil — figyelmeztette a
gyilkost batran.

Entreri egy jobb helyre 1épett, hogy szemiigyre vehesse a merész teremtést. O is hallott mar
Suttogorodl, a durva utcak tuléldjérdl, aki gyonyori és veszedelmes. De most alulmaradhatott: az
orra szét volt kenddve.



Suttogd érezte a pillantast. Kihuzta magat, és biiszkén hatravetette a fejét. — Csak egy
szerencsétlen feladat — sziszegte.

— Engem ez nem érdekel — mondta Entreri. — En informacioért jéttem.

Suttogo elfordult, hogy folytassa a kenegetést. Igyekezett Gigy tenni, mintha mi sem tortént
volna. — Magasak az 4raim — mondta hidegen.

Visszafordult Entrerihez. A férfi 4thato, rémitden hiivos tekintete elarulta neki, hogy itt csak
az életét kaphatja fizetségiil.

— Négy utast keresek — mondta Entreri. — Egy torpét, egy drow-t, egy fiatal embert, meg egy
félszerzetet.

Suttogd nem volt szokva ilyen helyzetekhez. Most nem vigyazta nyilpuska, nem vartak az
intését testorok. igyekezett megdrizni a hidegvérét, de Entreri tudta, mennyire fél. A né kuncogva
az orrara mutatott: — Talalkoztam a torpéddel és az elfeddel, Artemis Entreri — Jol megnyomta a
nevet, hatha a bérgyilkost kissé¢ megriasztja azzal, hogy ismeri.

— Hol vannak? — kérdezte Entreri rezzenetleniil. — Es mit akartak tSled?

Suttog6 vallat vont. — Ha Luskanban maradtak, nem tudom, hol vannak. De val6sziniibb, hogy
elmentek: a torpének van egy térképe az északi teriiletrdl.

Entreri elgondolkodott. — A hired alapjan tobbre tartottalak — mondta ginyosan. igy meg
tudtak sebezni, és még azt is hagyod, hogy kicsusszanak a kezedbdl?

Suttogd szeme Osszesziikiilt haragjaban. — En j61 megnézem, hogy kivel kezdek harcba —
sziszegte. — Ez a négy tul veszélyes egy konnyelmii bosszihoz. Menjenek csak, amerre akarnak.
En tobbet nem akarom latni 6ket.

Entreri fagyos arca kissé megereszkedett. Mar jart a Zsivanykardban, és hallott Wulfgar
miikddésérdl. Most pedig ez. Egy ilyen ndt, mint Suttogd, nem lehet egykdnnyen megfélemliteni.
Talan valdban ujra kell értékelnie véleményét az ellenfelek erejét illetden.

— A torpe nem ismer félelmet — mondta Suttogd, mert érezte Entreri elbizonytalanodésat, és jol
esett neki, hogy tovabb ijesztgetheti. — Es vigyazz a drow-val, Artemis Entreri — sziszegte
célzatosan. — Az arnyak kozt jar, ahol mi nem lathatjuk, és a s6tétbdl csap le. Démont idéz fekete
macska formajaban, és...

Entreri megfordult €s kiment. Nem akarta hagyni, hogy Suttogd tobb eldnyre tegyen szert.

Suttogod a gydzelemben kéjelegve nem allhatta meg, hogy ki ne 16j6n még egy utolso nyilat: —
Az én szobamba nem jonnek férfiak meghivas nélkiil — mondta még egyszer. Entreri dtment egy
szomszédos szobaba, és Suttogd hallotta a sikatorba kivezeto ajtd csukodasat.

Es jol megnézem, kivel kezdek harcba — suttogta az iires szobanak, hogy némileg helyreallitsa
megingott biiszkeségét.

Egy kis 6ltozdasztalhoz 1épett, €s eldvette a gydogykendcsot. Meglehetdsen elégedett volt
magaval. A sebét vizsgélgatta az asztalka tiikrében. Nem is olyan veszélyes. A gyogyir eltiinteti
majd, ahogy azt a sok mds sebet is, ami a munkéjaval jart.

Akkor dobbent rd ostobasagara, amikor meglatta a tiikorképe mogott elsuhano arnyat, és
érezte a hatan a légmozgast. A foglalkozasa nem engedett meg hibat, nem adott masodik
lehetdséget. Suttogo €letében eldszor €s utoljara hagyta, hogy a biiszkesége feliilkerekedjen a
jozan eszén. Utoljara nydgott fel, amikor az ékkdves tér a hataba furodott.

— En is jol megvalogatom az ellenfeleimet — suttogta a fiilébe Entreri.

A masnap reggel egy olyan épiilet el6tt érte Entrerit, ahova eszébe sem volt bemenni: a
Misztika Vendégtornya el6tt. Tudta, hogy egyre kevesebb lehetdsége van. Most, hogy
meggy0z6dott rola: az utasok elhagytak Luskant, a bérgyilkosnak sziiksége volt némi magikus



segitségre, hogy Ujra felvehesse az iildozés fonalat. Majdnem két évébe tellett, mire kiszimatolta,
hogy a félszerzet Tizvarosban van, és fogytan volt a tiirelme.

Catti-brie kelletlentil, de engedelmesen ment mellette a torony felé. Azonnal bekisérték
Entrerit Dendybar fogadétermébe, ahol a foltos varazslo és Sydney mar vartak.

— Elhagyték a varost — mondta Entreri sotéten, minden idvozlést mellézve.

Dendybar elmosolyodott, hogy jelezze: most 6 a jobb. — Mar vagy egy hete — felelte
nyugodtan.

— Es te tudod, hogy hol vannak — kovetkeztette ki Entreri.

Dendybar bolintott, beesett arcan még mindig mosoly {ilt.

A bérgyilkos cseppet sem élvezte a jatékot. Hosszasan méregette ellenldbasat, valami utaldst
keresett a varazsld szandékait illetéen. Dendybar hasonloan cselekedett. Még mindig vonzotta a
szovetség gondolata a veszedelmes gyilkossal — persze csak kedvezd feltételekkel.

— Mi az éra az informacionak? — kérdezte Entreri.

— Még a nevedet sem tudom — vélaszolta Dendybar. Ez jogos, gondolta Entreri. Mélyen
meghajolt. — Artemis Entreri — mondta. Elég magabiztos volt ahhoz, hogy igazat mondjon.

— Es miért keresed a négy utast, mikozben magaddal cipeled a torpe lanyat? — faggatta
Dendybar. Kijatszotta a kartyait, hogy egy kis aggodalmat okozzon a bérgyilkosnak.

— Az az én dolgom — sziszegte. Entreri. Osszesziikiilé szeme jelezte, hogy Dendybar tudasa
igencsak zavarja.

— Az enyém is, ha szovetkezni akarunk ebben az ligyben! — orditotta Dendybar, €s vészjosldan
felallt iltébol, hogy megfélemlitse Entrerit.

A bérgyilkos nem sokat tor6dott a varazsld handabandazasaval: lefoglalta a szovetség
elényeinek latolgatdsa. — Semmit sem kérdezek arr6l, mi dolgod veliik — felelte végiil Entreri. —
Csak annyit mondj, hogy téged melyikiik érdekel.

Most Dendybaron volt a toprengés sora. Szerette volna a sajat soraiban tudni Entrerit, ha
masért nem, azért, hogy a bérgyilkos ne ellene dolgozzon. Az is tetszett neki, hogy semmit sem
kellene eldrulnia a varazstargyrol, amit keres. — A drow-nal van valami, ami az enyém, vagy
legalabbis tudja, hol talalhatom meg — mondta. — Vissza akarom szerezni.

— Az enyém pedig a félszerzet — mondta Entreri. — Hol vannak?

Dendybar Sydney fel¢ intett. — Athaladtak Hosszanyergen — mondta. — és Eziisthold felé
indultak, ami tobb mint kétheti ut kelet felé.

Ezek a nevek semmit sem mondtak Catti-brie-nek, de oriilt, hogy a baratai jol haladnak. Idére
volt sziiksége ahhoz, hogy valami tervet eszeljen ki, bar kételkedett benne, hogy barmi is hatésos
lehet ilyen erds rabtartok ellen.

— Es mit ajanlasz? — kérdezte Entreri.

— Szovetséget — felelte Dendybar.

— De hat én mar megkaptam az informéciot, amire sziikségem van — nevetett Entreri. — Mit
nyernék a szovetséggel?

— Az én hatalmam elvihet hozzéjuk, és segithet neked legy6zni dket. Korantsem gyengék.
Mindketten jol jarnank.

— Te meg én, az uton? Te jobban illesz konyvek ¢és irdasztal mellé, varazslo.

Dendybar rezzenetlen tekintettel meredt az ontelt bérgyilkosra.

— Biztosithatlak, hogy kdnnyebben eljuttathatlak barhova, mint hinnéd — vicsorogta. De hagyta
gyorsan elillanni haragjat, mert jobban érdekelte az iizlet nyélbeiitése. — De én itt maradok.
Sydney megy veled helyettem, és Jierdan, a katona kiséri 6t.



Entrerinek nem nagyon tetszett az 6tlet, hogy Jierdannal menjen, de ugy dontétt, hogy nem
vitatkozik. Erdekes — és hasznos — lehet bevenni a vadaszatba a Misztika Vendégtornyat.
Beleegyezett a feltételekbe.

— Es vele mi lesz? — mutatott Catti-brie-re Sydney.

— Jon velem — felelte gyorsan Entreri.

— Hat persze — helyeselt Dendybar. — Semmi értelme elkotyavetyélni egy ilyen értékes tszt.

— Harman vagyunk négy ellen — mondta Sydney. — Ha a dolgok nem mennek olyan kdnnyen,
ahogy ti ketten gondoljatok, akkor a lany lehet a vesztiink.

— Veliink jon! — jelentette ki Entreri ellentmondast nem tlirGen.

Dendybar mar kifundalta a megoldast. Szdrazon Sydneyre mosolygott:

— Vidd Bokot — kacagott.

Sydney arca elkomorult a javaslatra, mintha Dendybar parancsa elsoporte volna vadaszkedvét.

Entreri nem tudta, hogy szeresse-e ezt az 0j fejleményt.

Latva a bérgyilkos bizonytalansagat, Dendybar egy lefiiggonyozatt fiilke felé intette Sydneyt.
— Bok — mondta a lany halkan, mikor odaért. Kissé mintha remegett volna a hangja.

A dolog kilépett a fiiggdny mogiil. Teljes nyolc ldbnyi magas volt, a valla harom 1ab széles.
Merev Iéptekkel ment a lany mellé. Hatalmas termetii embernek latszott, és a varazslo valoban
felhasznalt emberei testrészeket tobb darabjadhoz. Bok nagyobb és szdgletesebb volt barmilyen
¢16 embernél, és magikus uton a természetesnél joval nagyobb erdvel ruhaztak fel.

— Golem — magyarazta biiszkén Dendybar. — A sajat alkotdsom. Egy szempillantas alatt meg
tudna 6Ilni mindnydjunkat. Még a te pengéd sem hasznalna ellene, Artemis Entreri.

A bérgyilkos ebben nem volt ilyen biztos, mégsem tudta teljesen elleplezni dobbenetét.
Dendybar nyilvanvaldan a sajat javara tolta el a szovetséget, de Entreri tudta, hogy ha
visszalépne, akkor maga ellen uszitana a varazslot és szolgait, versenytarsa timadna a torpe
csapataval szemben. Ezenfeliil heteibe, talan honapjaiba keriilne, amig normal médon utolérné az
utasokat, mig Dendybar kétségteleniil sokkal hamarabb oda tud érni.

Catti-brie-nek hasonld kellemetlen gondolatok jartak a fejében. Egyaltalan nem kivéanta a
szOrnyeteg tarsasagat, de arra gondolt, milyen mészarlast talalna, ha végiil utolérné Bruenort meg
a tobbieket, ha Entreri gy dont, hogy kiszall a szovetségbdl.

— Ne félj — nyugtatta meg Dendybar. — Bok artalmatlan. Képtelen barmiféle 6nalld
gondolkodasra, mert mint latod, nincs agya. A golem az én parancsomat hajtja végre, vagy
Sydneyét, és akar a tlizbe is belesétal, hogy porra égjen, ha mi erre kérjiik!

— El kell intéznem még valamit a varosban — mondta Entreri. Nem kételkedett Dendybar
szavaiban, €és nem Ohajtott ennél tébbet hallani a gélemrdl. — Mikor indulunk?

— Az éjszaka a legalkalmasabb — vélte Dendybar. — Gyere vissza a ligetbe a torony mellé,
mikor a nap leszallt. Ott talalkozunk, ¢s ttnak inditalak benneteket.

Dendybar egyediil volt a szob4jaban Bokkal. Szeretettel simitott végig a gblem izmos vallain.
Bok volt a titkos aduja. a védelme a drow csapata, vagy Artemis Entreri arulasa ellen. Mégsem
tudott konnyen megvalni a szornyetegtdl, mert itt, a Vendégtoronyban is védte 6t a torekvo utdd-
jeloltektdl. Dendybar finoman, de hatarozottan elterjesztette a figyelmeztetést a tobbi varazslo
kozott, hogy aki ellene fordul, annak Bokkal kell szembenéznie, még ha Dendybar halott is.

Az; it azonban hossziinak bizonyulhat, és az Eszaki Torony Ura nem hanyagolhatja el
kotelességeit. Féleg nem most, amikor a FOmagus csak egy tiriigyre var, hogy
megszabadulhasson tdle, latva Dendybar nem titkolt torekvését a kozponti toronyra.

— Semmi sem allithat meg téged, kis kedvencem — mondta Dendybar a szoérnyetegnek.
Valojaban csak sajat félelmeit probalta eloszlatni, amiért egy tapasztalatlan kis varazslot kiildott



maga helyett. Nem kételkedett ugyan sem Sydney, sem Jierdan hiiségében, Entrerit €s a volgybeli
kalandorokat azonban nem lehetett félvallrol venni.

— Varazserdt adtam neked — magyarazta Dendybar, és a foldre dobta a tekercstartot, meg az
immar érdektelen pergament. — A drow a célpontod, és most mar barmilyen tavolsagbol
megérzed a jelenlétét. Vissza ne térj Drizzt Do'Urden nélkiil!

Torokhangti morgés tort el6 Bok kék ajkai koziil, az egyetlen hang, melynek kiadéséara az
agyatlan gépezet képes volt.

Entreri és Catti-brie mar készen talalta a varazslo csapatat, mikor este visszatértek a
Vendégtoronyhoz.

Jierdan magaban allt, kissé arrébb. Lathatéan nem volt tulsdgosan elragadtatva attol, hogy
részt vehet a kalandban, de nem volt més véalasztasa. A katona félt a golemtdl, Entreriben pedig
nem bizott. Dendybart6l azonban még ennél is jobban félt, és nyugtalansaga az ut veszedelmeivel
kapcsolatban meg sem kozelitette aggodalmat a biztos veszélyek irant, melyek a foltos varazslé
részeérol fenyegetik, ha nem megy el.

Sydney otthagyta Bokot és Dendybart, hogy talalkozzon tarsaival. — Udvozollek benneteket! —
mondta. Most inkdbb békiteni probalta veszedelmes tarsat, nem versengeni akart vele. —
Dendybar mar késziti a hatasainkat. Valoban gyors lesz az utunk Eziistholdig!

Entreri és Catti-brie a foltos varazslora néztek. Bok ott allt mellette, kezében egy 0sszetekert
pergamennel, mig Dendybar fiistszerii folyadékot 6ntott serlegbdl egy fehér tollra, és a varazslat
szavait kantalta.

Kod tamadt a varazslo labanal, majd kavarogva és stirtisddve alakot kezdett 6lteni. Dendybar
magara hagyta atalakulédsaban, és megismételte a szertartast egy kicsit arrébb. Mire az elso
magikus 16 megjelent, a varazslé mar a negyediket, az utolsot csindlta.

Entreri felhtizta a szemoldokét. — Négy? — kérdezte Sydneye. — De hisz 6ten vagyunk.

— Bok nem tud lovagolni — felelte a lany. Mulatsagosnak talélta a gondolatot. — Futni fog —
Megfordult, és visszament Dendybarhoz, otthagyva Entrerit a gondolataival.

— Hat persze — motyogta magéaban Entreri. Valahogy egyre kevésbé Oriilt a természetellenes
teremtmény jelenlétének.

Catti-brie azonban kezdte kissé¢ masképp szemlélni a dolgokat. Dendybar nyilvan azért kiildte
veliik Bokot, hogy eldnyre tegyen szert Entrerivel szemben, nem azért, hogy legydzze vele az 6
baratait. Es ezt Entreri is biztosan tudja.

A varazslo, tudtan kiviil, éppen olyan fesziilt 1égkort hozott 1étre, amiben Catti-brie
reménykedett, egy olyan kényes helyzetet, amit valahogy majd a hasznara tud forditani.

10. A hirnév kotelez

A nap fényesen ragyogott az els6 napon, miutan elhagytdk Hosszliinyerget. Az utasok
felfrissiilve, erds iramban haladtak, de igy is ¢lvezni tudtdk a tiszta id6t €s a jo utat. A terep lapos
¢s jellegtelen volt, egyetlen fa vagy hegy sem volt a kdzelben.

— Harom, vagy taldn négy nap Nesme-ig — mondta Regis.

— Inkabb harom, ha az id¢6 kitart — sz6lt Wulfgar.

Drizzt mozgolodni kezdett a csuklydja alatt. Barmilyen kellemesnek is tlint ez a reggel, még
mindig a vad vidéken jartak. Hirom nap nagyon hosszu is lehet.

— Mit tudsz errdl a helyrdl, errdl a Nesme-r61? — kérdezte Bruenor Regist.

— Csak amit Harkle mondott — felelte Regis. — Elég nagy véros, kereskedénépek lakjak. De
6vatosak. En még sosem jartam ott, de az Orokmocsarak szélén lako bator népek torténetei
messzire eljutottak északon.



— Kivéncsi vagyok ezekre az Ordkmocsarakra — mondta Wulfgar. — Harkle nem nagyon sokat
mondott réla, csak a fejét csovalta és borzongott, ha errdl kérdeztem.

— Biztosan nem olyan ijesztd, mint a neve — mondta Bruenor nevetve. — Hat lehet rosszabb,
mint a volgy?

Regis vallat vont, nem egészen gyozték meg a tdrpe érvei. — A Trollmocsarak meséi — mert ezt
a nevet kapta az a vidék — lehetnek eltulzottak, de azért mutatnak valamit. Eszak minden varosa
tisztelettel adozik Nesme népének, amiért a Surbrin menti kereskedelmi utat ilyen
megprobaltatasok kozott is fenntartjak.

Bruenor megint nevetett.

— Nem lehet, hogy a mesék Nesme-bdl erednek, hogy erésebbnek mutassadk magukat, mint
amilyenek?

Regis nem vitatkozott.

Ebédidére magasan iild kdd homalyositotta el a napot. Eszakon fekete felhésav tiint fel, ami
feléjiik kuszott. Drizzt nem lepddott meg. A vadonban még az iddjaras is ellenség.

Délutanra a diiborg6 sav elérte Oket, €s esOt meg jeget zuditott a nyakukba. A jégszemek
viddman kopogtak Bruenor sisakjan. Hirtelen villimfények szabdaltak az elsotétiilt égboltot, egy
mennykocsapas pedig kishijan leverte dket a lovaikrdl. De 6k csak tocsogtak tovabb a mélytiild
sarban.

— Ez aztan igazi probaja az utnak! — orditotta a tobbieknek Drizzt az {ivoltd szélben. — Tobb
utazot gy6zott mar le a vihar, mint amennyit orkok, csak mert nem gondolnak a veszélyre,
amikor nekiindulnak!

— Bah! Egy kis nyari zivatar! — szortyintotta dacosan Bruenor.

Mintegy biiszke valaszként alig néhany yardnyira tdliik lecsapott a villdm. A lovak
megugrottak, és rugdalozni kezdtek. Bruenor ponija a foldre vetette magat, a sarban fetrengett, s
majdnem Osszenyomta a dobbent torpét.

Regis pdnija is megvadult, de a Télszerzet kiugrott a nyeregbdl, €s arrébb hemperedett.

Bruenor feltérdelt, és a sarat torolgette a szemébdl. Fennhangon kdromkodott. — A pokolba! —
kopott ki, mikozben a ponit nézte. — Ez santa!

Wulfgar megnyugtatta a sajat lovat, és Regis ugrabugrald ponija utan akart indulni, de a
jégszemcesék verdesték, elvakitottdk, zavartak a lovat, igy megint csak arra kellett figyelnie, hogy
iranyitasa alatt tartsa az allatot.

Ujabb villam stjtott le. Aztan még egy.

Drizzt halkan suttogott, é¢s kopenyével beboritotta a lova fejét, hogy nyugtassa az allatot,
mikdzben lassan a torpe mellé 1éptetett.

— Séanta! — orditotta megint Bruenor, de Drizzt még igy is alig hallotta.

Drizzt csak tehetetleniil megrazta a fejét, €s Bruenor fejszéjére mutogatott.

Ujabb mennykd villant, és (ijabb szél16kés érkezett. Drizzt a lova oldaldhoz tapadt, hogy védje
magat. Tudta, hogy mar nem sokaig tarthatja kordaban az allatot.

A jégdarabok egyre nagyobban lettek, és tigy vagtak, mint a parittyakdvek.

Drizztet rémiilt lova levetette magarél, és hatraugrott: ki akart menekiilni a viharbol.

Drizzt gyorsan Bruenorhoz ugrott, de minden tervezgetésiik kutba esett: Wulfgar timolygott
feléjuk.

Alig birt menni, a sz¢él erejére tdmaszkodott. A szeme leragadt, az allkapcsa rangatozott, és az
es6viz vérrel keveredve csorgott le az arcarol. Ures tekintettel nézett barataira, mintha nem is
tudna, mi torténik vele.

Aztan arccal eldre a sarba zuhant, a labuk elé.



Eles fiittyszo hasitott bele a szél sziirke falaba, az egyetlen halvany reménysugar az er8s6dd
viharban. Drizzt hallotta meg, mikor Bruenorral felszedték baratjukat a sarbol. A fiitty nagyon
tavolinak tiint; de Drizzt tudta, hogy a viharok sokszor torzitjak a tavolsagbecslést.

— Mi az? — kérdezte Bruenor, amikor latta, hogy a drow hirtelen felkapja a fejét. O nem
hallotta a hangot.

— Regis! — felelte Drizzt. Elkezdte Wulfgart a hang irdnydba vonszolni, mogotte Bruenor. Még
arra sem volt idejiik, hogy megallapitsak, egyaltalan ¢l-e még Wulfgar.

A gyorseszli félszerzet mentette meg dket aznap. Tisztdban 1évén a Vilag Hata feldl feléjiik
gomolygo felhdsav gyilkos természetével, Regis korbenézett az iires tdjon valami menedék utan.
Egy dombocska oldaldban egy liregre bukkant, ami valaha talan farkasodu lehetett, de most iires
volt.

A fiittye hangjat kdvetve Drizzt és Bruenor hamarosan ratalaltak.

— Elonti az esdviz, mind megfulladunk! — rikoltotta Bruenor, de azért segitett Drizztnek
bevonszolni Wulfgart, és nekitdmasztani a barlang hats6 falanak. Aztan egyiitt nekilattak, hogy
zsakjaikbol és foldbol gatat épitsenek a rettegett aradat ellen.

Waulfgar felnyogétt. Regis azonnal odasietett hozza. — El! — jelentette be a félszerzet. — Es a
sebei sem latszanak annyira stlyosnak!

— Szivosabb ez, mint a borz! — jegyezte meg Bruenor.

Hamarosan he nem is kényelmessé, de tlirhetévé tették a barlangot, és még Bruenor is
felhagyott a panaszkodassal.

— Az 0t igazi probdja — mondta megint Drizzt Regisnek, hogy megprobalja felviditani
nyomorultul festd baratjat, ahogy liltek a sarban. A sz¢l szakadatlan ziugasa és a jég kopogasa
emlékeztette 6ket, milyen torékeny a biztonsag.

Regis valaszul egy egész vodorre vald vizet ontétt ki a csizmdjabol.

— Mit gondolsz, hany mérfoldet tettiink meg? — morogta oda, Bruenor Drizztnek.

— Talan tizet — felelte a drow.

— Ilyen tempdban jo, ha két hét alatt odaériink Nesmebe — motyogta Bruenor, 6sszefonva
karjat a mellkasan.

— El fog menni a vihar — mondta Drizzt reménykedve, de a torpe mar nem figyelt ra.

A kovetkezd nap esdmentesen kezdddott, de vastag sziirke felhdk stirtisddtek alacsonyan az
¢gen. Wulfgar reggelre mar jol volt, de még mindig nem értette, mi tortént vele. Bruenor
ragaszkodott hozza, hogy azonnal induljanak, pedig Regis jobban oriilt volna, ha az odajukban
maradnak, amig a vihar biztosan el nem vonul.

Az ¢élelmiszeriink nagy része elveszett — emlékeztette Drizzt a félszerzetet. — Amig el nem
érjik Nesme-t,. be kell érned egy kevés szaraz kenyérrel.

Regis mar kint is volt a lyukbol.

Elviselhetetlen nedvesség €s saros talaj lassitotta a haladasukat. Hamarosan megfajdult a
térdiik az eréfeszitéstdl. Atazott ruhajuk kényelmetleniil tapadt rajuk, és sulyaval lehtizta Sket
minden 1épésnél.

Megtalaltak Wulfgar lovat: elszenesedett, fiistolgd hulla hevert a f6ldon, félig sarral boritva. —
Agyoncsapta a villam — jegyezte meg Regis.

Mind a harman barbar baratjukra néztek: nem tudtak elhinni, hogy ttlélhetett egy ilyen
csapast. Wulfgar is dobbenten bamult: rajott, mi vetette ki a nyeregbdl el6z6 este.

— Szivésabb, mint egy borz! — mondta megint Bruenor Drizztnek.

A nap idOnként kikacsintott a felhdk hasadékain. De ez a fény nem volt kiilondsebben athato,
¢és délre kifejezetten sotétebb lett. Tavoli diiborgés volt egy ujabb kinos délutan eléhirndke.



A vihar mar kitombolta gyilkos erejét, de aznap semmilyen menedéket nem talaltak atazott
ruhdjukon kiviil. Valahanyszor egy-egy villamtol kivilagosodott az ég, négy gornyedt alakot
lehetett 1atni a sarban iicsordgve, lehorgasztott fejjel, ahogy tehetetlen belenyugvassal tlirik
sorsukat.

Két tovabbi napon at szenvedtek az es6t6l és széltdl. Ugysem volt mas valasztasuk, hat
mentek tovabb elére. Wulfgar bizonyult a csapat megmentdjének ebben a csliggedt iddszakban.
Felkapta Regist a feldzott foldrdl, konnyedén a vallara vette a félszerzetet, mikdzben kifejtette,
hogy plusz stlyra van sziiksége az egyensilya megdrzésé¢hez. Miutan imigyen megkimélte a
félszerzet biliszkeségét, még a makacs torpét is sikeriilt rivennie, hogy egy kicsit vallon utazzon.
Es Wulfgar mindig hajthatatlan volt. — Valosagos 4ldas, én mondom nektek — nézegette a sziirke
fellegeket. — A vihar tavol tartja a bogarakat — és az orkokat! Es vizben sem lesz hianyunk!

Nagyon igyekezett, hogy a tobbiekben tartsa a lelket. Egyszer jol megfigyelt egy villamot, és
kiszamitotta az id6kiilonbséget a villanas meg a dorgés kozott. Eppen egy rég halott fa
elszenesedett vaza. felé kozeledtek, amikor felvillant egy villam és Wulfgar bevetette triikkjét.
"Tempus!", rikkantotta, meglenditette a kalapacsat, és épp abban a pillanatban vagott a fatorzsbe,
amikor a villam eldordiilt. A baratai kissé felderiilve nézték, fi ahogy biiszkén, égnek emelt
tekintettel és karral 4ll ott, mintha istene személyesen felelt volna fohaszara.

Drizzt az egész megprobaltatast szokasos sztoicizmuséval viselte. Magéaban gratulalt fiatal
baratjanak, és egyre er6s0dott benne a hit, hogy jol dontottek, amikor Wulfgart magukkal hoztak.
A drow tudta, hogy neki pedig az a feladata, hogy szakadatlanul 6rk&djon ezekben a nehéz
idékben, még ha az ifju barbar azt is mondja, hogy biztonsagban vannak.

Aztan a vihart végre elfujta ugyanaz az élénk sz¢l, ami hozta. A ragyogo napsiités €s a kék ég
hihetetlen mértékben felderitette a kis csapatot masnap reggel. Megint tudtak arra gondolni, ami
eléttiik all.

Foleg Bruenor. A torpe eléred6lve menetelt, épp tigy, mint amikor elindultak a volgybdl.

Ruganyos Iéptekkel, ropkodd voros szakallal tort ismét egyetlen célja felé. Visszatért dshazaja
almai kozé, latta maga el6tt az eziisteres falakon tancold faklyafényt, és a népe csodalatos
alkotasait. Az elmult néhdny honapban erésebben koncentralt a Mithril Csarnokra, ettdl az
emlékek kitisztultak benne, s6t, tjabb képek is eszébe jutottak. Evszizadok 6ta eldszor megint
emlékezett Dumanthoin Termére.

Mithril Csarnok torpéi jol megéltek a munkaik eladasabol, a legjobb darabokat azonban
mindig megtartottak maguknak, a legérté¢kesebb kiviilrdl érkez6 ajandékokkal egyiitt. Egy nagy
¢s diszes csarnokban, amitél minden latogatonak elallt szeme-széja, tartottdk Bruenor dseinek
Orokségét, 6sztonzésiil a klan jovendé miivészeinek.

Bruenor halkan felkacagott a csodas terem ¢és a fantasztikus miiremekek gondolatara, melyek
leginkabb fegyvereket és pancélokat jelentettek. Wulfgarra és a hatalmas kalapacsra nézett, amit
el6z6 évben készitett. Ha Bruenor kldnja még mindig a Mithril Csarnokban ¢élt volna, ez a
kalapacs mélto helyet kapott volna Dumathoin Termében, biztositva Bruenor halhatatlansagat a
népe Orokségében.

Misnap még jobbra fordultak a dolgok. Nem sokkal taborbontas utan rajéttek, hogy a viharos
napokban nagyobb utat tettek meg, mint gondoltak, mert ahogy mentek, a taj koriilottiik enyhe,
de kétségtelen valtozason ment keresztiil. A kocos, elszort flicsomok €s a sartenger helyett
dusabb mezdt €s szilfaligeteket talaltak. Mikor felértek egy domb tetejére, gyantijuk végleg
igazolast nyert, mert el6ttiik ott nyjtozott Dessarin volgye. Néhany mérfoldnyire eldttiik, az
olvadasoktol és a vihartol felduzzadva egy hatalmas folyd hompolygott dél felé.

Errefelé hosszu tél uralkodott, de a révid meleg idején a novények paratlan szépséggel néttek
¢s virdgoztak itt. A tavasz valtozatos szinei olelték koriil 6ket, ahogy lefelé indultak a lejtdn, a



folyo felé. A gyepszOnyeg olyan vastag volt, hogy levetették csizmaikat, és meztéllab tapodtak a
puha, friss pazsitot. Mindent athatott a természet életereje.

— Latnotok kellene a csarnokokat — jegyezte meg hirtelen Bruenor. — A karotoknal vastagabb,
szintiszta mithril-telérek! Eziistfolyok, melyek szépségét csak azok a dolgok muljak feldl, amiket
a torpék készitenek beloliik!

— Ezért a latvanyért megyiink egyenesen bele mindenféle bajba — felelte Drizzt.

— Bah! — szortyintott Bruenor joindulataan. — Itt vagy, mert triikkkel idecsaltalak. Most mar
nincs okod rd, hogy visszatarts a kalandtol!

Waulfgarnak muszaj volt felkuncognia. O is benne volt az 6sszeeskiivésben, amivel ravették
Drizztet, hogy vegyen részt az Giton. A tizvarosi nagy csata utdn Akar Kessellel szemben Bruenor
halalos sebesiilést szinlelt, ¢s al-halalos 4gyan megkérte a drow-t, hogy tartson vele dsei
hazajaba. Mivel Drizzt azt hitte, hogy a torpe haladlan van, nem utasithatta vissza a kérést.

— Es te! — dordgte Bruenor Wulfgarnak. — En tudom, miért j6ttél le, még ha te nem is tudod
azzal a vastag koponyaddal.

— Kérlek, mondd meg! — felelte Wulfgar mosolyogva.

— Sz6ksz! Pedig ugysem menekiilhetsz! — rikkantotta a torpe. Wulfgar derlije egycsapasra
lehervadt.

— A lany megbabonazta, elf — magyardzta Bruenor Drizztnek. — Catti-brie olyan haloba
keritette, amit nem tud eltépni, barmilyen izmos.

Waulfgar is egyiitt nevetett Bruenor sotét megallapitasaval, nem sértédott meg. A szavak
azonban el6hoztak benne néhany képet Catti-brie-rdl, egy napnyugtar6l Kelvin Halman, a hossza
beszélgetésekrdl Bruenor Kilatdjan, €s a fiatal barbar kénytelen volt elismerni, hogy van némi
igazsag a torpe megallapitdsaban.

— Es mi a helyzet Regis-szel? — kérdezte Drizzt Bruenortdl. — Az & inditékat kitalaltad? Talan
azért jott veliink, mert imadja a térdig érd sarat?

Bruenor elkomolyodott. — Nem tudom — felelte par pillanat mulva. — Csak annyit tudok, hogy
ha Benddkorgi a vandorlast véalasztotta, akkor a sar meg az orkok sokkal jobbak annal, mint amit
maga mogott hagyott — Bruenor kis baratjat nézte, hogy valamit le tudjon olvasni rola.

Regis lehajtott fejjel gazolt at a zold szOnyegen, €s szOrods labfejét tanulmanyozta, mely
honapok 6Ota eldszor most ismét jol lathato volt leapadt pocakja elott.

Egy vilag valasztja el a bérgyilkostol, Entreritdl, gondolta 6.

Néhany mérfolddel feljebb a parton 1attdk meg az elsé elagazast a folyon, ahol a Surbrin vize
érkezett északkeletrdl a nagy folyohalozat északi dgaba.

Drizzték valami atkel6t kerestek a nagyobb folyon, a Dessarinon, hogy bejussanak a két
folydag kozé. Nesme, utols6 dllomasuk Eziisthold elétt, feljebb volt a Surbrinon, és bar a varos
tulajdonképpen a folyo keleti partjan helyezkedett el, Harkle Harpell tanacsat megfogadva tgy
dontéttek, hogy a nyugati parton haladnak felfelé, és elkeriilik az Orokmocsarak veszedelmeit.

Kiilondsebb gond nélkiil keltek at a Dessarinon, hala a drow hihetetlen ligyességének, aki egy
fa kinyulo agarol ellendiilve megkapaszkodott a mésik part hasonldan kiallo 4gaiban. Hamarosan
mar mindnydjan a Surbrin méasik partjan ballagtak, ¢lvezték a napsiitést, a langyos szelldt, és a
folyd dallamos csobogasat. Drizztnek még egy szarvast is sikertilt leteritenie az {jdval, ami remek
vacsorat igért, és felfrissitette leapadt készleteiket.

Kozvetlenil a viz mellett tAboroztak le, négy éjszaka 6ta elészor most csillagos ég alatt.
Korbeiiltek a tlizet, és hallgattak Bruenor meséit az eziist csarnokokrol és azokrol a csodakrol,
melyek az ut végén varnak rajuk.

De az esti viddmsagnak reggel vége szakadt, mert az utasok csatazajra ébredtek. Wulfgar
azonnal felmaszott egy kozeli fara, hogy kilesse, merre folyik a harc.



— Lovasok! — kialtotta, leugrott a farol, és még foldet sem ért, mar a kezében volt a kalapacsa.
— Néhanyan mar fekszenek is! Valami szornyetegekkel kiizdenek, amiket nem ismerek! — Mar
rohant is észak felé, Bruenor a sarkaban, Drizzt pedig keriil6vel a folyd mentén. Regis kevésbé
lelkesen hatramaradt, elérantotta apré buzoganyat, de nem éppen azért, hogy nyilt harcba
keveredjen.

Woulfgar érkezett elsdként a helyszinre. Hét lovas még, tartotta magat, de hidbavaléan
probaltak lovaikat védekezo alakzatba mandverezni. Az ellenfelek gyorsak voltak, €s nem féltek
a lovak pataitol. A szoérnyetegek alig hdrom labnyiak voltak, de akarjuk kétszer ilyen hosszu volt.
Kicsiny fakra emlékeztettek, viszont mozogtak, ide-oda csapkodtak husangszert karjukkal, és
ahogy azt egy szerencsétlen lovas megtapasztalta éppen Wulfgar érkezésekor, hajlékony
végtagjaikat ellenfeliik koré fontdk, és igy rantottak le a 16rol.

Wulfgar két 1ény kozé vetette magat, szétcsapott koztiik, és nekiugrott annak, amelyik éppen
az imént rantotta le a lovast. De alabecsiilte a szornyeket, mert azok gyokérforma labaikkal
hamar visszanyerték egyensulyukat, hosszu karjukkal pedig hatulrél elkaptik, mieldtt két 1épést
tehetett volna.

Bruenor is megérkezett. A torpe fejszéje belehasitott a szornyetegekbe, tigy apritotta' dket,
mint a tlizifat. Nagy darabokat szelt ki beldliik.

Aztan Drizzt is felbukkant, izgatottan, de 6sszeszedetten, mint mindig, azzal a mindent athato
érzékenységgel, ami megmentette az életét az eddigi harcokban. Oldalt ment, a folyo partja alatt,
ahol rogtonzott deszkahidat talalt a Surbrin f6l6tt. A szornyetegek épitették, ezt Drizzt tudta:
latszott, hogy nem értelem nélkiili allatok.

Drizzt kipillantott a part f616tt. A lovasok a varatlanul érkezett erdsités koriil kavarogtak, de az
egyiket — éppen Drizzt el6tt — megragadta egy szornyeteg, és mar rangatta is le a lovardl. Latvan
a lények fa-szeri természetét, Drizzt megértette, miért forgatnak a lovasok mind fejszét, és
eltinddott rajta, hogy vajon sajat szablyai mennyire lesznek hatdsosak.

De cselekednie kellett. El6ugrott rejtekébdl, és mindkét szablyéajaval a szornyeteg felé dofott.
A pengék lepattantak a lényrdl: nem volt nagyobb hatasuk, mintha Drizzt egy fa torzsébe szurt
volna.

A drow probalkozasa azonban igy is megmentette a lovast. A szérnyeteg még egyet csapott
bunkojaval aldozatéara, hogy elkdbitsa, aztan elengedte, hogy szembenézhessen Drizzttel. A drow
gyorsan gondolkodni kezdett, és masféle timadasi mddszer mellett dontott, mikdzben szablyaival
a husangforma végtagok tdmadasait haritotta. Aztdn mikor a Iény megrohamozta, Drizzt
levetddott a gyokérszerii labakhoz, kirantotta dket a f6ldbdl, és a folyopart fel¢ kezdte gorgetni a
torzset. Szablyajat beleakasztotta a kéregszerti borbe, ugy lokte elére a szornyeteget, bele a
Surbrinba. A 1énynek azonban sikeriilt megkapaszkodnia a parton, miel6tt a vizbe esett volna.
Drizzt mar cselekedett is. JOl elhelyezett rigdsok zaporaval a folydba taszitotta a szornyeteget,
amit magaval sodort a rohan¢ viz.

Ekkora a lovas mar visszamészott nyergébe, €¢s némileg magahoz tért. Lovaval a parthoz
Iéptetett, hogy kdszonetet mondjon megmentdjének.

Aztan megpillantotta a fekete bort.

— Drow! — rikoltotta, és mar csapott is a fejszéjével.

Drizztet varatlanul érte a timadas. Gyors reflexei segitségével az egyik szablyat még eléggé
fel tudta emelni ahhoz, hogy elhéritsa a fejsze €lét, a fegyver lapos része azonban fejbekdlintotta.
Megtantorodott. Az iités lendiiletével a foldre vetette magat, és gurult, hogy minél messzebbre
keriilhessen tamaddjatol. Tudta, hogy az ember megdlné, mieldtt 6ssze tudna szedni magat



— Whulfgar! — sipitotta Regis a sajat rejtekhelyérol kissé arrébb a folyoparton. A barbar végzett
az egyik szornyeteggel: egyetlen hatalmas csapéssal szinte kettéhasitotta, aztdn megfordult, épp
amikor a lovas a sebesiilt Drizzt utan indult.

Woulfgar diihddt orditassal hagyta ott sajat harcat, és még fordultaban elkapta a 16 kantarjat. Lo
¢s lovas egylitt bukott a foldre. A 16 azonnal felallt, megrazta a fejét, és idegesen topogott, a lovas
azonban fekve maradt: szétzizodott a laba a lova sulya alatt.

A maradék 6t lovas most mar egylitt dolgozott: belerohantak a szornyetegek csoportjaiba és
szétszortak oket. Bruenor vadul csapkodott, mikozben végig egy 6si favagodalt dudordszott, amit
még gyerekként tanult:

— Vagd a fat, de szaporan, Hadd f6jon a vacsorank! — ziimmogte, ahogy modszeresen apritotta
a szornyeket, egyiket a masik utan.

Woulfgar Drizztet védte. Hatalmas kalapacsa egyetlen csapdssal szétziizott minden
szornyeteget, ami a kdzelbe merészkedett.

A harcnak gyakorlatilag vége volt: a néhany életben maradt szornyeteg fejvesztve menekiilt az
Osszetakolt hidon.

Hérom lovas hevert holtan, egy negyedik sulyos sebekkel, kimeriilten timaszkodott a lovanak,
az pedig, amelyiket Wulfgar lerantotta, eszméletét vesztette a fajdalomtdl. Az 6t megmaradt
lovas azonban nem ment oda a sebesiiltekhez. Félkort formaltak Wulfgar és Drizzt koriil, aki
éppen most kezdett talpra allni, és felemelt fejszével szoritottak dket a folydpartnak.

— Hat igy mondtok kdszonetet a megmentditeknek? — reccsent rajuk Bruenor, és félrelokott
egy lovat, hogy odaférjen a barataihoz. — Fogadni mernék, hogy még senki sem sietett a
segitségetekre kétszer!

— Rossz tarsasagba keveredtél, torpe! — vagott vissza az egyik lovas.

— A baratod halott lenne, ha nem lenne ez a rossz tarsasag! — felelte Wulfgar, az 4jultan heverd
lovasra mutatva. — Erre pengével fizeti vissza a drow-nak!

— Nesme Lovasai vagyunk — mondta a lovas. — Az a kotelességilink, hogy harcban haljunk meg
a népiink védelmében. Szivesen vallaljuk ezt a sorsot.

— Gyere csak kozelebb, és teljesiil a kivansagod! — figyelmeztette Bruenor.

— Igazsagtalan az itéleted — vitatkozott Wulfgar. — Mi éppen Nesme-be igyeksziink. Békében
¢€s baratsaggal jottiink.

— Marpedig nem johettek be — legalabbis vele nem! — frocsogte a lovas. — A gonosz drow elfek
aljassagai kozismertek. Es még azt akarjatok, hogy tart karokkal fogadjuk?

— Ostoba vagy, és az anyad is az volt — morogta Bruenor.

— Vigyéazz a szavaidra, torpe — intette a lovas. — Oten vagyunk harmatok ellen, rdadasul 16val.

— Préobaljatok csak meg — vagott vissza Bruenor. — A héjaknak amugy se sok ennivalojuk lett
ezekkel a jarkalo fakkal — Végighuzta ujjat a fejsze élén. — Hadd kapjanak valami jobbat.

Waulfgar kénnyedén meglengette Egisz-agyart. Drizzt nem mozdult, mégis taldn az 6
nyugalma volt a legijesztébb a lovasok szamara. Szdsz616juk mintha mar kevésbé tiint volna
magabiztosnak fenyegetése kudarca utdn, de ragaszkodott a folény szinleléséhez. — De nem
vagyunk halatlanok a segitségetekért. Szabadon elmehettek. Tiinjetek el, €s soha tobbet ne
gyertek errefelé.

— Oda megyiink, ahova akarunk — vicsorogta Bruenor.

— Es nem akarunk harcolni — tette hozza Drizzt. — Nem célunk, és nem is kivansagunk, hogy
artsunk nektek vagy a varosotoknak. Atmegyiink itt, tessziik a dolgunkat, és hagyunk titeket is a
dolgotokra.

— Az én varosomnak még a kézelébe se mész, sotét elf! — rikoltotta egy masik lovas. —
Levaghatsz minket a harc mezején, de szazan vannak mogottiink, és még haromszor annyian



6mogottiik! Most pedig tlinj el! — Tarsai kissé batorsagra kaptak hangzatos kijelentésétol. Lovaik
idegesen topogtak a zablak hirtelen fesziilésére:

— Nekiink kijeldlt Gtiranyunk van — mondta Wulfgar.

— Hagyd dket! — dordgte varatlanul Bruenor. — Mar igy is til sokat lattam a bandajukbol! Ott
egye meg a fene a varosukat. Vigye el a viz! — A barataihoz fordult. — Szivességet tettek nekiink.
Tobb mint egy napot megtakaritunk azzal, hogy egyenesen Eziistholdba megyiink.

— Egyenesen? — kérdezte Drizzt. — Az Ordkmocsarakon keresztiil?

— Hat lehet rosszabb barmi is a volgynél? — felelte Bruenor. Visszafordult a lovasok felé. —
Oriiljetek a varosotoknak, meg a fejeteknek — mondta. — Mi itt &tmegyiink a hidon, és
megszabadulunk téletek meg egész Nesme-t6l!

— A Trollmocsarakban a gyokérlabuaknal is borzalmasabb Iények jarnak — vigyorgott a lovas.
— Azért jottiink, hogy lerontsuk ezt a hidat. Felégetjiilk mogottetek.

Bruenor vigyorogva bdlintott.

— Tartsatok kelet fel¢ — figyelmeztetett a lovas. — Minden lovas tudni fog rélatok. Ha
meglatnak benneteket Nesme kornyékén, meghaltok.

— Vigyétek a fekete baratotokat, és taguljatok innen — héborgott egy masik — miel6tt a fejszém
meg nem kodstolja egy sotét elf vérét! Bar akkor el kéne dobnom, mert bemocskolddna! — Minden
lovas csatlakozott a ginyos' nevetéshez.

Drizzt még csak nem is hallotta ezt. Egy lovasra figyelt a csoport hatsé részén, egy csendes
alakra, aki észrevétlenségébdl elényt kovacsolt. Tjat szedett le lassan a vallardl, és még lassabban
nyult a tegez felé.

Bruenor befejezte a beszélgetést. Wulfgarral egyiitt elfordultak a lovasoktol, €s a hid felé
indultak.

— Gyere, elf — mondta a torpe Drizztnek, mikor elmentek mellette. — Jobban alszom, ha tavol
vagyok ezektdl az ork-fajzat kutyaktol.

Drizztnek azonban volt még valami lizennivaldja, mieldtt hatat forditott volna a lovasoknak.
Egyetlen villamgyors mozdulattal lekapta a hatardl az {jat, eldrantott egy vesszot a tegezbdl és
mar 16tte is ki. A nyilvesszd belefurodott a leendd nyillovo borsisakjaba, szétvalasztotta a hajat,
aztan egy faban allt meg rezegve kozvetleniil a lovas mogott.

— Elfogadom tévedésen alapulo sértéseiteket, még szamitottam is rajuk — mondta Drizzt a
megrettent lovasnak. — De nem viselem el, ha a barataimat bantjak, és magamat is megvédem.
Figyelmeztetlek, de csak egyszer: ha még valamit tesztek elleniink, meghaltok — Hirtelen
sarkonfordult, és hatra sem nézve indult le a hidhoz.

A dobbent lovasoknak mar nem allt szandékukban tovabb akadalyozni a drow csapatat. Az
elvetélt {jasz még a sisakjat sem kezdte el keresni.

Drizzt elmosolyodott annak az irénidjan, hogy képtelen megszabadulni a népe Legendaitol.
Bar egyik oldalrol megddbbent ¢s megrémiilt, a masik oldalrol a sotét elfeket dvezd rejtélyes
1égkor elég erds bloff-alapot adott neki legerdsebb ellenfeleinek elriasztasahoz.

Regis a hidnal csatlakozott hozzajuk, és egy kis kddarabot dobalt a kezében. — Osszeszedtem
egy csomoOt — magyarazta meg rogtonzott fegyverét. A folydba hajitotta a kovet. — Ha arra keriilt
volna a sor, az enyém lett volna az elsd 1ovés.

— Ha arra kertilt volna a sor — mondta Bruenor — bepiszkitottad volna a lyukat, ahol lapultal!

Wulfgarnak eszébe jutott a lovas figyelmeztetése. — Trollmocsarak — visszhangozta komoran,
¢s felnézett a lejtdn az eldttiik elteriild elatkozott vidékre. Harkle mesélt nekik errdl a helyrdl. A
kiégett vidék a feneketlen lapokkal. Trollok, és még ki tudja, miféle szornyetegek, amiknek még
neviik sincs.

— T6bb mint egy napot megtakaritunk! — ismételgette Bruenor makacsul.



Waulfgar errdl nem volt ennyire meggy6zddve.

— Elmehetsz — mondta Dendybar a jelenésnek.

Ahogy a langok lecsillapodtak az iistben, és megfosztottdk 6t anyagi alakjatol, Morkai
elgondolkodott ezen a masodik taldlkozason. Milyen gyakran fogja majd szélitani Dendybar?,
tlinddott. A foltos vardzslo még nem teljesen szedte Gssze magat elso taldlkozasuk ota, mégis
ilyen hamar hivni merte ujra. Dendybarnak valoban siirgds dolga lehet a torpe csapataval! Emiatt
Morkai még jobban kezdte megvetni sajat kém-szerepét

Mikor Gjra egyediil maradt a szobaban, Dendybar kinyujtozott, €s gonoszul elmosolyodott,
amikor eszébe jutott a kép, amit Morkai mutatott neki. Az utasok elveszitették lovaikat és az
egész észak legundokabb teriilete fel¢ haladtak. Még egy nap, és a sajat csapata a magikus
paripakon harminc mérfolddel eléjiik keriil.

Sydney joval a drow csapata el6tt ér majd Eziistholdba.

11. Eziisthold

Az ut Luskanbdl valoban gyors volt. Entreri és kisérete barmilyen szemlélo eldtt csak
elmosddd, rohano foltnak tlint volna az esti szélben. A vardzslovak nem hagytak nyomot, és
semmilyen ¢él61ény nem elézhette meg Oket. A gdlem, mint mindig, faradhatatlanul ment
mogottiik hatalmas, merev 1épteivel.

Dendybar mégikus hatasain olyan kdnnyt és kényelmes volt a haladés, hogy egészen reggelig,
aztan a kovetkezd nap végig szaguldani tudtak, alig néhany révid pihendvel. Igy aztan mikor elsd
teljes Uti napjuk utan, napnyugtakor tabort vertek, mar maguk mogott hagytak a szirteket.

Catti-brie azon az els6 napon hatalmas belsd tusatol szenvedett. Semmi kételye sem maradt
afeldl, hogy Entreri és 0j szovetségesei megeldzik Bruenort. Ahogy a helyzet allt, Catti-brie csak
rontott a baratai helyzetén: Entreri kedve szerint kijatszhatta 6t ellentik.

De Catti-brie nem segithetett ezen. Ha nem is tudott tdle teljesen megszabadulni, de valahogy
csokkentenie kellett a rettegést, amivel a bérgyilkos fogvatartotta. Azt az elsé napot
Osszpontositassal toltotte, amennyire csak lehetett, kizarta magabol a kiilvilagot, és kereste
magaban azt a belsd erdt, batorsagot, amire sziiksége lesz.

Bruenor sok mindent adott neki az évek sordn egy ilyen harchoz: olyan dnfegyelmet és
Onbizalmat, ami mar sok nehéz helyzeten atsegitette. A lovaglads masodik napjan igy mar sokkal
jobban érezte magat, és jobban oda tudott figyelni fogvatartdira. Felettébb érdekesek voltak azok
a pillantasok, amiket Jierdan és Entreri vetettek egymasra. A biiszke katona nyilvanvaléan nem
felejtette el azt a megaldztatast, amit azon elsé €jszakan, Luskan mellett elszenvedett. Entreri
tokéletesen tudataban volt ennek a neheztelésnek, és még tapot is adott neki, hogy kenyértdrésre
vigye a dolgot.

Ez az er6sodo fesziiltség lehet a legigéretesebb — vagy taldn az egyetlen — reménye a
menekiilésre, gondolta Catti-brie. Latta, hogy Bok elpusztithatatlan, agytalan pusztitomasina,
melyet 6 képtelen manipulalni, és azt is hamar atlatta, hogy Sydneyre nem szédmithat.

Catti-brie probalt beszélgetni a fiatal varazsloval masodik nap, Sydney érdeklédése azonban
tul besziikiilt volt ilyen hidbavaldosagokhoz. Nem lehetett sem eltériteni, sem lebeszélni
maniajarol. Tudomast sem vett Catti-brie tidvozlésérél, amikor leiiltek ebédelni. Es mikor Catti-
brie tovabb probalkozott, Sydney kérte Entrerit, hogy "tartsa mar tavol ezt a cafkat ".

De a zarkozott varazslo még visszautasitasaval is segitett Catti-brie-nek, de ezt akkor még
egyikiik sem sejtette. Sydney nyilt megvetése és sértései arculcsapasként érték Catti-brie-t, és
kikristalyositottak benne valamit, ami segithetett legy6zni a rettegés bénultsadgat: a haragot.



Tuljartak mar az ut felén a masodik napon. A t4j valésziniitleniil futott mellettiik, ahogy
szaguldottak. Nesme-t0l északkeletre taboroztak le a kis dombok kozott. Luskan varosa immar
teljes kétszaz mérfoldre volt mogottiik.

Tébortlizek hunyorogtak a tdvolban, nesme-i drjaratoké, vélte Sydney.

— Oda kéne menni, és megtudni, amit lehet — javasolta Entreri, aki mar alig varta, hogy
megtudjon valamit célpontjarol.

— Menjiink mi ketten — mondta Sydney. — Kevesebb mint fél ¢jszaka alatt megjarjuk.

Entreri Catti-brie-re nézett. — Es vele mi lesz? — kérdezte a magust. — Nem szivesen hagynam
itt Jierdannal.

— Azt hiszed, hogy akar tdle valamit? — felelte Sydney. — Bizhatsz benne: becsiiletes.

— Nem emiatt aggdédom — vicsorogta Entreri. — Nem Harcpordly Bruenor lanya miatt
aggddom. O szabadulna meg a te becsiiletes katonadtol, és eltiinne az éjszakéban, mire
visszajoviink.

Catti-brie nem oriilt a boknak. Tudta, hogy Entreri megjegyzése inkabb Jierdan felé szant
sértés volt, aki épp tlizifat gyljteni volt. A bérgyilkos varatlan elismerése azonban csak még
nehezebbé tette Catti-brie dolgat. Nem 0riilt neki, hogy Entreri veszélyesnek, mi tobb,
talalékonynak tartja 6t, mert igy mindig éberen fogja figyelni.

Sydney Bokra nézett. — Elmegyek — mondta a golemnek, olyan hangosan, hogy Catti-brie jol
hallja. — Ha a fogoly szokni probal, fogd , el és 61d meg! — Orddgi vigyorral nézett Entrerire. —
igy mar jo lesz?

A gyilkos viszonozta a mosolyt, és a tavoli tdbor felé intett.

Jierdan visszatért, és Sydney elmondta neki is a tervet. A katona nem volt elragadtatva attol,
hogy Sydney és Entreri egylitt mennek el, de egy szoval sem probalta lebeszElni a varazslot.
Catti-brie jol megfigyelte 6t, és tudta, mi az igazsag. Feltételezte, hogy Jierdant nem az zavarja,
hogy egyediil kell maradnia vele meg a gélemmel, hanem attol tartott, hogy valamiféle baratsag
szOvodik két utitarsa kozott. Catti-brie értette ezt az aggodalmat, szamitott is ra, hisz Jierdan volt
a legrosszabb pozicidban a harom koziil — Sydneynek alarendeltje volt, Entrerit6l pedig félt. Ha
azok ketten szovetkeznek, és esetleg kihagyjak az egészbdl Dendybart és a tornyot, akkor vagy
otthagyjak, vagy megolik.

— Sotét ligyleteik ellentik dolgoznak — suttogta Catti-brie, amikor Sydney €s Entreri elhagyta a
tabort, hogy erdsitse sajat dnbizalmat.

— Segithetek — mondta Jierdannak, aki a tabort épitette.

A katona rdmeredt. — Méghogy segitesz? — morogta. — Megcsinaltathatnam az egészet veled.

— Tudom, hogy diihds vagy — probalkozott Catti-brie egyiittérzéen. — En is sokat szenvedtem
Entreri aljassagatol.

Sajnalata felmérgesitette a biiszke katonat. Jierdan fenyegetden 1€pett oda hozza, Catti-brie
azonban meg se rezzent. — Ez a munka rangodon aluli.

Jierdan hirtelen megtorpant. Haragja egycsapasra szertefoszlott: kivancsiva tette a bok.
Nyilvéanval6 volt a csel, Jierdan sebzett 6nbizalmara azonban tilsdgosan enyhité gyogyir volt a
fiatal lany elismerése.

— Mit tudhatnal te az én rangomrol? — kérdezte.

— Tudom, hogy Luskan katondja vagy — felelte Catti-brie. — Egy olyan csapat tagja, melyet az
egész észak fél. Nem kéne neked csinalnod a piszkos munkat, mig a magus meg az arnyvadasz
jatszadoznak az ¢jszakaban.

— Csak bajt keversz! — vicsorogta Jierdan, de azért a dolog szoget itott a fejében. — Te allitod
fel a tabort — parancsolta végiil. Jot tett az onértékelésének, hogy legalabb a lany folott
uralkodhat. De Catti-brie nem banta. Azonnal munkéhoz latott, panaszszo6 nélkiil jatszotta



alarendelt szerepét. Egy terv kezdett testet dlteni benne, és ez azt kivanta meg, hogy szovetségest
szerezzen ellenségei kozott, de legaldbbis olyan helyzetbe keriiljon, hogy eliiltesse a féltékenység
magvat Jierdanban.

Elégedetten hallgatta, ahogy a katona magéban morogva elvonul.

Mieldtt Entreriék elég kozel érhettek volna, hogy szemiigyre vegy€k a tabort, ritudlis kantalas
iitotte meg a fiiliikket. R6gton tudtak, hogy ez nem nesme-i karavan. Még dvatosabban araszoltak
tovabb, hogy megtudjak az igazsagot.

Magas, hosszu sotét haji barbarok tancoltak tollas tinnepi ruhaban egy fa grifftotem kortil.

— Uthgardtok — magyarazta Sydney. — A Griff torzs. Kozel vagyunk Csillamfehérhez, az si
halmukhoz — Elhatralt a fénykortol. — Gyere — suttogta. — Itt semmit sem tudunk meg.

Entreri kovette 6t visszafelé. — Nem kéne tovabbmenniink? — kérdezte, amikor mar
biztonsagos tavolban voltak. — Hogy eltavolodjunk ezektdl a barbarokt61?

— Sziikségtelen — felelte Sydney. — Az Uthgardtok egész éjjel tancolni fognak. Az egész torzs
részt vesz a szertartdsban. Kétlem, hogy akar csak drszemeket is allitottak volna.

— Sokat tudsz roluk — jegyezte meg vadlo szinezettel a bérgyilkos. Arra a rejtett gyantijara
célzott, hogy valami kiilsé 0sszeeskiivés iranyitja koriilottiik a dolgokat.

— Felkésziilten erre az utra — mondta Sydney. — Az Uthgardtok nem titkoldznak: altaldnosan
ismertek a szokasaik. Aki északon utazik, az jol teszi, ha ismeri 6ket.

Entreri.

Sydney eléreszegezte a tekintetét, €s nem felelt.

Entreri azonban nem hagyta ilyen kdnnyen elhalni a tarsalgast. Modszeres volta
gyanakvasaban. Tudatosan valasztotta épp ezt az id6t, hogy kijatssza kartyait, és hangot adjon
bizalmatlansaganak, még miel6tt megpillantjak a tabort. E16szor voltak kettesben, Catti-brie és
Jierdan nélkiil, akik csak bonyolitottak volna a helyzetet. Entreri vagy a gyanuitdl, vagy a
magustol akart megszabadulni.

— Mikor kell meghalnom? — kérdezte sotéten.

Sydney meg sem rezdiilt. — Amikor a sors jonak latja. Ahogy mindnyéjan.

— Hadd tegyem fel akkor masképpen a kérdést — folytatta Entreri. Elkapta a n0 karjat, és
magafelé forditotta 6t. — Mit mondott, mikor 61j meg engem?

— Mi masért kiildott volna Dendybar egy golemet? — érvelt Entreri. — A varazsld nem sokat
torédik a szovetséggel vagy a becsiilettel. A legelénydsebb anddon igyekszik elérni céljait, aztan
elteszi 1ab aldl azokat, akikre mar nincs sziiksége. Mikor mar nem vagyok értékes a szamotokra,
megOltok. Ami persze nehezebb lesz. mint gondolnatok.

— Jo megfigyel6 vagy — felelte Sydney hidegen. — J61 mérted fel Dendybar jellemét.
Egyszertien megdlt volna, hogy elkeriiljon minden esetleges bonyodalmat. De nem vetted
figyelembe az én szerepemet. En intéztem el, hogy Dendybar az én kezembe tegye a sorsodat —
Egy pillanatra elhallgatott, hogy Entreri mérlegelhesse a szavait. Mindketten jol tudtak, hogy
Entreri most konnyedén megdlhetné 6t, de a gyilkossagi szervezkedés Oszinte beismerése elejét
vette az azonnali akcionak, arra késztette Entrerit, hogy meghallgassa a lanyt.

— Megvagyok gy6zddve arrol, hogy kiillonb6z6 okokbol ildozziik a térpe csapatat —
magyarazta Sydney igy nem all szandékomban elpusztitani egy jelenlegi, talan jovdbeli
szovetségest.

Orokké gyanakvo természete dacara Entreri tokéletesen megértette a lany érvelését.
Sydneyben sok szervpontbol magéra ismert. A lany kiméletlen volt, semmit sem hagyott az
utjaba 4llni, de nem is tért le errdl az utrél semmi kedvéért, bairmennyire vonzottak is az érzelmei.



Entreri elengedte a lany karjat. — De a gélem veliink jott — mondta szinteleniil; és a sotétség felé
fordult. — Dendybar azt hiszi, hogy sziikségiink lesz ré a. torpe és a tarsai ellen?

— Az én mesterem szinte semmit sem biz a véletlenre — felelte Sydney. — Bok azért jott, hogy
biztositsa Dendybar igényét arra, amit meg akar szerezni. Védelem a vératlan veszedelmek ellen.
Es ellened.

Entreri még egy 1épéssel tovabbvitte a lany gondolatmenetét. — Valoban nagyon értékes dolog
lehet, amire a varazslo vagyik — kovetkeztetett.

Sydney bdlintott.

— Egy fiatal varazsl6 szdmara is kétségteleniil vonzo lehet.

— Mire célzol? — kérdezte Sydney. Diihos lett, hogy Entreri kétségbe vonta hiiségét Dendybar
irant.

A bérgyilkos magabiztos mosolya kényelmetlen érzéssel toltotte el. — A gblem feladata az,
hogy megvédje Dendybart a varatlan veszedelemtdl... toled.

Sydney hebegni kezdett: nem talalt szavakat. Ez a lehetdség eszébe sem jutott. Probalta
logikai uton elvetni Entreri kiviilallo kovetkeztetését, a bérgyilkos kovetkezd megjegyzése
azonban teljesen elhomalyositotta a gondolkodasi képességét.

— Egyszeriien azért, hogy elkeriiljon minden lehetséges bonyodalmat — mondta komoran,
korabbi szavait visszhangozva.

Feltételezéseinek logikéja szinte arculcsapta Sydneyt. Hogy is hihette magat
magasabbrendiinek Dendybar fondorlataval szemben? A felismerésbe beleborsozott a hata, de
nem allt szandékaban Gigy megkeresni a valaszokat, hogy Entreri ott a1l mellette. — Biznunk kell
egymdasban — mondta Entrerinek. — Be kell latnunk, hogy mindketten hasznot huzunk ebbdl a
szovetségbol, és hogy egyikiinknek sem keriil semmibe.

— Akkor kiildd el a golemet — felelte Entreri.

Sydney agyaban megszolalt a vészcsengd. Entreri vajon csak azért probalt kételyt kelteni
benne, hogy elonyre tegyen szert a kapcsolatukban?

— Nincs sziikségiink ra — folytatta Entreri. — Nalunk van a lany. Es még ha a torpe és csapata
ellenkezik, akkor is elég erdsek vagyunk, hogy elvegyiik, ami kell nekiink — viszonozta a magus
gyanakvo pillantasat. — Még te beszélsz bizalomrdl?

Sydney nem felelt, hanem visszaindult a taboruk fel¢. Talan el kéne kiildenie Bokot. Ez a tett
valdsziniileg megsziintetné Entreri vele kapcsolatos kételyeit, bar kétségteleniil elonyhoz is
juttatna a gyilkost, ha barmi baj torténne. A golem elkiildése viszont valaszt adhat néhany
felettébb zavard kérdésre, ami nyomasztéoan nehezedett rd: a Dendybarral kapcsolatos kérdésekre.

A kovetkezd nap az ut legnyugodtabb és leggylimo6lcs6zobb napja volt. Sydneyben vadul
kavarogtak a gondolatok a gélem jelenlétének okardl. Arra a kovetkeztetésre jutott, hogy el kell
kiildenie Bokot, ha masért nem is, azért, hogy bebizonyitsa maganak gazdaja bizalmat.

Entreri érdeklddéssel figyelte tusakodasanak aruld jeleit. Tudta, hogy eléggé sikertilt
meggyengitenie a Sydney és Dendybar kozti koteléket ahhoz, hogy megszilardithassa sajat
maga felé fordithatja a tarsait.

Catti-brie is erdsen figyelt, hogy lassa szarba szokkenni a magvakat, melyeket eliiltetett
Jierdan gondolatai kdzott. Azok a vicsorgd grimaszok, amiket a katona Entreri és Sydney hata
mogott vagott, igéretes kezdetet mutattak.

Masnap roviddel dél eldtt érték el Eziistholdat. Ha Entrerinek maradt volna barmi kételye a
varazslo csapatahoz torténd csatlakozéssal kapcsolatban, ezek azonnal elenyésztek, ha
villamgyors tjukra gondolt. A faradhatatlan magikus paripakon majdnem 6tszaz mérfoldet tettek



meg négy nap alatt. Es a kényelmes, konnyi vagta szinte kis sem farasztotta Gket, mire a biivos
varostol nyugatra fekvé dombok 1abdhoz érkeztek.

— A Rauvin foly6 — kialtotta vissza Jierdan el6lrél. — Es egy 6rbodé.

— Menj el mellette — felelte Entreri.

— Ne — mondta Sydney. — Ok a Holdhid kalauzai. At fognak engedni, és segitségiik nagyban
megkonnyiti utunkat a varosba.

Entreri visszanézett Bokra, aki végig ott baktatott mogottiik. — Mindnyajunkat? — kérdezte
hitetlenkedve.

Sydney nem feledkezett el e golemrdl. — Bok — mondta, mikor a golem felzarkézott hozzajuk.
— Tovabb mar nincs sziikséglink rad. Térj vissza Dendybarhoz, ¢s mondd meg nekik, hogy
minden rendben halad.

Catti-brie szeme felcsillant a gondolatra, hogy megvalnak a szornyetegtdl. Jierdan
meglepetten, ndvekvo aggodalommal tekintett hatra. Catti-brie ujabb elényt latott meg ebben a
varatlan fordulatban. Azzal, hogy elkiildte a golemet, Sydney megerdsitette a katonaban eliiltetett
félelmet, hogy Sydney és Entreri szovetkezni akarnak.

De a golem nem mozdult.

— Azt mondtam, menj! — parancsolta Sydney. A szeme sarkabdl latta, hogy Entreri egyaltalan
nincs meglepve.

Atkozott — mormolta magéban. Bok még mindig nem moccant.

— Milyen j6 megfigyeld vagy — vicsorgott Sydney Entrerire. — Akkor hat maradj itt — sziszegte
a golemnek.

Napokig a varosban lesziink — Lecsusszant nyergébdl, és elindult, hataban a gyilkos szaraz
mosolyaval.

— Mi lesz a lovakkal? — kérdezte Jierdan.

— Csak Eziistholdig voltak csinalva, tovabb nem — felelte Sydney. Alig indultak el, a lovakat
jelentd derengd fények tompa kék izzasséa halvanyultak, majd teljesen elenyésztek.

Gond nélkiil atjutottak az érségen, féleg amikor Sydney a Misztika Vendégtornya
képviseldjének adta ki magat. A baratsagtalan észak legtobb varosaval ellentétben, ahol
majdhogynem paranoidba hajloan tartottak az idegenektdl, Eziistholdban nem voltak falak és
Orszazadok. Ennek a varosnak a népe a sajat kultiraja gazdagodasat latta az idegenekben, nem
pedig fenyegetést.

Az Eziistlovagok — a Rauvin melletti 6rok — egyike a Holdhid elejéhez vezette az utasokat:
egy lathatatlan, ives épitményhez, mely a varos fokapuja el6tt emelkedett a folyo folott. Az
idegenek tétovazva, nyugtalanul haladtak rajta, hisz nem lattak szilard anyagot a labuk alatt.
Hamarosan azonban mar a varazsos varos kanyargds utcéin jartak. Jarasuk onkéntelentil
meglassudott, atragadt rajuk az itteni lustasag, a nyugodt, elmélkedd 1égkor, ami még Entreri
besziikiilt céltudatossdga mogé is beszivargott.

Magas, csavart tornyok ¢€s kiilonds alakt épitmények idvozolték dket minden fordulonal.
Eziistholdban nem volt uralkodo épitészeti stilus, hacsak az nem, hogy minden épitd félelem
nélkiil élhette kis személyes kreativitasat. Az eredmény a csodak varosa volt, mely nem a
szamolhat6 kincsekben volt gazdag, mint Vizmélye vagy Mirabar, a két legnagyobb szomszéd,
hanem szépségben. A Birodalmak korai idejére emlékeztetett, amikor az elfeknek, torpéknek és
embereknek bdséges helylik volt a nap és a csillagok alatt, nem kellett félniiik attol, hogy
valamely ellenséges kiralysag lathatatlan hatarvonalaba iitkoznek. Eziisthold nyiltan dacolt a
vilag hoditoival és zsarnokaival. Itt senki nem nyomott el senkit.

Mindenféle joindulata faj tagjai jartak itt szabadon és félelem nélkiil, minden utcan és
sikatorban, még a legsotétebb éjszaka kdzepén is. Ha az idegen tigy ment el valaki mellett, hogy



nem kapott iidvozlo szot, akkor az csak azért lehetett, mert az illetd tilsagosan belemertilt
meditativ gondolataiba.

— A torpe csapata alig egy hete hagyta el Hosszinyerget — sz6lt Sydney, amikor a varosban
jartak. — Még napokig varhatunk.

— Hové menjiink? — kérdezte Entreri, aki nagyon ugy érezte, hogy nem illik erre a helyre.
Azok az értékek, amelyek uralomra jutottak ebben a varosban, egészen masok voltak, mint
mindenhol mashol, ahol megfordult; a sajat moho, sotét vilagatol pedig teljességgel idegenek
voltak.

— Szamtalan fogado6 van az utak mellett — felelte Sydney. — Sok itt a vendég, és mindenkit
szivesen fogadnak.

— Akkor hat nem lesz konnyli megtalalni 6ket, ha megérkeznek — nydgte Jierdan.

— Dehogynem — felelte Sydney szarazon. A torpe informacidért jon Eziistholdba. Ha
megérkeznek, hamarosan felkeresik a Bolcsek Boltozatat, egész észak leghiresebb konyvtarat.

Entreri hunyoritott. — Mi pedig ott fogjuk tidv6zdlni dket.

12. A Trollmocsarak

Elfeketedett fold ¢s kodos lapok vidéke volt ez, ahol a rothadas és a veszély mindent athato
érzete elsotétitette még a legragyogdbb napot is. A tdj folyamatosan emelkedett és lejtett, az
emelkeddk tetején pedig, melyekre mindenki azzal a reménnyel kiizdétte fel magat, hogy most
mar vége lesz az elatkozott tajnak, csak kétségbeesés volt, és ugyanaz a véltozatlan latkép.

A bator Nesmei Lovasok minden tavasszal bemerészkedtek a mocsarakba, hogy hossz sorban
tiizeket gyujtsanak és eliizzék a vad vidék szdrnyetegeit varosuk hatarair6l. Mar késore jart az
évszak, ¢s sok hét telt el a legutolso égetés Ota, de az alacsonyan fekvd volgyek most is tele
voltak nehéz fiisttel, és a hatalmas tlizek héhulldmai még mindig ott izzottak a levegOben a
legnagyobb perzselt farakasok koriil.

Bruenor a lovasok iranti makacs dacbol vezette tarsait a Trollmocsarakba, és el volt szanva
arra, hogy eljut Eziistholdig. De az els6 nap utan mar 0Os is kezdeti kételkedni a dontése
bolcsességében. Allandéan ébernek kellett lenniiik, meg kellett llniuk minden kiégett fa mellett,
mert a fekete, levéltelen agak kellemetleniil emlékeztettek a fa-szérnyetegekre. Az iszamos fold
sokszor valtozott hirtelen mély sargddorré a labuk alatt, €s csak a tobbiek segitségén mulott, hogy
ne tapasztaljak meg személyesen, milyen mélyek is valdjaban ezek a godrok.

Allando szél fujt a mocsarakban, melyet a forr6 talaj és a hideg lap hdmérsékletkiilonbsége
taplalt, és amely nem csak a fiist €s hamu szagat hordta, hanem egy €deskés, zavardan ismerds
szagot is — trollbiizt.

Ez az 6 birodalmuk volt, ¢s semmiféle mese, vagy szobeszéd, amin a Spicces Botban még
nevettek, nem készithette volna fel ket a valosagra, ami hirtelen a nyakukba szakadt.

Bruenor ugy szamolta, hogy 6t nap alatt kijutnak a mocsarbdl, haj6 iramban haladnak. Az elsé
napon meg is tették a sziikséges tavolsagot, de a torpe nem latta elére az allando
visszakanyarodasokat, hogy a szornyfakat elkertiljék. Hiaba mentek husz mérfoldet aznap, alig
tiz mérfoldre tavolodtak onnan, ahonnan elindultak.

Trollokkal azonban nem talalkoztak, sem mas ellenséggel, és csendes optimizmust tettetve
litdttek tabort este.

— Orkodsz? — kérdezte Bruenor Drizztet, mert tudta, hogy egyediil az 6 érzékei olyan élesek,
mint amilyenre most sziikség van.

Drizzt bolintott. — Egész éjszaka — felelte, és Bruenor nem vitatkozott. A torpe tudta, hogy
egyikiik sem fog tudni aludni, akér 6rkodik, akar nem.



A sotétség hirtelen érkezett, és mindent elboritott. Bruenor, Regis és Wulfgar nem lattak a
sajat keziiket sem, hidba emelték az orruk elé. A sotétséggel egyiitt tdimadtak fel az iszonyat
hangjai is. Cuppogo, csosszané 1éptek kozeledtek mindenfeldl. Ejszakai koddel keveredett fiist
hompolygott a levéltelen fak torzsei kozott. A szél nem erdsodott, az allott bliz azonban igen, és
most mar a mocsar nyomorult Iényei elkinzott lelkének nydszorgését hozta.

— Szedjétek Ossze a dolgaitokat — suttogta Drizzt a baratainak.

— Mit latsz? — kérdezte halkan Bruenor.

— Tisztan semmit — érkezett a valasz — De érzem Oket koros-koriil, ahogy ti is. Nem
engedhetjiik, hogy {iltiinkben lepjenek meg. Mozognunk kell kdzottiik, hogy ne foghassanak
korbe minket.

— F4j a labam — panaszkodott Regis. — Es fel van dagadva. Talan még a csizmamat sem tudom
visszahtzni.

— Segits neki, fit — mondta Bruenor Wulfgarnak. — Az elfnek igaza van. Visziink, ha kell,
Benddkorgi, de itt nem maradunk!

Drizzt allt az élre, és néha meg kellett fognia Bruenor kezét — azoknak meg egymasét — hogy a
tarsai le ne tévedjenek az 6svényrdl, amit valasztott.

Mindnyajan érezték a kortilottiik mozgd sotét alakokat, a trollok szagat. Drizzt tisztan latta a
kortlottiik gyiilekezd csapatot, csak 6 tudta, hogy igazabol milyen bizonytalan is a helyzetiik.
Olyan gyorsan hiizta magaval a tobbieket, ahogy csak tudta.

De a szerencse veliik volt, mert felkelt a hold, mely kisérteties eziisttakar6va valtoztatta a
kodot, és mindenki szdmara lathatova tette a nyomaszto veszedelmet. Most mar futottak.

Horihorgas, leselkedd alakok derengtek fel a kodben mellettiik, és karmos ujjaikkal utanuk
kaptak. Wulfgar felzarkézott Drizzt mellé, és Egisz-agyar hatalmas csapasaival oszlatta szét a
trollokat, mig a drow arra koncentralt, hogy a helyes iranyba vigye oket.

Orakon keresztiil rohantak, a trollok mégis csak egyre jottek. Hidba voltak faradtak, hidba fajt
a labuk, azzal a tudattal futottak, hogy biztos halél var rajuk, ha csak egy pillanatra is megallnak.
Félelmiik elnyomta a testiik tiltakozo kidltasait. Még a kovér, elpuhult Regis is olyan filirgén
szedegette kurta labait, hogy még 6 is tartotta a tobbiek iramat, s6t, nagyobb tempora sarkallta
Oket.

Drizzt atlatta rohanasuk hidbavaldsagat. Wulfgar kalapécsa is lelassult, mindnyéjan egyre
tobbszor botlottak meg. Az éjszakabol még tobb oOra volt hatra, és még a hajnal sem garantélta
iildoztetésiik végét. Hany mérfoldet tudnak még futni? Mikor fordulnak olyan ttra, ami
feneketlen mocsarba vezet, a hatukban szaznyi trollal?

Drizzt stratégiat valtoztatott. Mar nem csak a menekiilésre gondolt, hanem elkezdett keresni
egy védhetd folddarabot. Eszrevett egy kis halmot, melyet a lathaté harom oldaldn meredek,
szinte fliggbdleges lejtd hatarolt. Maganyos facska nott elétte. Megmutatta a helyet Wulfgarnak,
aki azonnal megértette a tervet, és arrafelé kanyarodott. Két troll bukkant fel, hogy eléllja az
Utjukat, de Wulfgar a haragtél vicsorogva rontott rajuk. Egisz-agyar kétszer csapott le, ezalatt a
tobbiek el tudtak osonni Wulfgar mogott a halomig.

Waulfgar sarkonfordult és utanuk sietett. A makacs trollok tomegesen vették tildozobe.

Regis a hasa ellenére is meglepden tigyesen kuszott fel a far6l a dombra, Bruenor azonban
megkiizdott minden 1abnyi magassageért.

— Segits neki! — kidltotta oda Drizzt Wulfgarnak, hatat a fanak vetve, karddal a kézben. Aztan
menj fel! En addig tartom 6ket.

Waulfgar nehezen, zihalva szedte a levegdét, és véresik szivargott a homlokéan. A fank {itk6zott,
¢s elindult a torpe utan. Gyokerek szakadtak fel egyiittes sulyuk alatt. Szinte nem is latszottak



haladni. Végiil Regisnek sikeriilt megragadnia Bruenor kezét, és felsegitette a csucsra, Wulfgar
pedig igyekezett utana. Ok pillanatnyilag biztonsdgban voltak, de aggodva néztek le baratjukra.

Drizzt harom— szornyeteggel kiizdott, de egyre tobb kozeledett. Wulfgar gondolt ra, hogy
leugrik a farol, és a drow mellett hal meg, de Drizzt, aki idonként hatranézett, hogy lassa a baratai
haladésat, észrevette a barbar tétovazasat, és kitalalta a gondolatat. — Menj tovabb! — kialtott ra. —
Nem tudsz segiteni!

Waulfgar megfontolta a dolgot. Bizalma és tisztelete Drizzt irant visszatartotta attol, hogy
0sztonos €rzéseitdl vezetve belerohanjon a harcba. Kiiszkddve felhuzta magat Regisék mellé a kis
tetOre.

Trollok indultak, hogy bekeritsék a drow-t, mocskos karmaik mindenfeldl kapdostak utdna.
Hallotta, ahogy baratai arra biztatjak, hogy torjon ki €s masszon utanuk, de tudta, hogy a
szornyetegek mar mogé kertiltek, és elvagtak a visszavonuldsat.

Mosoly teriilt szét az arcan. Fellangolt a tekintete.

De Regis-¢knek sem volt sok idejiik a drow esélyein toprengeni, mert hamarosan lattak, hogy
minden oldalrol trollok veszik koriil dket, és vadul kapdosnak utanuk.

Mindenki a maga oldalat védte. Szerencsére a domb hatso része még meredekebb volt, néha
vissza is hajlott; igy a trollok hatulrél nem tudtak hatasosan tamadni.

Waulfgar volt a legjobb: kalapacsa minden csapasaval egy-egy trollt iitott le a domb oldalarol.
De még leveg6t sem vett, mar ujabb szornyetegjott.

Regis apro buzoganyaval csapkodva kevésbé jol ténykedett. Minden erejével csapkodta a
trollok ujjait, konyokét, fejét, ahogy a szornyek felkapaszkodtak, de nem tudta eltantoritani 6ket
céljuktol. Vagy Bruenornak, vagy Wulfgarnak kellett mindig odafordulnia, hogy lecsapjak a
bestidkat.

Tudték, hogy ha eltévesztenek egy iitést, mar ott is van mellettiik egy troll a halom tetején.

A katasztréfa alig néhany perc mulva beiitott. Bruenor megpdrdiilt, hogy segitsen Regisnek,
mikor egy ujabb szornyeteg huzta fel magat a tetére. A torpe fejszéje tisztan belehasitott.

Talan tal tisztan is. Belevagott a troll nyakéba, és lefejezte a bestiat. De a fej hiaba hullott le, a
test jott tovabb. Regis iszonyodva huzddott hatra.

— Whulfgar! — kidltotta Bruenor.

A barbar megpordiilt, ideje sem volt szemiigyre venni a fej nélkiili ellenfelet, csak csapott, és
leverte a halomrol.

Két ujabb kapaszkodo kéz jelent meg a peremen. Wulfgar oldaldn egy tijabb troll mészott fel
mar majdnem félig. Mogottiik pedig, Bruenor részén egy harmadik mar fel is ért, és célbavette a
tehetetlen félszerzetet.

Azt se tudtak, hol kezdjék. A halom elveszett. Wulfgar még arra is gondolt, hogy leugrik az
alanti tolongasba, €s igaz harcosként pusztul el, magéval visz az ellenségeibdl is annyit, amennyit
tud, hogy ne kelljen néznie, ahogy két baratjat darabokra szaggatjak.

De a félszerzet fol¢ tornyosuld troll hirtelen megingott, mintha valami htizna hatulrél. Az
egyik laba 6sszecsuklott, és hatrazuhant az éjszakéba.

Drizzt Do'Urden kihtizta a pengéjét a bestia labszarabol, ahogy az atesett rajta, aztan ligyesen
felhemperedett, a halom tetejére, és éppen a dobbent félszerzet mellett pattant fel. Kopenye
cafatokban 16gott, és vércsikok festették sotétre a ruhajat.

De a mosoly nem hervadt el az arcardl, a tliz is toretleniil izzott bibor szemében: ebbdl baratai
lattak, hogy még nem tekinti befejezettnek a dolgot. Elrohant a leesett allu torpe meg a barbar
mellett, és gyorsan lelokte a kdvetkezd trollt.

— Hogyhogy? — kérdezte Bruenor hapogva, pedig mikdzben visszasietett Regishez, tudta, hogy
ugysem fog valaszt kapni az elfoglalt drow-tol.



Drizztnek merész lenti hadmozdulata elényt adott ellenfeleivel szemben. A trollok kétszer
akkorék voltak, mint 6, és akik hatrébb voltak, nem tudtak, hogy jon. Tudta, hogy nem sok tartos
kart tett a bestidkban — a sebek hamar begyogyulnak, a megcsonkitott végtagok kindnek — de a
merész hizas 1d6t adott neki, hogy megszabaduljon az arad6 hordatdl, és cirkdlni kezdjen a
sOtétben. Mikor megszabadult 1ild6z46it6l, a halom felé indult, hasonld villamsebességgel apritva
a mit sem sejtd trollokat. Mikor a domb aljdhoz ért, a flirgesége mentette meg, mert szinte
felrohant a halom oldalén, tul gyorsan ahhoz, hogy a meglepett szornyetegek elkaphassak.

A halom védelme most mar megerds6dott. Bruenor fejszéjével, Wulfgar kalapacsaval és
Drizzt tancol6 pengéivel szemben a maszo trolloknak nem volt konnyt dolguk. Regis a kis tetd
kozepén maradt, néha-néha egy csapassal segitette baratait, ha egy troll til kozel talalt
merészkedni.

De a trollok egyre csak jottek, a lenti tolongés percrdl percre nétt. Drizzték tisztan lattdk a harc
elkertilhetetlen kimenetelét. Az egyetlen esély az volt, ha attornek a lenti sokasagon, €s
elmenekiilnek, de tulsdgosan el voltak foglalva a pillanatnyi védekezéssel ahhoz, hogy a
megoldast keressék.

Kivéve Regist.

Szinte teljesen véletleniil tortént. Egy kapirgalo kéz kuszott a tetd belseje felé, amit el6zdleg
Drizzt véagott le. Regis undorodva kezdte csépelni a buzoganydval. — Nem akar meghalni! —
visitotta, ahogy a dolog tovabb tekergdzott, és megragadta apréd fegyverét. — Nem akar meghalni!
Segitsen valaki! Vagja le valaki! Egesse meg valaki!

A masik harom tul elfoglalt volt ahhoz, hogy reagaljon a félszerzet kétségbeesett
konyorgésére, az utolsé mondat azonban maganak Regisnek adott 6tletet. Rdugrott a tekergd
végtagra, hogy egy pillanatra egyhelyben tartsa, amig a tlizszerszamait keresgéli.

Remego kezével alig tudta 6sszeiitni a koveket, de a legkisebb szikra is elvégezte gyilkos
munkajat. A trollkéz langralobbant, és fényes tlizgdmbbé zsugorodott. Mivel nem akarta
elmulasztani a remek lehetOséget, Regis felkapta a langol6 kart, és Bruenorhoz rohant. Félretolta
a torpe fejsz¢jét, és szolt Bruenornak, hogy hagyja a kdvetkezd trollt felmaszni a tetd széle folé.

Mikor a troll felhuzta magat, Regis az arcaba csapott a tlizzel. A bestia feje azonnal
langrakapott, és troll visszahanyatlott a dombrél, magéaval rantva a gyilkos tlizet a tarsai kozé.

A trollok nem féltek a kalapacstol, fejszetdl, kardtol. Az ilyen fegyverek iitdtte sebeik gyorsan
begyogyultak, még a levagott fej is hamarosan visszan6tt. Az ilyen esetek még segitettek is a
nyomorult fajzat elterjesztésében, mert egy troll visszandvesztette levagott karjat, a levagott
karbdl viszont egy masik troll nétt ki! Nem egy vadasz6 macska és farkas lakmarozott troll
testekbdl, hogy aztan szornyli végzetére egy 11j szOrnyeteg, néjon a gyomraban.

De még a trollok sem ¢ltek teljesen félelem nélkiil. Az 6 vesztiik a tliz volt, és az
Ordkmocsarak trolljai jo ismerték ezt a bajt. Az égett sebek nem gyogyultak be, és a tiizben
elpusztult troll nem tdmadt fel tobbé. Mintha az istenek szandékosan igy tervezték volna: a
trollok szaraz borébe tigy kapott a 1dng, mint a tapldba.

A Bruenor oldalan igyekvé szornyek elszaladtak, vagy megperzselédve hullottak el. Bruenor
hatbaveregette a félszerzetet, és némi remény csillant tor6dott tekintetében.

— Fa — mondta Regis. — Féra van sziikségiink.

Bruenor lecstsztatta a hatardl a zsakjat. — Itt a fad, Bendokorgi — nevetett, €s a facskara
mutatott a halom mellett. — Es van olaj is nalam! — Odaszaladt Wulfgarhoz. — A fat, fin! Segits a
félszerzetnek! — Csak ennyit mondott, mikor elrohant a barbar el6tt.

Ahogy Wulfgar hatrafordult, és meglatta az olajosflaskaval babralé Regist, azonnal
megeértette, mi a szerepe. A halomnak ahhoz az oldalahoz még nem jottek vissza a trollok, és az
égett hus blize szinte elviselhetetlen volt lent. Az izmos barbar egyetlen mozdulattal gyokerestiil



kirantotta a facskat, és felhuzta Regisnek. Aztan visszament segiteni a torpének, hogy Bruenor fat
is aprithasson a fejszéjével.

Hamarosan langolo6 16vedékek kezdtek zaporozni a halom kortil, és hullottak a trollok kozé
gyilkosan pattogé szikrakkal. Regis ujabb olajosiiveggel rohant a tetd szélére, ¢€s szétlocsolta a
folyadékot a legkdzelebbi

trollokra. A domb alatti teriilet percek alatt megtisztult, és az éjszaka tovabbi oraiban Drizzték
semmilyen mozgast nem észleltek az égett testek rangasan és tekergésén thl. Drizzt borzong6
csodalattal tlinddott azon, milyen sokaig képesek életben maradni a trollok nem gydgyulo, égett
sebeikkel.

Hiéba voltak halalosan kimeriiltek, nem aludtak aznap éjszaka. Mikor kihajnalodott, és
egyetlen ¢16 trollt sem lattak, Drizzt ragaszkodott hozza, hogy menjenek tovabb.

Otthagytak erddjiiket és mentek, mert nem volt mas lehetdségiik, és mert nem voltak
hajlanddak megadni magukat ott, ahol masok talan elbuktak volna. Semmivel nem talalkoztak, de
tovabbra is érezték magukon a mocsar tekintetét, a nyomott csendet, mely katasztrofat josolt.

Délelbtt, ahogy a siippedds foldon mentek, Wulfgar hirtelen megtorpant, és elhajitotta Egisz-
agyart egy kis facsoportba. A gyokérlabu — mert hisz valojaban az volt Wulfgar célpontja —
védekezden Osszefonta a karjait maga elott, de a magikus kalapacs olyan erével csapodott bele,
hogy kettéhasitotta. A gyokérlabu rémiilt tarsai — majdnem egy tucatnyian — elmenekiiltek, és
eltlintek a mocsarban.

— Honnan tudtad? — kérdezet Regis, mert biztos volt benne, hogy a barbar csak tippelt.

Wulfgar megrazta a fejét: valdban nem tudta, mi vezette. Drizzték értették 6t. Mindny4jan az
osztoneikkel ¢éltek most, kimertiltségiik miatt az agyuk mar képtelen volt logikus, racionalis
gondolkodasra. Wulfgar reflexei megdrizték villamgyors pontossagukat. Talan egy apro
mozdulatot kapott el a szeme sarkabol, olyan kicsit, hogy a tudatos énje talan nem is vett
tudomast rdla. A talélési 6sztondk azonban cselekedtek. A torpe és a drow egymasra néztek:
most mar nem voltak meglepve a barbar egyre nyilvanvalobb harcosi érettségén.

A nap elviselhetetleniil meleg kezdett lenni, ami csak ratett egy lapattal a bajaikra.
Legszivesebben 0sszerogytak volna, hogy a kimertiltség végre erét vehessen rajtuk.

Drizzt azonban huzta dket eldre, ijabb védhetd helyet keresett, bar kételkedett benne, hogy
talalhatnak olyan jot, mint az el6z6. De még volt elég olajuk, hogy atvészeljenek egy ijabb
¢jszakat, ha a lehetd leghatékonyabban gazdalkodnak a tlizzel. Barmilyen kis domb, vagy akar
facsoport megfelelt volna.

Ehelyett egy Gjabb mocsarba botlottak, ami minden irdnyba a lathatarig nyult, mérfoldekre.

— Fordulhatnank észak felé — javasolta Drizzt. — Talan eléggé eljottiink mar keletre, hogy
Nesme hatokdrén kiviil keveredjiink ki a mocsarbol.

— A parton ér majd minket az €jszaka — mutatott rd Bruenor komoran.

— At is kelhetiink — vélte Wulfgar.

— A trollok birjak a vizet? — kérdezte Bruenor kivancsian. A drow véllat vont.

— Akkor megér egy probalkozast! — jelentette ki Bruenor.

— Gytijtsetek fat — mondta Drizzt. — Osszekdtdzni most nem kell — majd raériink, ha kiértiink.

A fadarabokat tutajként tisztatva maguk mellett, belegazoltak a nagy lap hideg, nyugodt
vizébe.

Bér nem volt kellemes az a cuppogd szivas, ami minden 1épésnél le akarta huzni 6ket, Drizzt
¢s Wulfgar rajottek, hogy sok helyen el tudnak menni a rogtonzott tutaj segitségével. Regis és
Bruenor, akik tal kicsik voltak, a fadarabokon fekiidtek. Egyre jobban megszoktak a mocsar
kisérteties allagat, €s szinte pihenésként fogadtak a vizi utat.

De a kegyetlen valdsag hamar rajuk rontott.



A viz felkavarodott koriilottiik, és harom trollféle alak csapott le rajuk lesbol. Regis, aki mar
majdnem elaludt a tutajon, a vizbe repiilt. Wulfgar is kapott egyet a mellkasdba, miel6tt
megfoghatta volna Egisz-agyart, de 6 nem félszerzet volt, még a szornyeteg figyelemremélto
ereje sem tudta hatralokni. Az a szorny, amelyik az éber drow eldtt meriilt fel, mar kapta is a két
pengét az arcaba, pedig még kint sem volt az egész feje.

A harc épp oly gyorsan folyt le, ahogy elkezd6dott. A mocsarak allandé tdmadésai mar
annyira kihoztak 6ket a sodrukbol, hogy tizszeres diihvel kiizdottek. A drow trollja széthasitva
hanyatlott vissza, még miel6tt felallhatott volna, Bruenornak pedig elég ideje volt arra, hogy
felkésziiljon az ellen a szorny ellen, amelyik leboritotta Regist.

Waulfgar trollja hidba vitt be egy masodik iitést is, olyan vad tombolassal taldlta szembe magat,
amire nem szamitott. Mivel nem volt tdl intelligens teremtmény, korlatozott gondolkodésa és
haditapasztalata alapjan gy vélte, hogy ellenfelének nem lett volna szabad allva maradnia és
visszatamadnia két ilyen erds talalat utan.

Ez ,a gondolat azonban nem sokat segitett rajta, amikor Egisz-agyar visszadongolte a felszin
ala.

Regis ekkor bukkant fel a viz tetejére, és megkapaszkodott a tutajban. Az arca egyik oldalan
megduzzadt, fajdalmasnak tiind seb éktelenkedett.

— Ezek meg mik voltak? — kérdezte Wulfgar.

— Valamif¢le trollok — vélte Drizzt, és tovabb dofkodte a viz alatt mozdulatlan ellenfelét.

Wulfgar és Bruenor megértették a serénykedés okat. Ok is vagdalni kezdték az ernyedt
testeket. Remélték, hogy ha eléggé megcesonkitjak dket, akkor 6k mar messze jarnak majd, mire a
Iények tjra életre kelnek.

A mocsar felszine alatt, a s6tét vizek mozdulatlan maganyaban a nagy kalapacs— és
fejszecsattogas megzavarta mas Iények almat is. Egyikiik mar tobb mint egy évtizede aludt. Nem
zavartak a kozelben leselkedd veszélyek: biztos volt fensdbbségében.

Regis szédiilten, kimeriilten teriilt el sebeivel a tutajon: a varatlan tdmadas mar tal sok volt a
lelkének. Azon tin6dott, vajon nem ez volt-e az utolso harca. Nem vette észre, hogy a tutaj lassan
uszni kezd a meleg mocsarfuvallatban. Elkeriilte egy kis fasor kiallo gyokereit, és szabadon
siklott egy csendes laguina vizirdzsa-leveles teriiletére.

Regis lustan kinytjtézkodott. Nem is nagyon volt tudatdban a kérnyezet megvaltozasanak.
Még hallotta a baratai beszélgetését valahonnan messzirdl.

De mar atkozta gondtalansagat, és kiizdott a makacsul ratord letargia ellen, mikor a viz
kavarogni kezdett eldtte. Biborszin, sikos borii alak tort a felszinre, €s Regis latta a hatalmas,
kerek szajat, teli torszerti fogak soraival.

Regis nem kialtott: lenyligdzte az elbtte. tatongod végzet latvanya.

Egy orias féreg.

— Azt hittem, hogy a viz legalabb véd minket egy kicsit ezektdl a bestiaktol — nydgte Wulfgar,
¢€s egy utolsot vert az alamertilo troll testre.

— Legalabb a mozgas konnyebb — vetette kozbe Bruenor. — Szedjétek dssze a fakat, és
menjiink tovabb. Ki tudja, ennek a haromnak hany rokona jarkal errefelé.

— Semmi kedvem itt maradni, hogy megszamolhassam felelte Wulfgar. — Koriilnézett. — De
hol van Regis.

A csata izgalmaban most elszor tiint fel nekik, hogy a félszerzet eluszott. Bruenor kiabalni
kezdett, de Drizzt befogta a szajat.

— Hallgass — mondta.



A torpe és Wulfgar csendben maradt, és arrafelé fiilelt, amerre a drow bamult. Egy kis id6
mulva meghallottdk a félszerzet remegd hangjat.

-... tényleg nagyon szép ko6 — hallatszott, és azonnal tudtak, hogy Regis a fliggd segitségével
akarja kihtizni magéat a bajbol.

De a helyzet komolysagara azonnal fény dertilt, amikor Drizzt felismerte, mit lat a fak kozott.
— Féreg! — suttogta a tarsainak. — A legnagyobb, amit valaha lattam! — Egy magas fat mutatott
Waulfgarnak, aztan dél fel¢ keriilt. Utkozben kirakta a zsebébél az 6nix szobrocskat, és hivta
Guenhwyvart. Mindenkire sziikség lesz ezzel a szornyeteggel szemben.

Waulfgar a fa felé gazolt a sekélyesben: mar vilagos volt a helyzet. Bruenor kdvette, de bement
a fak kozé, és a masik oldalon foglalta el a helyét.

— Tobb is van — alkudozott Regis mar hangosabban. Remélte, hogy a baratai meghalljak, és a
segitségére sietnek. Allandéan porgette a hipnotizald rubintot a lancan. Egy percig sem hitte,
hogy a primitiv szorny érti 6t, de a férget eléggé lefoglalta a szikrazo k6 ahhoz, hogy ne
kebelezze be 6t azonnal. A ké magidja valdjadban nem sokat ért a 1énnyel szemben. Az orias
férgeknek nem volt emlitésre méltod agyuk, igy a biibaj hatastalan volt elleniik. A roppant féreg
azonban nem volt igazdn ¢€hes, €s elbiivolte a fény jatéka, igy hagyta Regist jatszani.

Drizzt a fak sordban arrébb helyezkedett el, és most mar a kezében volt az ija, mig
Guenhwyvar még jobban a szdrny hataba keriilt. Drizzt latta, hogy Wulfgar ugrasra készen all
magasan az egyik fan Regis f0lott. A drow nem latta Bruenort, de tudta, hogy a taldlékony torpe
kieszel valami hatékony megoldast.

Végiil a féreg belefaradt a jatékba. Hirtelen savas nyal szisszent a levegdben.

Drizzt ismerte fel elsonek a veszélyt, és azonnal cselekedett: sotétséggdmbot idézett a
félszerzet tutajara. Regis el@szor azt hitte, hogy a hirtelen feketeség a halalt jelenti, de amikor a
hideg viz az arcaba csapott s elnyelte, ahogy ernyedten lefordult a tutajrol, megértette a
helyzetet.

A gdomb egy pillanatra megzavarta a szornyeteget; de igy is kikopte a gyilkos savat. A gonosz
folyadék sisteregve érte a vizet, és langra lobbantotta a tutajt.

Waulfgar ellokte magat az agrol, félelem nélkiil siivitett at a levegon, hangos "Tempus!"
orditassal. A labai kalimpaltak, a keze azonban csapasra készen szoritotta harci kalapacsat.

A féreg oldalra billentett fejjel akart kitérni a barbar el5l, de nem mozgott elég gyorsan. Egisz-
agyar a oldalrol a poféjaba tépett, belevagott a bibor irhdba, kicsavarta a pofaja kiilsé peremét, és
szétzuzott csontot, fogat. Wulfgar mindent beleadott ebbe a hatalmas {itésbe, €¢s nem is volt
tudataban sikerének, amikor hassal a hideg vizbe toccsant, a drow sotét gdmbje alatt.

A fajdalomtdl elvakultan, és sebesiiltebben, mint valaha is volt, a hatalmas féreg
egetrengetéen felorditott, és mérfoldekre elijesztett minden mocsari lényt. Otvenlabnyi hossza
karikaba gorbiilt, és vadul vergddni kezdett. A viz csak ugy frocskolt koriilotte.

Drizzt mar a negyedik nyilat feszitette, mikor az els6 még célba sem ért. A féreg felhordiilt
kinjaban és a drow felé fordult. Ujabb savképet frocesent a szajabol.

A mozgékony elf azonban mar rég eltlint, mire a sav sisteregve vizet ért a hiilt helyén.

Bruenor ezalatt teljesen eltlint a viz alatt, és vakon botorkalt a fenevad felé. Majdnem a sarba
dongolte a féreg eszelds tekergdzése, de sikertilt épp a szornyeteg mogott felbukkannia. A
hatalmas test torzse kétszer akkora volt, mint 6, de a torpe nem tétovazott: belevagta fejszéjét a
szivos irhaba.

Ekkor Guenhwyvar a féreg hatara szokkent, felszaladt rajta, és megkapaszkodott a fején. A
macska ¢éles karmai belevajtak a szornyeteg szemébe, még mieldtt . az tudatara ébredt volna az 1j
tdmadasoknak.



Drizzt elhuzédott. Tegeze majdnem kitiriilt, és egy tucatnyi nyilvesszo allt ki a szorny
sz4jabol, fejébdl. A féreg ugy dontott, hogy most Bruenorra koncentral, akinek fejszéje a
legmélyebb sebeket ejtette rajta. De mieldtt ragurulhatott volna a torpére, Wulfgar kibukkant a
sotétbol, és meglenditette kalapacsat. Egiszagyar megint a sz6rny pofajéba vagott, és a
meggyengiilt csont izzé-porra zuzddott. Savas vér— és csontcseppek szisszentek a vizbe, és a
féreg harmadszor is tiltakozdan elbddiilt fajdalmaban.

Drizzték nem lankadtak. A drow nyilai folytonos vonalban ropkodtek. A macska karmai egyre
mélyebbre és mélyebbre vajtak a hisban. A torpe fejszéje nagy darabokat szelt ki a vastag borbol.
Wulfgar pedig kalapalt.

A hatalmas féreg megbillent. Képtelen volt visszavagni. A raereszkedd széditd sotétségben
csak azzal tudott foglalkozni, hogy megoérizze ingatag egyensulyat. Az allkapcsa eltorott, az
egyik szeme mar hidnyzott. A barbar és a torpe csapasai athatoltak védo irhdjan, és Bruenor
felorditott 6romében, amikor fejszéje végre mélyen a védtelen husba hatolt.

A féreg egy hirtelen randulésa a vizbe repitette Guenhwyvart, és ellokte Wulfgart meg
Bruenort. Amazok nem is probaltak visszajutni: tudtak, hogy a harcnak vége. A féreg
megremegett, és az utolsokat csapta.

Aztadn a mocsarba hanyatlott egy j6 hossza alvasra — a halal végtelen almara.

13. Az utolso futas

A szétoszlo sotétséggdmb alatt ott volt Regis a tutajba kapaszkodva, amibdl mar csak
megfeketedett roncs maradt. A félszerzet a fejét razta. — Tulhajtottunk magunkat — séhajtotta. —
Nem fog sikertilni.

— Hidd el, Benddkorgi — caplatott Bruenor a vizben a félszerzet felé. Torténetek sziiletnek
majd ebbdl, amit majd a gyerekeink gyerekeinek meséliink, ¢s ha mi mar nem lesziink, méasok
mes¢lik tovabb!

— A mai napra gondoltal? — szipogott Regis. — Vagy talan ma még ¢éliink, de nem lesz holnap.

Bruenor nevetett, ¢s belekapaszkodott a tutajba. — Még nem, baratom — nyugtatta meg Regist
mosolyogva. — Amig a célunkat el nem értiik.

Drizzt, aki a nyilvesszoit gyljtotte dssze, €szrevette, hogy milyen nehézkesen tamaszkodik
Waulfgar a féreg hullajanak. Messzirdl azt hitte, hogy a barbar egyszertien csak faradt, de
kozelebbrol mar sejteni kezdte, hogy valami komolyabb dologroél van sz6. Wulfgar szemmel
lathatoan eldnyben részesitette az egyik labat az dlldogalasban, mintha a masik laba, és talan az
alsé hata is megsériilt volna.

Mikor Wulfgar észrevette a drow aggodalmas pillantasat, sztoikusan folegyenesedett. —
Menjiink tovabb — javasolta. Elindult Bruenoré¢k fel¢, ¢s mindent megtett, hogy leplezze
santitasat.

Drizzt nem faggatta. A fiatal barbart kemény fabol faragtak, szivos volt, mint a téli tundra, €s
tul onzetlen meg biiszke ahhoz, hogy bevallja sériilését, amikor ebbdl semmi elény nem
szarmazik. A baratai nem allhattak meg kivarni, hogy meggyogyuljon, vinni pedig nem tudtak,
igy kénytelen volt 6sszeszoritani a fogat, €s bicegni tovabb.

Pedig valéban megsebesiilt. Mikor a vizbe csobbant a farol, csinyan meghuzta a hatat. A csata
hevében és izgalmaban nem érezte a fajdalmat, de most minden 1épés nehezére esett.

Drizzt ezt épp olyan tisztan latta, mint a kétségbeesést Regis maskor violam arcan, és a
kimeriiltséget, ami miatt a torpe fejszéje ernyedten csling6tt a fold felé, ,Bruenor optimista
handabandézasa ellenére. Korbenézett a mocsaron, ami végtelennek tlint minden irdnyba; és
el6szor gondolt arra, hogy taldn csakugyan tilerdltették magukat.



Guenhwyvar nem sériilt meg a harcban, de latva a macska sziikkds mozgasterét a mocsarban
visszakiildte 6t a sajat sikjara. Pedig szerette volna most maga mellett tudni a parducot. A viz
azonban til mély volt a macskanak, és Guenhwyvar csak farol fara szokkenve tudott volna
kozlekedni. Drizzt tudta, hogy ez nem megy: egyediil kell tovabbmenniiik.

Utolso tartalékaikhoz nyulva tették a dolgukat: a drow a féreg fején keresgélte a nyilvesszdit,
mert jol tudta, hogy valosziniileg sziiksége lesz rajuk, miel6tt kikeriilnek a mocsarbodl. A tobbiek
a fakat és a készleteket szedték Ossze.

A lehetd legkisebb testi eréfeszitéssel probaltak tovabb gazolni, és kdzben nagy igyekezettel
probaltak éberek maradni a kornyezo veszélyekkel szemben. De a melegben — soha nem volt még
ilyen forrdsag — és a fadarabok szelid hintdzasadban egyik vandor a mésik utan bobiskolt el,
Drizztet kivéve.

A drow tolta a tutajt, és virrasztott: nem engedhettek meg maguknak semmiféle késedelmet
vagy idOveszteséget. Szerencsére a laginan tul a viz kiszélesedett, és Drizztnek nem kellett sok
akadallyal megbirkdznia. Egy 1d6 utdn az egész mocsar képe dsszefolyt eldtte, faradt szemei alig
torédtek a részletekkel, csak az altalanos korvonalakat és a hirtelen mozdulatokat latta.

De harcos volt, villamgyors reflexekkel és lankadatlan 6nfegyelemmel. A vizitrollok ujra
lecsaptak, €s az szikranyi tudat, ami Drizzt Do'Urdenbdl maradt, idében visszahozta 6t a
valdsagba ahhoz, hogy a szornyek ne hasznalhassak ki a meglepetés elényét.

Waulfgar és Bruenor is felriadtak szendergésiikbdl, és el6kaptak fegyvereiket. Most csak két
troll allt eléjiik, Drizzték néhany pillanat alatt végeztek veliik.

Regis ataludta az egész csatat.

Megérkezett a hiivis éjszaka, és jolesden elfujta a forrésag hulldmait. Bruenor tgy dontott,
hogy mennek tovabb: ketten mindig tolnak, ketten pedig pihennek.

— Regis nem tud tolni — mondta Drizzt. — Tul kicsi, nem ér le a laba.

— Akkor iljon és 6rkddjon, amig én tolok — javasolta Wulfgar. — Nekem nem kell segitség.

— Akkor ti ketten j6ttok most — szolt Bruenor. — Benddkorgi ataludta az egész napot. Egy-két
oraig birnia kell.

Drizzt aznap el6szor maszott fel a tutajra, és fejét a zsakjara hajtotta. De nem csukta be a
szemét. Bruenor terve a valtasokkal jol hangzott, de nem volt gyakorlatias. A sotét éjszakaban
csak Drizzt tudta vezetni Oket, és 6 vehette észre a veszedelmeket is. Mig Wulfgaron és Regisen
volt a sor, a drow tobbszor is felemelte a fejét, beszamolt a félszerzetnek a kornyezetiikrol, és
tandcsot adott, merre a legjobb menniiik.

Aznap ¢jszaka Drizzt megint nem aludt. Megfogadta, hogy reggel majd pihen, de mikor végre
virradni kezdett, a fak és a sdsok megint dsszestirlisodtek koriilottiik. A mocsar izgalma ott
lebegett koriilottiik, mintha az egész 1ap egyetlen érz6 1ény lenne, ami figyeli dket, és tervet sz6
elleniik.

A széles vizfeliilet végiil javara szolgalt a csapatnak. A sima felszinen konnyebb volt a
haladas, ¢s a lappang6 veszedelmek ellenére semmi ellenséges dologgal nem talalkoztak a
masodik vizitroll-tdmadas utan. Mikor napok és: ¢jszakék vizi utja utan Gjra fekete fold volt a
labuk alatt, ugy tiint, hogy az Ordkmocsarak mésik oldalan esedékes ut nagy részét megtették
mar: Mikor felkiildték Regist a kdrnyék legmagasabb fajara — mert csak a félszerzet volt elég
konnyti ahhoz, hogy elbirjak a legmagasabb agak, foleg, hogy jocskan bele is fogyott az utba —
reményeik beigazolodtak. Messze a keleti lathataron, de nem tobb mint egy vagy kétnapi
jarofoldre Regis fakat latott — nem satnya biikkcsoportokat vagy mohas mocsarfakat, hanem stirti
tolgy-, és szilfaerdot.

Lépteikbe j lendiilet koltozott, barmilyen faradtak voltak. Ujra szilard talaj volt a 1abuk alatt,
¢s tudtak, hogy még egyszer le kell tdborozniuk a kosza troll hordék teriiletén, de mar benniik



volt a remény, hogy az 6rokmocsarak megpréobaltatasai hamarosan véget érnek. Nem akartak,
hogy a nyomorult mocsarlakok épp az Gt végén gydzzeék le dket.

— Mara megallhatnank — javasolta Drizzt, pedig a nap még egy jo Oranyira jart a nyugati
lathatar folott. A drow mar érezte a gyiilekezd jelenlétet, ahogy a trollok felébredtek nappali
almukbol, és idegen szagot fogtak. — Nagyon ovatosan kell megvalasztani a tdborhelylinket. A
mocsarak keze még elér idaig.

— Tobb mint egy orat veszitiink — jelentette ki Bruenor, inkdbb csak hogy ramutasson a terv
hatuliitdire: nem vitatkozni akart. A térpe még tulsdgosan is jol emlékezett a szornyl éjszakai
kiizdelemre a dombon, és semmi kedve nem volt megismételni ezt a hdstettet.

— Holnap visszanyerjiik — vélte Drizzt. — Pillanatnyilag az a legfontosabb, hogy ¢életben
maradjunk.

Wulfgar szivbdl egyetértett: Minden egyes 1épéssel erdsebb a bestidk blize — mondta. —
Minden oldalr6l. Nem futhatunk el el6liik. Harcolnunk kell.

— De a sajat feltételeinkkel — tette hozza Drizzt.

— Ott — mutatta Regis egy ben6tt dombra a baljukon.

— Tul nyitott — mondta Bruenor. — A trollok épp olyan kdnnyen megmasszak, mint mi, és ttl
sokan odaférnek!

— Ha csak nem ég az egész — vigyorodott el gonoszul Regis, és tarsai kénytelenek voltak
egyetérteni pofonegyszer logikajaval.

A nap utolso sugaraindl elokészitették a védelmet. Wulfgar €s Bruenor annyi szaraz fat szedett
Ossze, amennyit csak tudott, és stratégiai vonalakban elhelyezték a timadott teriilet &tmérdjének
tagitasara, mig Regis tlizvédd sancot épitett a tetdn, Drizzt pedig figyelt. A védelmi terv egyszeri
volt: kozel engedik a trollokat, aztan felgyujtjdk az egész dombot a tdboruk koriil.

Csak Drizzt ismerte fel a terv gyenge pontjat, de nem volt jobb Gtlete. Mar régebben is harcolt
trollokkal, és ismerte a makacssagukat. Mikor a langok kialszanak — és akkor még messze lesz a
reggel — a barataival egyiitt szabad prédajava valik a trolloknak. Csak abban reménykedhetnek,
hogy a tliz pusztitasa elriasztja a tobbi ellenséget.

Waulfgar és Bruenor szerettek volna még tobbet tenni. A szornylt emlékek tal élénken éltek
benniik ahhoz, hogy megelégedjenek barmiféle védelemmel. De mikor leszallt az alkony, ¢hes
tekintetek vették Oket koriil. Visszamentek Drizztékhez a domb tetejére a taborba, és aggodalmas
varakozasba kezdtek.

Egy ora telt el — Ok tiznek érezték — és az ¢jszaka egyre mélytilt.

— Hol vannak? — kérdezte Bruenor fejszéjét babralva, ami elarulta tapasztalt harcoshoz
méltatlan tiirelmetlenségét.

— Miért nem jonnek mar? — kérdezte Regis mar-mar panikban.

— Legyetek tiirelmesek ¢és oriiljetek — mondta Drizzt. — Minél tébb 1d0 telik el az ¢jszakabdl a
harc el6tt, annal jobbak ez esélyeink arra, hogy megérjiik a hajnalt. Talan még nem talaltak meg
minket.

— Inkabb gyiilekeznek, hogy egyszerre rontsanak rank — felelte Bruenor komoran.

— Az j6 — mondta Wulfgar kényelmesen kuporogva, és a sététbe meredt. — Egjen csak meg
minél tobb!

Drizzt észrevette a hatalmas barbar erejének és elszantsdganak nyugtat6 hatasat Regisre és
Bruenorra. A torpe fejszéje abbahagyta ideges rangasat, és nyugodtan pihent Bruenor oldalén,
készen a harcra. Még Regis, a legkevésbé készséges harcos is vicsorogva ragadta fel buzoganyat,
¢s elfehéredd ujjakkal szorongatta.

Ujabb ora telt el.



A muld6 id6é nem gyengitette a figyelmiiket. Tudtdk, hogy mar nagyon kozel a veszedelem —
érezték a kodben, sotétben lathatatlanul stirtis6do biizt.

— Gyujtsd meg a faklyakat — mondta Drizzt Regisnek.

— Mérfoldekrdl idevonzzuk a bestidkat! — vitatkozott Bruenor.

— Mar ugyis megtalaltak minket — felelte Drizzt, és lefelé mutatott, bar a mozgol6do trollok,
akiket latott, kiviil estek baratai latbmezején. — A faklyak latvanya visszatartja Oket, és tobb id6t
ad nekiink.

Még be sem fejezte, mar jott fel az els troll. Bruenor és Wulfgar kuporogva vartak, amig a
szornyeteg majdnem elérte Oket, aztan hirtelen dithvel kiugrottak rejtekhelyiikrdl, és fejszével,
kalapéccsal vagdalkozni kezdtek. A szornyetegnek azonnal vége volt.

Regis meggyujtotta az egyik faklyat. Odadobta Wulfgarnak, a barbar pedig langra lobbantotta
a fekvd trolltestet. Két masik troll érkezett a domb aljara, de visszaiszkoltak a kodbe a gyiilolt
langok lattan.

— Tul hamar bevetetted a triikkkot! — morogta Bruenor. — Ostobék voltunk, hogy egyetlen egyet
vertiink csak le, és megmutattuk a faklyat!

— Ha a faklyak visszatartjak dket, akkor érdemes volt tiizet csinalni — vélte Drizzt, bar nem
igen reménykedett ebben.

Hirtelen mintha maga a mocsar kopte volna rdjuk mérgét, egy nagy csapat troll vette koriil az
egész dombot. Ovatosan kozeledtek; nem nagyon voltak elragadtatva a tiiztdl. De mégis jottek
felfelé nyaladzo ¢hséggel.

— Tiirelem — mondta Drizzt a tarsainak. — Tartsuk dket a tlizvédd sanc mogott, de keriiljon csak
minél tobb a tlizsavba.

Waulfgar kirohant a gylirti sz¢&lére, és fenyegetden meglengette faklyajat.

Bruenor mogotte allt, kezében a két utolso olajosflaskaval, melyek nyakabol olajos rongyok
logtak. Szélesen vigyorgott. — Kissé nedves az évszak a tlizhoz — kacsintott Drizztre. — Kell egy
kis segitség, hogy menjenek a dolgok!

Trollok nytizs6gtek mindentitt koriilottiik, a horda elszantan jott feléjiik, soraik egyre boviiltek.

Drizzt 1épett el6szor. Faklyaval a kézben a tlizifasdvhoz ugrott, ¢s meggyujtotta. Wulfgar és
Regis kovették, annyi tlizet lobbantva maguk és a kdzelgd trollok kdzott, amennyit csak tudtak.
Bruenor atdobta faklyajat a szornyetegek elso sorai folott, remélve, hogy két tiiz k6z¢ szoritja
oket, aztan olajosfiaskait dobta a stirli csoportok kozepébe.

Langok csaptak az éjszakai égboltra. Kozvetlen kdrnyezetiiket megvilagitottak, de messzebb
csak annal mélyebb lett a sotétség. Az egymds hegyén-hatan dsszezsufolddott trollok nem tudtak
olyan konnyen megfordulni és elmenekiilni, a tiiz pedig mintha ezt tudta volna, modszeresen
tamadott.

Mikor az egyik langra lobbant, vad ugralasaval még jobban szétterjesztette a tiizet a tobbiek
kozott.

A hatalmas mocsar teriiletén szerte mindenféle 1ény észrevette az emelkedo tlizoszlopot, €s a
haldokl¢ trollok orditésait.

A domb tetején Osszeszorulva Drizzték szamara szinte elviselhetetlen volt a forrosag. A tiiz
azonban hamar végzett a gyulékony trollhiissal, és alabbhagyott. Egett biiz és ijabb fekete,
perzselt teriilet maradt utana a mocsarakban.

Drizzték ujabb faklyakat készitettek el a menekiiléshez. Sok troll varta a harcot még a tliz
utén is, €s Drizzték nem remélhették, hogy tartani tudjak magukat a tiz nélkiil. Drizzt javaslatara
kivartak az els6 szabad menekiilési utat a domb keleti oldalan, és amikor végre megnyilt a
lehetdség, egy hirtelen rohammal atvagtak a mit sem sejté trollok elsé csapatain, amivel
szétszortak a szornyetegeket, és sokat fel is gytjtottak koziiliik.



Rohantak bele az éjszakaba, vakon botorkaltak a sarban, a tiiskés bokrokon at. Csak
reménykedhettek benne, hogy nem lépnek valami feneketlen ingovanyos gédorbe. Olyan alaposa
meglepetést okoztak kitorésiikkel, hogy percekig nem hallottak semmilyen iildozést.

De a mocsarnak nem kellett sok 1d6. Morgasok és rikoltasok hallatszottak koriilottiik
hamarosan.

Drizzt allt az élre. Osztoneire és latasara tamaszkodva vezette baratait hol erre, hol arra, a
legkevesebb ellenallassal kecsegtetd részek felé, mikozben megtartotta az altalanos keleti iranyt.
A szornyetegek egyetlen félelmét kihasznalva meggyujtottak mindent, ami csak éghetd volt az
utjukban.

Semmi nem allt eléjiik, a hatuk mogott azonban allanddan hallottak a morgést és a cuppogd
1épteket. Hamarosan sejteni kezdték, hogy egy kollektiv intelligencia dolgozik ellentik, mert
hidba hagytak le mindig az 1ild6z6 trollokat, mindig Gjabbak és Gjabbak vették at a hajszat.
Valami gonosz tudat hatotta at a vidéket, mintha maga a mocsar lenne az igazi ellenség. Trollok
voltak mindeniitt, 6k jelentették a kdzvetlen veszélyt, de Drizzték sejtették, hogy hidba vagnanak
le mindenkit, a lap akkor is romlott, veszedelmes hely maradna.

Hajnalodott, de ez sem segitett. - Magat a mocsarat haragitottuk magunkra! — kialtott fel
Bruenor, amikor radobbent, hogy most nem tisszak meg olyan kdnnyen. — Nem lesz nyugtunk,
amig a hatdrra nem ériink!

Rohantak tovabb, figyelték a leselkedd horihorgas alakokat, akik mellettiik vagy mogottiik
futottak. Nehéz kod ereszkedett rajuk, alig tudtak tdjékozddni: ez is csak azt bizonyitotta, hogy
maga a mocsar kelt ki ellentik.

Minden gondolaton és reményen tal tortek eldre, tulmentek sajat testiik €s lelkiik tliréshatarain,
mert nem volt mas lehetdségiik.

Regis mar alig volt maganal — megbotlott, és elesett. A faklyaja elgurult, de észre sem vette —
azt sem tudta, hogyan alljon fel, de azt sem fogta fel, hogy egyaltalan elesett. Ehes szajak csaptak
le ra a biztos lakoma reményében.

De csalddniuk kellett, mert Wulfgar bukkant fel, és hatalmas karjaba kapta a félszerzetet.
Félrelokte a trollokat, de 6 maga talpon maradt €s futott tovabb.

Drizzt mar felhagyott minden ravasz taktikazéassal: megértette a helyzetet, ami a hatuk mogott
volt kibontakozoban. Nem egyszer kellett lassitani, mert Bruenor megbotlott, és tudta, hogy a
félszerzettel a nyakdban Wulfgar sem lehet gyors. A kimeriilt barbar még a kalapacsat sem tudta
volna felemelni, hogy megvédje magat. Az egyetlen reményiik az volt, hogy egyenesen a hatar
felé rohannak. Mocsarak, szurdokok ejthették csapdaba dket, de még a természeti akadalyok
nélkiil is kevés reményiik volt arra, hogy sokaig kitarthatnak a trollok el6tt. Drizzt mar eldre félt a
kozeledd nehéz dontéstdl: fusson a sajat életéért, hisz egyediil neki lehetett esélye a
megmenekiilésre, vagy maradjon a baratai mellett egy olyan harcban, amit nem nyerhetnek meg.

Futottak tovabb, és jelentds tavot tettek meg a kdvetkezd 6rdban, de maga az id6 is elleniik
dolgozott. Drizzt hallotta, ahogy Bruenor motyog mogotte, teljesen elmeriilve gyerekkori
fantaziaiban a Mithril Csarnokrol. Wulfgar az 4jult félszerzettel mogottiik botladozott az
istené¢hez fohdszkodva, hogy az ima kantalé ritmusaval segitse lankado 1épteit.

Aztan Bruenor elesett, lecsapta egy troll, aki befutotta dket.

A sorsszerti dontés most konnyen jott Drizztben. Hatraperdiilt, és elérantotta a szablyait.
Képtelen lett volna cipelni a zomdk torpét, de a kozelgd troll hordat sem gydzhette le. — A mi
torténetiinknek vége, Harcporoly Bruenor! — kiéltotta. — De csataval, ahogy kell!

Waulfgar zihalt és szédelgett: egyaltalan nem volt tudatos a kovetkezd 1épése. Egyszeriien csak
reagalt a helyzetre egy olyan ember makacs 6sztoneivel, aki nem hajlandé megadni magat.



Odabotladozott a fekvo torpéhez, akinek ekkor mar sikeriilt felkonyokolnie, és szabad karjaval
felnyalabolta. Két troll azonban kozrefogta dket.

Drizzt Do'Urden azonban ott volt a kézelben, és a barbar hésies tettébdl § is erdt meritett.
Megint fellobbantak a ldngok bibor szemeiben, és szablyai halalos tdncba kezdtek.

A két troll mar nyujtotta karmait a tehetetlen aldozatok felé, de Drizzt egyetlen villamszeri
mozdulata utdn a két bestidnak mar nem volt karja, amivel foghatott volna.

— Fuss tovabb! — kialtotta Drizzt. Fedezte Wulfgar hatat, és allando biztatod szavakkal
Osztokélte elére a barbart. Minden kimeriiltség elszallt a drow-bol a harci kedv utolso
fellobbanasaban. Ide-oda szokkent, és kihivoan kialtozott a trollok felé. De amelyik tal kdzel
merészkedett, az megismerte a pengéi €lét.

Waulfgar minden fajdalmas 1épésnél felnydgott, a szemei égtek a veritéktdl, de vakon tort
elére. Most nem gondolt arra, hogy mennyi ideig fogja birni a teherrel. Nem gondolt a biztos,
szOornyu halélra, ami minden oldalrél leselkedett ra, €s talan eldtte is elvagta az utat: Nem gondolt
sajgo hatara, sem a szlrasra, amit mostanaban kezdett el érezni a térde hatuljaban. Csak arra
koncentralt, hogy egyik labat a masik elé rakja.

Atgazoltak valami bozéton, lebotorkaltak egy lejtén, aztan megkeriiltek egy dombot.
Mindkettejiiknek megugrott a szivverésiik, mert el6ttiik ott derengett az erdd, amit Regis
meglatott: az Orokmocsarak vége. Koztiik és az erdé kozott azonban harmas sorban trollok alltak.

Az Ordkmocsarak szoritasabol nem lehetett ilyen kdnnyen kitdrni.

— Menj csak tovabb — suttogta Drizzt Wulfgar fiilébe, minta félne, hogy a lap kihallgatja dket.
— Van még egy oOtletem.

Whulfgar latta az ellenséges vonalat maga el6tt, de bizalma Drizzt irdnt még a mostani
allapotaban is Urra lett jozan eszén. Kényelmesebb fogast keresett Bruenoron ¢és Regisen, aztan
leszegte a fejét és vad orditassal a bestidkra rontott.

Mikor mar majdnem elérte 6ket, a nyomaban Drizzttel, maga el6tt a nyaladzo, 6sszefogdzott
trollokkal, Drizzt kijatszotta az utolso kartyajat.

Magikus langok csaptak ki a barbarbol. Nem égették sem Wulfgart, sem a trollokat, de a
szornyetegnek elég volt mar csak latni is a hatalmas, langol6é vadembert rajuk rohanni, hogy
amugy rettenthetetlen sziviikbe félelem koltozzon.

Drizzt tokéletesen iddzitette a varazslatot: a trolloknak épp csak egy toredék pillanatuk maradt
reagalni a rettenetes ellenféllel szemben. Szétvaltak, mint a viz a gélya orra el6tt, Wulfgar pedig
— aki titkozésre szamitva majdnem elesett — Drizztel a sarkaban atsiivitett koztiik.

Mire a trollok észbekaptak, és ildozni kezdték Oket, prédaik mar az utols6 emelkeddn mésztak
ki az Orokmocsarak teriiletérdl, be az erdébe — ez erdébe, ami Alustriel urné és az Eziistlovagok
védelme alatt allt.

Drizzt az els6 fa alatt hatrafordult, hogy lassa, iildozik-e még. Stirti kod kavargott lenn a lapon,
mintha a gonosz vidék becsapta volna a hatuk mogott az ajtot. Egyetlen troll sem jott at rajta.

A drow kimeriilten a fa mellé rogyott. Tul faradt volt ahhoz, hogy elmosolyod;jék.

14. Csillagfény csillagfény

Waulfgar mohaparnara rakta le Regist és Bruenort egy kis tisztason beljebb az erdében, aztan a
foldre hemperedett fajdalmaban. Drizzt néhany perccel késébb érkezett.

— Itt le kell taboroznunk — mondta a drow — bar jobb lenne, ha messzebb... — Elhallgatott,
amikor észrevette a f61don vergddo baratjat, aki sebestilt ldbat markolta: szinte eszméletét vette a
fajdalom. Drizzt odarohant és megvizsgalta a térdét. Elkerekedett a szeme dobbenetében €s
undoraban.



Egy troll keze — valdsziniileg azok koziil az egyik, amiket Drizzt levagott, amikor Wulfgar
felszedte Bruenort — kapta el a barbart futds kdzben, és megkapaszkodott a térdhajlatdban. Az
egyik karmos ujj mar mélyen bele is vajt a husba, két masik pedig még most is asott.

— Ne nézz oda — tanacsolta Drizzt Wulfgarnak. A zsakjaba nyult a tlizszerszamaért, és
meggyujtott egy kis agat, azzal piszkélta meg az ocsmany kezet. Ahogy a végtag filistologni €s
tekeregni kezdett, Drizzt kiszedte Wulfgar 1ababdl, és a foldre dobta. A kéz megprobalt elmaszni,
de Drizzt raugrott, a f6ldhoz szogezte a kardjaval, és teljesen elégette a tiizes bottal.

Visszanézett Wulfgarra. Lenyligdzte az az elszantsag, amivel a barbar képes volt kitartani
ilyen csunya sebbel. De most mar nem kellett menekiilniiik. Wulfgaron trré lett a fajdalom és a
kimeriiltség. Ontudatlanul, kiteriilve hevert Bruenor és Regis mellett.

— Aludjatok jol — mondta nekik Drizzt halkan. — Megérdemlitek — Végigjarta 6ket, hogy
megnézze, nem komolyak-e a sebeik. Aztan mikor megbizonyosodott réla, hogy mindnyajan
rendbe fognak jonni, megkezdte éber virrasztasat.

De még a vitéz drow is atlépte tliroképességének hatarait a menekiiléskor, igy hamarosan
lekonyult az 6 feje is, és Alomba meriilt.

Masnap délel6tt Bruenor zsémbelésére ébredt. — Elhagytatok a fejszémet! — kiabalta a térpe
diithosen. — Fejsze nélkiil nem lehet trollokat apritani!

Drizzt kényelmesen kinyujtozkodott. Némileg felfrissiilt, de nem tért vissza mé€g minden ereje.
— Mondtam, hogy hozd a fejszét — szolt oda Wulfgarnak, aki szintén most ébredezett.

— Vilagosan megmondtam — szidta tréfasan Drizzt. — Fogd a fejszét, és hagyd ott azt a halatlan
torpéet.

— Az orra zavart meg — felelte Wulfgar. — Tulsagosan hasonlit egy fejsze fejéhez!

Bruenor onkénteleniil a sajat orrara nézett. — Bah! — morogta. — Akkor keresek egy husangot!
— Azzal elbaktatott az erddbe.

— Nem tudnatok egy kicsit csendben lenni? — vakkantotta Regis, amikor kellemes dlmainak
utolso foszlanyai is elszalltak. Utélta, ha ilyen koran felébresztették: — megfordult, és a fejére
huzta a kdpenyét.

M¢ég aznap eljuthattak volna Eziistholdba, egyetlen éjszakai pihenés azonban nem tordlhette el
a mocsarak ¢s az ut faradalmait. Wulfgarnak példaul botot kellett faragni sériilt labdhoz és
hatahoz, Drizzt pedig egy hét 6ta most el6szor aludt. A lappal ellentétben ez az erdd szép €s
egészséges volt. Es bar tudtik, hogy még mindig a vad vidéken jarnak, eléggé biztonsagban
érezték magukat ahhoz, hogy elnytjtsédk a varosba vezetd utat, és Tizvaros elhagyasa ota eldszor
kényelmesen baktathassanak.

Masnap délben keveredtek ki az erdobdl, és kezdték meg a hatralévé néhany mérfoldet
Eziisthold felé. Napnyugta el6tt értek az utols6 emelked? tetejére, onnan néztek le a Rauvin
folyora és a blivos varos szamtalan tornyara.

Mindnyajukat remény és megkdnnyebbiilés toltotte el, amikor letekintettek erre a csodalatos
latvanyra, de féleg Drizztet. A drow az ut legkorabbi Gtlete 6ta remélte, hogy elvetddik
Eziistholdba, bar nem tett semmit azért, hogy befolyéasolja Bruenor tvonalvalasztasat. Drizzt
Tizvarosba érkezése utan hallott Eziistholdrol, és ha nem talalt volna némi megértésre a
hatarvidéken, azonnal errefelé vette volna utjat. Eziisthold népe hires volt vendégszeretetérdl
mindenkivel szemben, aki tudast keresni jott ide, fajtajatol fliggetleniil. Mindez igazi lehetdséget
kinalt a drow-nak arra, hogy valoban otthonra leljen.

Sokszor fontolgatta, hogy eljon ide, de valami — taldn a hamis remény, a csalddas félelme — a
Jeges Szelek Volgyének biztonsagaban tartotta. fgy mikor Hossziinyergen megsziiletett a dontés,
hogy Eziistholdba mennek, Drizzt szembetalalta magat azzal, amirél almodni sem mert volna.



Most, hogy arra az egyetlen helyre nézett le, ami talan befogadja a felszinen, batran eliizte
magatol a rossz eléérzeteket.

— A Holdhid — jegyezte meg Bruenor, amikor egy szekér haladt at a Rauvinon, latszélag a
levegOben uszva. Bruenor kisgyerekként hallott a lathatatlan hidrdl, de a sajat szemével még
sosem latta.

Waulfgar és Regis dobbenten szemlélték a repiild kocsit. A barbar sok félelmét levetkdzte
Hosszunyergen, és most valodi orommel varta, hogy felfedezhesse ezt a legendas varost. Regis
egyszer mar jart itt, de ez mit sem csokkentett izgalman.

Lelkesen kozelitették meg a Rauvin melletti 6rbodét, ugyanazt a helyet, ahol Entreri és csapata
haladt at négy nappal elébb.

— J6 napot nektek — mondta Bruenor olyan hangon, ami egy torpénél mar-mar nyajasnak
szamitott. — A ti szép varosotok latvanya 1;j életre keltette megfaradt szivemet!

Az 6rok alig hallottak, mert a drow-val voltak elfoglalva, aki hatrahuzta csuklyajat.
Kivancsinak tlintek, mert még sohasem lattak igazi sotét elfet, de lathatélag nem lepte meg 6ket
Drizzt érkezése.

— Atkisérnétek a Holdhidon? — kérdezte Regis némi kényelmetlenné val6 csend utan. — El sem
tudjatok képzelni, mennyire varjuk, hogy lassuk Eziistholdat. Mar annyit hallottunk rola!

Drizzt sejtette, mi kdvetkezik. Mérges gomboc tolult a torkaba.

— Menjetek el — mondta az Or csendesen. — Nem kelhettek at a hidon.

Bruenor arca elvorosodott a haragtol, de Regis elejét vette a kitérésnek. — Semmit sem tettiink,
amivel raszolgaltunk volna erre a kemény itéletre — tiltakozott a félszerzet higgadtan. — Egyszer(i
utazok vagyunk, nem keressiik a bajt — A keze a mellénye felé vandorolt, a rubinfiiggdhdz, de
Drizzt egy homlokrancoldsa megallitotta tervében.

— Ugy latszik, jobb a hiretek, mint amilyenek valdjaban vagytok — jegyezte meg Wulfgar az
orok felé.

— Ne haragudjatok — felelte az egyik — de nekem megvannak a magam kotelességei, és ezeket
teljesitenem kell.

— Veliink van baj, vagy a drow-val? — kérdezte Bruenor. — A drow-val — felelte az 6r. — A
tobbiek bemehetnek, de a drow nem.

Drizzt ugy érezte, hogy minden reménye 0sszeomlik. Sosem érzett még ilyen fajdalmat, mert
sosem volt még olyan helyen, ahol ne szdmitotta volna a visszautasitasra. Mégis sikeriilt tirrd
lennie hirtelen haragjan, és emlékeztette magat, hogy ez Bruenor kiildetése, nem az 6vé.

— Kutyék! — bombolte Bruenor. — Ez az elf tobbet ér, mint beldletek egy tucat, és ti mégis azt
mondjatok, hogy nem elég jo a silany kis varosotoknak! Ti hany trollt vagtatok le a kardotokkal?
— Csillapodj, baratom — sz6lt kozbe Drizzt tokéletes onuralommal. — Szamitottam erre. Ok
nem ismerhetik Drizzt Do'Urdent, csak a népem hirét. Nem lehet hibaztatni 6ket. Menjetek csak

be. En majd itt kint megvarlak titeket.

— Nem! — jelentette ki Bruenor ellentmondast nem ttir6 hangon. — Ha te nem jéhetsz be, mi
sem megylink!

— Gondolj a célunkra, makacs torpe — feddte Drizzt. — A Bolcsek Boltozata bent van a
varosban. Talan ez az egyetlen reménytink.

— Bah! — szortyintott Bruenor. — Az Abyssba ezzel az atkozott varossal és minden lakojaval!
Sundabar alig egy heti jarasra van innen. Helm, a tdrpebarat majd szivesebben fogad.

— Be kéne menned — mondta Wulfgar is. — A haragod ne homalyositsa el a célt. De én itt
maradok Drizzttel. Ahova 6 nem mehet, oda Wulfgar, Beornegar fia sem akar menni!

Bruenor azonban hatarozott 1€pteivel mar meg is indult a visszavezet6 tton. Regis vallat vont,
¢s indult a tarsai utan: 6 sem akarta cserben hagyni a drow-t.



— Téaborozzatok le, ahol csak tetszik, és egyaltalan ne féljetek — mondta az 6r majdhogynem
bocsanatkérden. — Az eziistlovagok nem haborgatnak benneteket, és a szornyeket sem engedik
Eziisthold hatarainak kozelébe.

Drizzt bolintott. Bér a visszautasitas fajdalma nem enyhiilt, latta, hogy az 6rnek nem 4ll
modjaban valtoztatni a szerencsétlen helyzeten. Lassan elindult. A nyugtalanit6 kérdések,
melyeket oly sok évig kertilt, Ujra rdnehezedtek.

Waulfgar azonban nem volt ilyen megbocsatd. — Rosszul méred fel 6t — mondta az 6rnek,
amikor Drizzt elment. — Sosem emelte a kardjat olyan ellen, aki nem érdemelte meg, és ez vilag,
a tiéd és az enyém is, sokat nyert azzal, hogy Drizzt Do'Urden koztiink jar!

Az or elforditotta a tekintetét. Nem tudott mit felelni a szidésra.

— Inkabb annak a becsiiletessége vonhat6 kétségbe; aki ragaszkodik az igazsagtalan
parancsokhoz — jelentette ki Wulfgar.

Az 6r diihos pillantast vetett a barbarra. — Az irné dontéseit nem lehet kétségbe vonni —
felelte, és kezét a kardja markolatéra tette. Egylittérzett az utasokkal, de nem hagyhatta, hogy
Alustriel irnét, imadott vezérét karomoljak. — Az 6 parancsai igazsagosak, ¢€s bolcsességiik
meghaladja a mi tud4asunkat! — morogta.

Waulfgar nem ijedt meg. Megfordult, és a baratai utan indult.

Bruenor szandékosan alig néhany szaz yarddal arrébb vert tdbort a Rauvin mellett, ahonnan jo6l
lehetett latni az 6rbodét. Erezte, hogy az érnek kellemetlen volt visszakiildeni 6ket, és minél
jobban ra akart jatszani erre a biintudatra.

— Sundabarban majd megtudjuk az utat — mondogatta vacsora utan, hogy mind a tobbieket,
mind 6nmagat meggydzze arrol, hogy itteni kudarcuk nem akadalya a kiildetésnek. — Aztan ott
van Mbar Citadelldja. Ha valaki a Birodalmakban ismerheti Mithril Csarnokot, a Harbromm,
Adbar torpéinek kiralya!

—Jo kis ut lesz — jegyezte meg Regis. — Vége lesz a nyarnak, mire elérjiik Harbromm kiraly
erdgjét!

— Sundabarba megyiink — mondta makacsul a térpe. — Es ha kell, Adbarba is!

[gy vitatkoztak egy darabig. Wulfgar nem szolt bele. A drow-ra figyelt, aki kissé elhuzodott a
tabortdl evés utan — Drizzt alig nyult az ételhez — és néman figyelte a Rauvin-menti varost.

Aztan Bruenor €s Regis aludni indultak. Még mindig diihongtek, de a tabort elég
biztonsagosnak érezték ahhoz, hogy nyugodtan pihenjenek. Wulfgar odalépett a drow-hoz.

— Meg fogjuk talalni Mithril Csarnokot — mondta megnyugtatasul, bar tudta, hogy Drizztet
nem ez aggasztja leginkabb.

Drizzt bélintott, de nem felelte.

— A visszautasitasuk bant — jegyezte meg Wulfgar. — En azt hittem, hogy énként fogadtad el
ezt a sorsot. Most miért van masképp?

A drow megint nem valaszolt.

Waulfgar tiszteletben tartotta maganyat. — Fel a fejjel, Drizzt Do'Urden, nemes vandor, igaz
barat! Merits hitet abbdl, hogy akik ismernek, barmikor meghalnanak érted vagy veled —
Tévozoban Drizzt vallara tette a kezét.

Drizzt nem sz6lt semmit, de jolesett neki Wulfgar aggodalma. A baratsaguknak mar nem volt
sziiksége szobeli koszonetre, és Wulfgar csak remélhette, hogy némi vigaszt nyujtott baratjanak.
Magara hagyta Drizztet a gondolataival.

Aztan feljottek a csillagok, €s Drizzt még mindig ott allt maganyosan a Rauvin mellett. Drizzt
eldszor tette magat sebezhetdveé az elsé felszini napjai Ota, és a mostani csalodés ugyanazokat a
kételyeket ébresztette fel benne, amikrdl azt hitte, hogy mar évekkel ezeldtt megoldotta 6ket, még
miel6tt elhagyta volna Menzoberranzant, a sotét elfek varosat. Hogyan remélhetné, hogy valaha



is normalis ¢€lete lehet a vilagosbori elfek napos vilagaban? Tizvarosban, ahol gyilkosok és
tolvajok is gyakran emelkedtek elismert, vezetd pozicidkba, 6t éppen csak megtlirték.
Hosszunyergen, ahol az el6itélet csak masodlagos volt a Harpellek fanatikus kivancsisaga
mogott, ugy kezelték, mint egy kiallitasi targyat, egy furcsasagot, és allandéan zaklattak. Es bar a
varazslok nem akartak artani neki, épp ugy nem tisztelték és értették 6t, mint barmi mas
furcsasagot.

Es most Eziisthold — a véros, ami az egyéniség és az igazsagossag elveire épiilt, ahol minden
faj képviseldit szivesen fogadnak, ha jészandékkal jon — is cserben hagyta. Ugy latszott, minden
fajt elfogadnak, csak a sotét elfeket nem.

Szamkivetettségének elkeriilhetetlen volta még sosem viladgosodott meg ilyen tisztan eldtte.
Egyetlen mas véros, de még a legeldugottabb kis falucska sem kinalhatott otthont szamara a
Birodalmakban, de még 1étezni is csak a civilizacio peremén létezhetett. Lehetdségeinek — és a
valtozas reményének — szlikOssége elborzasztotta.

Most ott allt a csillagok alatt, ugyanazzal a szeretettel és dhitattal, amit felszini rokonai
éreztek, mégis 6szintén Gjraértékelte dontését a foldalatti vilag elhagyasaval kapcsolatban.

Ellenszegiilt valami isteni tervnek, vagy a természetes rend korlatait hagta 4t? Talan bele
kellett volna nyugodnia irtdézasaba, és a sotét varosban kellett volna maradnia, az 6véi kdzott.

Valami csilldmlas vonta magara a figyelmét az égen. Egy csillag novekedett pulzalva folotte,
maris aranytalanul nagy volt. Fénye halvany derengésbe vonta a kdrnyéket, ¢s a csillag még
mindig liiktetett.

Aztan a blivos fény kialudt, és egy n6 termett Drizzt eldtt, akinek a haja eziistosen ragyogott,
szemei pedig sok év tapasztalatat és bolcsességét hordoztak az 6rok 1fjusag csillogasa mogott. A
né magasabb volt még Drizztnél is, a legfinomabb selyembdl késziilt kontdst viselt, és magas,
¢kkoves aranykoronat.

Oszinte egyiittérzéssel tekintett Drizztre, mintha minden gondolatiban olvasna, és tokéletesen
megértené azt az érzelmi zlirzavart, amin még maga Drizzt sem igazodott el.

— Béke veled, Drizzt Do'Urden — mondta. Hangja ugy csilingelt, mint a legédesebb muzsika. —
Alustriel vagyok, Eziisthold Urnéje.

Drizzt alaposan szemiigyre vette, bar modora és szépsége nem sok kételyt hagyott allitasa
igazat illetéen. — Hat te ismersz engem? — kérdezte a drow.

— Mar sokan hallottak a Csarnok Vandorairdl, hisz Harkle Harpell ezt a nevet adta a
csapatotoknak. Egy dsei hazdjat kereso torpe nem ritkasag a Birodalmakban, de ha vele van egy
sotét elf is, ez biztosad felkelti mindenki figyelmét.

Nyelt egyet, és mélyen belenézett a bibor szemekbe. — En voltam az, aki nem engedett be a
varosba — vallotta be.

— Akkor most miért jossz ide? — kérdezte Drizzt inkabb kivancsian, mint dithdsen. Képtelen
volt elutasitéoan viselkedni ezzel az asszonnyal, aki el6tte allt. Alustriel igazsdgossaga és tiirelme
kozismert volt az északi vidéken, bar Drizzt kezdett némi tulzasra gyanakodni a hirekkel
kapcsolatban a kapunal torténtek utan. De most, ahogy meglatta az Grnét, aki dszintén
kinyilvanitja egyiittérzését, nem tudott kételkedni a torténetekben.

-Ugy éreztem, magyarézattal tartozom — felelte a nd.

— Nem kell megindokolnod a dontésedet.

— De igen — mondta Alustriel. — Magam ¢és az otthonom miatt épp annyira, mint miattad. Ez a
visszautasitas jobban f4jt neked, mint ahogy hajlandé vagy beismerni — Kozelebb 1épett a drow-
hoz.

— De nekem is f4jt — mondta lagyan.



— Akkor miért? — kérdezte Drizzt. Haragja most attdrt a nyugalom alarcan. — Ha hallottal
rolam, akkor nagyon jol tudod, hogy semmi veszélyt nem jelentek a népedre.

A n6 hiivos kezei végigsimitottak Drizzt arcan. Olyan er6k munkalnak északon, melyek
létfontossaguva teszik az azonnali felismerést, néha az igazsagossagon is tilmenden. Aldozatot
kényszeritettlink rad.

— Ez az 4ldozat kezd nagyon j6 ismerdsom lenni.

— Tudom — suttogta Alustriel. — Nesme-bdl hallottuk, hogy elkergettek téged: altalaban ez a
sorsod.

— Szamitok rd — mondta hidegen Drizzt.

— De itt nem — torkollta le Alustriel. — Eziistholdtol nem ezt vartad, és nem is kellett ezt
varnod.

Erzékenysége meghatotta Drizztet. A haragja elszallt, ahogy a magyarazatot varta. Most mar
biztos volt benne, hogy a nének joé oka volt arra, amit tett.

— Sok olyan er6 tevékenykedik itt, melyek téged nem aggasztanak, és nem is kell, hogy
aggasszanak — kezdte Alustriel. — Habortk és titkos szovetségek fenyegetése, alaptalan
szobeszédek és gyanuk, melyeket értelmes ember el sem hisz. En nem vagyok nagy baratja a
kereskedéknek, bar szabadon atmehetnek eziistholdon. Ok a mi eszméinkben és értékeinkben
fenyegetést latnak a sajat hatalmi szervezetiikre, és ebben nem is tévednek. Nagyon erdsek, és
szeretnék, ha Eziisthold egy kicsit jobban megfelelne az 6 izlésiiknek.

— De elég ebbdl a fecsegésbol. Mint mondtam, téged ez nem érint. En csak annyit kérek téled,
hogy értsd meg: a varosom vezetdjeként idonként kénytelen vagyok a kozjoért cselekedni, az
egyén rovasara.

— Azoktol a hazugsagoktol és gyanuktdl tartasz, amelyek ellened tAmadhatnak, ha egy sotét
szabadon jarkal Eziistholdban? — s6hajtotta Drizzt hitetlenkedve. — Ha csak azt megengeded,
hogy egy drow a néped kozt — jarjon, mar kétes szovetséghirébe keveredsz az alvilaggal?

— Te nem csak egy egyszerli drow elf vagy — magyarazta Alustriel. — Hanem Drizzt Do'Urden,
¢€s ez a név egyszer az egész Birodalmakban ismert lesz. Egyeldre azonban egy olyan drow vagy,
akire kezdenek felfigyelni az északi uralkodok, de, legalabbis kezdetben, nem tudjak rolad, hogy
elhagytad a népedet.

— Es a torténet egyre bonyolultabb lesz, ugy latszik — folytatta Alustriel. — Tudod, hogy van
két hugom?

Drizzt a fejét razta.

— Storm, aki hires bard, és Dove Falconhand, aki vandor. Mindketten érdekl6dnek a Drizzt
Do'Urden név utan — Storm kezdddo legendat 14t benne, amit megfeleléen dalba kell foglalni,
Dove pedig .. az 6 indokait még fel kell deritenem. Azt hiszem, az ¢ szamara hds lettél, azoknak
az erényeknek a megtestesitéje, amire 6, mint vandor, ahitozik. Epp ma reggel érkezett a varosba,
¢s tudott a joveteledrol.

Dove sokkal fiatalabb nalam — folytatta Alustriel. — Es nem ilyen bolcs a vilag iigyeiben.

— Megkereshetett volna — vélte Drizzt. O is megértette, mitdl fél Alustriel.

— Meg is fog — felelte az urnd. — De most, itt, Eziistholdban ezt nem engedhetem meg —
Alustriel athato tekintettel nézett ra: pillantasa mélyebb, személyesebb érzelmekrdl arulkodott. —
Nekem is beszélgetnem kellett volna veled, ahogy most meg is teszem.

Egy ilyen talalkozas hordereje a varoson beliil most mar vilagos volt Drizzt szdmara a politikai
csatarozasok fényében, amikre Alustriel célzott. — Talan majd maskor, €s mashol — mondta. —
Gondot okozna?

— Egyaéltalan nem — felelte mosolyogva az urnd.



Egycsapasra elégedettség €s nyugalom arasztotta el Drizztet. Visszanézett a csillagokra, és
azon tlinddott; hogy vajon valaha is megérti-e teljesen, miért jott a felszini vilagra, vagy az élete
most mar orokre a bizonytalan remény és a szétzuzott varakozasok ziirzavara lesz.

Sokaig alltak néman, miel6tt Alustriel Gjra megszolalt.

— A Bolcsek Boltozataba jottetek — mondta. — Hogy valami utalast talaljatok a Mithril
Csarnokra.

— En biztattam a torpét, hogy menjen be — felelte Drizzt. — De nagyon makacs.

— Gondoltam — nevetett Alustriel. — De nem akarom, hogy az én cselekedeteim hiusitsak meg
nemes kiildetéseteket. En magam is atbongésztem a konyvtarat. El sem tudod képzelni, milyen
hatalmas! Azt sem tudnatok, hol kezdjétek a keresést az ezernyi kotet kozott. Eri azonban egyike
vagyok azoknak, akik a legjobban ismerik a helyet. Olyan dolgokat tudtam meg, amit te meg t
barataid hetek alatt sem talalnatok meg. Valojaban nagyon keveset irnak a Mithril Csarnokrol, a
helyérdl pedig éppen csak egy nagyvonalu, fut6 utalast.

— Akkor taldn jobb is, hogy nem mehettiink be.

Alustriel elpirult zavaraban, pedig Drizzt nem szanta giinyosnak a megjegyzését. — Az 6rok
ugy tajékoztattak, hogy Sundabar felé indultok tovabb — mondta az Grnd.

— Val6ban — felelte Drizzt. — Onnan pedig Adbar Citadelldjaba, ha sziikséges.

— En nem tanacsolnam ezt az utvonalat — mondta Alustriel. — Mindabbél, amit a konyvtarbol
¢s a régi legendakbol tudok Mithril Csarnok fénykorarol, Gigy sejtem, hogy nem keletre, hanem
nyugatra van.

— Nyugat feldl jottiink, és utunk az eziistds csarnokok ,ismerdinek keresésében egyre
keletebbre vezetett — szolt Drizzt. — Eziistholdon til még Heimben és Harbrommban
reménykedtiink, akik mindketten keletre vannak.

— Helm talédn tud mondani nektek valamit — helyeselt Alustriel. — Harbromm kiralytol és
Adbar torpéitél azonban nem sokat fogtok megtudni. Ok maguk is megprébalték felkutatni
Bruenor rokonsaganak 6si hazajat néhany évvel ezel6tt, és utjuk folyaman athaladtak
Eziistholdon is — nyugat felé. De nem jartak sikerrel, és azzal a meggyd6zddéssel tértek haza, hogy
vagy elpusztult €s mélyen eltemetve hever egy jeltelen hegyben, vagy soha nem is l1étezett, csak
déli kereskeddk meséje.

— Nem sok reményt adsz — jegyezte meg Drizzt.

— De igen — ellenkezett Alustriel. — Innen nyugatra, alig egynapi jar6foldre, egy jeltelen
Osvenyen a Rauvintol északra a Hirn6k Tornya, egy 0si bastya, tele felgyiilt tudassal. A hirndk,
Oreg Este talan segithet nektek, ha mas nem is. Ertesitettem 6t a joveteletekrdl, és beleegyezett,
hogy besz¢l veletek, bar mar évtizedek o6ta nem voltak latogatoi rajtam meg néhany kivalasztott
tudoson kiviil.

— Az addsaid vagyunk — hajolt meg Drizzt.

De ne legyenek tul nagy reményeitek — figyelmeztette Alustriel. — Mithril Csarnok hire csak
egy szempillantasig keringett ennek a vildgnak a tudataban. Alig harom térpenemzedék dolgozott
ott, bar egy torpenemzedék jelentds hosszusagu 1dot olel fel, és 6k eléggé titkoldzva kereskedtek.
Csak ritkédn eresztettek be idegent a banyaikba, méar ha igazak a torténetek. Az ¢j leple alatt
hoztak fel a gyartmanyaikat, és torpe-ligynokok titkos lancolatan keresztiil juttattak el a piacra.

— Jol védték magukat a kiilvildg mohdsaga ellen — vélte Drizzt.

— A végzetiikk mégis a banyakbol, beliilrdl jott — mondta Alustriel. — Valami ismeretlen
veszedelem, ami talan még most is ott leselkedik: ennek tudatdban kell lennetek.

Drizzt bolintott

— M¢égis menni akartok?



— Engem nem érdekelnek a kincsek, bar ha tényleg olyan csodélatosak, mint amilyennek
Bruenor mondja 6ket, akkor azért vetek rajuk egy pillantést. A torpe kiildetésérdl van szo6, a
nagyszer( kalandrol. Rossz barat lennék, ha nem segitenék neki végig.

— Hat rossz baratnak aligha lehet nevezni téged, Drizzt Do'Urden — mondta Alustriel. Egy kis
iivegesét huzott el a kopenye rancai koziil. — Vidd magaddal — mondta.

— Mi ez?

— Az emlékezés vardzsitala — magyarazta Alustriel. — Add oda a térpének, amikor a valaszok
mar csak karnyljtasnyi tdvolsagban tlinnek majd. De vigydzz, nagyon erds! Bruenor egy ideig
tavoli multjaban és jelen tapasztalataiban egyarant ott lesz.

— Ezek pedig — szedett eld egy kis erszényt — mind neked vannak. Sebgydgyito ir, és
kétszersiilt, ami er6t ad a faradt utazonak.

Ko6sz6ndm a barataim nevében is — mondta Drizzt. Csekélyke karpotlas ez azért a rettentd
igazsagtalansagért, amit rad kényszeritettem.

— De annak az egyiittérzése, aki adta, nagy ajandék felelte Drizzt. Egyenesen az urnd szemébe
nézett. — Ujjaélesztetted bennem a reményt, Eziisthold Grnéje. Emlékeztettél arra, hogy azok, akik
a lelkiismeret szavat kovetik, valoban elnyerik jutalmukat. Sokkal nagyobb kincset kapnak
azoknal a draga csecsebecséknél, melyek gyakran érdemtelen embereknek jutnak.

— Valéban — helyeselt az irné. — Es a jovéd még sok maést is megmutat majd neked, biiszke
vandor. De mos mar &jfél van, és neked pihenned kell. Ne félj, mi ¢jszaka vigydznak rad. Minden
jot, Drizzt Do'Urden. Legyen utad sima és gyors.

Aztan egy intéssel beleolvadt a csillagfénybe. Drizzt ott maradt, és azon tiinddott, hogy nem
almodta-e az egész taldlkozast. De ekkor meghallotta az irn6 utolso6 szavait a levegdben: —
Minden j6t, és tarts ki, Drizzt Do'Urden! Becstileted €s batorsdgod nem marad €szrevétlen!

Drizzt egy j6 ideig néman allt. Lehajolt, és tépett egy szal vadviragot a folyopartrol.
Morzsolgatni kezdte az ujjai kozott, és azon tinddott, hogy valoban fog-e talalkozni megint
Eziisthold Grnéjével békésebb koriilmények kozott. Es hogy vajon hova vezethet egy ilyen
talalkozas.

A Rauvinba hullajtotta a viragot.

— Hadd menjenek a dolgok a maguk utjan — mondd eltokélten. Visszanézett a tdborra és a
barataira. — Nincs sziikségem képzelgésekre, ezzel csak kisebbnek latom a kincseket, amiket
maris a magaménak mondhatok — Mély levegdt vett, hogy kifiijja magabol az 6nsajnalat
maradékait.

A sztoikus vandor megtjult hittel tért nyugovora.

15. A golem szeme

Drizztnek nem keriilt sok faradsadgaba, hogy ravegye Bruenort az Gtvonaluk megvaltoztatasara.
Mig a torpe Sundabarba igyekezett, hogy megtudja, amit Helmtdl lehet, az alig egy napi jarasra
1év0 masik lehetdségre azonnal raharapott.

Drizzt nem sokat mondott arrdl, hogyan jutott ehhez az értesiilésekhez, csak annyit k6zolt,
hogy talalkozott egy maganyos utassal a eziistholdi uton éjszaka. Bér a torténetnek eléggé
kitalalméany-ize volt, a tobbiek tiszteletbdl is bizalombdl nem kérdezdskodtek. Reggeli utan
azonban Regis arra szamitott, hogy tovabbi dolgokat tudnak meg, mert a kétszersiilt, amit az
utazo adott Drizztnek, nagyon finom és hihetetleniil taplalo volt. Néhany harapas utan a félszerzet
ugy érezte, mintha egy hétig pihent volna. A varazs-ir pedig azonnal meggyogyitotta Wulfgar
hatat és 1abat, el0szor tudott bot nélkiil jarni azota, hogy elhagytdk a mocsarakat.



Waulfgar gyanitotta, hogy Drizzt talalkozasa nagy horderejii lehetett, még az értékes ajandékok
eldkeriilése eldtt. Mert a drow belsd sugarzasa, optimizmusa, a szemében tancolé mindentudé
szikra, a hajthatatlan léleknek ez a bizonyitéka, mely atsegitette 6t a bajokon, most teljesen
hirtelen visszatért. A barbarnak nem is kellett tudnia az illetd kilétét, egyszeriien oriilt, hogy a
baratja kilabalt kétségbeesésébol.

Mikor déleldtt ttnak indultak, ink4abb 0j kalandra vagd csapatnak, mint faradt utitdrsaknak
latszottak. Fiityorészve és beszélgetve ballagtak, kdvették a Rauvin nyugati folyasat. Minden
viszontagsdg dacara nagyjabol sértetleniil meglsztak a gyilkos menetelést, és ugy tlint, hogy jol
haladnak céljuk felé. A nyari nap fényesen siitott le rajuk, és a Mithril Csarnok rejtélyének
minden darabja elérhetdnek latszott.

Nem is sejtették, hogy gyilkos szemek szegezddnek rajuk.

A Rauvintol északra esd hegylabakrol, magasan fentrdl a gdlem megérezte a sotét elf
jelenlétét. A Dendybar altal beleiiltetett keresd-varazs siirgetésének engedelmeskedve Bok
letekintett az elhalad6 csapatra. Habozas nélkiil teljesitette parancsat, és elindult megkeresni
Sydneyt.

Bok félretaszitott egy utjaban allo kovet, aztan dtmaszott egy masikon, ami til nagy volt. Nem
volt annyi esze, hogy egyszertien megkertilje 6ket. Bok utja vilagosan ki volt jeldlve, és a
szornyeteg nem volt hajlando errdl az Gtrdl egy 1épéssel sem letérni.

— Ez aztan j6 nagy! — nevetett az egyik hidor, amikor meglatta Bokot a mez6én. De alig
hagyték el a szavak a szajat, az 6r mar felismerte a kozeledd veszedelmet — ez nem kozonséges
utas!

Batran elébe sietett a golemnek, kivont karddal, a hata mogott a masik Orrel.

— Maradj ott, ahol vagy! — parancsolta még egyszer utoljara, amikor Bok odaért hozza.

A gbélem nem ismerte az érzelmeket, igy nem is haragbdl iitott. El akartak allni az utjat, és Bok
egyetlen gondolat nélkiil sopdrte félre 6ket. Magikus erejii karjanak csapasa messzire ropitette az
Oroket. Meg sem allva haladt tovabb a folyo fel¢, és le sem lassult, amikor eltlint a rohand viz
alatt.

Riad¢ harsant a varosban, mert a szemkdzti part 6rei 1attak, mi tortént. A hatalmas kapukat
bezartak, az Eziistlovagok pedig vartak, hogy a szérnyeteg Gjra felmertiiljon.

Bok nyilegyenesen haladt a folyd medrében is. Kénnyedén gazolt a kavicsos iszapban, €s
gond nélkiil tartotta az irdnyt a foly6 sodra ellenében. Mikor pontosan az 6rbddéval szemben
felbukkant, a kaput 6rz6 lovagoknak elallt a 1€¢legzetiik a csodalkozastol, de a helyiikon maradtak,
komor arccal, készenlétben tartott fegyverekkel.

A kapu kissé feljebb volt a folyon, mint amerre a Bok tartott. A gélem csak ment tovabb a
varosfal felé, a vilagért meg nem valtoztatta volna valasztott itvonalat a kapuhoz.

Lyukat {itott a vastag falba, és egyenesen atsétalt rajta.

Entreri aggodalmasan jarkalt szobajaban az uti Bolcsek Fogadojaban, nem messze a varos
kdzpontjatol. — Mar meg kellett volna érkeznilik — vakkantotta oda Sydneynek, aki az dgyon iilt,
¢s Catti-brie kotelékeit huzta szorosabbra.

Miel6tt Sydney valaszolhatott volna, egy tlizgomb jelent meg a szoba kdzepén, nem igazi tiiz,
hanem a langoknak csak illuzioképe, mintha valami azon a helyen égne, csak egy masik sikon. A
langok megcsavarodtak, és egy kopenyes férfi alakjat 6ltotték magukra.

— Morkai! — hebegte Sydney.

— Udvozollek — felelte a jelenés. — Es iidvozlom a Foltos Dendybart is.

Entreri visszahtizddott a szoba sarkaba: megijesztette az alak. Catti-brie, aki mozdulni sem
tudott kotelékeiben, halalos csendben iilt.



Sydney, aki jaratos volt a megidézés fortélyaiban, tudta, hogy a talvilagi 1ény Dendybar
iranyitasa alatt all, ezért nem félt. — Miért kiildott ide a mesterem? — kérdezte batran.

— Hireket hozok — felelte a képmas. — A csapat, amit kerestek, az Ordkmocsarakba kényszeriilt
egy héttel ezeldtt, Nesme-tol délre.

Sydney beharapta az ajkat, gy varta a jelenés tovabbi hireit, de Morkai elhallgatott, és szintén
vart.

— Es most hol vannak? — faggatta Sydney tiirelmetleniil.

Morkai elmosolyodott. — Kétszer kérdeztek, de még nem kényszeritettek! — A langok
felcsaptak, és a jelenés eltlint.

— Az Orékmocsarak — mondta Entreri. — Ez megmagyaraznd a késlekedésiiket.

Sydney szorakozottan bolintott: mason jart az esze. — Még nem kényszeritettek — suttogta
magaban, a jelenés bucsuszavait visszhangozva. Zavar6 kérdések gyotorték. Miért vart Dendybar
egy hetet, miel6tt idekiildte Morkait a hirekkel? Es miért nem tudta kényszeriteni a varazslo a
képmast arra, hogy felkutassa a drow csapatanak jabb tevékenységeit? Sydney ismerte a
megidézés korlatait és veszélyeit, tudta, milyen eréveszteséget jelent ez egy varazslonak.
Dendybar mostanaban legaldbb haromszor idézte meg Morkait — egyszer, amikor a drow csapata
bement Luskanba, és legalabb kétszer azota, hogy Ok elindultak. Dendybar minden 6vatossagot
sutba dobott volna megszallottsdgaban, hogy megszerezze a Kristalyszilankot? Sydney érezte,
hogy a foltos varazslé hatalma jelentdsen meggyengiilt Morkai felett, és remélte, hogy Dendybar
ovatos lesz a tovabbi hivasokkal, legalabbis addig, mig teljesen ki nem pihente magat.

— Hetek telhetnek még el, amig megérkeznek — frocsogte Entreri a hirek hallatan. — Ha ugyan
megérkeznek egyaltalan.

— Igazad lehet — helyeselt Sydney. — Lehet, hogy a mocsarban pusztultak.

— Es ha igy van?

— Akkor utanuk megyiink — felelte Sydney habozas nélkiil.

Entreri néhany pillanatig behatoan fiirkészte. — Valoban értékes lehet az a dolog, amit kerestek
— mondta végil.

— Nekem kotelességem van, és nem hagyhatom cserben a mesteremet — felelte Sydney ¢€lesen.
— Bok akkor is megtalalja 6ket, ha a legmélyebb lap mélyén hevernek.

— Hamar donteniink kell arrél, merre megyiink — vélte Entreri. Gonoszul Catti-brie-re
vigyorgott. — Mar faraszt hogy mindig 6t figyeljem.

— En sem bizom benne — kontrazott Sydney. — Bar hasznunkra lehet, ha dsszetalalkozunk a
torpével. Még varunk harom napot. Aztan visszamegyiink Nesme-be, és onnan az
Orokmocsarakba, ha kell.

Entreri kelletleniil bolintott. — Hallottad? — sziszegte Catti-brie-nek. — Még harom napig élsz,
hacsak a barataid meg nem érkeznek. Ha a mocsarakba vesztek, tobbé nincs sziikségiink rad.

Catti-brie semmiféle érzelmet nem mutatott a beszélgetés alatt. Eltokélte, hogy nem ad eldnyt
Entrerinek a gyengeségei vagy az erdsségei kinyilvanitasaval. Hitt benne, hogy a baratai nem
haltak meg. Az olyan h6sok, mint Drizzt és Bruenor nem arra sziilettek, hogy névtelen sirban
végezzék valami elhagyatott helyen. Es Catti-brie nem fogadta el, hogy Wulfgar halott, amig
cafolhatatlan bizonyitékot nem kap. Most az volt a kitelességé a barataival szemben, hogy
kiflirkészhetetlen maradjon. Tudta, hogy meg fogja nyerni a sajat csatajat: Entreri bénito
befolyésa naprol napra gyengiilt benne. Készen fog allni a cselekvésre, ha eljon az id6. Csak arrol
kellett gondoskodnia, hogy Entreri¢k errdl ne tudjanak.

Eszrevette, hogy az ut gondjai és a tarsak a bérgyilkosra hatassal vannak. Entreri egyre tobb
érzelmet mutatott ki, egyre tobb kétségbeesést. Alig varta, hogy elvégezze a feladatat.
Lehetséges, hogy hibat kovetett el?



— Idejott! — hallatszott egy hang a folyosérol, mire mindharman onkénteleniil megrezzentek.
Felismerték Jierdan hangjat, aki eddig a Bolcsek Boltozatat figyelte. Aztan az ajto kicsapodott, és
a katona esett be rajta zihalva.

— A torpe? — kérdezte Sydney, és megfogta Jierdan karjat, hogy timogassa.

Nem! — kialtotta Jierdan. — A goélem! Bok bejott Ezlistholdba! A nyugati kapunal kaptak el.
Varazslot is hivtak!

— A mindenségit! — kopott ki Sydney, amikor kifelé indult a szobabol. Entreri utanalépett.
Megragadta Jierdan karjat, és maga felé forditotta. Farkasszemet néztek egymassal.

— Maradj a lannyal — parancsolta a bérgyilkos. Jierdan rameredt. — O a te gondod.

Entreri konnyen megolhette volna a katonat ott helyben, ezt Catti-brie latta. Remélte, hogy
Jierdan is épp gy kiolvassa ezt Entreri tekintetébdl, ahogy 6.

— Tedd, amit mondott! — orditott Sydney Jierdanra, véget vetve a tovabbi vitanak. Entrerivel
egyltt kimentek, a bérgyilkos becsapta mogottiik az ajtot.

— Megolhetett volna — mondta Catti-brie Jierdannak, amikor Sydneyék elmentek. — Tudod te
is.

— Csend legyen — morogta Jierdan. — Elegem van a piszkalodasodbol! — Okdlbeszoritott
kézzel, fenyegetden kozeledett.

— Uss csak meg — mondta Catti-brie. Tudta, hogy ha Jierdan ezt meg is tenné, katonaerkdlcse
nem hagynd, hogy tovabb bantalmazzon egy védtelen ellenfelet. — Bar igazabol én vagyok az
egyetlen baratod ezen az atkozott tton.

Jierdan megtorpant. — Baratom? — vakkantotta.

— A lehet legkozelebbi baratod — felelte Catti-brie. — Eppen olyan rab vagy itt, mint én —
Felismerte a biiszke férfiu sebezhetd pontjat, akit Entreri¢k kevélysége szolgasorba alacsonyitott.
Tovabb iitotte a vasat. — Meg akarnak 6Ini téged, most mar tudod, €s még ha meg is menekiilnél
eldliik, nincs hova menned. Elhagytad a luskani tarsaidat, de a varazsl6 a toronyban amugy is
elintézne, ha visszamennél.

Jierdan megfesziilt a tehetetlen haragtol, de nem iitott.

— A barataim itt vannak a kozelben — folytatta Catti-brie a figyelmezteto jelek ellenére. — Még
mindig életben vannak, ebben biztos vagyok, és barmelyik nap dsszefuthatunk veliik. Akkor ddl
el, katona, hogy ¢liink vagy halunk. Magamnak latok esélyt. Akar gy6znek a barataim, akar
alkusznak ram, az életem megmarad. De neked elég sotétek a kilatasaid! Ha a barataim gydznek,
levagnak téged, €s ha a te cimboraid nyernek... — Hagyta a levegdben 16gni a baljos
lehetdségeket, hogy Jierdannak minél jobban szoget lissenek a fejébe.

— Ha megkaptak, amit akartak, tobbé nem lesz sziikségiik rad — folytatta Catti-brie sotéten.
Eszrevette, hogy Jierdan remeg, de nem a félelemtél, hanem a haragtol, és épp hogy csak képes
uralkodni magén. — Taldn ¢letben hagynak — mondta ravaszul a lany. — Lehet, hogy szilikségiik
lesz egy lakajra!

Erre Jierdan egyszer megiitotte, aztan visszahuzodott.

Catti-brie panasz nélkiil fogadta a pofont, még mosolygott is a f4jdalman keresztiil, de azért
vigyazott ra, hogy leplezze elégedettségét. Jierdan kitérése azt mutatta, hogy Entreri¢k lenézo
bandsmaddja a robbanasig szitotta elégedetlenségét.

Es azt is tudta, hogy ha Entreri visszatér, és meglatja rajta az iités nyomat, akkor ez a tiiz még
magasabbra csap.

Sydneyé¢k rohanvast siettek Eziisthold utcéin az izgatott hangok felé. Mikor elérték a falat,
Bokot egy 1zz6 z6ld gombbe zérva talaltdk. Gazdatlan lovak topogtak tucatnyi sebesiilt katona
kortil, egy 6regember pedig — a vardzslo — a gdmb el6tt allt, és a szakallat vakargatva



tanulmanyozta a golemet. Egy magasrangt Eziistlovag alldogalt tiirelmetlentil mellette, és
idegesen fogdosta a kardja markolatéat.

— Pusztitsd el, és menjiink — hallotta Sydney a lovag szavait.

—Jaj, ne! — kialtott fel a varazslo. — De hisz olyan csodalatos!

— Orokkeé itt akarod tartani? — vagott vissza a lovag. — Csak nézz koriil...

— Elnézéseteket kérem, jo urak — szolt kozbe Sydney. — En Sydney vagyok, a luskani Misztika
Vendégtornyabdl. Talan a segitségetekre lehetek.

— Oriildk, hogy talalkoztunk — mondta az 6reg. — Mizzen vagyok, a Tud4s Mésodik
Iskoljabol. Ismered ennek a csodas teremtménynek a tulajdonosat?

— Bok az enyém — vallotta be Sydney.

A lovag rameredt. El volt hiilve, hogy egy n6, vagy egyaltalan akarki iranyitja ezt a
szornyeteget, ami lecsapta a legjobb harcosait, €s lerombolta a fal egy részét. — Ennek stlyos ara
lesz, luskani Sydney — vicsorogta.

— A Vendégtorony természetesen megtériti a kart — felelte a lany. — Most pedig visszaadnatok
a golememet? — kérdezte. — Bok nekem engedelmeskedik.

— Nem! — csattant fel a lovag. — Ez a dolog soha tobbet nem jarkalhat szabadon.

— Nyugalom, Gavin — mondta neki Mizzen. Sydneyhez fordult: — Szeretném tanulmanyozni a
gblemet, ha lehet. A legkivalobb konstrukcid, amit valaha is lattam, és olyan ereje van, ami
meghaladja a teremtés konyveinek elképzeléseit is.

— Sajndlom — felelte Sydney de rovid az iddm. Hosszua ut all még eléttem. Mondd meg,
mennyi kart okozott a gblem pénzben kifejezve, és igényeteket tovabbitom mesteremnek, erre
szavamat adom, mint a Vendégtorony tagja.

— Most fizetsz — mondta az Or.

Mizzen megint elhallgattatta. — Bocsasd meg Gavin haragjat — mondta Sydneynek.
Koriilnézett. — Talan megegyezésre juthatnank. Végiil is senki sem sériilt meg stlyosan.

— Harom emberemet elsodorta! — ellenkezett Gavin. — Legalabb egy 16 lesantult, ¢és el kell
pusztitanunk.

Mizzen intett, mintha lekicsinylené a panaszokat. — Meg fognak gyogyulni— mondta. — Meg
fognak gyogyulni. A falat pedig amugy is meg kellett volna mar javitani — Sydneyre nézett, és
megint vakargatni kezdte a szakallat. — Halld az ajanlatomat. Ennél méltanyosabbat még biztosan
nem kaptal. Add nekem a golemet egyetlen éjszakara, csak egyre, és én helyrehozom a kart, amit
okozott. Csak egyetlen ¢jszakarol van szo.

Es nem szeded szét — jelentette ki Sydney.

— M¢ég a fejét sem? — konyorgott Mizzen.

Még a fejét sem — mondta Sydney. — Es a hajnal els6 sugaranal jovok érte.

Mizzen megint a szakallaba turt. — Csodéalatos munka — motyogta a magikus bortonre tekintve.
— Akkor hat megegyeztiink!

Ha ez a szornyeteg... — kezdte Gavin vészjosloan.

— Hol a kalandvagyad, Gavin? — vagott kdzbe Mizzen, miel6tt a lovag a figyelmeztetés végére
érhetett volna. — Jussanak eszedbe a varos alapelvei! Azért vagyunk itt, hogy tanuljunk! Ha
értenéd, milyen lehetdségek rejlenek egy ilyen teremtményben)

Otthagytak Sydneyt: mar ligyet sem vetettek ra. A varazslo egyre duruzsolt Gavin fiilébe.
Entreri el6lopdzott egy kozeli haz arnyékabol.

— Miért jott a gdlem? — kérdezte Sydneyt.

A lany megrazta a fejét. — Csak egy lehetdség van.

— A drow miatt?

— Igen. Bizonyara kdvette ket a varosba.



— Ez valoszintitlen — vélte Entreri. — Bar valoban lathatta 6ket. Ha Bok a drow és baratai utan
tort volna be, akkor 6k is itt lennének, hogy segitsenek szembeszallni vele.

— Lehet, hogy még kint vannak.

Vagy talan éppen elhagytak a vérost, amikor Bok meglatta 6ket — szolt Entreri. — Erdeklédni
fogok a kapudroknél., Ne félj, kozel a zsakmany!

Orak mulva értek vissza a szobajukba. A kapudroktdl megtudtak, hogy a drow csapatat nem
engedték be. Most mar nagyon siirgds lett nekik, hogy visszaszerezzék Bokot, €s titnak
induljanak.

Sydney elkezdte sorolni utasitasait Jierdannak a reggeli indulassal kapcsolatban, Entreri
azonban felfigyelt Catti-brie véralafutdsos szemére. Ellendrizte a kotelékeket, és miutan latta,
hogy érintetlenek, kivont tdrrel perdiilt Jierdan felé.

Sydney azonnal felmérte a helyzetet, és raszolt: — Ne most! — parancsolta. — A cél alig egy
karnyujtésira van. Ezt most nem engedhetjiik meg magunknak!

Entreri 6rdogi kacajt hallatott, és eltette a tort. — Ezt még majd megbeszEljiik — igérte
vicsorogva Jierdannak.

— Tobbet hozza ne nyulj a lanyhoz.

Tokéletes, gondolta Catti-brie. Jierdan nézdpontjabdl a bérgyilkos akar azt is mondhatta volna
egyenesen, hogy megoli.

Olaj a langokra.

Mikor masnap reggel visszaszerezte Mizzentdl a golemet, Sydney megbizonyosodott réla,
hogy Bok tényleg a drow csapatat latta. Azonnal elindultak Eziistholdbol. Bok ugyanazon az uton
vezette 0ket, amin Bruenor és csapata haladt el6z6 nap.

Es mint Bruenorékat, ket is figyelték.

Alustriel kisoporte szalld hajat az arcabol, és a reggeli napfény szikrat vetett z6ld szemében,
ahogy egyre novekvo kivancsisaggal nézte a kiilonos csapatot. A kapudéroktdl tudta, hogy valaki
kérdezdskodott a sotét elf utan.

Még nem tudta, hogy ez a csapat milyen szerepet jatszik a kiildetésben, de gyanitotta, hogy
rosszban jarnak. Alustriel mar régen kielégitette kalandvagyat, most mégis azt kivanta, barcsak
valahogy segiteni tudna a drow-nak ¢és baratainak nemes kiildetésiikben. Az allamiigyek azonban
sulyosan nehezedtek a vallara, nem volt ideje ilyesmire. Arra gondolt, hogy kikiild egy Orjaratot a
masodik csapat utdn, kifiirkészni a szandékaikat.

Aztan visszafordult a varos fel¢, és emlékeztette magat, hogy 6 csak egy jelentéktelen szerepld
a Mithril Csarnok utani kutatasban. Csak annyit tehet, hogy bizik Drizzt Do'Urden és a baratai
iigyességében.

Harmadik konyv
Uj utak
16. Régi napok
Z.6mok kétorony allt egy kis volgyben egy meredek hegyoldal aljan. Mivel be volt néve

borostyannal és mindenféle ndvényzettel, aki éppen csak arra jart, nem is biztos, hogy észrevette
az épiiletet.



A Csarnok Vandorai azonban nem véletleniil jottek erre. Ez volt a Hirnok Tornya, ahol talan
megtalaljak a megoldast.

— Biztos vagy benne, hogy ez az a hely? — kérdezte Regis Drizztet, mikdzben kifelé lestek egy
szirt mogiil. Az dsrégi torony valoban inkabb csak romnak tiint. Semmi sem mozdult a
kornyéken, még allatok sem motoztak, mintha valami kisérteties, iinnepélyes némasag uralna a
helyet.

— Biztos — felelte Drizzt. — Erezd csak, milyen régi. Evszazadok ota itt all.

— Es mi6ta tires? — kérdezte Bruenor, bar kissé csalddott volt, mikor meglatta a romot.

— Nem tires — felelte Drizzt. — Hacsak nem t4jékoztattak tévesen.

Bruenor felugrott és megkeriilte a szirtet. — Talan igazad van — morogta. — Lehet, hogy tényleg
figyel minket bentrdl egy troll vagy egy yeti. Fogadni mernék, hogy mar alig var minket! Csak
ugy csorog a nyala! Essiink tdl rajta! Sundabar messze van!

A tobbiek csatlakoztak a torpéhez a gyommal benétt csapason, ami valaha a toronyhoz vezetd
it lehetett. Ovatosan kozelitettek az Gsrégi ajtohoz, keziikben fegyver.

Az ajtot moha fedte: lathatdlag évek 6ta nem nyitottak ki.

— Hasznald a karod, fit — mondta Bruenor Wulfgarnak. — Ha valaki ki tudja nyitni, akkor az te
vagy!

Waulfgar a falhoz tamasztotta Egisz-agyart, és a hatalmas ajto elé 1épett. Megvetette a labat, és
végigtapogatta a kovet, hogy valami jo fogddzot taldljon rajta a 16késhez.

De épp csak megnyomta egy kicsit az ajtdt, az maris kinyilt, méghozza siman és zajtalanul.

Hideg fuvallat tort el6 a benti sotét csendbdl, idegen illatokkal €s a régiség aurajaval. Drizzték
szinte tulvilaginak érezték a helyet, mintha egy masik idébe tartozna, €s Drizzt nem minden
aggodalom nélkiil vezette be dket.

Konnyedén jartak, 1épteik mégis visszhangoztak a sététben. Az ajton tili napfény nem sok
vigaszt nyujtott: mintha valami korlat lett volna a torony és a kiilvilag kdzott.

— Meg kéne gytjtanunk egy fak... — kezdte Regis, de hirtelen elhallgatott: megrémitette
suttogasanak varatlanul erés hangja.

— Az ajto! — kialtott fel Wulfgar hirtelen, mikor észrevette, hogy a zajtalan ajtoszarny kezd
becsukodni mogattiikk. Odaugrott, hogy elkapja, miel6tt teljesen bezarodna, és teljes sotétségben
maradndnak, de még az 6 hatalmas ereje sem tudott dacolni a mozgatdvarazzsal. Az ajtd
csattanas nélkiil zarult be, épp csak a levegd szisszent, mintha egy orids sdhajtana.

De nem kertiltek vaksotét sirboltba, ahogy vartak, mikor a nap utolsé sugara is eltiint, mert kék
izzas lobbant fel a helyiségben, mely a Hirnok Tornyanak elécsarnoka volt.

Meg sem tudtak szodlalni a mindent atfogo ahitatban. Egy idétlen buborék belsejébdl lattak ra
az Ember torténetére, kiszakadva sajat koruk és hovatartozasuk perspektivajabol. Egy
szempillantas alatt keriiltek a kiemelt megfigyelok helyzetébe, sajat 1étezésiik felfiiggesztodott
egy masik idében és térben, és tigy néztek az emberi faj torténéseire, ahogy egy isten nézhet.
Finom tapétak — melyek valamikori ¢élénk szinei és hatarozott vonalai mar elmosodtak — vitték
Drizztéket egy olyan fantasztikus képforgatagba, melynek mozaikjai a faj torténeteit mesélték,
minden egyes darab mas €s mas mesét ismételgetett allanddan, vagy legalabbis latszolag
ismételgette valtozatlanul, valgjaban mindig megvaltoztatta egy kissé, hogy kiilonféle elveket és
kimeneteleket mutasson be.

Mindenféle korokbol szarmazo fegyverek és pancélok sorakoztak a falak mentén, ezernyi rég
elfeledett kiralysag cimerei és lobogoi alatt. Bélcsek és hdsok mellképei— akik zomében
ismeretlenek voltak még a legtanultabb tudosoknak is — meredtek le rajuk a falakrol, megorokitett
vonasaik elég pontosak voltak ahhoz, hogy kozvetitsék a megmintazott ember jellemét.



Egy masik ajto — ez fabol késziilt — volt a koralakl teremben, épp szembe a masikkal;
nyilvanvaldan a torony mogotti hegybe nyilott. Csak amikor kezdett kinyilni, akkor tudtdk
kivonni magukat Drizzték a hely varazsa alol.

Egyikiik sem nyult a fegyveréért, mert tudtak, hogy aki, vagy ami ezt a tornyot lakja, az
minden f6ldi erdn feliil all.

Egy 6soreg ember 1épett be a terembe, akinél vénebbet még egyikiik sem latott soha. Az arca
megorizte teltségét, nem aszott 6ssze a korral, a bére azonban szinte fa-szerti benyomast keltett,
repedéshez hasonlité vonalakkal, mintha épp l'lgy dacolna az id6vel mint egy vén té')lgy J érésa
vart. Karjat, mely még a szaténszerii kopeny alatt is lathatoan vékony volt, békésen az oldala
mellett 16gatta.

— Te vagy a torony hirndke? — kérdezte Drizzt.

— Oreg Este vagyok — felelte az ember dertisen éneklé hangon. — Udvozdllek benneteket,
Csarnok Vandorai. Alustriel urnd értesitett az érkezésetekrol, és a kiildetésetekrol.

Waulfgar figyelmét még a pillanat iinnepélyességében sem keriilte el Alustriel emlitése.
Drizztre nézett, és sokatmondodan elmosolyodott.

Drizzt elfordult, és 6 is mosolyogni kezdett.

— Ez az Ember Terme — jelentette ki Oreg Este. — A legnagyobb a toronyban, persze a
konyvtartol eltekintve.

Eszrevette Bruenor elégedetlen grimaszat. — Fajtad hagyomanyai mélyen gyokereznek, jo
torpe, ¢s még mélyebben az elfeké — magyarazta. — De a torténelem kriziseit gyakrabban mérik
nemzedékekben, mint évszazadokban. A rovidéleti emberek ledonthettek ezernyi kiralysagot és
ezernyi Ujat épithettek az alatt a néhany évszazad alatt, amig egyetlen torpe kirdly békében uralta
népét.

— Nincs tiirelmiik! — kaffantotta Bruenor, lathatéan nyugodtabban.

— Bizony — nevetett Oreg Este. — De most gyertek, vacsorazzunk. Sok dolgunk lesz ma este.

Bevezette dket az ajton egy hasonloan vilagitott folyosora. Mindkét oldalon ajtok jelezték a
kiilonféle helyiségeket — egy-egy minden joszandéku fajnak, de még az orkok, goblinok és
oriasok torténete is helyet kapott itt.

Oreg Este és az utasok egy hatalmas, kerek asztalnal ettek, melynek faja olyan kemény volt,
mint a hegyi szikla. A sz¢lébe korbe ranakat vestek, olyan regi, letiint nyelveken, melyekre mar
maga Oreg Este sem emlékezett. Mint minden mas, az ennivald is az 6si multat idézte. Egyaltalan
nem volt allott, de ize kiilonbozott mindentdl, amit Drizzték valaha is ettek. Az italnak, a
kristalytiszta vorosbornak olyan gazdag bukéja volt, ami még az elfek legendas elixirjein is
tultett.

Oreg Este szorakoztatta 8ket evés kdzben, régi hésdk meséirdl beszélt, olyan eseményekrdl,
melyeknek szerepiik volt a Birodalmak mai képének kialakitasaban. Drizzték tiirelmes
hallgatosadgnak bizonyultak, pedig Mithril Csarnok titka talan egy vagy két ajtora toliik rejtozott.

Mikor végeztek az étkezéssel, Oreg Este felallt a helyérél, és kiilonds, athato kivancsisaggal
nézett koriil. — El fog jonni a nap, talan egy évezred mulva, amikor megint szérakoztatok majd
valakit. Azon a napon az egyik mesém majd a Csarnok Véandorair6l és dicso kiildetésiikrol fog
szo0lni, ebben biztos vagyok.

A jovevények nem tudtak mit felelni erre a megtiszteltetésre. Még a hidegvérii Drizzt is
meredten iilt egy hosszu, hosszu pillanatig.

— Gyertek — mondta Oreg Este. — Kezdédjon meg 01j utatok — Egy masik ajtohoz vezette Sket,
egész Eszak legnagyobb konyvtaranak ajtajahoz.



Vastag ¢és vékony kotetek boritottak a falakat, 'és hevertek halmokban a teremben elhelyezett
asztalokon. Oreg Este rAmutatott az egyik asztalra, amin egy kinyitott konyv fekiidt.

— A kutatas legnagyobb részét elvégeztem helyettetek — magyarazta Oreg Este. — Es az osszes,
torpékkel foglalkozo konyv koziil ez volt az egyetlen, amiben sz6 volt a Mithril Csarnokrol.

Bruenor a konyvhoz 1épett, és remegé kézzel simitott végig az oldalan. Osi torp nyelven volt
irva, Dumathoin, a Titkok Hegy Alatti Oriz6jének nyelvén, mely a Birodalmakban mar majdnem
kiveszett. Bruenor azonban el tudta olvasni. Gyorsan atfutotta az oldalt, aztan fennhangon
felolvasta a 1ényeges mondatokat:

— "Elmor kiraly és népe nagy hasznot huizott Garumn és a Harcporoly Klan munkdjabol, a
titkos banyak torpéi azonban nem tiltakoztak Elmor nyeresége ellen. Settlestone értékes és
megbizhatd szovetségesnek bizonyult, igy Garumn belekezdhetett a titkos tba a
mithrilkészitmények piaca felé." — Bruenor a megvildgosodas ragyogasaval tekintett fel barataira.

— Settlestone suttogta. — Ezt a nevet ismerem — Visszameriilt a kdnyvbe.

— Ezen kiviil nem sokat taldlsz — mondta Oreg Este. — A Mithril Csarnok térténetei nagyon
régen elvesztek. A konyv csak annyit mond, hogy a mithril folyama hamarosan elapadt,
Settlestone vesztére.

De Bruenor nem figyelt. Neki maganak kellett elolvasnia. Minden szot, ami elveszett
orokségérdl szolt, csak ugy falt a szemével, barmilyen 1ényegtelen volt is.

— Mi ez a Settlestone? — kérdezte Wulfgar Oreg Estét. — Valami utalas?

— Meglehet — felelte a vén hirnok. — En mindeddig nem talaltam ra hivatkozast ezen a konyvon
kiviil, de ez alapjan hajlok arra, hogy Settlestone meglehetdsen szokatlan helye volt
torpevarosnak.

— A fold folott! — vagott kozbe hirtelen Bruenor.

— Igen — helyeselt Oreg Este. — Egy torpekozdsség felszini épitményekben. Ez manapsag is
ritka eset, a Mithril Csarnok idejében pedig egyenesen példatlan. Tudomdsom szerint csak két
lehetdség van.

Regis megeresztett egy diadalkidltast.

— Talan még korai a lelkesedésed — jegyezte meg Oreg Este. — Még ha meg is talaljuk, hol volt
valaha Settlestone, a Mithril Csarnokba vezetd ut még csak ott kezdddik.

Bruenor atporgetett néhany lapot a konyvben, aztan visszatette az asztalra. — I[lyen kozel! —
morogta, és oklével a megkovesedett fa asztallapra csapott. — Raadasul tudnom is kellett volna!

Drizzt odament hozza, és egy ilivegcsét huzott eld kopenye alol. — Ez egy varazsital —
magyarazta, latva Bruenor meghdkkent tekintetét. — Ami segit, hogy visszamenj a Mithril
Csarnok régi napjaiba.

— Ez igen er6s varazslat — intette 6ket Oreg Este. — Es nem lehet iranyitani. Jol gondold meg,
JO torpe.

De Bruenor mar cselekedett is, a felfedezés hataran ingadozva. Egyetlen huzésra lenyelte a
folyadékot, aztan az asztal sarkdnak tamaszkodott az ital 16rugasszerii hatasa ellen. Veriték iitott
ki rancos. homlokan. Onkénteleniil sszerandult, amikor az ital visszakiildte az elméjét a
szazadok tavolaba.

Regis és Wulfgar odamentek hozza. A barbar megfogta a vallat, és letiltette egy székbe.
Bruenornak mar az egész teste fénylett az izzadtsagtol, és a randulasok remegéssé folytak ossze.
— Bruenor — mondta Drizzt halkan. Nem tudta, helyesen cselekedett-e, amikor ilyen csabitd

lehetdséget kinalt a torpének.

— Ne, apam! — kialtott fel Bruenor. — Ne itt a sotétben! Gyere hat velem! Mihez kezdhetnék
nélkiiled?

— Bruenor mondta Drizzt hatdrozottabban.



— Nincs itt — magyarazta Oreg Este, aki ismerte a folyadékot: ezt az italt gyakran hasznéltdk
hossztéletii fajoknal foleg elfeknél — a tavoli mult felderitésére. A hasznaloi azonban altaldban
kellemesebb idSkbe latogattak. Oreg Este mélységes aggodalommal nézte Bruenort, mert az ital a
multja egy rossz szakaszaba vitte vissza a torpét, egy olyan emlékhez, amit az elméje eltorlaszolt,
vagy legalabbis elhomalyositott, hogy megovja 6t a tul erds érzelmek ellen. Ezek az érzelmek
most eldkeriilnek, és teljes erejiikkel elarasztjak a torp tudatat.

— Vigyétek 6t a Torpék Termébe — javasolta Oreg Este. Hadd siitkérezzen Ssei tekintetében.
Segiteni fogjak az emlékezésben, és erét adnak neki megprobaltatasaihoz.

Waulfgar felemelte Bruenort, és 6vatosan végigvitte a folyoson a Torpék Terméhez, aztan
lefektette a kdpadlo kozepére. Aztan Drizzték hatrébb vonultak, magara hagytak a torpét
emlékképeivel.

Bruenor csak félig-meddig latta a képeket maga koriil, megrekedt a mult és a jelen vilag
kozott. Moradin, Dumathoin, istenek és hsok képmasai tekintettek le ra a falakrol, némi vigaszt
nyujtva neki a tragédiaban. Torpeméretli pancélzatok, mives fejszék és kalapacsok vették koriil, 6
pedig fiirdott biiszke fajtaja legnagyobb dicsdségének jelenlétében.

A képek azonban nem oszlathattak el a rettegést, amit Gjra atélt; a klanja, a Mithril Csarnok és
az apja végzetét.

— Napfény! — kiéltotta a megkonnyebbiilés és sajndlat kdzt hanyddva. — Apamnak is, €s apadm
apjanak is! Kozel a szabadulas! Settlestone... — Egy pillanatra elvesztette az eszméletét — ...ad;
nekiink menedéket! Elvesztiink! Elvesztiink! Adj menedéket!

— Nagy arat fizet — mondta Wulfgar. F4jdalmasan szemlélte a torpe kinlodasat.

— O akarta megfizetni — felelte Drizzt.

— Keserves fizetség lesz, ha semmit nem tudunk meg — mondta Regis. — Nincs semmi rendszer
a motyogasaban. Uljiink itt, és reméljiink, amikor nincs remény?

— Az emlékei maris elvitték Settlestone-ba, s nem szolnak ez elétte megtett itrol — mutatott ra
Wulfgar.

Drizzt el6htizta az egyik szablyajat, és mélyen az arcéba huzta a csuklyajat.

— Micsoda? — kérdezte volna Regis, de a drow mar mozdult is. Odasietett Bruenor mell¢, és
arcat egészen kozel nyomta a torpe veritékes abrazatahoz.

— Jobarat vagyok — suttogta Bruenornak. — Meséld el a csarnokok bukasat! Szovetségeseim
varnak! A bosszll a miénk lesz, hatalmas torpe a Harcporoly Klanjabol! Mutasd nekiink az utat,
hogy visszaszerezziik a csarnok dicsOségét!

— Titok — zihalta Bruenor fél4jultan.

Drizzt tovabb probalkozott. — Rovid az id6! A sotétség terjed! — kialtotta. — Az utat, torpe!
Tudnunk kell az utat!

Bruenor érthetetlentil motyogott valamit, és a tobbieknek elallt a 1élegzete, mert tudtak, hogy a
drow attorte azt az utols6 mentalis korlatot, ami visszatartotta Bruenort att6l, hogy megtalalja a
csarnokot.

— Hangosabban! — mondta Drizzt.

— A Negyedik Cstics! — orditotta Bruenor. — Fenn a magas uton, az Orzé Volgyébe!

Drizzt visszanézett Oreg Estére, aki bolintott, hogy ismeri. — Pihenj, nagy torpe — mondta
Drizzt csillapitoan. — Megbosszuljuk a klanodat!

— A leirés alapjan, amit a konyve Settlestone-rol ad, a Negyedik Cstics csak egy helyet
jelenthet — magyarazta Oreg Este Drizztéknek, mikor visszamentek a konyvtarba. Regis a Térpék
termében maradt, hogy vigydzza Bruenor nyugtalan almat.

A hirndk pergamentokot vett le egy polcrdl, €s kiteregette a benne 1év0 tekercset: az €szaki
vidék kozepének térképét, Eziisthold és Mirabar kozott.



— Az egyetlen fold feletti torpe telepiilés a Mithril Csarnok idejében, ami elég kozel van a
hegyekhez ahhoz, hogy egy hegycsucsra lehessen hivatkozni; itt lehet mutatott a Vilag Hata
legdélebbi nytlvanyanak legdélebbi csucsara, éppen északra Nesme-t6l €s az orokmocsaraktol. —
Ezt az elhagyatott kOvarost most egyszerlien csak "Romok"-nak hivjak, régebben pedig, amikor a
szakallas nép itt élt, Torpefalvanak ismerték. De a tarsad emlékei meggydztek arrdl, hogy
valdban ez az a Settlestone, amirdl a konyv beszél.

— Akkor a konyv miért nem Torpefalva, néven emliti? — kérdezte Wulfgar.

— A torpék titkoloz6 nép — magyarazta mindentudé kacajjal Oreg Este. — Féleg ha kincsrdl van
sz6. A Mithril Csarnok-béli Garumn eltdkélte, hogy leletét elrejtve tartja a kiilvilag mohdsaga
eldl. O és Settlestone-i Elmor nyilvan kidolgoztak egy megéllapodast, amiben bonyolult kodok és
kitalalt nevek voltak a kornyék megnevezésére. Mindenféle dolog, ami félrevezethette a
szaglaszo kereskeddket. Olyan nevek, amik most szétszortan megjelennek a torpe-torténelem
koteteiben. Sok tudds olvashatott mar a Mithril Csarnokrdl, csak éppen mas néven, amirdl az
olvas¢ azt hitte, hogy egy masik 6si torpehonra vonatkozik, ami 6rokre elveszett.

A hirnok egy pillanatra elhallgatott, hogy végiggondoljon minden fejleményt. — Azonnal
indulnotok kéne — tanacsolta. — Akar a hatatokon vigyétek a torpét, ha kell, de juttassatok
Settlestone-ba, mieldtt a varazsital hatasa elenyészik. Az emlékei kozt, jarva Bruenor talan
megtalalja az utat visszafelé, az Orzé Volgyének hegyeibe, a Mithril Csarnok kapujéhoz.

Drizzt a térképet tanulményozta, és azt a helyet, amit Oreg Este Settlestone-ként jeldlt meg. —
Vissza nyugatra — morogta, Alustriel szavait visszhangozva. — Alig kétnapi jaras innen.

Waulfgar is kdzelebb huizodott, hogy lassa a pergament, és varakozo, de egyben szomoru
hangon tette hozza: — Utunk végéhez kozeledik!

17. A kihivas

Csillagok alatt indultak el, és nem is alltak meg addig, mig az ég megint csillagba nem borult.
Bruenornak nem volt sziiksége tdmogatasra, Sét, ellenkezdleg. Eppen a torpe volt az, aki
réviiletébdl kiss¢ magahoz térve, szemét régota keresett célja felé fiiggesztve vezette dket, a
legerdsebb iramot diktalva azéta, hogy a Jeges Szelek Volgyébél elindultak. Uveges tekintettel,
félig a jelenben, félig a multban jart: megszallott célja teljesen eluralkodott rajta. Majdnem
kétszaz éve almodott errdl a visszatérésrol, de az ut utols6 napjai hosszabbnak tlintek, mint az
eltelt évszazadok.

Drizzték lathatolag legy6zték legnagyobb ellenségiiket: az id6t. Ha a Toronyban jol
okoskodtak, akkor a Mithril Csarnok alig néhany napnyi jarasra van toliik, a nyar pedig még alig
haladt 4t a kozépidején. Mivel az id6 mar nem szoritotta dket, Drizzt, Wulfgar és Regis kissé
mérsékeltebb tempora szamitottak a Toronytdl. De mikor Bruenor felébredt, és megtudta a
felfedezést, nem hagyott helyet semmilyen vitdnak a rohands miatt. De erre nem is kertilt sor,
mert Bruenor amugy is mogorva alapallasa most teljesen elsotétiilt.

— Szedd a ldbad! — reccsent rd rendszeresen Regisre, aki apro6 labaival nem birta a torpe
szédiiletes iramat. — Maradtal volna inkébb Tizvéarosban a nagy hasaddal! — Aztan a térpe csendes
motyogasba mertilt, még jobban eldrehajolt igyekezetében, és rohant elére. Siiket maradt
mindenféle megjegyzésre, amivel Regis felelt, vagy amit Drizzték tettek a viselkedésére.

Visszakanyarodtak a Rauvinhoz, hogy a folyas irdnya vezesse 6ket. Drizztnek sikertilt
ravennie Bruenort, hogy forduljanak északnyugat felé, ahogy a hegység csucsait megpillantjak. A
drow nem kivant Gjabb nesme-i 6rjarattal talalkozni, mert biztos volt benne, hogy miattuk volt
kénytelen Alustriel tavoltartani 6t Eziistholdtol.



Bruenor képtelen volt pihenni még a taborban is, pedig nyilvanvaloan tobb mint a fele utat
megtették Settlestone romjai felé. Ugy jarkalt fol-ala a tiborban, mint egy ketrecbe zart allat,
okolbe szoritotta a kezét, €s magaban motyogott azokrol a végzetes napokrol, amikor a népét
kitaszitottak a Mithril Csarnokbol, és a bosszarol, amit véghezvisz, ha visszatért.

— Ez a varazsital hatdsa? — kérdezte Wulfgar Drizztet, mikdzben a tabor szélén alltak, és a
torpét figyelték.

— Talan részben igen — felelte Drizzt. is aggodott a baratja miatt. — Az ital arra kényszeritette
Bruenort, hogy tjraélje legfajdalmasabb élményét. Es most, hogy az emlékek felkeltették az
érzelmeit, felébredt benne az a bosszavagy is, ami egészen eddig szunnyadt benne.

— Fél — figyelte meg Wulfgar.

Drizzt bolintott. — Ez élete nagy probaja. Megfogadta, hogy visszatér Mithril Csarnokba, €s
ebben a fogadalomban van benne minden, amit értékesnek tart az életében.

— Tulsagosan erdlteti — jegyezte meg Wulfgar, és Regisre nézett, aki kimertilten rogyott dssze
mindjart vacsora utan. — A félszerzet nem birja a tempot.

— Mar csak egy nap all el6ttiink — felelte Drizzt. — Regis tl fogja €lni ezt az utat, ahogy mi is —
Villon veregette a barbart. Wulfgar nem volt teljesen elégedett, de belenyugodott, hogy nem
tudja megingatni a torpét. O .is nyugovora tért. Drizzt visszanézett a jarkalo torpére, és sotét
arcan nagyobb aggodalom tiikr6z8dott, mint amennyit bevallott fiatal baratjanak.

Drizzt valoban nem féltette Regist. A félszerzet mindig megtalalta a mod;jat, hogy elényhoz
jusson. Bruenor azonban nyugtalanitotta a drow-t. Emlékezett arra, amikor a torpe elkészitette
Egisz-agyart, a nagyerejii harci kalapacsot. Ez a fegyver volt Bruenor kovacsmesteri
palyafutasanak csucsa: legendaba 1116 alkotas. Bruenor nem remélhette, hogy valaha is
tulszarnyalhatja, vagy akar megismételheti ezt. Soha tobbet nem fogott a kezébe
kovécskalapacsot.

Most pedig itt van a Mithril Csarnok, Bruenor életcélja. Egisz-agyar Bruenor legjobb alkotasa
volt, ez pedig a legmagasabb csucsa lesz. Drizzt aggodalma tovabb tekintett a keresés sikerénél
vagy kudarcanal, mégis veszélyesebb volt annal: az Gt veszélyei mindnyajukra egyforman
hatassal voltak, 6k pedig elfogadtak ezt, miel6tt nekivagtak. Akar megtalaljdk az 6si csarnokokat,
akar nem, felérnek a hegy tetejére. A dicsdség pillanata el fog mulni.

— Nyugodj meg, baratom — 1épett Drizzt a térpe mellé. — Ez az én hazdm, elf — vagott vissza a
torpe, de egy kicsit 6sszeszedte magat.

— En megértem — felelte Drizzt. — Ugy tiinik, hamarosan meglatjuk Mithril Csarnokot, és ez
olyan kérdéseket vet fel, amelyekre hamarosan valaszolnunk kell.

Bruenor kivancsian nézett ra, pedig jol tudta, mire céloz Drizzt.

Eddig csak azzal torddtiink, hogy megtalaljuk a Mithril Csarnokot, és nem besz¢ltiink arrol,
hogy mi lesz, ha megérkeziink.

— Osi jogon én vagyok a Termek Kiralya — morogta Bruenor.

— Ezt én is igy gondolom — mondta a drow. De mi van a sotétséggel, ami esetleg ott maradt?
Az erdvel, ami kilizte kldnodat a banyakbol? Négyen szélljunk szembe vele?

— Lehet, hogy magatdl elment, elf felelte Bruenor mogorvan. Nem akart szembenézni ezzel az
eshetdséggel. — A csarnok minden bizonnyal {ires.

— Minden bizonnyal. De 'mégis mik a terveid, ha a s6tétség ott maradt?

Bruenor egy pillanatra elgondolkozott. — Uzenek a Jeges Szelek Volgyébe — felelte. — A
népem tavaszra itt lesz.

— Alig szazan vannak — emlékeztette 6t Drizzt.

— Akkor majd hivom Adbart, ha tobbre van sziikség! — vakkantotta Bruenor. — Harbromm
orommel segit, ha kincset igériink neki.



Drizzt tudta, hogy Bruenor nem igérgeti olyan konnyen a dragasagokat, de most nem akart
tovabb kérdezdskddni, — Aludj jol mondta a torpének. — Meg fogod taldlni a valaszokat, amikor
majd kell.

A masnapi iram sem volt kevésbé gyilkos. A hegyek hamarosan f6léjilk magasodtak
rohanasukban, és a torpében ijabb valtozas jatszodott le. Hirtelen megallt, és szédelegve
imbolyogni kezdett. Wulfgar és Drizzt mar ott is voltak mellett, hogy tAmogassak.

— Mi tortént? — kérdezte Drizzt.

— Torpefalva — felelte Bruenor tavoli hangon. Egy sziklakiszogellésre mutatott a legkdzelebbi
hegy aljanal.

— Ismered a helyet?

Bruenor nem valaszolt: Botladozva indult tovabb, de elutasitott minden segitséget. Baratai
tehetetleniil vallat vontak, és kovették.

Egy 6ra milva megpillantottak az épiileteket. Orias kartyavarak modjara hatalmas kélapok
voltak ligyesen egymasnak tdmasztva, és bar a hazakat tobb mint szaz éve elhagytik, az évszakok
¢s a szelek nem sok kart tettek benniik. Csak a torpék voltak képesek ilyen erével felruhdzni a
kovet. Olyan tokéletesen is ssze tudtadk volna illeszteni a sziklakat, hogy azok olyan sokaig
megmaradjanak, mint maga a hegy, nemzedékeken és bardok dalain til, hogy egy jovendo faj
nézze majd Oket dhitattal és csodalkozéssal, nem tudvan elképzelni sem, kik készitették az
épiileteket.

Bruenor emlékezett. Ugy ment be a faluba, ahogyan akkor, kétszaz évvel ezelétt. Egy
konnycsepp jelent meg

sziirke szemében, teste beleremegett a sotétség emlékébe, ami lecsapott a kladnjara.

A baratai hagyték jarkalni egy ideig. Nem akartak megzavarni iinnepélyes érzelmeiben,
melyek utat talaltak kérges borén keresztiil. Aztan amikor mar a délutan is a vége fel¢ jart, Drizzt
odament hozza.

— Tudod az utat? — kérdezte.

Bruenor felnézett egy hagora, ami a legkozelebbi hegyre futott fel. — Fél nap — felelte.

— Téaborozzunk itt? — kérdezte Drizzt.

— Rosszat tenne nekem — felelte Bruenor. — Sok mindenen gondolkodnom kell, elf. Ne félj,
nem felejtem el az utat — Szemei 6sszesziikiiltek, mikor az utra gondolt, amin elmenekiiltek azon
a végzetes napon. — Soha tobbé nem felejtem el.

Bruenor erdltetett tempoja szerencséjére valt Drizzték-nek mert Bok kdnnyedén kovette a
drow nyomait Eziistholdon kiviil, és hasonlo sietséggel vezette csapatat. A Torony mellett
elmentek — a magikus védelem amtigy sem engedte volna 6ket még a kozelbe sem —, igy jelentds
1d6t nyertek.

Mikor letaboroztak, Entreri 6rdogi mosollyal kémlelte a sotét lathatart, és a fényfoltot, amirdl
tudta, hogy aldozata tabortiize.

Catti-brie is ltta a fényt, és tudta, hogy a kovetkezd nap lesz a dontd. Elete nagy részét
harcedzett torpék kozt toltotte, maganak Bruenornak a tanitvanyaként. A torpe fegyelemre és
onbizalomra nevelte. Nem hencegésre, hogy elrejtse bizonytalansagat, hanem arra, hogy valdoban
Bizzon magaban, ¢s hogy felmérje azt, mit képes és mit nem képes elérni. Ha aznap €jszaka nem
tudott elaludni, az nem a kudarct6l val6 félelme miatt volt, hanem ezért, mert mar alig varta,
hogy szembekertiljon a kdzeledd kihivassal.

Koran tabort bontottak, és kora reggel értek a romokhoz. De hidba voltak épp oly izgatottak,
mint a masik csapat, Bruenorék tdboranak csak a maradvanyait lelték.

— Egy vagy két 6rdja indultak el — vélte Entreri a hamu melege alapjan.



— Bok mar meg is talalta a nyomukat — mondta Sydney a gbélemre mutatva, aki a legkdzelebbi
hegy laba fel¢ tartott.

Entreri arcan mosoly 6mlott el, ahogy urra lett rajta a hajsza kellemes izgalma. Catti-brie
azonban nem a bérgyilkost figyelte, hanem Jierdan arcat.

A katona bizonytalannak latszott sajat magéaval kapcsolatban. O is elindult Sydney és Entreri
utan Bok nyomaban, de erdltetett 1¢éptekkel. Nyilvanvaldéan nem varta gy a kozelgd talalkozast,
mint Entreriék.

Catti-brie elégedett volt.

Egész reggel masztak szirteke5St és kdtomboket kertilgetve. Aztan Entreri a két éve tartd
ildozés kezdete 6ta eldszor megpillantotta aldozatat.

A bérgyilkos felért. egy koves dombra, és lassitott, hogy lemasszon egy meredek, fas
szurdokba, amikor Bruenor és tarsai kibukkantak valami boz6tbol, és megindultak egy meredek
lejton. Entreri lekuporodott, és jelzett a tobbieknek, hogy lassitsanak mogotte.

— Allitsd meg a gélemet — mondta Sydneynek, mert Bok mér el is tiint lent a fak kozt, tehat
hamarosan kiér a masik oldalon a csupasz kéterepre, ahol a' torpe csapata konnyen meglathatja.
Sydney odasietett. — Bok, gyere vissza hozzdm! — kiéltotta, amilyen hangosan csak merte,

mert a masik csapat hidba volt messze, a hegyoldal visszhangja felerdsitette a hangot.

Entreri a sziklafalon mozg6 pontocskékra mutatott. — Elkaphatjuk ¢ket, miel6tt megkeriilik a
hegy oldalat — mondta Sydneynek. Visszaugrott Jierdanhoz meg Catti-brie-hez, és durvan
0sszekotozte Catti-brie kezét a hata mogé. — Ha kiabalsz, meghalnak a barataid — mondta neki. —
Aztén te is f016ttébb kinos véget érsz.

Catti-brie a lehetd legrémiiltebb pillantasat vetette ra, de kozben oriilt, hogy a bérgyilkos
fenyegetése milyen kis hatdssal van ra. Feliilemelkedett azon a rettegésen, amit Entreri kijatszott
ellene, maikor el6szor taldlkoztak Tizvarosban. Catti-brie meggydzte magat — barmennyire
irtdzott is a hidegvért gyilkostol — hogy végsd soron Entreri is csak ember.

Entreri a sziklafal el6tti mély volgyre mutatott, aztan Bruenorékra. — En atvagok a szakadékon
— magyardzta Sydneynek — és kapcsolatba 1épek veliik. Te meg a gblem gyertek tovabb az uton,
¢s kozelitsétek meg dket hatulrol.

— Es velem mi lesz? — kérdezte Jierdan idegesen.

— Te maradj a lannyal! — parancsolta Entreri, olyan hanyavetien, mintha egy szolgéaval
beszélve. Aztan sarkonfordult, és elindult, elvagva minden vitat.

Sydney nem is nézett Jierdanra, mikdzben Bok visszatértét varta. Nem volt ideje ilyen
kicsinyes civakodasra, ¢s Ugy vélte, hogy ha Jierdan nem tudja megvédeni magat, akkor az 6
faradtsagat sem éri meg.

— Most cseleked) — sugta Catti-brie Jierdannak. — Magadért, nem értem! — A katona inkabb
csodalkozva, mint dith6sen nézett ra. Fogékony volt minden olyan javaslatra, ami kisegithette
kinos helyzetébdl.

— A varazsl6 mar semmire sem tart, ember! — folytatta Catti-brie. — A bérgyilkos Iépett a
helyedre, és Sydney inkébb mellette all ki, mint melletted. Itt az alkalom, hogy tegyél valamit,
méghozza az utols6 alkalom, hajoi latom! Mutasd meg a magusnak, mit érsz, Luskan katonaja!

Jierdan idegesen nézett koriil. Szamitott ra, hogy a lany manipulélni probalja, a szavaiban
azonban elég igazsag volt ahhoz, hogy kideriiljon: jol méri fel a helyzetet.

Gy0zott a biiszkesége. Odafordult Catti-brie-hez és egy titéssel ledontdtte a foldre, aztdn
elrohant Sydney mellett, Entreri utan.

— Hovéa mész? — kiéltott utdna Sydney, de Jierdant mar nem érdekelte a szofia beszéd.

Sydney meglepetten €s zavartan fordult vissza, hogy megnézze a foglyot. Catti-brie szamitott
erre, és nyogve hempergett a f61don, minta a katona keményen megiitotte volna, pedig annyira



elhajolt Jierdan Skle ell, hogy az épp csak surolta. Atgondoltan és tudatosan igy szamitotta ki a
mozdulatait, hogy 0sszekotott kezeit 4t tudja hizni a ldban, maga elé.

Catti-brie eldadasa eléggé megnyugtatta Sydneyt ahhoz, hogy figyelmét teljes egészében a
kozelgd Osszetitkozésnek szentelje két ttitarsa kézott. Hallva Jierdan kozeledését, Entreri kivont
torrel és szablyaval pordiilt hatra.

— Azt mondtam, maradj a lannyal! — sziszegte.

— Nem azért jottem erre az utra, hogy Orosdit jatsszak a foglyod mellett! — vagott vissza
Jierdan, a kezében karddal.

Entreri arcan megjelent a jellegzetes mosoly. — Menj vissza — figyelmeztette még egyszer
utoljara Jierdant, pedig tudta, és 6rommel latta, hogy a biiszke katona nem fordul vissza.

Jierdan még egy Iépést tett felé.

Entreri szurt.

Jierdan tapasztalt harcos volt, sok harc veteranja, és ha Entreri azt hitte, hogy egyetlen
szurassal végezhet vele, tévedett. Jierdan kardja félrecsapta a fegyvert, és viszonozta a dofést.

Latva a nyilvanvalé megvetést, amit Entreri Jierdan felé tanusitott, s ismervén a katona
biiszkeségét, Sydney mar az indulés ota tartott ettdl az dsszecsapastol. Nem aggodott azért, hogy
valamelyikiik meghal — gyanitotta, hogy Jierdan lesz az — de nem tiirhette, hogy barmi

is veszélybe sodorja a kiildetését. Majd ha mar biztonsdgban ndla lesz a drow, lerendezhetik a
nézeteltéréseket.

— Menj oda hozzéjuk! — kialtotta a kozeled6 golemnek. — Vess véget a harcnak! — Bok azonnal
megfordult, és vivok felé sietett. Sydney a fejét csovalta. Ugy gondolta, hogy a helyzet
hamarosan rendezddik, €s folytathatjak a hajszat.

De nem latta a hata mogott Catti-brie-t.

Catti-brie tudta, hogy csak egy lehetdsége van. Hangtalanul felemelkedett, és 6sszekulcsolt
kezeivel lecsapott a magus tarkdjara. Sydney a koves foldre hanyatlott, Catti-brie pedig elrohant
mellette, le a fak koz¢. A vér csak gy liiktetett az ereiben. Elég kozel kell jutnia a barataihoz,
hogy meghalljak figyelmeztetd kialtasat, miel6tt Gijra elkapjak.

Alig ért be a fak koz¢, hallotta Sydney elhal6 hangjat: — Bok!

A goélem azonnal visszafordult. Le volt maradva Catti-brie mogott, de egyre kozelebb keriilt.

Még ha észre is vették Ot, Jierdanék tulsagosan el voltak foglalva ahhoz, hogy térédjenek
Catti-brie-vel.

— Tobbet nem sértesz meg! — rikoltotta Jierdan az acélcsengésben.

— De igen! — sziszegte Entreri. — Nagyon sokféleképpen meg lehet gyalazni egy holttestet,
ostoba, és én mindet kiprébalom majd rothadé csontjaidon — Egyre jobban nyomult elére, csak
ellenfelére koncentralt, pengéi Halalos lendiiletre tettek szert tancukban.

Jierdan batran viszonozta a tdmadasokat, a bérgyilkosnak azonban nem esett nehezére haritani
a doféseit. A katona hamarosan kimeritette cseleinek és szlirdsainak tarhazat, mégsem jutott a
célnak még csak a kozelébe sem. EI6bb el fog faradni, mint Entreri — ezt tisztan latta mar most.

Tovabb vivtak, Entreri vagasai egyre gyorsabbak ¢és gyorsabbak lettek, mig Jierdan kétkezes
csapasai erésen lelassultak. A katona remélte, hogy Sydney most mar kozbelép. Alloképessége
hidnyossagai hamar nyilvanvalova valtak Entreri szdmara, és Jierdan nem értette, hogy a magus
miért tiri sz6 nélkiil a harcot. Novekvo kétségbeeséssel nézett koriil. Aztan meglatta Sydneyt
arccal a kdvon fekve.

Ez jo kibuvo lesz, gondolta, de inkabb magaért aggodott. — A vardzsld! — kidltotta Entrerinek.
— Segiteniink kell neki! — Szavai azonban siiket flilekre talaltak.



— Es a lany! — orditotta Jierdan, hogy jobban felkeltse a gyilkos figyelmét. Megprobalt
kiszallni a kiizdelembdl. Hatraugrott, €s leengedte a kardjat. — Majd késébb folytatjuk — jelentette
ki fenyegetden, bar nem allt szandékdban még egyszer nyiltan szembeszallni Entrerivel.

Entreri nem-valaszolt, de § is leeresztette a pengéit. Jierdan, az 6rok becsiiletes katona,
hatrafordult, hogy odamenjen Sydneyhez.

Egy ¢kkoves tor furodott a hataba.

Catti-brie szanalmasan botladozott: képtelen volt rendesen megtartani az egyensulyat
Osszekotott kézzel. Laza kdvek gurultak ki a laba alol, és tobbszor is elesett, de
macskafiirgeséggel talpra ugrott megint.

Bok azonban gyorsabb volt.

Catti-brie megint elesett, és atgurult egy éles kovon. Egy veszélyes, csiszds kdlejton indult
lefelé, hallotta a nyomaban csortetd golemet, és tudta, hogy nem futhat el a szornyeteg el6l.
Mégsem volt mas valasztasa. A veriték marta a sebeit, a szemét: minden remény elhagyta. Mégis
futott tovabb: batorsdga nem nyugodott bele a nyilvanvalo végbe.

Kétségbeesése ¢és rettegése dacara talalt magaban erdt, hogy valami megoldast keressen. A
lejtd még vagy husz labig folytatodott, mellette pedig ott allt egy rég halott fa vékony, kiszaradt
torzse. Elkeseredett terv 6tlott az eszébe, ami azonban elég reménnyel kecsegtetett ahhoz, hogy
legalabb megprobalja. Egy pillanatra megallt, hogy, szemiigyre vegye a fa gyokérzetét, és
felbecsiilje, milyen hatassal lenne a kovekre a fa kirantasa.

Néhany 1épést visszahatralt a lejtdn, és 0sszehuzta magat a lehetetlen ugras el6tt. Bok elérte a
lejtd tetejét, sulyos labanak nyoman kédarabok bukfenceztek a mélybe. Eppen Catti-brie mogott
volt, és feléje nyujtotta rettenetes karjat.

Es Catti-brie ugrott.

A kezét 0sszefogo kotelet roptében a torzsre akasztotta, €s teljes sulyaval a gyokerek tartdereje
ellen fesziilt.

Bok uténa indult, nem sejtette a szandékait. Még amikor a fatdrzs felborult, és a halott
gyokerek haldzata kiszakadt a f6ldbol, akkor sem fogta fel a veszélyt. Ahogy a laza kdvek
megmozdultak és gurulni kezdtek, 6 még mindig csak az dldozatéan tartotta a szemét.

Catti-brie bukfencezni kezdett lefelé a kdcsuszamlas sz&lén. Nem probalt felallni, csak gurult
minden f4jdalom ellenére, hogy minél messzebbre keriiljon az omlo lejtétdl. Elszantsagaban
sikertilt eljutnia egy vastag tolgyhoz. A torzs mogé keriilt, onnan nézett vissza a lejtore:

Még éppen latta, ahogy a gélemet maga ala temeti egy tonnanyi lezadul6 ko.

18.
Az Orz6 volgyének titka

Az Orzd Volgye — jelentette be Bruenor iinnepélyesen. Egy magas parkanyon alltak, és
tobbszaz labnyi magassagbol tekintettek le egy mély, sziklas szurdokra.

— Hogyan jutunk le? — lehelte Regis, hisz minden oldal tokéletesen fliggdlegesnek és simanak
tlint, mintha szandékosan ugy vagtak volna ki a kébdl.

Természetesen volt ut lefelé, €s Bruenor, aki még mindig ifjukora emlékei kozt jart, jol
ismerte. Koriilvezette baratait a szakadék keleti peremén, és visszanézett nyugatra, a hdrom
legk6zelebbi hegy cstcsa felé. — A Negyedik Csticson alltok — magyarazta — ami arrol kapta a
nevét, ahogy a masik harom mellett elhelyezkedik.



— A harom csticsnak egy a vége — idézte a torpe a sort egy hosszabb dsi dalbol, amit Mithril
Csarnok minden fiatal torpéjének megtanitottak, miel6tt kieresztették volna ket a banyakon
kiviilre.

"Héarom csucsnak egy a vége, Mogotted a hajnal fénye. "

Bruenor mozgolddni kezdett, hogy a harom nyugati hegycstcsot egyvonalba hozza, aztan
lassan kiment a peremig, és kinézett. — Megérkeztiink a volgy bejaratdhoz — mondta nyugodtan,
pedig a szive majd' kiugrott a torkan izgalmaban.

Hérom baratja megindult utdna. Kozvetleniil a perem alatt egy kivésett 1épcséfokot
pillantottak meg, az elsdt a sorban, ami levezetett a sziklafalon. Szine teljesen beleolvadt a
sziklaba, gyakorlatilag minden mas sz6gbdl lathatatlan volt.

Regis megszédiilt, amikor lenézett. Majdnem eldjult a gondolatra, hogy tobb szaz labnyit kell
ereszkedniiik egy keskeny 1épcsdn, aminek nincs korlatja. — Lezuhanunk! — sivitotta, és
visszahatralt.

De Bruenor most sem torédott véleményekkel és ellenérvekkel. Elindult lefelé, Drizzt és
Waulfgar pedig kovették. Regisnek nem maradt mas valasztasa: mennie kellett. Drizzték azért
megsajnaltak, és segitettek neki, amikor tudtak. Wulfgar még fel is vette, amikor elkezdett fujni a
sz€l.

A lefeléut 6vatos és lassu volt, még Bruenor vezetésével is. Mintha 6rak teltek volna el, mire a
szakadék alja egyaltalan kozelebb keriilt hozzajuk.

— Balra 0tszaz, aztan még szaz — dalolta Bruenor, amikor leértek. A torpe délnek indult a fal
mentén, szamolgatta a lépéseit. Hatalmas kdoszlopok, mellett jartak, egy masik kor monolitjainal,
melyek feliilrdl csak tormelékhalmoknak latszottak. Még Bruenor sem tudott semmilyen
torténetet ezeknek a monstrumoknak az épitésérol és céljardl, pedig az 6 népe évszazadokig élt
itt. De barmi volt is a céljuk, néman és nagyszerlien virrasztottak a volgy felett szamtalan
évszazada. Mar a torpék érkezésekor is dsrégiek voltak, vészjoslo arnyékukban aprd porszem volt
csupan barki halandé.

Az oszlopokon megtdrd szél kisértetiesen, gydszosan huhogott, valami természetfeletti, idétlen
szinezetet adott a helynek, és eszébe juttatta a szemléloknek halanddsagukat, mintha a monolitok
puszta, kortalan voltukkal is ginyt iznének a 1étezésbol.

Bruenort nem zavarték a tornyok, csak szamolt.

" Balra 6tszaz, aztan még szaz, Titkos ajto, nyilik a haz. "

Aztan a falat kezdte tanulmanyozni, hogy talaljon valami nyomot, ami a csarnok bejaratat
jelzi.

Drizzt és végigtapogatta érzékeny ujjaival a sima kovet. — Biztos vagy benne? — kérdezte a
torpétdl tobb percnyi keresés utdn. Semmiféle repedést nem érzett.

— Igen! — jelentette ki Bruenor. — Az én népem fortélyosan dolgozott, s attdl tartok, nem
egykonnyen talalunk ré a titkos ajtora.

Regis is bekapcsolddott a keresésbe, Wulfgar pedig, aki rosszul érezte magat a monolitok
arnyékaban, Ort allt mogottiik.

Alig telt el néhany masodperc, a barbar mozgast vett észre arrafelé, ahonnan jottek, a 1épcséd
feldl. A foldre lapult, és megmarkolta Egisz-agyart. — Latogatéink vannak — mondta a baratainak.
Suttogésa sziszegve visszhangzott, mintha a monolitok kinevetnék titkolozasat.



Drizzt a legkdzelebbi oszlophoz ugrott, és Wulfgar tekintete alapjan elindult. Bruenor diihos
volt, hogy megzavarjak: egy kisbaltat szedett eld, és a barbar mell¢ allt. Regis mdgéjiik huzodott.

Aztéan hallottak, hogy Drizzt felkialt: — Catti-brie! — Tulsdgosan megkdnnyebbiiltek és
megoriiltek ahhoz, hogy elgondolkozzanak rajta, hogy keriilt a baratjuk ilyen messzire
Tizvarostol, és hogyan bukkant rajuk.

De egycsapasra lehervadt a mosoly az arcukrol, amikor megléttak a lanyt, ahogy véresen ¢€s
torddotten tamolyog feléjiik. Elébe siettek, a drow azonban sejtette, hogy valaki a lany nyomaban
lehet, és az oszlopok koziil kdrbenézett.

— Mi szél hozott ide? — kiéltotta Bruenor, és szorosan magahoz 6lelte Catti-brie-t. — Es ki
bantott? Megszorongatom a nyakat!

— En meg agyoniitom! — tette hozza Wulfgar, akit mar a gondolat is feldiihitett, hogy valaki
bantotta a lanyt. Regis kezdte sejteni, mi tortént.

— Fender Mallot ¢és Grollo meghaltak — mondta Catti-brie Bruenornak.

— Ok is jottek veled? De miért? kérdezte a torpe.

— Nem, még Tizvarosban — felelte Catti-brie. — Egy férfi, egy bérgyilkos csinalta, aki Regist
keresi. Utdnamentem, hogy figyelmeztesselek benneteket, de elkapott, és magéaval hurcolt.

Bruenor gyilkos pillantést vetett a félszerzetre, aki még hatrébb huzodott, és lehajtotta a fejét.

— Gondoltam, hogy bajban vagy, amikor utdnunk rohantal! — morgott. — Mirdl van sz6? De
semmi hazudozas!

— Entreri a neve — mondta Regis. — Artemis Entreri. Calimportbdl jott, Pook Pasa kiildte —
Regis eldvette a rubinfiiggdt. — Emiatt.

— De nincs egyediil — tette hozza Catti-brie. — Luskani varazslok meg Drizztet keresik.

— Miért? — kidltotta Drizzt az arnyak koziil.

Catti-brie vallat vont. — Ugyeltek ra, hogy ne deriiljén ki, de szerintem Akar Kessellel
kapcsolatban akarnak megtudni valamit.

Drizzt azonnal megértette a helyzetet. A Kristalyszilankot keresik, a vardzstargyat, ami Kelvin
Halménak lavindja ala temet6dott.

— Hanyan vannak? — kérdezte Wulfgar. — Es milyen kozel?

— Héarman voltak — felelte Catti-brie. — A bérgyilkos, egy varazslo és egy luskani katona. Egy
szornyeteg is volt veliik. Ok golemnek nevezték, de én még sosem lattam ilyen szerzetet.

— Golem — ismételte Drizzt halkan. Sok ilyen teremtményt latott a s6tét elfek varosaban.
Félelmetes erejli szornyetegek, akik a végsokig hiiségesek készitdjiikhoz. Ha a mésik csapatnak
van egy ilyen, akkor valoban erds ellenfelek.

— De neki vége — folytatta Catti-brie. — Ulddzott, amikor elszoktem, és el is kapott volna, de
kicseleztem, ¢és egy hegyoldalnyi sziklat zuditottam a fejére.

Bruenor megint magahoz 6lelte. — Jol csinaltad, kislanyom — suttogta:

— A bérgyilkos meg a katona éppen parbajoztak, amikor eljottem mondta tovabb Catti-brie. —
Azt hiszem, az egyik meghalt, és nagyon valdszinii, hogy a katona az. Kar, mert becsiiletes fajta
volt.

— Mar csak azért is megoltem volna, hogy egyaltalan segitett azoknak a kutyaknak — torkollta
le Bruenor. — De elég a mesébdl, arra majd lesz id6 késobb. A csarnokndl vagy, te lany, tudod? A
sajat szemeddel fogod latni azokat a csodékat, amirdl eddig csak meséltem! Pihenj egy kicsit —
Hatrafordult Wulfgarhoz, de Regist talalta. A félszerzetnek is megvolt a maga gondja.
Lehorgasztott fejjel tiinddott, hogy nem feszitette-e tul a hurt a baratainal.

Ne félj, baratom — mondta Wulfgar, latva Regis kétségbeesését. — Te csak életben akartal
maradni. Ezen nincs semmi szégyellnival6. Bar figyelmeztethettél volna minket a veszélyre!



— Fel a fejjel, Benddkorgi! vakkantotta Bruenor. — Nem is vartunk mast téled, haszontalan kis
csalo! Ne hidd, hogy meglepddtiink! — Bruenor haragja, ami szinte magatol dagadt egyre
nagyobbra, most hirtelen kirobbant. — Hogy merted ezt megtenni veliink? — orditott Regisre.
Félretolta Catti-brie-t, és eldrelépett. — Rdadasul épp most, hogy a hazdm ajtajaban allunk!

Wulfgar gyorsan kozEjlik vetette magat, de megdobbentette a torpe hirtelen valtozasa. Még
sosem latta Bruenort ilyen érzelemkitorésben. Catti-brie is meglepetten figyelt.

— Nem a félszerzet hibéja volt — szolalt meg. — Es a varazslok amugy is jottek volna!

Drizzt visszament hozzajuk. — Eddig még senki sem Iépett a Iépcsére — mondta, de amikor
jobban szemiigyre vette a tobbieket, latta, hogy senki sem figyelt ra.

Hosszt, kellemetlen csend telepedett rajuk, aztan Wulfgar magéhoz ragadta a
kezdeményezést. — Tul nagy utat tettiink meg ahhoz, hogy egymas kozt veszekedjlink és
harcoljunk! — feddte Bruenort.

Bruenor iires tekintettel meredt ra: nem tudta, hogyan reagaljon a Wulfgartol szokatlan
allasfoglalasra. — Bah! mondta végiil, és tehetetleniil az égnek emelte a kezét. — Ez a bolond
félszerzet megdlet mindnyajunkat... de ne aggoédjunk! — mondta ginyosan, és visszalépett a
falhoz, hogy tovabb keresse az ajtot.

Drizzt kivancsian nézte a mogorva torpét, de pillanatnyilag inkabb Regis miatt aggddott. A
félszerzet nyomorultul kuporgott, és lathatdlag elvesztette minden lelkesedését az ut tovabbi
része irant. — Fel a fejjel! — mondta neki Drizzt. — Bruenor haragja elszall. Hisz itt van elétte az,
amirdl almodott.

— Ami pedig a bérgyilkost illeti, aki a fejedre palyazik. — 1épett hozzajuk Wulfgar — ill6
fogadtatasban részesitjlik, mikor megérkezik, mar ha idetaldl egyaltalan Wulfgar megveregette a
kalapacsa fejét. — Talan ra tudjuk venni, hogy meggondolja magat veled kapcsolatban!

— Ha bejutunk a banyaba, nem tudnak kévetni minket — mondta Drizzt Bruenornak, hogy
csillapitsa a torpe haragjat.

— Nem fog sikeriilni nekik a 1épcsé — mondta Catti-brie. — Még én is alig taldltam meg, pedig
lattam, ahogy lemasztok!

— En ink4bb szembeszallnék veliik! — jelentette ki Wulfgar. — Sok mindent meg kell
magyarazniuk, és nem keriilhetik cl a biintetésiiket azért, ahogy Catti-brie-vel bantak!

Vigyazz a bérgyilkossal — intette Catti-brie. — A pengéje maga a halal, és sosem hibazik!

— A varazslo is veszélyes ellenfél lehet — tette hozza Drizzt. — Most fontosabb feladatunk van —
ne menjiink bele olyan harcba, amit ellehet kertilni.

— Nem késlekedhetiink! — mondta Bruenor. — Mithril Csarnok itt all elottem, és én be is
megyek! J6jjenek csak utanunk, ha mernek — Visszafordult a falhoz, és odahivta Drizztet is
segiteni. — Te 6rkédj, fin — mondta Wulfgarnak. — Es gondoskodj a lanyomrol.

— Nincs valami nyit6szd? — kérdezte Drizzt, amikor egyediil maradtak a sima falnal.

— De — mondta Bruenor. — De a varazs, ami hozza tapad, egy id6 utan elszall beldle, €s egy 1)
szot kell kinevezni. De nem jart itt senki, aki 0j szot adott volna.

— Akkor probéalkozz meg a régivel.

— Megprobalkoztam, elf, vagy egy tucatszor, amidta ideértiink — csapott dklével a falra. — Kell
lennie valami mas modnak — morogta csalddottan.

— Eszedbe fog jutni — nyugtatta meg Drizzt. Tovabb vizsgalgattak a falat.

Még egy torpe makacs elszantsdga sem hoz mindig eredményt, igy az éjszaka a kijarat elott
érte a vandorokat. Még tlizet sem mertek gyujtani, nehogy felkeltsék az iild6zok figyelmét.
Minden megprobaltatasuk koziil talan ez volt a legkinzobb: a célhoz ilyen kozel tehetetlentil
véarni. Bruenor kezdett kételkedni magaban: talan nem is itt van az ajt6. Ujra és Gjra végigpergette
magaban a gyerekkori dalt, hogy megtalalja, hol hibazhatott:



Mindenki nyugtalanul aludt, f6leg Catti-brie, aki tudta, hogy egy gyilkos pengéje les rajuk.
Egyaltaldn nem is tudtak volna aludni, ha nem lettek volna biztosak benne, hogy egy drow elf
éber tekintete 6rkodik felettiik.

Néhany mérfoldnyire mogottiik hasonlo tabor volt. Entreri . csendesen allt, és tabortiiz fényét
kereste a keleti hegyeken, bar kételkedett benne, hogy az utasok ilyen gondatlanul viselkednének,
ha Catti-brie megtalalta ¢s figyelmeztette Oket. Mogotte egy pokrdcba csavarva Sydney pihente
ki az {itést, amit Catti-brie-tdl kapott.

A gyilkosnak megfordult a fejében, hogy otthagyja — ezt maskor minden tovabbi nélkiil meg is
tette volna — de most amugy is iddre volt sziiksége, hogy rendezze a gondolatait, és eldontse, mit
tegyen.

A hajnal ugyanigy érte, mozdulatlanul és gondolataiba meriilve. Mogotte lassan ébredezett a
magus.

— Jierdan! — kialtott fel bodultan. Entreri leguggolt hozza.

— Hol van Jierdan? — kérdezte a lany.

— Meghalt — felelte Entreri a szanalom legkisebb jele, nélkiil. — Es a golem is.

— Bok? — hiiledezett Sydney.

— Raomlott egy hegy — felelte Entreri. — Es a lany?

— Elment — Entreri megint keletre nézett. — Ha téged' ellattalak, elmegyek — mondta lanynak. —
Ami hajszanknak vége.

De hisz a kdzelben vannak — ellenkezett Sydney. — Epp most adnad fel?

Entreri elvigyorodott. — A félszerzet az enyém lesz — mondta, és Sydney nem kételkedett
benne, hogy ez igy is lesz. — De a mi csapatunk megsziinik. En megyek a sajat utamon, és te is a
tiéden. Figyelmeztetlek, hogyha elveszed, ami az enyém, te leszel a kdvetkezd aldozatom.

Sydney gondosan mérlegelte a fenyegetést. — Hol volt Bok? — kérdezte hirtelen 6tlettol
vezérelve.

Entreri kelet felé pillantott az Gton. — Egy vdlgyben, a fdkon tul.

— Vigyél oda — mondta Sydney. — Valamit meg kell tennem.

Entreri felsegitette a varazslot, és végigvezette az svényen, gondolvan, hogy tigyis elvalik a
lanytol, ha az elvégezte utolso feladatat. Kezdte tisztelni a fiatal magust, a kotelességtudatat, és
bizott abban, hogy a lany nem csapja be. Sydney még nem kész varazslo, neki nem ellenfél, és
mindketten jol tudtdk, hogy a tisztelet sesmmiben sem. fogja megakadalyozni Entrerit, ha a lany
az utjaba all.

Sydney egy ideig tanulmanyozta a sziklas lejtét, aztan Entrerihez fordult, ajkan sejtelmes
mosollyal. — Azt mondtad, hogy k6z0s vadaszatunk végetért, de tévedtél. Mi még mindig
hasznodra lehetiink, bérgyilkos.

— Mi?

Sydney a lejto felé fordult. — Bok! — kialtotta hangosan, és a kovekre meredt.

Entreri arcan zavart kifejezés jelent meg. O is figyelni kezdte a lejtét, de nem latott semmilyen
mozgast.

— Bok! — kialtotta ujra Sydney, és most valoban mozgoldédaskezdddott. A kdvek recsegni
kezdtek, egy szikladarab a levegObe emelkedett, alatta pedig ott volt Bok, aki felemelte. Kissé
viharverten és 0sszetdrten, de természetesen minden fajdalomérzet nélkiil 16kte félre Bok a nagy
kovet, és elindult gazdaja felé.

— Egy golemet nem lehet olyan kdnnyen elpusztitani — magyarazta Sydney. Nagy elégtételére
szolgalt a jobbara szenvtelen Entreri dobbenete. — Boknak még feladata van, amitl nem lehet
egykonnyen eltantoritani.



— Elvezet benniinket a drow-hoz — nevetett Entreri. Gyere, utitirsam mondta Sydneynek. —
Folytassuk a hajszat.

Drizzték még hajnalban sem talaltak semmi jelet. Bruenor csak allt a falnal és misztikus
szavakat kantalt, melyeknek zémmel semmi kdze sem volt a nyitészavakhoz.

Wulfgar masként kozelitette meg a problémat. Mivel ugy vélte, hogy egy kis kongd hang
elarulja majd, hogy jo helyen probalkoznak-e, modszeresen végigkopogtatta a falat Egisz-
agyarral. A kalapacs csendiilése tomor kovet jelzett, hangja szinte dalolva hirdette a tokéletes
kovacsmunkat.

Az egyik iités azonban nem ért falat. Wulfgar eldrelenditette a kalapacs fejét, de ahogy a
koéfelszinhez ért, kék fényrétegbe iitkdzott. Wulfgar meghokkenve ugrott hatra. Repedések
jelentek meg a falban: egy ajté korvonala! A szikla tovabb mozgott, és huzodott befel¢, majd
félrecsusszant, és mogotte feltarult a torpebirodalom eldcsarnoka. Evszazadokig bezart, régi
korok illatat hordoz6 levegd csapta meg Oket.

— Magikus fegyver! — rikkantotta Bruenor. — Az egyetlen dolog, amit a népem elfogadott
fizetségnek!

— Amikor latogatok jottek, elkezdték kopogtatni a falat egy magikus fegyverrel? — kérdezte
Drizzt.

A torpe bolintott, de figyelmét teljesen az ajton tili homaly kototte le. A teremben nem volt
vilagitas, csak a nap siitdtt be az ajton, de a termen tal egy folyosdban faklyakat lattak lobogni.

— Valaki van itt — mondta Regis.

— Nem — felelte Bruenor, és hirtelen elontotték a rég elfeledett emlékek. — Azok a faklyak
orokkeé égnek, a torpék életéért — Belépett az ajton. Kétszaz éve érintetlen porba taposott.

A baratai adtak neki egy kis id6t, amig egyediil lehet, aztan iinnepélyesen besorjaztak utdna. A
teremben torpék maradvanyai hevertek szerteszét. Véres csata zajlott itt, Bruenor klanjanak
utolsod csataja, miel6tt kitizettek otthonukbol.

— Hat igazak a mesék — motyogta a torpe. Aztan a barataihoz fordult, hogy megmagyarazza: —
A szbbeszédek, amik leszivarogtak Settlestone-ba hozzam és a tobbi fiatal torpéhez, oriasi
kiizdelemrdl beszéltek az elécsarnokban. Néhanyan visszamentek, hogy utdnanézzenek a hirnek,
de egyikiik sem tért vissza tobbé.

Bruenor elhallgatott, és felderitd utra indultak. Térpecsontvazak hevertek ugyanabban a
testhelyzetben, ahogy a halal érte dket. A portol elhomalyosult, de nem rozsdallo, és letordlgetve
ujra csillogd mithrilpancélok jelezték a Harcpordly Klan halottait. Ezekkel a halottakkal
Osszefonddva hasonlo csontvdzak hevertek kiilonds pancélokban, mintha a harcban toérpe torpe
ellen kiizdott volna. Ez a rejtély meghaladta a felszinlakok tapasztalatat, Drizzt Do'Urden
azonban mindent értett. A sotét elfek varosaiban szovetségesként ismerte meg a duergarokat, a
gonosz sziirke torpéket. A duergarok voltak a torpéknél a sotét elfek megfeleldi, €s mivel felszini
rokonaik sokszor mélyen ledstak a foldbe, az 6 birodalmukba, a torpefajtak kozti gytilolet még
erdsebb volt, mint az elfek ellentéte. A duergar csontvazak sokat elarultak Drizztnek, és
Bruenornak is, aki szintén felismerte a furcsa pancélokat, és aki elészor most értette meg, mi tizte
ki a népét a Mithril Csarnokbdl. Ha a sziirkék még mindig a banyaban vannak, akkor Bruenornak
igencsak nehéz dolga lesz, ha vissza akarja szerezni jogos 6rokét: ezt Drizzt is jol tudta.

A magikus ajtod bezarult mogottiik: még sotétebb lett. Catti-brie és Wulfgar kdzelebb huzodtak
egymashoz, mert az 6 szemiik nem sokat ért a homalyban, Regis azonban ide-oda rohangalt, és
¢kkoveket, kincseket keresgélt a csontok kozott.



Bruenor is észrevett valami érdekeset. Odament két, egymasnak hattal heverd csontvazhoz.
Egy egész sereg sziirke torpe esett el koriilottiik, és Bruenor mar csak ebbdl is sejtette, kik
lehettek, a pajzsaikon diszelgd habzé soroskupat mar nem is kellett latnia.

Drizzt utdnament, de tiszteletteljes tavolsdgban maradt.

— Bongor, az apam — mondta Bruenor. — Es Garumn, az apam apja, Mithril Csarnok kiralya.
Biztos, hogy jokora pusztitast csinaltak, miel6tt meghaltak!

— Epp olyan kemények lehettek, mint az utoédjuk — jegyezte meg Drizzt.

Bruenor néman fogadta a bokot, és lehajolt, hogy leporolja Garumn sisakjat. — Garumn még
mindig Bruenor pancéljat és fegyvereit viseli, a névrokonomét, aki a Klan hdse volt.
Megatkozhatték ezt a helyet, mikor meghaltak — folytatta — mert a sziirkék nem jottek vissza
fosztogatni.

Drizzt egyetértett ezzel a magyarazattal. Tudta, milyen hatalmas egy kirdly 4tka, amikor a
birodalma elesik.

Bruenor tiszteletteljesen felemelte Garumn maradvanyait, és egy oldalsé kamraba vitte. Drizzt
nem ment utana: tiszteletben tartotta a torpe gyaszat. Visszament Catti-brie-hez és Wulfgarhoz,
hogy segitsen nekik megérteni, ami itt tortént.

Amazok tiirelmesen hallgattak, mikdzben maguk elé képzelték a lejatszodott hdsies csatat.
Szinte hallottdk a pajzson csattand fejsze hangjat, és a Harcporoly Klan bator csatakialtasait.

Aztan Bruenor visszatért, és a képzeletbeli képek egycsapasra elsziirkiiltek a valosag mellett.
Regis megdobbenésében elejtette azt a par csecsebecsét, amit talalt. Megijedt, hogy valami
multbeli szellem tért vissza érte.

Bruenor félredobta gérongyds pajzsat. Horpadt, egytiilkii sisakja a hatizsakjara volt szijazva.
Névrokona pancéljat viselte, mely tiszta, csillogd mithrilbdl késziilt, a pajzsembléma séroskupaja
tomor aranybol, a sisak pedig ezernyi ragyogo6 dragakdvel €kesitve. — A sajat szememmel latom,
hogy a legendak igazak — kialtotta merészen; €s mithril fejsz¢jét a feje folé emelte. — Garumn
halott, apam tgyszintén. Igy engem illet a cim: én vagyok Mithril Csarnok nyolcadik kiralya!

19. Arnyak

Garumn Szurdoka — huizott egy vonalat Bruenor az elnagyolt térképen, amit a padléra rajzolt.
Bér Alustriel italanak hatdsa mar elenyészett, ifjisaga szinhelye mar 6nmagaban is toméntelen
emléket idézett fel a torpében. Az egyes termek pontos helyét nem tudta pontosan, de voltak
fogalmai a hely éltalanos elrendezésérdl. A tobbiek koréje gytiltek, hogy lassék a rajzot a faklya
tancolo fényénél, amit Wulfgar hozott be a folyosorol.

— Ki tudunk jutni a masik oldalon — folytatta Bruenor. — Ott van egy ajtd, ami csak egy
iranybol nyilik, és csak kimenni lehet rajta. A hidon tul.

— Kimenni? — kérdezte Wulfgar.

— Az volt a célunk, hogy megtalaljuk Mithril Csarnokot — felelte Drizzt, ¢s megint elmondta
azt az érvet, amit mar Bruenornak is eléadott. — Ha azok az erdk, amik legy6zték a Harcporoly
Klant, még mindig itt vannak, akkor lehet, hogy lehetetlen feladat eldtt allunk. Vigyaznunk kell,
nehogy a csarnok helyének titka itt haljon meg veliink egyfitt.

— En arra gondoltam, hogy deritsiik ki, mivel allunk szemben — tette hozza Bruenor. —
Kimehetiink azon az ajton is, ahol bejottiink: beliilrél kdnnyedén nyilik. De én arra gondoltam,
hogy menjiink at a legfelsd szinten, és nézziink koriil. Tudnom kell, mi maradt meg, miel6tt
idehivom a klant a volgybdl, vagy masokat is, ha kell — Glnyos pillantast vetett Drizztre.



Drizzt gyanitotta, hogy Bruenor nem csak egyszertien "koriilnézni" akar, de csendben maradt.
Megelégedett azzal, hogy eliiltette aggodalmait a torpében; Catti-brie varatlan jelenléte pedig
mérsékelni fogja a torpe kockazatos dontéseit.

— Akkor hat vissza fogsz jonni — vélte Wulfgar.

— Méghozza sereggel a hatam mogott! — szortyintott Bruenor. Catti-brie-re nézett, és kissé
alabbhagyott szemei moho csillogésa.

A lagy olvasott a pillantasdban. — Miattam ne fogd vissza magad! — mondta. — Harcoltam mar
melletted! Nem akartan veletek jonni, de ha mér itt vagyok, végigcsinalom veled!

Oly sok évi tanitas utan Bruenor most nem ellenkezhetett a lany dontésével, hogy végigjarja
az utjat. Végignézett a szerteszét heverd csontvazalton. — Akkor vegyél fel pancélt, fegyvert, és
induljunk — ha ti is beleegyeztek.

— A tiéd a vélasztas — mondta Drizzt — mert ez a te kiildetésed. Mi melletted vagyunk, de nem
szolunk bele, merre mész.

Bruenor elmosolyodott a kijelentés ironiajan. Halvany izzast vett. észre a drow szemében, a
szokasos izgatott, harcos langolas eldjelét. Talan Drizztbdl nem .is halt ki annyira a kalandvagy.

— En megyek — mondta Wulfgar. — Nem azért jottem ennyit idaig, hogy visszaforduljak,
amikor végre megtalaljuk az ajtét!

Regis nem mondott semmit. Tudta, hogy koriilotte mindenki izgatott. Megtapogatta teli
zsebét, és azokra a tovabbi kincselvre gondolt, amiket még talalhat, ha a termek valdban olyan
csodasak, ahogy Bruenor mondta. Oszintén ugy érezte, hogy inkabb elmegy a kilenc pokolba is a
barataival, minthogy visszaforduljon, és egyediil kelljen szembenéznie Artemis Entrerivel.

Amint Catti-brie-t felszerelték, Bruenor vezetésével tovabbindultak. A. torpe biiszkén
masirozott nagyapja csillogd pancéljaban, oldalan a mithril fejszével, fején a kiralyi koronaval. —
Garumn Szurdokaba! — rikkantotta. — Ott majd eldontjiik, hogy kifelé vagy lefelé megytink
tovabb. O, micsoda dicséség var minket, barataim!

Wulfgar mellette 1épkedett, egyik kezében Egiszagyarral, a masikban faklyaval. Ugyanaz a
komor, moho kifejezés iilt az arcan. Catti-brie és Regis kovetkeztek kevésbé mohon, és
Ovatosabban: 6k belenyugodtak a kalandba, mint elkeriilhetetlenbe, €s igyekeztek minél tobbet
kihozni beldle.

Drizzt mellettiik ment, néha eldl, néha hatal. Ritkan lehetett 6t 1atni, hallani pedig soha, de
jelenlétének megnyugtato tudatdban mindnyajan konnyebben léptek.

A folyosok egyenletesek €s simak voltak, mint altaldban a térpe épitmények. Fiilkék
mélyedtek a falba mindkét oldalon néhdny méterenként, némelyik csak néhdny ujjnyi mély,
masok egészen benyultak a sotétbe, hogy mas folyosorendszerekbe torkolljanak. A falak végig
tele voltak kiallo részekkel meg mélyedésekkel, hogy erdsitsék az 6rokké égd faklyak
fénytancanak latvany-hatdsat. Ez a titkok és rejtélyek helye volt, ahol a barpék védett
elszigeteltségben tudtdk elkésziteni legjobb miiremekeiket.

Ez a szint is valosagos utveszto volt. Egyetlen idegen sem ismerte volna ki magat az
utelagazasok és keresztezddések erdejében. Még Bruenor — akit pedig segitettek gyermekkara
emlékei, és kiismerte magat a torpeépitok logikajaban — is gyakrabban ment rossz, mint jo
iranyba, ¢és legaldbb annyit mentek vissza, mint eldre.

Egy dologra azonban Bruenor jol emlékezett. — Vigyazzatok, hova Iéptek — figyelmeztette a
baratait. — Az a szint, ahol jarunk, gy van megcsinalva, hogy védje a termeket. Tele van
kdcsapdakkal.

Aznapi utjuk els6 szakaszan szélesebb termeken is atmentek. melyek disztelenek voltak,
durvan faragottak, €s teljesen lakatlannak tiintek. — Ezek 6rhelyiségek és vendégszobak voltak —



magyarazta Bruenor. — Leginkabb Elmornak és népének, amikor feljottek Settlestone-bol, hogy
Osszeszedjék az eladnivald arukat.

Egyre mélyebbre hatoltak. Nyomasztd csend vette koriil 6ket, csak a 1épteik és a faklyak
sercegése hallatszott néha, de ezek is elhaltak a mozdulatlan leveg6ben. Drizzt és Bruenor
szamara ez a kornyezet a felszin alatt to1tott gyermekkort idézte, a tobbieknek azonban
teljességgel szokatlan ¢élmény volt, hogy tonnanyi szikla van a fejiik felett, és ez nem kevéssé
nyugtalanitotta is dket.

Drizzt fiilkétdl fiilkéig Iépett, és gondosan tigyelt, hogy kitapogassa a padlét maga elétt. Egy
kis bemélyedésben valamit érzett a 1abaval, és amikor jobbarc megvizsgalta, enyhe huzatot érzett
egy repedésbdl a fal aljan. Odahivta a baratait.

Bruenor lehajolt és megvakargatta a szakallat. Azonnal tudta, mit jelent a fuvallat, mert a
bearaml6 levegd meleg volt, nem pedig hideg, mintha kiviilrdl jonne. Lehtuzta az egyik kesztylijét
¢s megtapogatta a kovet. — A kemencék — motyogta, inkabb maganak, mint a baratainak.

— Akkor van lent valaki — &llapitotta meg Drizzt.

Bruenor nem felelt. A padlé csak nagyon finoman remegett, de egy torpe szamara, aki ra volt
hangolddva a kdre, az iizenet olyan vildgos volt, mintha a szikla beszélne: cstisz6 kovek
surlodasa, a banyagépek zorgése.

Bruenor elforditotta a tekintetét, és megprobalta dthangolni a gondolatait, mert mar kis hijan
meggydzte magat arrol, amiben reménykedett: hogy a banyakban nincs semmilyen szervezett erd,
¢s konnyt lesz elfoglalni. De ha a kemencék égnek, akkor ezek a remények szertefoszlottak.

— Menj oda hozzéjuk. Mutasd meg nekik a Iépcsdt — parancsolta Dendybar.

Morkai egy hosszu pillanatig tanulmanyozta a varazslot. Tudta, hogy ki tudna térni Dendybar
gyengiil6 szoritdsabol, és ellenszegiilhetne a parancsnak. Morkai igazsag szerint meg volt lepve,
hogy Dendybar ilyen hamar megint hivni merte, amikor ereje még nyilvanvaléan nem tért vissza.
A foltos varazslo még nem érte el a kimeriiltség hatarvonalat, ahol Morkai lecsaphatott volna ra,
de Dendybar valoban sok energiat vesztett a jelenés megidézésével.

Morkai ugy dontétt, hogy most még engedelmeskedik. Ameddig lehetett, jatszani akarta ezt a
jatékos Dendybarral. Dendybar megszallottan kutatott a drow utdn, és bizonyos volt, hamarosan
megint szolitja a varazslo szellemét. Talan Dendybar akkor mar ennél is gyengébb lett.

— Es hogyan jutunk le? — kérdezte Entreri Sydneyt. Bok elvezette éket az Orzd Volgyének
sz€1€ig, de itt szembetaladltdk magukat a fiiggdleges mélységgel.

Sydney kérdéen Bokra nézett, mire a golem elindult a perem fel¢. Ha nem allitotta volna meg,
Bok lezuhan a sziklarol. A fiatal méagus tehetetlen vallvonogatassal nézett Entrerire.

Aztan egy villodzoé tlizgdombot pillantott meg, és a jelenés, Morkai tlint fel eldtte. — Gyertek —
mondta. — Mutatnom kell nektek az utat.

Morkai egyetlen tovabbi sz6 nélkiil odavezette dket a 1€épcs6hdz, aztan eltiint.

— A mestered elég nagy segitség — jegyezte meg Entreri, amikor az els6 fokra 1épett.

Sydney félelmeit leplezve elmosolyodott. — Négyszer legalabb is segitett — suttogta magéaban,
¢s azokra az alkalmakra gondolt, amikor Dendybar szolitotta a jelenést. Morkai minden
alkalommal egyre fesztelenebbnek tlint feladata végrehajtasaban. Egyre erésebbnek latszott.
Sydney ralépett a [épcsére Entreri mogott. Remélte, hogy Dendybar nem szdlitja megint a
szellemet — mindnyéjuk érdekében.

Mikor Leértek a szakadékba, Bak egyenesen a falhoz, a titkos ajtohoz vezette 6ket. Mintha
értette volna, milyen akadaly all elétte, tiirelmesen félredllt az Gtbol, €s varta a magus tovabbi
utasitésait.



Entreri végigtapogatta a sima kdvet.

— Csak az idddet vesztegeted — jegyezte meg Sydney. — Ez az ajté torpe gyartmany, igy nem
talalod meg.

— Ha ugyan van ajto — felelte a bérgyilkos.

— Van — nyugtatta meg Sydney. — Bok eddig a helyig kovette a drow nyomat, és tudja, hogy a
falon tul folytatédik. Semmiképpen nem térithették le a gélemet az atjarol.

— Akkor nyisd ki azt az ajtét — vicsorogta Entreri. — Minden pillanattal egyre tdvolabb
keriilnek t6liink.

Sydney mély I¢legzetet vett, és idegesen 0sszedorzsolte a kezeit. A Vendégtorony elhagyasa
Ota most eldszor alkalmazhatta magikus képességeit, és a felgytilt energia csak ugy bizsergette
beliilrol:

A kezével elvégzett egy bizonyos mozdulatsort, misztikus szavakat mormolt egymas utan,
aztan kiadta a parancsot: "Bausin saumine!”, és kezét az ajto felé nyujtotta.

Entreri 6ve hirtelen szétkapcsolddott, szablyéja és tore a foldre esett.

— Ez szép munka volt — jegyezte meg gunyosan, mikozben a fegyvereit szedegette.

Sydney zavartan bamulta az ajtot. — Ellenall a vardzsomnak — kommentalta a nyilvanvalo
tényt. — Ez nem szokatlan dolog egy torpe-ajtonal. A torpék maguk kevés magiat hasznalnak, de
figyelemreméltd képességiik van arra, hogy mésok varazslatainak ellenélljanak.

— Merre menjiink? — sziszegte Entreri. — Talan van egy masik bejarat?

— Ez a mi ajtonk — makacskodott Sydney. Vicsorogva fordult Bok felé: — Tord be! — Entreri
félreugrott, amikor Bok megindult.

A hatalmas kezek faltord kosként verték a falat, Bok ligyet sem vetett sériiléseire.
Masodpercekig semmi sem tortént, csak a kovet csapkodd 6kol tompa puffandsai hallatszottak.
Sydney azonban tiirelmes volt. Elhallgattatta Entreri ellenkezését, ¢s most nézte, hogyan
dolgozik a lankadatlan golem. Egy repedés jelent meg a kében, aztdn egy masik. Bok nem

ismerte a faradtsagot: az iitések irama mit sem lassult.

Egyre tobb repedés mutatkozott, aztan megjelent az ajtd vildgos kdrvonala. Entreri varakozdan
hunyorgott.

Bok egy utols6 16késsel attorte az ajtot, és izzé-porra zuzta.

Aznap, és csaknem kétszaz év 6ta masodszor fiirdétt napfényben a Mithril Csarnok
elészobdja.

— Mi volt ez? — suttogta Regis, mikor elhaltak a dorej visszhangjai.

Drizzt elég kdnnyen ki tudta taldlni, bar a sima sziklafalakrol mindenfelé visszaver6do
hangzavar miatt lehetetlen volt azonositani a hang forrasat.

Catti-brie-nek is megvolt a maga gyanuja: jol emlékezett a szétzuzott eziistholdi varosfalra.

Egyikiik sem mondott semmit. Allandoan veszélyeztetett helyzetiikben egy tavoli, Lehetséges
fenyegetés visszhangjai nem sarkalltak 6ket cselekvésre. Mentek tovabb, mintha semmit sem
hallottak volna, csak éppen Ovatosabban lépkedtek, és a drow inkabb a csapat hata mogé
hazodott.

Valahol a lelke mélyén Bruenor érzékelte a koriilottiik stirlisodo veszElyt, azt, hogy valaki
ugrasra készen lesi 6ket. Nem lehetett biztos benne, hogy félelmei megalapozottak, vagy csak
abbol a tudatbol fakadnak, hogy a banyakban van valaki, vagy éppen a szérnytli napok
emlékeibdl.

Csak ment eldre: ez az 6 hazaja volt, és nem akart Gijra megvalni tdle.

A folyos6 egy zegzugosabb szakaszan az arnyak mélyebb, mozgd homallya hosszabbodtak.

Az egyik ilyen kinyult, és elkapta Wulfgart.



Halalos fagy marasa borzongatta meg a barbart. Mogotte Regis visitott fel, €s hamarosan
mozgo6 sotét foltok kezdtek tancolni koriilottiik.

Waulfgart, aki a dobbenettdl képtelen volt mozdulni," megint talalat érte. Catti-brie odarohant
hozza, és a rovidkarddal, amit az el6csarnokban szedett {61, beled6fott a sotétbe. Gyenge
ellenallast érzett, mintha az, amibe beleszurt, valahogy nem lenne teljesen ott. De nem volt ideje
furcsa ellenfeleik természetén gondolkodni, mert szaporan forgatnia kellett a kardot.

A folyos6 masik oldalan Bruenor még elkeseredettebben hadakozott. Egyszerre tobb fekete
kar is nyult felé, 6 pedig nem tudta mindet egyszerre tavoltartani magatol. Ujra és tjra érezte a
maro hideget, amikor a sotétség megragadta.

Waulfgarnak, amint magéahoz tért, az volt az elsé gondolata, hogy lecsap Egisz-agyarral, de
Catti-brie kidltdsa megallitotta. — A faklyat! — kialtotta a lany. — Nyomd a faklyat a sotétségbe!

Waulfgar az arnyak kozepébe dugta a faklyat. Sotét alakok hatraltak, menekiiltek az aruld
vilagossag el6l. Wulfgar utanuk vetette magat, de keresztiilesett a félszerzeten, aki félelmében
0sszegdmbolyddve kuporgott a padlon.

Catti-brie felkapta a faklyat és vadul lengette a szornyetegek felé.

Drizzt ismerte ezeket a bestidkat. A drow birodalomban sokszor el6fordultak, néha még
szovetségre is 1éptek az elfekkel. Sziiletett magikus képessége segitségével magikus langokba
boritotta a sotét alakokat, aztdn belevetette magat a harcba.

A szornyek emberszabasunak latszottak, olyannak, mint egy ember arnyéka, de a kdrvonaluk
allanddéan mozgott, néha beleolvadt a kornyez6 homalyba. Sokkal tébben voltak, mint Drizzték,
de legnagyobb szovetségesiiktol, a sotétség rejtekétdl megfosztottak dket a drow vardzslangjai.
Alcajuk nélkiil az eleven arnyak nem nagyon tudtak védekezni a csapat tamadasai ellen, igy
hamarosan elszivarogtak a ko repedései kozott.

De Drizzték sem vesztegették tovabb ott az idejiiket. Wulfgar felrantotta Regist a f6ldrél, és
rohanvast kdvette Bruenort meg Catti-brie-t a folyoson, mig Drizzt kissé hatramaradt, hogy
fedezze elvonulasukat.

Mar sok kanyar és terem valasztotta el dket attol a helytdl, mire Bruenor lassitani mert a
tempon. Ujra nyugtalanité kérdések bukkantak fel a torpe agyaban arrél, hogy lehetséges-e
egyaltalan visszaszerezni a Mithril Csarnokot, ¢s hogy bolcs dolog volt-e a legjobb baratait ide
hozni. Most mar minden arnyékban, minden fordulé mogott szornyeteget sejtettek.

Még finomabb volt az az érzelmi valtozas, amit a torpe magadban tapasztalt. Azota érett a
tudatalattijaban, amidta megérezte azokat a remegéseket a padloban, és most, a sotétség
szornyeivel vivott harc utan a felszinre keriilt. Bruenor elfogadta azt a tényt, hogy mar nem érzi
ugy, mintha haza érkezett volna, minden korabbi hencegése ellenére. Itteni emlékei, a régi napok
virdgzasanak szép képei nagyon tavolinak tiintek a mostani iszonytat6 1égkorhoz képest. Annyi
minden elromlott itt, még a faklyak arnyéka is. Az arnyak, melyek valaha Dumathoint, a Titkok
Orzéjét képviselték, most mar csak a sotétség lakoinak adtak menedéket.

A tobbiek is érezték azt a csaldodast és szomorasagot, amit Bruenor. Wulfgar és Drizzt, akik
sokkal tobbet vartak, miel6tt ide beléptek, a tobbieknél is jobban megértették 6t, és még jobban
aggodtak. Ha Egisz-agyar elkészitéséhez hasonloan a Mithril Csarnok megtalalasa is csticspontot
jelentett az életében — és aggodtak is eddig, hogyan fog reagalni a kutatés sikerére — akkor milyen
katasztrofalis lesz a csapas, ha az ut katasztrofalisnak bizonyul?

Bruenor csak tort eldre, latasa beszikiilt az utra Garumn Szurdoka és a kijarat felé¢. Az elmult
hetekben ¢€s a belépéskor a torpe tigy gondolta, hogy addig marad amig vissza nem szerzett
mindent, ami jogosan az 6vé, most azonban minden érzéke azt kialtozta, hogy menekiiljon innen
¢s soha ne is térjen vissza.



De tigy érezte, hogy halott rokonai és a baratai iranti tiszteletbdl legalabb a fels6 szinten at kell
mennie. Remélte, hogy az irtdzas, amit valamikori otthona irdnt érez, el fog mulni, de legaldbbis
talal valami fénysugarat a sotétségben, ami ellepte a termeket. Erezte névrokona fejszéjének és
pajzsédnak meleg markolatat a kezében; felszegte allat, és ment tovabb.

Az 1t lejteni kezdett, kevesebb lett a terem és oldalfolyoso. Forrd 1égaramlat toltotte be ezt a
részt, ami dllandodan, kinzéan emlékeztette a torpét arra, hogy mi van lent. Az drnyak viszont
kevésbé uralkodtak el itt, mert a falak simabbak és szogletesebbek voltak. Egy ¢éles forduld
mogott nagy kdajtohoz értek, melynek lapja elzarta az egész jaratot.

— Valami terem? — markolta meg Wulfgar a nehéz nyitogytrtt.

Bruenor a fejét razta: nem volt biztos benne, mi van az ajté mogott. Wulfgar kitarta az ajtot,
ami mogott iires folyosd huzodott, a végén ujabb jeltelen ajtoval.

— Tiz ajté — mondta Bruenor, amikor eszébe jutott a hely. — Tiz ajtd a lejtén — magyardzta. —
Mind mdgott egy zardrad van — Benyult az ajté hatuljaba, és egy nehéz fémrudat huzott le, mely
az egyik végén tigy volt beakasztva, hogy konnyen becsliszhasson az ajto reteszébe. — Es a tiz
utan tiz masik van folfelé, ugyanilyen raddal ezen az oldalan.

— Tehat ha valami ellenség eldl menekiilsz, barmelyik iranybol, be tudod reteszelni az ajtdkat
magad mogott — kovetkeztetett Catti-brie. — Es kozépen 6ssze lehet taldlkozni a tobbiekkel, akik a
masik oldalrol jonnek.

— A kozEpso ajtok kozott pedig atjard van az alsobb szintekre — tette hozza Drizzt, 4tlatva a
védelmi rendszer egyszert, de hatasos logikajat.

— A padléban csapo6ajtd van — helyeselt Bruenor.

— Jo pihendhely — mondta a drow.

Bruenor bolintott, és indult tovabb. Az emlékei pontosnak bizonyultak, mert néhany perc
mulva athaladtak a tizedik ajton, €s egy kicsi, ovalis szobaba értek, szemben egy ajtdval, aminek
az innensd oldalan volt a retesz. A szoba kellds kdzepén egy csap6ajtod volt, melyet lathatdlag
évek ota nem nyitottak ki. Ennek is volt reteszradja. A szoba fala mentén az ismerds, sotét fiilkék
sorakoztak.

A szoba gyors atkutatasa utan bezartak a bejaratokat, és kissé nekivetkdztek, mert a meleg mar
kezdett nyomasztdva valni, a mozdulatlan levegd pedig sulyosan nehezedett rajuk.

— A felsd szint kdzepén vagyunk — mondta Bruenor elmélazva, — Holnap meg kell taldlnunk a
szurdokot.

— Es onnan hova? — kérdezte Wulfgar, akinek kalandvagyo lelke még mindig reménykedett
benne, hogy mélyebbre is lemehet a banyakba.

— Ki, vagy le — felelte Drizzt, annyira kihangsulyozva az elsé lehetdséget, hogy a barbar
megértse: a masodik igencsak valdszintitlen. — Majd meglatjuk, ha odaériink.

Waulfgar annak a kalandos természetnek a jeleit kezdte keresni a drow-n, amit annakidején
megismert, Drizzt azonban épp ugy belenyugodni latszott a tdvozas gondolataba, mint Bruenor.
Volt valami ebben a helyben, ami megtorte a drow amugy fékezhetetlen lendiiletét. Wulfgar csak
talalgathatta, hogy Drizzt is valami hasonloan s6tét helyhez fiiz6d6 kellemetlen emlékkel kiizd.

Az érzékeny fiatal barbar nem is tévedett. A drow-ban foldalatti életének emlékei valoban
afelé mutattak, hogy minél hamarabb elhagyjak Mithril Csarnokot, de semmiféle érzelmi
felbolydulast nem okozott benne, hogy visszatért gyermekkora birodalmaba, Drizzt most azokra a
sotét Iényekre emlékezett Menzoberranzanbol, melyek tiregekben éltek a fold alatt. Itt, az dsi
Nem maga miatt aggddott. Drow 6roksége révén egyenranguként szallhatott szembe ezekkel a
szornyetegekkel. Baratai azonban — talan a tapasztalt torpét kivéve — szomort hatranyban
lennének egy ilyen kiizdelemben, nincsenek kelloképpen felszerelkezve ahhoz, hogy szembe



szalljanak a szornyetegekkel, melyekkel bizonyosan talalkoznanak, ha a banyakban maradnanak.
Es Drizzt tudta, hogy figyelik 6ket.

Entreri odakuszott, és fiilét az ajtdra tapasztotta, immaron tizedszer. Most a foldre ejtett pancél
csorompolésére elmosolyodott. Visszafordult Sydneyékhez, és bdlintott.
Végre megvan a zsdkmany.

Az ajtot, amin bejottek, hihetetlen erdsségii csapas remegtette meg. Drizzték a hosszu
menetelés utan éppen csak lepihentek, €s most dobbenten, rémiilten nézték, ahogy a masodik
csapas nyoman nagy kdszildnkok repiilnek szét. A goélem berontott az ovalis terembe, és mar
félre is rugta Regist meg Catti-brie-t, miel6tt a fegyveriikhoz kaptak volna.

A szdrnyeteg ott helyben agyoniithette volna mindkettdjiiket, de a cél, ami vonzotta, Drizzt
Do'Urden volt. A szoba kdzepére csortetett, hogy megkeresse a drow-t.

Drizzt nem volt annyira meglepve. A fal menti arnyakba htizodott, és a betort ajto felé
oldalazott, hogy biztositsa a tovabbi behatolas ellen. De a keresdmagia eldl, amit Dendybar a
gblemre ruhazott, nem rejtézhetett el. Bok szinte azonnal feléje fordult.

Wulfgar és Bruenor szembefordultak a szérnyeteggel.

Entreri kozvetleniil Bok utan 1épett be a helyiségbe, a gdlem altal keltett zlirzavart hasznalta ki
ahhoz, hogy észrevétleniil besurranjon, és a drow-hoz hasonldan az drnyak kozé rejtézott. Ahogy
a terem kozepe felé lopakodtak, mind a ketten egy magukhoz annyisa hasonlé arnnyal talaltak
szembe magukat, hogy megalltak és szemiigyre vették egymast, miel6tt harcba kezdtek volna.

— Végre talalkozhatom Drizzt Do'Urdennel. — sziszegte Entreri.

— Elényben vagy — felelte Drizzt — mert én nem ismerlek téged.

— Majd megismersz, sotét elf! — nevetett a gyilkos. Villamszerlien csaptak 0ssze, Entreri
gyilkos szablyajanak és ¢kkoves torének gyorsasaga vetekedett Drizzt surrand pengéivel.

Waulfgar teljes erejével a gblemre sujtott a kalapaccsal. A szornyeteg, akt Drizzttel volt
elfoglalva, nem is védekezett. Egisz-agyar hatralokte, de a golem mintha észre sem vette volna,
tovabb tortetett zsakmanya felé. Bruenor ¢s Wulfgar dobbenten néztek dssze, €s Gjra tamadtak,
kalapaccsal, fejszével.

Regis mozdulatlanul hevert a fal mellett, kititotte Bok hatalmas rugasa. Catti-brie viszont mar
kezdett feltérdelni, karddal a kézben. A két vivd mozdulatainak ligyessége és kecsessége azonban
egy pillanatra mozdulatlanna merevitette.

Sydney az ajté el6tt ugyanigy bamult, mert Entreri¢k parbajdhoz foghatdt még sohasem latott.
Két mestervivo szart €s haritott tokéletes harmoniaban.

Mind a kettd pontosan eldre latta a masik mozdulatait, ellentdmadassal valaszolt a masik
ellentdmadasara, mintha itt nem lehetne gydztes. Az egyik szinte a masik tiikkorképének tiint, és a
nézok csak az 6sszecsendiilé pengék hangjabol tudtik, hogy igazi harcot latnak, nem dlomképet.
A kiizdok ki-be ugraltak az arnyak kozt, hogy némi kis eldnyre tegyenek szert az egyenldk
harcaban. Aztan beleolvadtak az egyik fiilke homalyéba.

Ahogy eltlintek szem eldl, Sydneynek eszébe jutott, mi a feladata. Nem késlekedett tovabb:
eléhuzott egy vékony palcat az 6vébdl, és célbavette a barbart meg a torpét. Barmennyire is
szerette volna latni a sotét elf €s Entreri kiizdelmének végjatékat, kotelességtudata azt stigta neki,
hogy gyorsan tegye szabaddé a golemet, ¢és uszitsa a drow-ra.

Waulfgar és Bruenor a foldre vitték a Bokot. Bruenor a szornyeteg laba kéz¢é kuporodott, a
barbar pedig egy csapassal atbuktatta rajta a gélemet.



Elényiik azonban kérészéletlinek bizonyult. Sydney energiasugara rajuk csapott, és a levegébe
dobta Wulfgart. A szemkozti ajtonal sikeriilt talpra allnia fiistdlgd, megperzselddott ruhdban és
zsibbado tagokkal.

Bruenor a padlora keriilt, és ott is maradt egy ideig. Nem sériilt meg tulsdgosan — a torpék
kemények voltak, mint a hegyi szikla, és kiillondsen ellendlltak a méagianak — de amig a fiile a
padlonak szorult, hallott valami jellegzetes diiborgést, ami felkeltette a figyelmét. Gyerekkorabodl
halvanyan rémlett neki ez a zaj, de nem, tudta azonositani a pontos forrasat.

Annyit azonban tudott, hogy ez a hang a végzet eldhirndke.

A remegés egyre er6sodott kortilottiik, megrazta az egész helyiséget, mar amikor Bruenor
felemelte a fejét. A ,torpe szamadra, aki csak arra az egyetlen iszonyatos pillanatra tudott
gondolni, mintha megfagyott-volna az idd. Sulyos kétomb zuhant le a fiilke mennyezetérdél, maga
ald temetve a torpe utolsé hidbavalé reményeit is.

A kdcsapda mozgasba lendiilése csak fokozta a razkodast. Falak hasadtak meg, kédarabok
lazultak ki a mennyezeten. Az egyik ajtoban Sydney kidltozott Bok utdn, mig a masikban
Waulfgar huzta ki a reteszt, és hivta baratait.

Catti-brie talpraugrott, és a fekvo félszerzethez rohant. A bokajanal fogva vonszolni kezdte a
tavolabbi ajto felé, és Bruenorért kialtott, hogy a torpe segitsen.

A torpe azonban hasznalhatatlan volt: {ires tekintettel meredt a fiilke romjaira.

Széles repedés futott végig a helyiség padldjan, azzal fenyegetve, hogy elvagja a menekiilésiik
utjat. Catti-brie elszdntan 6sszeszoritotta a fogait €s futdsnak eredt, és sikertilt kijutnia a folyosé
biztonsagaba. Wulfgar a torpét szolongatta, sét, vissza is indult érte.

Ekkor Bruenor felallt, ¢s menni kezdett feléjiik — lassan, lehajtott fejjel. Szinte reménykedett
benne, hogy megnyilik a talpa alatt a fold, és elnyeli 6t egy sotét iireg.

Hogy vége legyen elviselhetetlen fajdalmanak.

20. Egy alom vége

Mikor a barlang utolsé remegései is elhaltak, a négy megmaradt barat a tormeléken és a
porfatyolon keresztiil visszadvakodott az ovalis terembe. Bruenor mit sem torédott a toredezett
kohalmokkal és a veszélyes, mély repedésekkel: betortetett a helyiségbe, a sarkaban a tobbiek.

Sehol sem lattak sem vért, sem mas nyomot, ami a két vivora utalt volna, csak a kdcsapda
gddrét borito tormelékhalom latszott. Bruenor latta a sotét korvonalakat a halom alatt, és Drizztet
szolitotta. Az esze — a szivével €s a reményeivel dacolva — azt sugta neki, hogy a drow nem
hallhatja 6t, hogy a csapda elvette téle Drizztet.

A szemébe sz6kd konny az arcara hullott, amikor megpillantotta a maganyos szablyat: a
magikus pengét, amit Drizzt a sarkany barlangjabol hozott el, a fiilke romjain pihenni. A térpe
tinnepélyesen felvette, és az 6vébe dugta.

— Te elf — kialtotta a romoknak. — Jobb véget érdemeltél volna — Ha a tobbieket nem foglaltak
volna le annyira sajat gondolataik abban a pillanatban, észrevették volna Bruenor gyaszanak
diihos felhangjait. Legjobb 'és legigazabb baratja elvesztésével, €és a csarnokkal kapcsolatos
kételyeivel egyiitt Bruenor fijdalma a bilintudat még erdsebb érzésével vegyiilt. Nem tagadhatta
azt a szerepet, amit a drow halalanak eldidézésében jatszott. Most mar kesertien emlékezett arra,
hogyan vette ra csellel Drizztet erre az Gtra haldoklast szinlelve, a paratlan kaland igéretével.

Most csak allt, és tiirte belsd kinjait.

Waulfgar fajdalma épp ilyen mély volt, és nem keveredett mas érzelmekkel. A barbar egyik
mentorat veszitette el, a harcost, aki vad, faragatlan barbarbol szamito, ravasz kiizdévé nevelte.



Elvesztette egyik igaz baratjat. Drizztet az Abyss mélyére is kovette volna kalandot keresve.
Hitte, hogy a drow egy nap kilatastalan helyzetbe sodorja majd, de mikor Drizzt oldaldn harcolt,
vagy éppen vele vivott, akkor érezte, hogy igazan €1, hogy hasznalja a képességeit. Wulfgar
gyakran elképzelte, ahogy meghal a drow mellett, a dicsd véget, amirdl bardok dalolnak még
akkor is, amikor ellenségeik mar régjeltelen sirjaikban porladnak.

Olyan halal volt ez, amitdl a barbar nem félt.

— Most mar nyugalmat talaltal, bardtom mondta Catti-brie gyengéden. O mindenkinél jobban
atérezte a drow kinjait. Catti-brie vilagfelfogasa kozelebb allt Drizzt érzékeny oldalédhoz,
jellemének ahhoz a részéhez, melyet a tobbiek nem lattak meg a sztoikus kiilsé mogott. Drizzt
Do'Urdennek ez a része volt az, ami Menzoberranzan és gonosz népe elhagyasara késztette, és
szamkivetett szerepre karhoztatta. Catti-brie ismerte a drow lelkének oromeit, €s azt a fajdalmat,
amit elszenvedett azoktodl, akik a bore szinétol nem lattak ezt a lelket.

O is tudta, hogy a jo és a rossz oldal egyarant elvesztett egy bajnokot ma, mert Entreriben
Catti-brie Drizzt tiikkorképét latta. A bérgyilkos halalaval jobb lett a vilag.

De ezért tul nagy arat kellett fizetni.

Regis megkonnyebbiilése Entreri haldla f616tt azonnal szertefoszlott haragjaban és banataban.
A félszerzet lelkének egy darabja meghalt abban a fiilkében Drizzttel. Mar nem kellett volna
menekiilnie — Pook Pasa nem fogja iild6zni tobbé — de életében eldszor kellett elfogadnia
tetteinek bizonyos kdvetkezményeit. Amikor csatlakozott Bruenor csapatahoz, tudta, hogy
Entreri a nyomaban van, és vesz¢€lyt jelent a barataira.

Magabiztos szerencsejatékosként meg sem fordult a fejében, hogy veszithet. Szamara az élet
alland¢ jaték volt, és eddig sohasem kellett megfizetnie a kockazatot. Ha valami is lehiithette a
félszérzet szerencseszenvedélyét, akkor ez volt az: egy igaz baratja elvesztése olyan kockézat
miatt, amit 0 vallalt.

— Isten veled, baratom — suttogta a romokba, Aztan Bruenorhoz fordult: — Hova megytiink?
Hogyan jutunk ki errdl a szornyti helyrdl?

Regis nem vadaskodéasnak szanta a kérdést, de Bruenor a maga biintudatdban annak vette, és
mérgesen vagott vissza: — Te vagy az oka! — vicsorogott Regisre. — Te hoztad a nyakunkra a
gyilkost! — Fenyegetden a félszerzet felé Iépett, arca eltorzult a ndvekvo haragtol, keze pedig
elfehéredett, ahogy 6kolbe szoritotta.

Wulfgart meglepte a hirtelen diihkitorés, és kozelebb htizodott Regishez. A félszerzet nem
hatralt el, €s nem is probalt védekezni. Még mindig nem hitte el, hogy Bruenor haragja ilyen
pusztito lehet.

— Te kis tolvaj ! — dordgte Bruenor. — Csak mész a magad utjan, nem térddsz azzal, mit hagysz
magad mogott — és a barataid fizetnek meg érte! — Dithe minden egyes szoval tovabb nétt, szinte
onallo életre kelt, ahogy erds6dott és hompolygott eldre sajat lendiiletétol.

A kovetkezo 1épése az lett volna, hogy nekiugrik Regisnek, és a mozdulataibdl tisztan latszott,
hogy iitni akar, de Wulfgar kozéjiik 1épett, és félreérthetetlen pillantassal meredt Bruenorra.

A barbar kdzbelépése kizokkentette Bruenort diithos transzabdl, és a torpe radobbent, mit
cselekedett kis hijan. Zavaraban elfordult, és a romokat kezdte tanulményozni. A készleteik nem
igen ¢lték tal a pusztulast.

Hagyjatok a csomagokat. Nem vesztegethetjiik az id6t! — mondta Bruenor a tobbieknek. —
Hamar magunk mogott kell hagynunk ezt a s6tét helyet.

Waulfgar és Catti-brie végigpasztaztak a romokon, hatha taldlnak valamit, ami megmentheto.
Nem siettek egyetérteni Bruenor véleményével, hogy mindenféle készlet nélkiil menjenek
tovabb. De aztan 0k is hamar eljutottak ugyanerre a kovetkeztetésre, €és a végso tiszteletadas utan
kovették Bruenort a folyosora.



— El akarom érni Garumn Szurdokat a kdvetkezd pihend elétt — jelentette ki Bruenor. —
Ugyhogy késziiljetek hossza gyaloglasra.

— Es aztan merre? — kérdezte Wulfgar. Sejtette a valaszt, még ha nem is tetszett neki.

— Kifelé! — dorogte Bruenor. — Olyan gyorsan, ahogy csak birunk! — meredt a barbérra.

— Hogy majd visszatérjiink a klannal? — faggatdzott tovabb Wulfgar.

— Nem — mondta Bruenor. — Azért, hogy sose térjiink vissza.

— Akkor Drizzt hidba halt meg! — jelentette ki Wulfgar sotéten. — Egy olyan latoméasért aldozta
az ¢életét, ami sosem fog valora valni!

Bruenor megallt, hogy megeméssze a barbar éles megjegyzését. Ilyen cinikus oldalrol még
nem tekintette a tragédiat, és nem tetszett neki ez a sugallat. — De nem a semmiért! — mordult a
barbarra. — Figyelmeztetett mindannyiunkat, hogy hagyjuk itt ezt a helyet. Olyan siri itt a
gonosz, mint a szurok! Nem érzed, fii? Nem figyelmeztet az orrod, hogy menj innen?

— A szemem figyelmeztet felelte Wulfgar. — Ahogy oly sokszor mar. De én harcos vagyok,
nem torddhetek az ilyen intésekkel.

— Akkor hamarosan halott harcos leszel — vagott kozbe Catti-brie.

Waulfgar rameredt. — Drizzt azért jott, hogy segitsen a Mithril Csarnokot visszaszerezni, €és én
nem nyugszom, amig ez igy nem lesz!

— Bele fogsz pusztulni — motyogta Bruenor, most mar harag nélkiil. — Azért j6ttiink, hogy
megkeressiik az otthonomat, de ez mar rég nem az a hely. Igaz, valaha itt élt a népem, de a
sOtétség, ami bekuszott Mithril Csarnokba, megsziintette a kovetelésemet. Nem kivanok
visszajonni ide, ha kitisztul a blize az orrombol, ezt vésd bele abba a makacs fejedbe. Most mar
az arnyak laknak itt, meg a sziirkék, hogy rogyna a fejiikre az egész!

Bruenor eleget mondott. Hirtelen sarkonfordult, és keményen masirozni kezdett tovabb. Nehéz
csizmdja konyorteleniil taposta a sziklat.

Regis és Catti-brie a nyomaba szegddtek, Wulfgar pedig egy pillanatnyi gondolkodas utan
szintén utanuk eredt.

Sydney ¢és Bok azonnal visszatértek az ovalis terembe, amint a varazslo biztos volt benne,
hogy Bruenorék elmentek. Mint el6z6leg 6k, Sydney is a rombaddlt fiilkéhez 1épett eldszor, és
egy pillanatra elgondolkodott azon, hogy az események eme varatlan fordulata milyen hatassal.
lehet kiildetése sikerére. Csodalkozott azon, mennyire bantja 6t Entreri elvesztése, mert bar
sosem bizott meg teljesen a bérgyilkosban, €s gyanitotta, hogy a férfi valdjaban ugyanazt a
nagyerejl varazstargyat keresi, amit 6 és Dendybar, mégis tisztelte 6t. Ki lehetett volna nala jobb
szovetséges a harcban?

Sydneynek nem volt sok ideje Entreri gyaszolasara, mert Drizzt Do'Urden pusztuldsa azonnali
problémakat vetett fel a sajat biztonsagat illetden. Nem latszott valdsziniinek, hogy Entreri
konnyedén elsiklik a dolog felett, és a foltos varazslo biintetdtehetsége széles korben ismert volt a
Misztika Vendégtornyaban.

Bok egy ideig varta, hogy valamilyen parancsot kapjon a varazslotol, de amikor hidba vart,
belépett a fiilkébe, és elkezdte elhordani a tormeléket.

— Allj meg — parancsolta Sydney,

Bok azonban dolgozott tovabb: hajtotta a. parancs, hogy megtalalja a drow-t.

— Allj meg! — mondta Sydney, ezattal hatdrozottabban. — A drow halott, te ostoba szerzet! — A
gyaszos kijelentés eljuttatta a tudataig a tényt, €s mozgasba lenditette gondolatait. Bok megallt, és
visszanézett rd. Sydney a kovetkezd 1épésén gondolkodott.



— A tobbiek utan megyiink — mondta hirtelen, részint, hogy megvilagositsa sajat gondolatait,
részint, hogy irdnyitsa a gblemet. — Igen, taldn ha elkapjuk a torpét és a tobbieket, Dendybar
megbocsatja ostobasagunkat, amiért hagytuk a drow-t meghalni:

A goélemre pillantott, de a szérnyeteg arcan persze nem tiikr6z6dott semmiféle érzelem, ami
batoritast adott volna Sydneynek.

-, Neked kellett volna ott a fiilkében lenned — morogta Sydney, hogy idegességét némileg
levezesse a szornyetegen. — Entreri legaldbb tudna valamit mondani. De nem szamit, dontottem.
Kovetjiik a tobbieket és kivarjuk az alkalmat, amikor elkaphatjuk ¢ket. Ok majd elmondjak azt,
amit a Kristalyszilankrol tudni akarunk!

Bok mozdulatlan maradt, Sydney jelére vart. Még kezdetleges gondolkodéaséaval is megértette,
hogy Sydney tudja a legjobban hogyan teljesitsék a kiildetést.

Bruenorék hatalmas barlangtermeken mentek keresztiil, melyek inkabb természetes eredetiick
voltak, nyit torpék altal kivajtak. Magas falak nyultak a sotétbe a faklyaik fényén tal,
borzongatdan emlékeztetve ket sajat sebezhetdségiikre. Szorosan egypids mellett mentek, és
kozben allandodan Uigy érezték, hogy egy sereg sziirke torpe figyeli Oket a barlang sotét részeibdl,
vagy valami rettentd szornyeteg ereszkedik feléjiik a s6tét mennyezetrol.

Csopogd viz allando hangja szabta meg lépteik ritmusat, a plitty-plottv végigvisszhangzott a
termeken, kihangsulyozva a kongo rt.

Bruenor jol emlékezett a barlangrendszernek ennek a szakaszara, €s ujra megrohantdk multja
képei. Ezek voltak a Gytilés Csarnokai, ahol az egész Harcpordly Klan 6sszegytilhetett, hogy
hallja Garimin kiraly szavat, vagy fontos latogatokat fogadjon. Itt sziilettek a haditervek, és a
kiilvilaggal szembeni kereskedelmi stratégiak. Még a legfiatalabb torpék is jelen voltak az
Osszejoveteleken, és Bruenor szivesen emlékezett vissza azokra az alkalmakra, amikor atyja,
Bangor mellett, és nagyapja, Garumn kiradly mogott iilt a gytiléseken, és Bangor a Hallgatosag
figyelmének megragadasarol magyarazott neki, tanitgatta a vezetés miivészetére, amire egy nap
majd sziiksége lesz.

Azon a napon, araikor Mithril Csarnok kiralya lesz.

A barlangok maganya sulyosan nehezedett a torpére, aki valaha tizezer torpe tidvrivalgéasat és
dalat hallotta itt. Még ha egész klanjaval térne vissza akkor is csak egy aprocska sarkat toltenék
meg a hatalmas csarnokoknak.

— Tal sokan pusztultak el — mondta Bruenor az iirességnek, Halk suttogasa a vartnal
hangosabban visszhangzott a csendben. Catti-brie és Wulfgar, akik aggddtak a torpéért, és argus
szemekkel figyelték minden mozdulatat, hallottdk a megjegyzést, €s konnyen kitalalhattdk azokat
az emlékeket, érzéseket, amelyek mogotte alltak. Egymasra néztek, és Catti-brie latta, hogy
Waulfgar neheztelése a torpe irant semmivé lett az egyiittérzés rohamaban.

Terem terem utan derengett fel el6ttiik rovid folyoso szakaszok kozott. Kanyarok és
oldaljaratok voltak szinte Iépésenként, Bruenor mégis bizott benne, hogy jol tudja az utat a
szurdok felé. Azt is tudta, hogy aki lent van, az bizonyara meghallotta a kécsapda omlasanak
dorejét, és esetleg feljon megnézni. A felso szintnek ez a szakasza a hatuk mogott hagyott
részekkel ellentétben szamos 0sszekdtouttal rendelkezett az alsobb szintek felé. Wulfgar eloltotta
a faklyat, és Bruenor a homaly jotékony rejtekében vezette 6ket tovabb.

Elévigyazatossdguk hamarosan hasznosnak bizonyult, mert amikor beléptek egy ujabb
hatalmas terembe, Regis megfogta Bruenor vallat, hogy megallitsa, ¢s integetett, hogy mindenki
maradjon csondben. Bruenor majdnem diithosen raorditott, de latta az dszinte rettegést Regis
arcan.



A félszerzet zarak finom belsd kattanasain ¢lesedett fiile a tdvolban meghallott valamit, ami
nem a csOpOgo viz hangja volt. Egy pillanat mulva a tobbiek is észrevették, és hamarosan azt is
tudtak, hogy csizmas labak dobogasat halljak. Bruenor behuzta dket egy sotét mélyedésbe, ahol
figyeltek, és vartak.

Nem lattak elég tisztan az elvonulo sereget ahhoz, hogy azonositsak az egyes katonakat, de a
barlang masik oldalan imbolyg6 faklyéak elarultak, hogy amazok legalabb tizszeres tiler6ben
vannak. Wulfgarék sejtették, kifélék lehetnek.

— Sziirkék, vagy legyen anyadm az orkok baratja — morogta Bruenor. Wulfgarra nézett, hogy
lassa, a barbarnak még mindig van-e kifogasa a tavozas ellen.

Wulfgar megado bolintassal felelt a tekintetére. — Milyen messze van Garumn Szurdoka? —
kérdezte. Hirtelen épp ugy belenyugodott a tdvozas gondolataba, mint a tobbiek. Még mindig tigy
érezte, mintha cserben hagyna Drizztet, de belatta Bruenor dontésének bolcsességét. Most mar
nyilvanvalo lett, hogy ha maradnak, akkor nem Drizzt Do'Urden lesz a Mithril Csarnok egyetlen
halottja.

— Egy o6ranyira az utolsé atjar6tol — felelte Bruenor. — Es innen még egy sziik ora.

A sziirke torpék csapata hamarosan eltakarodott a barlangbdl, igy folytathattak utjukat. Most
még dvatosabbak voltak, dsszerezzentek minden hangosabb labdobbanasukra.

Ahogy emlékei minden Iépéssel tisztultak, Bruenor pontosan tudta, hol jarnak, és a szurdok
felé vezetd legrovidebb utat valasztotta, hogy minél hamarabb kijussanak a csarnokokbodl. De egy
1d6 utdn olyan oldaljarathoz értek, ami mellett egyszeriien nem tudott elmenni. Minden kis
iddveszteség kockazatos volt, de a rovid folyosd végén rejtdzd szobabol aradod csabitasnak nem
tudott ellenallni. Fel kellett kutatnia, mennyire fajult el a Mithril Csarnok, meg kellett tudnia,
hogy a felsd szint legértékesebb szobdja megmaradt-e.

Baratai kérdezdskodés nélkiil kovették, €s hamarosan egy magas, diszes vasajto eldtt talaltak
magukat, melybe Moradin, a legnagyobb torpeisten kalapacsa volt vésve, alatta kiilonféle rinak.
Bruenor izgalmat csak nehéz 1égzése arulta el.

— "Itt pihennek barataink ajandékai" — olvasta Bruenor tinnepélyesen — "és népiink alkotasai.
Mikor ide belépsz, tudd meg, hogy a Harcporoly Klan 6rokségét 1atod. A baratok legyenek
idvozolve, de a tolvajok jol vigyazzanak! — Bruenor a barataihoz fordult. Ideges veritékcseppek
gyongyoztek a homlokan. — Dumanthoin Terme — mondta.

Kétszaz éve ellenség lakja a csarnokokat — érvelt Wulfgar. — Biztosan kifosztottak.

— Nem biztos — mondta Bruenor. — Az ajté magikus, a Klan ellenségeinek nem nyilik. Bent
szaznyi csapda vérja a bemerészkedd sziirkéket! — Osszesziikiilt szemmel, figyelmeztetden nézett
Regisre. — Vigyazz a kezedre, BendOkorgi. A csapdak nem tudjak, hogy te baratsagos tolvaj
vagy!

A figyelmeztetés elég jozan volt ahhoz, hogy Regis ne vegye fel a torpe mar6 gunyat.
Ontudatlanul is elismerve Bruenor szavainak igazat, a félszerzet a zsebébe siillyesztette a kezét.

— Végy le egy faklyat a falrol — mondta Bruenor Wulfgarnak. — Valami azt stigja, hogy bent
egy sem &g.

Waulfgar még vissza sem tért, Bruenor mar kezdte kinyitni az ajtot. Az ajtoszarny konnyen
engedett a barati kéz nyomasanak, és egy rovid folyoso tarult fel mogotte, a végén nehéz fekete
fliggdnnyel. Egy inga-kard fiiggott baljosan a folyos6 kdzepén, alatta csonthalom.

— Tolvaj kutya — kuncogott Bruenor komor elégtétellel. Ellépett akard mellett, és a
fliggdnyhdz ment. Megvarta, mig baratai felzark6znak mogotte, csak aztan 1épett be. Megtorpant,
hogy batorsagot gytlijtson az utolsé zar kinyitdsdhoz. Most mar mindenkinek veritékes volt az
arca, ahogy a torpe izgalma atragadt rajuk.



Aztan Bruenor egy elszant morduléssal félrehuzta a fliggdnyt. — Lassatok Dumathoin Ter... —
kezdte, de a szavak a torkén akadtak, ahogy benézett a nyildson. A csarnokokban latott minden
romlas koziil ez volt a legszornylibb. Kékupacok hevertek a padlon. A klan legszebb alkotasait
tartd emelvények és tarlok szétzizva, porra taposva.

Bruenor vakon tamolygott be. A keze reszketett, és a harag falrezgetd orditasa feszegette a
torkat. Koriil sem kellett néznie az egész szobaban, mar tudta, hogy teljes a pusztulés.

— Hogy' lehetséges ez? — zihalta Bruenor. De még alig tette fel a kérdést, megpillantotta a
hatalmas lyukat a falban. Nem alagtt volt ez, amit az ajtdo megkeriilésére furtak, hanem csak egy
rés a falban, mintha valami fantasztikusan erdés kos rontott volna keresztiil rajta.

— Milyen erd lehetett képes erre? — kérdezte Wulfgar a térpe tekinteték kovetve.

Bruenor odalépett. Valami nyomot keresett; Wulfgar és Catti-brie csatlakoztak hozza. Regis
az ellenkezd iranyba indult, hogy megnézze, nem maradt-e mégis valami érték a romok kozt.

Catti-brie szivarvanyos csillanast vett észre a padlon, és amikor megvizsgalta, valami sotét
pocsolyaféleséget talalt. Mikor azonban kozelebb hajolt, latta, hogy ez egyaltalan nem folyadék,
hanem egy pikkely, feketébb, mint a legsotétebb éjszaka, és majdnem akkora, mint egy ember.
Wulfgarék azonnal odasiettek dobbent kialtasara.

— Sarkany! — robbant ki Wulfgarbdl, aki felismerte a jellegzetes alaku pikkelyt. Megfogta a
sz€1énél, és felemelte, hogy jobban szemiigyre vehesse. Aztan Bruenorhoz fordult, hogy a térpe
tud-e ilyesfajta szornyetegrol.

A torpe kitagult szemmel, iszonyodva meredt maga elé.

Feketébb a feketénél — suttogta annak a kétszaz év eldtti rettenetes napnak a sokszor kiejtett
szavait. Apam mesélt r6la — magyarazta Wulfgarnak és Catti-brie-nek. — Démonfajzat sarkanynak
emlegette, sotétségnek, ami feketébb a feketénél. Nem a sziirkék tiztek el minket — veliik a
végsokig kiizdottiink volna. A sotétség sarkanya tizedelte meg sorainkat, és kergetett el minket
csarnokainkbol. Alig maradt valaki ocsmany seregei ellenében a masik vég kisebb termeiben.

A lyukbol kiaramlo meleg fuvallat emlékeztette Oket, hogy a rés valoszintileg az alsobb
termekkel all kapcsolatban, €s a sarkdny odujaval.

— Menjiink — mondta Catti-brie. — Miel6tt a szornyeteg megneszeli, hogy itt vagyunk.

Regis hivta 6ket a szoba masik sarkabol. Wulfgarék odarohantak: nem tudhattak, hogy a
félszerzet kincsbe, vagy veszedelembe botlott.

Egy kis kéhalom mellett guggolva talaltak, amint egy résbe bamul a kdvek kozt. Egy
eziisttollu nyilvesszét mutatott fel. — Itt talaltam — magyarazta. — Es van még mas is — egy ij, azt
hiszem.

Waulfgar kozelebb vitte a faklyat a réshez, €s mindnyajan tisztan lattdk az ives alakot, ami
csakis egy hosszlij faja lehetett, és a hir eziistos csillogasat. Wulfgar megragadta és dvatosan
mozgatni kezdte. Azt varta, hogy a fegyver szétesik a kezében a kéhatalmas sulya alatt.

De az ij szilardan kitartott, hidba huzta teljes erejével. Koriilnézett, hogy hogyan szabadithatna
ki a legjobban.

Ezalatt Regis még valamit talalt: egy aranyplakettet a halom egy masik hasadékéaban. Sikeriilt
kipiszkalnia, és a faklyafénynél olvasni kezdte a feliratat.

— "Taulmaril a Szivkeres¢" — olvasta. — "Ajandék...

... Anarieltdl, Faerun Novérétol — fejezte be Bruenor anélkiil, hogy az érmére pillantott volna.
Catti-brie kérdo tekintetére csak bolintott.

— Szedd ki az {jat, fil — mondta Wulfgarnak. — Biztosan jobb hasznat lehet venni, mint igy.

Wulfgar mar felmérte a kupac szerkezetét, és elkezdett kiszedegetni beléle egyes darabokat.
Catti-brie hamarosan ki tudta rancigalni az ijat, de észrevett mogotte még valamit, ezért megkérte
Waulfgart, hogy furjon tovabb.



Mig az izmos barbar tovabbi koveket szedett ki, a tobbiek az ij szépségében gyonyorkodtek. A
fajan egy karcolast sem ejtettek a kovek, és elég volt egy kicsit megdorgdlni, hogy ismét
csillogjon fényesre csiszolt feliilete. Catti-brie konnyedén kifeszitette és felemelte: szilardnak és
kiegyensulyozottnak érezte.

— Probald ki — nyujtotta oda neki Regis az eziist nyilat.

Catti-brie nem tudott ellenallni a csabitasnak. Az eziisthurra illesztette a vesszot, és hatrahtzta.
Nem akart 16ni, csak azt probalta, hogyan illeszkedik.

— Egy tegez! — kialtotta Wulfgar, mikor kiszedte az utolsé koveket is. — Es még tobb eziist
nyilvesszo.

Bruenor a feketeségbe mutatott, Catti-brie pedig nem tétovazott.

A hussano 16vedék eziistesikot huzott maga utan, ahogy berdppent a sotétségbe, de ropte
hirtelen csattanassal fejez6dott be. Mindnyéjan utdna rohantak: valami szokatlant éreztek.
Konnyen megtalaltak a vesszot, mert a hegye feléig befurodott a falba!

A becsapodasi pontja koriil mindenhol meg volt perzselddve a fal, és Wulfgar minden ereje
megfeszitésével sem tudta a vessz6t megmozditani.

— Ne izguljatok — mondta Regis a tegez tartalmat szamolgatva. — Van még tizenkilenc... nem,
hasz! — Dobbenten 1épett hatra. A tobbiek zavartan néztek ra.

— Tizenkilenc volt — magyarazta Regis. — J0l szamoltam.

Waulfgar gyorsan megszadmolta a vesszdket. — Husz jelentette ki.

— Most husz — felelte Regis. — De amikor eldszor szamoltam, tizenkilenc volt.

— Tehat a tegez is magikus valamennyire — vélte Catti-brie. — Valdban csodélatos ajandék,
amit Anariel urnd adott a klannak!

— Mi minden lehet még itt a romok alatt! — dorzsolgette a kezét Regis.

— Semmi — felelte mogorvan Bruenor. — Megyiink tovabb, és egy szot se halljak!

Regis egyetlen pillantassal felmérte, hogy nem szdmithat tdmogatasra a torpe ellenében, igy
hat tehetetlentil vallat vont, és kovette a tobbieket a fliggdnyon at a folyosora.

— A szurdokhoz! — jelentette ki Bruenor, és utnak indultak.

— Allj meg, Bok — suttogta Sydney, amikor Bruenorék faklyaja ijra feltiint a folyosén, nem
sokkal eldttiik.

— Még ne! — mondta a gélemnek, és varakozd mosoly teriilt szét poros arcan. — Lesz majd jobb
alkalom!

21. Eziist arnyak kozt

Hirtelen kapaszkodot talalt a sziirke homalyban, valami szilard pontot a kavargd semmiben.
Ott lebegett eldtte, és lassan megfordult.

A szélei megkettdzodtek €s szétvaltak, aztan megint 6sszefolytak. Tompa fajdalom hasogatta a
fejét, kiizdott a belsd feketeséggel, ami ellepte, és most igyekezett a markaban tartani. Lassan
tudatara ¢ébredt a sajat a kezének és labanak, annak, hogy kicsoda 6, és hogyan keriilt ide.

Er6s6do tudata eldtt a kép hirtelen pengeéles lett. Egy ékkoves tor hegye.

Entreri derengett folotte, sotét kdrvonal a falra erdsitett egy szal faklya fénye el6tt, tore
dofésre emelve az ellenallés elsd jelére. Drizzt latta, hogy a bérgyilkos is megsériilt a zuhanasban,
bar ¢ tért magahoz eldbb.

— Tudsz jarni? — kérdezte Entreri, és Drizzt elég okos volt ahhoz, hogy tudja, mi torténik, ha
nemmel felel.

Bolintott, és fel akart allni, de a tor kdzelebb nyomult.



— Még ne — vicsorogta Entreri. El6szor ki kell deritentink, hol vagyunk és merre akarunk
menni.

Drizzt elforditotta figyelmét a bérgyilkosrol és a kornyezetiiket kezdte tanulmanyozni. Tudta,
hogy Entreri mar tigyis megolte volna, ha ez lett volna a szandéka. A banydkban voltak, ez
vilagos volt, mert a falak durvan vajt sziklabol voltak, olyan husz 1épésenként fa diicokkal
alatdmasztva.

— Mennyit zuhantunk? — kérdezte a gyilkost. Erzékei elarultak neki, hogy sokkal mélyebben
van, mint ahol harcolni kezdtek.

Entreri véllat vont. — En csak arra emlékszem, hogy rovid esés utdn a kemény sziklara
érkeztem, aztan lecsiisztam egy meredek és kanyargd aknan. Eltelt némi id6, mig végiil ide estem
— Egy nyilasra mutatott a mennyezet sarkéban, ahol atesett. — De masképp telik az id6 egy olyarc
ember szamara, aki azt hiszi, hogy meg fog halni. Lehet, hogy az egész sokkal gyorsabban
tortént, mint ahogy emlékszem.

— Bizz az els6 megérzésedben — mondta Drizzt. — Mert én is ugy emlékszem, hogy hosszl
uton értem ide. — Hogyan jutunk ki?

Drizzt a padl6 enyhe lejtését tanulméanyozta, és jobb felé mutatott. — A lejtd arra visz fel —
mondta.

— Akkor talpra — nyujtotta a kezét Entreri a drow-nak.

Drizzt elfogadta a segitséget, és ovatosan felallt, a fenyegetés legkisebb jele nélkiil. Tudta,
hogy Entreri tore most gyorsabb lenne nala.

Ezzel Entreri is tisztdban volt, de jelenlegi helyzetiikben nem szamitott ellenségeskedésre
Drizzt részérdl. Nem csak egymas vivotehetségét lattak meg ott a fiilkében, és mindketten
kelletlen elismeréssel tekintettek a mésikra.

— Sziikségem van a szemedre — magyarazta Entreri, bar erre mar Drizzt is rajott. — Csak egy
faklyat talaltam, az pedig nem fog elég sokaig kitartani, hogy kijussunk innen. Te a sotétben is
megtalalod az utat, fekete elf! Végig a sarkadban leszek, €s elég egy rossz mozdulat, mar szirok
is! — Megforgatta a tort, hogy hangsulyozza szavait, de Drizzt anélkiil is pontosan megértette 6t.

Mikor mar allt, Drizzt észrevette, hogy nincs is annyira megsebesiilve, amennyire tartott tdle.
Az egyik bokaja és térde kificamodott, és ahogy ranehezedett, mar tudta, hogy minden 1épése
fajdalmas lesz. De nem mutathatta gyengeségét Entreri elott. A bérgyilkos el6tt egy hajitéfat sem
fog érni az élete, ha nem birja az iramot.

Entreri a faklyaért indult, Drizzt pedig gyorsan szemiigyre vette a felszerelését. Latta, hogy az
egyik szablydja ott van Entreri 6vébe szurva, a masik, a magikus penge azonban nem volt sehol.
Erezte, hogy az egyik titkos tére még ott van a csizmajaban, de abban mér nem volt biztos,
mennyit ér ez mesteri ellenfele szablydja és tére ellen. Teljesen kétségbeesett helyzet kell ahhoz,
hogy hatranybol széalljon szembe Entrerivel.

Aztan Drizzt hirtelen rémiilettel az 6véhez kapott, és ndvekvo félelemmel latta, hogy nyitva
van. Guenhwyvar eltliint! Kétségbeesetten nézett koriil, de csak tormeléket latott.

Latva elkeseredését, Entreri 6rdogi mosolyra fakadt. — Indulunk — mondta a drow-nak.

Drizztnek nem volt mas vélasztasa. Nem beszélhetett Entrerinek a magikus szoborro6l, nem
vallalhatta a kockazatot, hogy Guenhwyvar megint gonosz kezekbe keriil. Drizzt egyszer mar
megmentette a parducot ettdl a sorstol, és inkdbb elviselte, hogy a szobor 6rokre a kovek alatt
pihenjen, mint hogy érdemtelen gazddhoz jusson. Egy utolsé bucstpillantést vetett a halomra,
aztan belenyugodott a veszteségbe, vigaszt meritve abbodl, hogy a macska sértetleniil ¢l tovabb
sajat 1étsikjan.

Az alagut ducanak oszlopai idegesitd szabalyossaggal maradtak el mellettiik, mintha Gjra és
Ujra ugyanazon a helyen jarndnak. Drizzt érezte, hogy a jarat tdg kdrben kanyarodik, mikdzben



enyhén emelkedik. Ez még jobban fokozta nyugtalansagat. Ismerte a torpék alagutfurd
ligyességét, kiillondsen ha dragakovekrdl és fémekrdl volt sz, és kezdett eltlinddni azon, hany
mérfoldet kell még megtenniiik csak a kovetkezd szintig.

Bar nem rendelkezett ilyen éles foldalatti érzékekkel, és nem ismerte a torpék €szjarasat,
Entreri is ugyanigy nyugtalan volt. Egy ora telt el, aztan kettd, és a fadicok még mindig végtelen
sorban huzodtak a sotétségbe.

— Kezd leégni a faklya — mondta Entreri, megtorve az indulés 6ta uralkodé hallgatast. Még
nesztelen, gyakorlott 1épteiket is elnyelte a zart, alacsony jarat. — Talan most hozzad keriil az
elény, sotét elf!

Drizzt azonban nem igy gondolta. Entreri is épp annyira az éjszaka 1énye volt, mint 6, éles
reflexekkel és olyan alapos tapasztalattal, ami ellensulyozta éjszakai latasanak hianyat. A
bérgyilkosok altaldban nem fényes nappal tevékenykedtek.

Drizzt sz6 nélkiil folytatta az utat, de amikor koriilnézett, a faklya fénye hirtelen megcsillant a
falon. Ugyet sem vetve Entreri nyugtalan mozgolédéaséara a hata mogétt, Drizzt odalépett, és
tapogatni kezdte a feliiletet, és ijabb csillanast keresett. Meg is latta, amikor Entreri megmozdult
mogotte: a fal eziistdsen felvillant.

— Ahol az eziist folyok futnak — motyogta hitetlenkedve.

— Mi? — kérdezte Entreri.

— Hozd a faklyat — felelte Drizzt. Most mar izgatottan tapogatta a falat, kereste a bizonyitékot,
ami racafol makacs logikdjara, €és igazolja Bruenort a tilzas vadja aldl.

Entreri hamarosan kivancsian mellé¢ llt. A faklya fénye vildgosan mutatta a falban fut6 eziist
eret, ami olyan vastag volt, mint Drizzt karja, és tokéletes tisztasaggal csillogott.

— Mithril — hiiledezett Entreri. — Méghozza rengeteg!

— De mi most nem sok hasznat vessziik — lohasztotta le Drizzt a lelkesedést. Tovabbindult a
folyoson, mintha a mithrilkincs egyaltalan nem érdekelné. Valahogy ugy érezte, hogy Entrerinek
nem lenne szabad latnia ezt a helyet, hogy a bérgyilkosnak mar a puszta jelenléte is beszennyezi a
Harcporoly Klan kinesét. Drizzt nem akart semmilyen okot adni Entrerinek arra, hogy tjra
felkeresse ezeket a csarnokokat. Entreri vallat vont, és kovette.

A folyos6 emelkedése hamarosan észrevehetdbb lett, a mithril-erek eziistos csillogasa pedig
elég rendszeresen jelent meg ahhoz, hogy Drizzt hinni kezdjen Bruenor torténeteinek szintiszta
igazsagaban.

Entreri sohasem maradt le egy 1épésnél tobbre a drow-tol, €s tilsdgosan kellett figyelnie
Drizztet ahhoz, hogy nézegethesse az értékes fémet, de tokéletesen atlatta, milyen lehetdség rejlik
itt. Ot magat nem érdekelték az ilyesfajta vallalkozasok, viszont tudta, hogy az informaci6
értékes lehet, és hasznara vélhat a jovend6 alkudozésoknal.

A faklya mar rég leégett, mégis lattak, mert valahol fent egy homalyos fény vilagitott, az
alagut kanyarjain til. A bérgyilkos még igy is kozelebb huzddott Drizzthez, a hatanak nyomta a
tort, nehogy egyetlen reménye megszokhessen, ha a fény eltiinik.

De a derengés csak er6sddott, mert forrasa hatalmas volt. A levegd melegebb lett, és
hamarosan tavoli gépezet dohogasat hallottak visszhangozni a jaratban. Entreri még révidebbre
huzta a pdrazt: megragadta Drizzt kopenyét, és magahoz rantott a drow-t. — Te is épp olyan
betolakodo6 vagy, mint én — suttogta. — Mindkettdnknek jobb, ha észrevétlenek maradunk.

— Miért lennének rosszabbak a banyaszok annal a sorsndl, amit te kindlsz? — kérdezte Drizzt
gunyoros sohajjal.

Entreri eleresztette a kopenyét, és visszahtizédott. — Ugy tiinik, valami mast kell ajanlanom,
hogy biztositsam az egyiittmiikodésed — mondta.

Drizzt figyelmesen nézte 6t; nem tudta, mire szamithat. — Minden elény ndlad van — mondta.



— Nem egészen — felelte a bérgyilkos. Drizzt meghokkenve latta, hogy Entreri elteszi a torét. —
Valoban megolhetnélek, de mit nyernék vele? Nekem nem élvezet a gyilkolas.

— De nem is szenvedés — vagott vissza Drizzt.

— Teszem a kotelességem — mondta Entreri nevetve, hogy €lét vegye a mard boknak.

Drizzt tilsagosan is jol kiismerte ezt az embert. Szenvedélymentes és gyakorlatias, mestere a
halalosztasnak. Entrerire nézve Drizzt azt latta, ami beldle valhatott volna, ha
Menzoberranzanban marad, Entrerihez hasonl6 népe kdzott. Entreri mintegy megtestesitette a
drow tarsadalom elveit, az 6nz0 szivtelenséget, ami haragra gerjesztette Drizztet, és eltizte a fold
mélyérol. Megvetette a bérgyilkost, de valahogy mégsem tudott szabadulni az egyiittérzéstol ami
iranta tdmadt benne.

Most is ki kell allnia az elvei mellett, hatarozta el, épp gy, ahogy annak idején a drow
varosban. — Teszed a kotelességeden— kopott undorodva. Nem tor6dott a varhatd
kovetkezményekkel. — Barmi is az ara.

— Bérmi is az 4ra — visszhangozta Entreri. Onelégiilt mosolya bokk4 valtoztatta a sértést. —
Oriilj, hogy ennyire gyakorlatias vagyok, Drizzt Do'Urden, mert ha nem igy lenne, soha tobbet
nem ¢bredtél volna fel a zuhanasod utan.

— De elég ebbdl a haszontalan vitabol. Alkut ajanlok neked, ami mindkettonknek hasznos lehet
— Drizzt hallgatott, és semmi jelét nem mutatta érdeklédésének.

— Tudod, miért vagyok itt? — kérdezte Entreri.

— A félszerzetért jottél.

— Tévedsz — felelte Entreri. — Nem a félszerzetért, hanem a félszerzet fiiggdjéért. A gazdamtol
lopta, bar kétlem, hogy ezt nektek bevallotta volna.

— En nem csak azt tudom, amit elmondanak nekem — mondta Drizzt. — A gazdad bosszura is
vagyik, nem?

Meglehet — szolt Entreri. — A fliggd visszaszerzése azonban mindennél fontosabb. Ajanlatom
tehat a kovetkez6: egyiittmiikodiink abban, hogy visszatalaljunk a barataidhoz. En segitelek téged
az uton, €s meghagyom az életedet a fliggdért cserébe. Ha megtalaltuk dket, vedd rd a
félszerzetet, hogy adja vissza nekem, akkor elmegyek és tobbet vissza se jovok. Gazdam
visszakapja a kincsét, kis baratod pedig félelem nélkiil élhet tovabb.

— Csak a szavaid allnak az ajanlatod mégott — mondta Drizzt.

— Es a tetteim — vagott vissza Entreri. Kihuzta a gérbe kardot az 6vébél, és odadobta
Drizztnek. — Nekem nincs' kedvem itt pusztulni ebben az elatkozott banyaban, ¢s remélem, neked
sem.

— Honnan tudod, hogy teljesitem a magam részét, ha visszaértiink a barataimhoz? — kérdezte
Drizzt, mikdzben a kardjat vizsgalgatta. Alig tudta elhinni az események ilyetén fordulatat.

Entreri megint felkacagott. — Te tl becsiiletes vagy ahhoz, hogy ilyen kételyeim legyenek
veled kapcsolatban, sotét elf. Biztos vagyok benne, hogy ugy teszel majd, ahogy megfogadtad.
All az alku?

Drizzt kénytelen volt belatni Entreri szavainak igazsagat. Egyiitt jo esélyiik volt arra, hogy
feljussanak az alsobb szintekrdl. Drizzt nem akarta elszalasztani a lehet0séget, hogy megtalalja a
baratait, akar a rubinfiiggd 4ran is, ami eddig ugyis csak bajba sodorta Regist. — All — felelte.

A jarat minden forduldval egyre vilagosabb lett, de nem tancold faklyafénytdl, hanem valami
egyenletes ragyogassal. A gépzaj is aranyosan erdsodott, a végén mar kiabalniuk kellett, hogy
értsék egymast.

Az utols6 kanyarbol kibukkanva a banyanak hirtelen vége szakadt, az utolsé diicok egy nagy
barlangba vezettek. Ovatosan 1épkedtek tovabb a colopok kozott egy kis parkanyra, ami egy
széles szurdok oldala mentén futott — a Harcpordly Klan hatalmas alsovarosa folott.



Szerencsére a szakadék tetején voltak, mert rengeteg kolépesd vezetett fel a mélybdl,
mellettiik diszes ajtok sorai, melyek valaha Bruenor rokonainak otthonait jelezték. A 1épcsdk
most kihaltak voltak, de Drizzt Bruenor meséi alapjan jol el tudta képzelni a régi nyiizsgést.
Ezernyi torpe, akik szeretett foglalatossagukban faradhatatlanul csdkdnyozzak a mithrilt, és
dalolnak isteneikhez.

Micsoda latvany lehetett! Szintrdl szintre jaro torpék, akik legjabb alkotasukat mutogatjak,
egy Ujabb hihetetlentil értékes és csodalatos mithril-targyat. Drizzt volgybeli tapasztalatai szerint
a kézmiivesek a legkisebb hiba l4ttan is visszarohantak iill§jiikkhoz, és bocsanatért meg tokéletes
munkaért konyorogtek isteniikhéz. A Birodalmakban egyetlen fajta sem volt olyan biiszke a
munkéjaban, mint a térpe, a Harcpordly Klan pedig még a szakallas nép mércéjén is tultett.

Most csak a szurdok aljan folyt ldzas munka, mert tobb szaz labnyira alattuk alltak Mithril
Csarnok kdzponti miihelyei, olyan forré kohodkkal, kemencékkel, melyek ki tudtak olvasztani az
ércet a frissen banyaszott k6bol. Drizzték még ilyen magasrodl is érezték a hdséget, a fény pedig
bantotta a szemiiket. Z6mok munkdsok nyiizsogtek, flitdanyaggal, vagy érccel teli hordokat
gorgetve. Drizzt feltételezte, hogy duergarok, bar ilyen messzirdl, az erds ragyogasban nem latta
oket jol.

Az alagut kijaratanak jobb oldalatél néhany 1épésnyire széles, szeliden ereszkedd rampa
kanyargott le a kdvetkez0 szintre. Balra a parkany folytatddott a fal mentén. Keskeny volt, és
nem utnak szantak, de hatrébb Drizzt egy hid fekete korvonalat latta a szakadék {olott.

Entreri visszaintette az alagitba: — A hid latszik a legjobb utnak — mondta a bérgyilkos. — De
nem nagyon Oriilok neki, hogy a parkédnyon kell végigmenniink, amikor lent olyan sokan vannak.

— Nincs mas valasztasunk — vélte Drizzt. — Visszamehetiink és kereshetiink valami
oldaljératot, de szerintem azok csak tarndk, €s nem jonnek el idaig.

— Tovébb kell menniink — helyeselt Entreri. — Talan a vakité fény meg a zaj fedez minket —
Ezzel kilépett a peremre, és megindult a hid s6tét tomege felé. Drizzt kovette.

Bar a parkany sehol sem volt két 1abnal szélesebb, sot, sokszor még annyi se, nekik semmi
gondot nem okozott. Hamarosan ott alltak a hid eldtt. A keskeny kdjarda ivelten emelkedett a
mélység folé.

Kuszva indultak neki, és mikor elértek a hid kdzepére, ahonnan az it mar lefelé lejtett, egy
sz¢lesebb parkanyt pillantottak meg a masik fal mentén. A hid végén egy alagut szaja asitott,
mely épp gy faklyakkal volt megvildgitva, mint a fels6 szintek. A bejarat mellett jobbra
beszélgetd duergarok hajoltak 0ssze, tigyet sem vetve kornyezetiikre. Entreri csuszémaszé
mosollyal nézett vissza Drizztre, és az alagltra mutatott.

Zajtalanul, mint a macska, és lathatatlanul az arnyak k6z¢ olvadva osontak be az alagutba. A
duergarok csoportja észre sem vette oket.

A fadicok most mar gyorsan maradtak el mellettiik. Fiirgén igyekeztek elfelé a szakadéktol. A
durvan faragott falakon tdncold arnyékok épp elég menedéket kinaltak, és ahogy a munkasok zaja
tavoli zsongassa halkult a hatuk mogott, kissé megnyugodtak, és kezdtek arra gondolni, hogyan
talaljak meg a tobbieket.

Egy kanyarban befordulva kis hijan nekimentek egy duergar érszemnek.

— Mit kerestek itt? — vakkantotta az 6r, és mithril kardja megcsillant a faklyavilagnal. A
pancélja, lancinge, sisakja és fényes pajzsa is az értékes fémbdl késziilt. Valdsagos kincs volt
egyetlen kozkatonara aggatva.

Drizzt elment a tarsa mellett, és intett Entrerinek, hogy maradjon hatra. Nem akarta, hogy
holttestek halmai maradjanak utanuk. A bérgyilkos atlatta, hogy a sotét elfnek tobb szerencséje
lehet egy masik foldalatti szerzettel szemben. Mivel nem akarta megmutatni, hogy ember, és nem
akarta megingatni Drizzt varhatd meséjét, jol az arca elé huzta kopenyét.



Az 6rszem hatraszokkent, és arcara dobbenet iilt ki, amikor felismerte Drizztben a drow-t.
Drizzt szigorian nézett rd, és nem mondott semmit.

— 0666... mi jaratban vagytok itt a banyakban? — kérdezte a duergar, udvariasabbra véve a
szobhasznalatat és a hangnemét.

— Sétalunk — felelte Drizzt jéghidegen, haragot szinlelve a durva fogadtatas miatt.

—Es... 666... ki vagy? — hebegte az or.

Entreri latta, mennyire retteg a torpe DrizzttSl. Ugy tiint, hogy a drow-k még félelmesebb
tiszteletet ébresztenek a foldalatti népekben, mint a felszinlakdkban. A bérgyilkos ezt jol
megjegyezte, ¢s eldontdtte, hogy a jovoben még 6vatosabb lesz Drizzttel.

— Drizzt Do'Urden, Daermon N'a'shezbaernon hazabol, Menzoberranzan kilencedik
csaladjabol — felelte Drizzt. Nem latta értelmét, hogy hazudjon.

— Udvozollek! buzgolkodott az 6r, hogy elnyerje az idegen kegyeit. — En Mucknuggle volnék,
a Bukbukken Klanbol — hajolt meg mélyen. Sziirke szakalla a foldet soporte. — Nem
tidvozolhetiink gyakran vendégeket itt a banydkban. Taldn keresel valakit? Vagy segithetek
valamiben?

Drizzt egy pillanatra elgondolkozott. Ha a baratai tilélték az omlast — és kénytelen volt
reménykedni ebben — akkor Garumn Szurdoka felé tartanak. — Mar elvégeztem a dolgom itt —
felelte a duergarnak. — Mar elégedett vagyok.

Mucknuggle kivancsian nézett ra. — Elégedett?

— A néped til mélyre asott — magyarazta Drizzt. — Atlyukasztottatok az egyik alagutunkat,
ezért feljottiink, hogy megvizsgaljuk a helyzetet, hogy megbizonyosodjunk réla, nem megint az
ellenségeink laknak itt. Lattam a miihelyeiteket, sziirke. Biiszkék lehettek ra.

Az 6r megigazitotta az 6vét, és kihtizta magat. A Bukbukken Klan valdban biiszke volt a
kovécstelepre, pedig valojaban a Harcporoly Klantol loptak az egészet. — Tehat elégedett vagy.
Akkor most hova mész, Drizzt Do'Urden? A fén6kod akarod latni?

— Kit kéne keresnem, ha ez lenne a szandékom?

— Hat nem hallottal Shimmergloomrél? — felelte Mucknuggle mindentudé kacajjal. O a
Sotétség Sarkanya, fekete, mint a szén, és vadabb, mint egy sebesiilt démon! Nem tudom, hogy
ortil-e drow elfeknek a banyaiban, de majd meglatjuk.

— Inkabb ne. — felelte Drizzt. — Megtudtam mindent, amiért jottem, €s most indulok haza. Nem
fogjuk tobbé haborgatni Shimmergloomot és vendégszeretd klanjat.

— En azt gondolnam, hogy a fénokhoz mész — mondta Mucknuggle, batorsagot meritve Drizzt
udvariassagabol és hatalmas vezére emlitésébdl. Gorcsos karjat 6sszefonta a mellkasan, a mithril
kard a pajzson pihent.

Drizzt Gjra feldltotte szigora, nehezteld arckifejezését, és a kopenyén keresztiil a duergar felé
bokott az ujjaval.

Mucknuggle észrevette a mozdulatot, akarcsak Entreri, és a bérgyilkosnak szinte tatva maradt
a szaja csodalkozasaban a torpe reakcioja lattdn. Mucknuggle amtgy is sziirke arca észrevehetden
hamuszin arnyalatot 6lt6tt, €s a duergar tokéletes mozdulatlansagba dermedt, még levegdt sem
mert venni.

— Indulok haza — ismételte Drizzt.

— Hat persze! — nyiiszitette Mucknuggle. Segitsek megtalalni az utat? Az alagutak elég
zegzugosak arrafelé.

Miért is ne?, gondolta Drizzt az esélyeiket latolgatva. Jobb lesz, ha tudjék a leggyorsabb utat.
— Egy szakadékot— keresiink — mondta Mucknuggle-nak. — A Bukbuk ken Klan elétt Garumn
Szurdokanak hivtak.



— Most Shimmergloom utja a neve — kozdlte Mucknuggle. — A baloldali alagut a kdvetkezd
elagazasnal — mutatott a jaratba. — Es onnan egyenesen tovabb.

Drizztnek nem nagyon tetszett a szurdok 1j neve. Azon, tin6dott, milyen szornyetegbe
futhatnak bele a baratai, mig rdjuk varnak — mar ha elérték a szakadékot. Nem akart tobb id6t
elvesztegetni; biccentett Mucknuggle-nek, és elindult. A duergar készségesen elengedte minden
tovabbi sz6 nélkiil. Olyan messzire huzdodott az Gitjabol, amennyire csak tudott.

Mikor elmentek, Entreri visszanézett, és latta, hogy a torpe idegesen tordlgeti az izzadtsagot a
homlokardl. — Meg kellett volna dlniink — mondta Drizztnek, amikor mar biztonsdgos tavolban
voltak. — A nyakunkra hozza a tobbieket.

— Egyhamar nem; egy halott 6rszem miatt viszont altalanos riad6 térne ki — felelte Drizzt. —
Talan egy paran jonni fognak, hogy ellendrizzék a meséjét, de most legalabb mar tudjuk az utat.
Nem merhetett hazudni nekem, mert félt, hogy csak ellendrizni akarom ezzel a kérdéssel. A
népem ismert arrdl, hogy ilyen hazugsagokért ol.

— Mit csinaltal vele? — kérdezte Entreri.

Drizzt csak nevetni tudott fajtaja rossz hirének ironikus jotéteményén. Megint kibokte az
ujjaval a kdpenyét. — Képzelj el egy nyilpuskat, ami olyan kicsi, hogy zsebben is elfér —
magyarazta. — Hat nem pont olyan az ujjam is? A drow-k kozismerten ilyen fegyverrel jarnak.

— De hat mit arthat egy ilyen apré fegyver egy mithril pancél ellen? — kérdezte Entreri. Még
mindig nem értette, miért volt olyan hatdsos a fenyegetés.

— Es a méreg? — mosolygott Drizzt.

Entreri megallt, és elvigyorodott a kézenfekvo logikan. Milyen fondorlatosak és konyortelenek
lehetnek a drow-k, hogy ilyen egyszerli fenyegetéssel ekkora rettegést idéznek eld! Kezdett ugy
tlinni, hogy 6rdogi hirlik nem tlzas.

Entreri azon kapta magét, hogy kezdi csodalni ezeket a sotét elfeket.

Az 1ild6z6k azonban hamarabb jottek, mint vartadk, hidba mentek gyorsan. Csizmdk dobogéasa
hallatszott mogottiik hangosan, aztan megsziint, csak hogy aztan még. hangosabban, még
kozelebbrdl j6jjon. Drizzték tudtak, hogy oldaljaratokrdl van szd. Végiil, mikor mar majdnem
utolérték oket, Drizzt megallitotta a bérgyilkost.

— Csak egy paran vannak — mondta a Iépéseket szamolgatva.

— Azok lehetnek, akik a bejaratnal beszélgettek — vélte Entreri. — De siessiink, mert biztosan
tobben is vannak mogottiik! -. A bérgyilkos szemében felcsillano izgatott szikra iszonytatéan
ismerds volt Drizztnek.

De nem volt ideje a kellemetlen emlékeken elmélkedni. Kirazta dket a fejébdl, hogy teljesen a
pillanatnyi helyzetre koncentralhasson, aztan el6huzta a csizméjaba rejtett tort — most mar nem
volt értelme titkolozni Entreri eldtt — és keresett egy homalyos bemélyedést a folyoso faldban.
Entreri hasonloképpen tett, 6 néhany Iépéssel elobbre, a masik oldalon rejtézott el.

Lassan teltek a masodpercek, csak a csizmak halk dobogésa hallatszott. Mindketten
visszatartottak a I¢legzetiiket, és tiirelmesen vartak. Tudtak, hogy a torpék még nem hagytak el
oket.

A hang hirtelen feler6sodott, amikor a duergarok egy titkos ajton kirontottak az alagutba.

— Most mar nem lehetnek messze! — hallottak Drizzték az egyik sziirkét.

— A sarkany jol megjutalmaz majd minket, ha elkapjuk 6ket! — mondta egy masik.

A torpék kibukkantak az utolsé kanyarbol. Csillogd pancélt, mithril fegyvereket viseltek.

Drizzt a kardjara nézett, és belegondolt, milyen pontosnak kell lenni a sztirasainak egy
mithrilpancél ellen. Elkeseredetten felsohajtott, amikor elveszett magikus fegyverére gondolt.



Entreri is latta a problémat, és tudta, hogy valamiképpen ki kell egyenliteniiik az esélyeket.
Gyorsan el6huzott egy pénzeserszényt az 6vébdl, és eldrehajitotta a folyoson. A zsakocska
atrepiilt a homalyon, és a kdvetkezd kanyarnal csorrent a falnak.

A duergarok egyszerre kaptéak fel a fejiiket. — Eldre! — kidltott fel az egyik, mire mindnydjan
elrohantak a kovetkez6 kanyar felé. A varakozo drow é€s a bérgyilkos kozott.

Az arnyak mozgasba lendiiltek, és a dobbent sziirkékre vetették magukat. Drizzt és Entreri
egyszerre csaptak le, megragadva a legelonyOsebb pillanatot, amikor a csapat eleje elért a
bérgyilkosig, a vége pedig éppen Drizzt eldtt jart.

A duergarok felorditottak pani félelmiikben. Torok és szablyak tancoltak koriilottiik haldlos
gyorsasaggal, megtalalva a pancéljuk minden eresztékét, minden rését. Es konyorteleniil be is
szurtak a réseken.

Mire a duergarok magukhoz tértek elsé ijedelmiikbdl, kettd koziiliik mar holtan hevert a drow
labainal, a harmadik pedig Entreri el6tt, egy negyedik viszont véres kezét a hasara szoritva
tamolygott.

— Vessiik 0ssze a hatunkat! — kialtotta Entreri, Drizzt pedig, aki ugyanerre a stratégiara
gondolt, mar vagott is 4t a rendezetleniil kavargd torpéken. Entreri még egyet levagott, amikor
Osszetdmaszkodtak; az egyik szerencsétlen duergar til sokaig bamulta a valla f6l6tt a kdzeledd
drow-t, és az ékkoves térbe tudott csusszanni a sisakja alja ala.

Most egyiitt voltak, hatukat a masik hatanak vetve, egymas kopenyébe kavarodva, olyan
egyforma mozdulatokkal kiizdve, hogy a harom megmaradt duergar azt sem tudta, hogy hol
kezdddik az egyik ellenfél, és hol végzddik a masik.

De aztan isteni uralkod6jukhoz, Shimmergloomhoz fohaszkodva rohamoztak.

Drizzt rogton megeresztett egy olyan tamaddssorozatot, aminek végezni kellett volna
ellenfelével, a pancél azonban keményebb volt, mint az acélpenge, €s szarasai rendre lecsusztak
réla. Entrerinek is nehézségei voltak abban, hogy at tudjon défni a rengeteg mithril kdzott.

Drizzt kissé elhuzodott, csak egy vallal timaszkodott harcostarsanak. Entreri értette az
mozdulatot, és kovette a drow-t.

Hamarosan egyre gyorsabban koroztek, olyan 6sszhangban, mint az 6sszeprobalt tancosok, és
a duergarok meg sem probaltak kovetni 6ket. Az ellenfelek allandoan valtoztak, a drow és Entreri
azt a kardot vagy fejszét csapta félre, amit a masik haritott az el6z6 kdrben. Néhany fordulat
erejéig tartottak ezt a ritmust, hogy a duergarok megszokjak, aztdn Drizzt vezetésével hirtelen
1épést valtottak, és az ellenkezd iranyba mozdultak.

A hérom duergar, aki egyenld tavolsagban allt koriilottiik, el sem tudta képzelni, merrdl fog
jonni a kovetkezd tdmadas.

Entreri, aki szinte olvasta a drow gondolatait, meglatta a lehetéséget. Amikor eltavolodott az
egyik kiilondsen megzavarodott torpétol, ellentdmadast szinlelt, amitdl a sziirke épp elég idore
megdermedt ahhoz, hogy a masik oldalrdl érkezd Drizzt rést talaljon.

— Kapd el! — kiéltotta diadalmasan a gyilkos.

A gorbe kard pedig elvégezte feladatat.

Most mar ketten voltak kettd ellen. Abbahagyték a keringést, ¢s megalltak ellenfeliikkel
szemben.

Drizzt hirtelen a falhoz ugrott. A duergar, aki csak a drow gyilkos pengéire koncentralt, nem
vette észre Drizzt harmadik fegyverét.

A sziirke torpe meglepetésénél mar csak a végzete tudata volt erdsebb, amikor Drizzt kopenye
rahullott és olyan sotétségbe boritotta, aminél mar csak a halal lehetett feketébb.

Drizzt kecses technikdjaval ellentétben Entreri hirtelen tdmadt vadsaggal harcolt, alsé
szurasokkal ¢s villamgyors riposztokkal foglalta le a torpét, és mindig a fegyvert tart6 kézre



célzott. A torpe lassan kezdte atlatni ezt a taktikat, mikor ujjai zsibbadni kezdte a sok kis
vagastol.

Védekezésképpen a keze elé huzta a pajzsat.

Entreri épp erre szamitott. A pajzs mozdulataval ellentétesen elérevetette magat, és talalt egy
rést a torpe vallvértje alatt. Egy ugrassal beledofte a torét és a foldre dontotte a duergart. A torpe
kilehelte lelkét.

Drizzt utanament az utolsonak, aki az elsé timadasban sebesiilt meg, és most a falnak
tdmaszkodott néhany lépéssel arrébb. A faklyak fénye megcsillant vére vords tocsajan. De még
nem adta fel a harcot. Felemelt karddal varta a drow-t.

Drizzt latta, hogy Mucknuggle az. Néma kegyelemkérés visszhangzott a drow agydban, és
kioltotta a szemében lobogd langot.

Egy fényes, csillogd dolog repiilt el Drizzt mellett,. és dontétte el belsd tusajat.

Entreri tére mélyen Mucknuggle szemébe furodott. A torpe még el sem esett, olyan pontos
volt a dobas. Csak allt tovabb, a falnak tdmaszkodva. A vértocsa mar két forrasbol taplalkozott.

Drizzt visszafogta haragjat, ¢s meg sem moccant, amikor a gyilkos hidegvérrel elindult, hogy
visszavegye fegyverét.

Entreri durvan kirantotta a tort, aztan szembefordult Drizzttel, mikdzben Mucknuggle a
vértdcsaba rogyott.

— Négy-négy — vicsorogta a bérgyilkos. — Azt hitted, hogy hagylak gy6zni?

Drizzt nem felelt. A szeme se rezdiilt.

Mindketten érezték, hogy izzadt a keziik, ahogy a fegyveriiket szoritottak, valami arra
késztette ket, hogy bevégezzék, amit a fiilkében elkezdtek.

Olyan hasonléak voltak, mégis oly nagyon mésok.

Mucknuggle haldla most nem hajtotta Drizztet, épp csak ujabb adalék volt gonosz tarsa iranti
érzelmeihez. A vagy, hogy megdlje Entrerit, joval mélyebben gyokerezett, mint a harag, amit a
bérgyilkos barmilyen tette ébreszthetett volna benne. Drizzt hitte, hogyha Entrerit megoli, azzal a
sajat sotétebbik énjét pusztitja el, hisz ez az ember akar 6 maga is lehetett volna. Ez a probaja
annak, hogy mennyit ér, a szembesiilés azzal, amivé lehetett volna. Ha az 6véi kozott maradt
volna — és gyakran latta tdvozasi dontését a természet rendje elleni gyenge kisérletnek — akkor
most az 6 tére oltotta volna ki Mucknuggle életét.

Entreri hasonlé megvetéssel tekintett Drizztre. Micsoda lehetéségek rejlenek ebben a drow-
ban! De megfojtja ket egy tlirhetetlen gyengeség. A lelke mélyén a bérgyilkos talan valojaban
irigyelte a szeretetnek ¢és irgalomnak azt a képességét, amit felfedezett Drizztben. Mivel annyira
hasonl6 volt hozza, Drizzt csak még jobban kihangstulyozta az 6 érzelmi iirességét.

De még ha léteztek is benne ezek az érzések, sosem tehettek szert elég erére ahhoz, hogy
befolyasoljak Artemis Entrerit. Egész ¢€letét arra szanta, hogy tokéletes gyilkologéppé valjon, és
semmiféle fénysugar nem hatolhatott 4t lelke megkérgesedett sotétségén. Be akarta bizonyitani
maganak is, a drow-nak is, hogy egy igazi harcosban nincs helye gyengeségnek.

Most mar kozelebb alltak egymashoz, bar egyikiik sem tudta, melyikiik mozdult, mintha
lathatatlan erdk iranyitottak volna dket. A fegyverek meg-megrandultak a varakozésban,
mindketten azt vartdk, hogy a masik rukkoljon ki.

Mindketten azt akartak, hogy a masik adja meg magat el0szor kozos vagyuknak életiik
alapelveinek végso kihivasaban.

Aztan csizmadobogas torte meg a varazst.

22. A Sotétség Sarkanya



Az alsobb szintek szivében egy hatalmas barlangban melynek falai egyenetlenek és durvak
voltak, tele mély arnyakkal, és melynek mennyezete olyan magas volt, hogy semmiféle tliz nem
vilagithatta meg a tetejét — pihent Mithril Csarnok jelenlegi uralkoddja egy tiszta, tomor mithril-
emelvényen. Hatalmas pénz— és ékszerhalmok tornyosultak mellette, serlegek és fegyverek, meg
szamtalan mas kincs, melyet ért6 torpekezek készitettek nyers mithriltdmbokbol.

Sotét arnyak vették koriil a fenevadat, hatalmas kutyak a sajat vilagabol: engedelmes,
hossztéletii €s ember, elf, vagy barmilyen méas husra éhezé allatok.

Shimmergloom nem volt jokedvii. Behatolok jelenlétére utald zajokat hallott fentrdl, egy
duergar csapat az alagutakban meggyilkolt testvéreir6l beszElt, és arrol suttogott, hogy drow elf
jér a banyakban.

A sarkany nem e vilagbol valo volt. Az Arnyak Sikjardl jott sotét jelenésként a fény vilagaba.
Az itt ¢l6k nem ismerték Ok, legfeljebb legsotétebb rémalmaikbol. Shimmergloom a hazajaban is
nagyhatalmu volt, oreg, és a sikjan €16 sarkanytarsadalom nagyra becsiilte 6t. Az ostoba €s mohd
torpék azonban, akik valaha ezekben a banydkban éltek, beledstak mélységes, sotét iiregekbe is,
kaput nyitottak a sikja felé, a sarkany pedig nem volt rest atjonni. Most tizszer annyi kincset
birtokolt, mint a sajat sikjdn barmikor, és esze agdban sem volt visszamenni.

Majd elbanik a betolakodokkal.

A Harcporoly Klan kitizése 6ta eldszor verte fel az drnykutyak csaholésa az alagutakat, még a
sziirke torpék szivébe is félelmet lopva. A sarkany nyugat fel¢ kiildte 6ket, fel az alagutakon az
Orz6 Volgye feldli bejarathoz, ahol az idegenek bejottek. Erételjes allkapesukkal és szinte
¢észrevehetetlen mozgasukkal a kutydk halélos ellenfelek voltak, a feladatuk azonban most nem a
gyilkolas volt — csak terelés.

Az els6 harcban Shimmergloom egyediil {izte ki a bAnyaszokat az alsobb termekbdl, és a
felsobb szintek néhany keleti csarnokabdl. A végsd gydzelem azonban nem lehetett az 6vé, mert
a csata végkifejlete a nyugati folyosdkban zajlott le, melyek tul sziikek voltak pikkelyes testének.

Nem akart megint lemaradni a dics0ségrol. Elinditotta szolgait, hogy a behatolokat az egyetlen
helyre iranyitsa, ahol be tud jutni a felsd szintre: Garumn Szurdokéba.

Shimmergloom teljes hosszaban kinyujtozott, €s majdnem kétszaz év ota eldszor terjesztette ki
borhartyas szarnyait. A kibontakoz6 szérnyak aldl s6tétség gomolygott. A tronteremben maradt
duergarok térdrehulltak felegyenesedd uruk elétt, részben csodalatbol, de inkabb félelembdl.

A sarkany elment, kicsusszant egy titkos alagtton a terem hatuljaban, arrafelé, ahol valaha
gyOzelmet aratott, arra a helyre, amit alattvaloi uruk tiszteletére Shimmergloom Utjanak neveztek
el.

Lathatatlan sotét foltként, hangtalanul haladt, mint a nyomdban kavarg6 ¢jfekete felhd.

Waulfgar mar kezdett aggodni, hogy mennyire kell még meggornyednie, amig elérik Garumn
Szurdokat, mert a jaratok kezdtek torpe-méretiiek lenni, ahogy kozeledtek a fels6 szint keleti
végéhez. Bruenor tudta, hogy ez j6 jel: a barlangrendszerben csak a legmélyebb banyak és a
szurdok védelmére tervezett jaratok voltak hat 1abnal alacsonyabbak.

A reméltnél gyorsabban érkeztek el egy titkos ajtohoz, mely balra vezetd leagazast rejtett. Ez a
hely még két évszazad tavolabdl is ismerds volt a torpének. Végigtapogatta a jeltelen falat a
faklya fényénél, hogy ujjai megleljék a pontos hely felé vezeto jeleket. Talalt .egy haromszoget,
aztan egy masikat, és kovette vonalukat a kozéppontba, az altaluk jelképezett két hegycstics kozti
volgy legmélyebb, pontjaba. (Ez Dumathoin, a Hegy Alatti Titkok Orzdjének szimboluma volt).
Bruenor egyetlen ujjal megnyomta a pontot, mire a fal visszahuzddott, és Gijabb alacsony alagutat
tett szabadda. Innen nem jott fény, viszont-a sziklafalon siivit sz¢él hangjahoz hasonlité nesz
hallatszott.



Bruenor cinkosan rajuk kacsintott, és belépett a jaratba. Léptei azonban meglassudtak, amikor
meglatta a falakba vésett rindkat és dombormiiveket. Az egész folyoson, minden falon toérpe
miivészek keze nyoma diszelgett. Bruenort majd' szétvetette a bliszkeség, mikor meglatta tarsai
lenyligdzott pillantasat.

Néhany kanyar utan egy rozsdas, leeresztett kapuracsba litkoztek, melyen tul egy hatalmas
terem latszott.

— Ez Garumn Szurdoka — jelentette be Bruenor a vasrudak mogé 1épve. — Azt mondjak, ha a
tetejérdl ledobunk egy faklyat, akkor leég, mire az aljara ér.

Négy szempar csodalkozott ki a racskapun. Ha utjuk Mithril Csarnokban eddig csalodast is
okozott nekik, hisz elmaradtak a csodés dolgok, amiket Bruenor igért, ez a latvany karpdtolta
Oket. Elérték Garumn Szurdokat, mely inkabb valésagos kanyon volt, tobb szaz 1ab széles, és a
végtelenbe veszden hosszu. A terem padldszintje f616tt voltak, eldttiik egy 1épcsd futott le a racs
masik oldalan: Amennyire tudtak, kidugtak a fejiiket a vasrudak kozott, €s a 1épcsd aljanal egy
masik helyiség fényeit pillantottdk meg. Tisztdn hallottadk tobb duergar larmajat.

Bal felé a fal atkanyarodott a szakadék pereme f6lott, bar a hasadék maga a falon tal is
folytatodott. Egyetlen hid ivelt 4t a mélység f616tt, 8si kdépitmény, melynek darabjai oly
tokéletesen lettek 0sszeillesztve, hogy még most is megbirtak volna egy egész sereg hegyi oridst.

Bruenor a hidat tanulmanyozta. Feltiint neki, hogy az als6 részén valami nincs teljesen
rendben. Egy kotél vonalat lehetett végigkdvetni a szakadékon at, és Bruenor sejtette, hogy ez
folytatodik a képadlo alatt, €s egy nagy huzokarhoz csatlakozik, ami egy jabban épitett
emelvénybdl allt ki. Két duergar Orszem tett-vett a kar koriil, hanyag ténykedésiik azonban
szdmtalan nap unalméarol tanuaskodott.

— Megpiszkaltak, hogy leszakadjon! — morogta Bruenor.

A tobbiek azonnal rajottek, mirdl beszél. — Vezet 4t masik ut? — kérdezet Catti-brie.

— Igen — felelte a torpe. — Egy parkdny a szurdok déli végén. De az innen tobb ora jarasra van,
¢s ezen a barlangon kell atmenni hozza!

Waulfgar megfogta a racs radjait, és probalgatni kezdte. Szilardan tartottak, ahogy sejtette. —
Ezen a racson amugy sem tudunk atjutni — vetette kozbe. — Hacsak nem tudod, honnan lehet
felhuzni.

— Az félnapi jarasra van — felelte Bruenor, mintha a valasz, ami csak a kincseit védo térpe
¢észjarasanak volt logikus, barki szdmara teljesen kézenfekvd lenne. — Az ellenkez6 iranyban.

— Eszetlen tarsasag — morogta magaban Regis.

Bruenor meghallotta a megjegyzést, és galléron ragadta Regist. Felemelte a foldrdl, és
magahoz rantotta. — Az én népem eldvigyazatos — vicsorogta, és csalddasa, zavara megint rossz
haraggal ontotte el. — Szeretjiik megtartani, ami a miénk, féleg az ilyen kis tolvajoktol, akiknek
apro ujjuk van, de nagy szajuk.

— Kell lennie valami masik bejaratnak — vélte Catti-brie, hogy véget vessen a jelenetnek.

Bruenor a foldre pottyantotta a félszerzetet. — Eljuthatunk ahhoz a kamrahoz — mutatott a
kivilagitott helyiségre a 1épcsd aljanal.

— Akkor siessiink — mondta Catti-brie. — Ha az omlas hangjara riad6 tort ki, ilyen messzire
talan még nem ért el.

Bruenor visszavezette 6ket a kis alagtton, ki a titkos ajton.

A féfolyoso kovetkez6 kanyarjaban is megjelentek a torpe mesterek runai és faragvanyai.
Bruenort megint elbiivolte dsei csodéja, és gyorsan elparolgott a haragja Regis irant. Megint
hallotta a kalapacsok csengését, a kozos gytilések dalat. Az itt talalt romlas és Drizzt halala
mérsékelte heves vagyat, hogy visszaszerezze Mithril Csarnokot, a hirtelen rarohand, eleven
emlékképek azonban élesztgetni kezdték elszantsagat.



Talan visszatér majd a seregével, gondolta. Talan ismét zeng majd a mithril a Harcporoly Klan
mithelyeiben.

De népe 0j dics6ségének almai hamar elenyésztek, amikor Bruenor a barataira nézett, akik
¢hesek ¢és faradtak voltak, bankodtak a drow utan. Emlékeztette magat, hogy mi a feladata: ki kell
jutniuk a csarnokokbdl.

Eléttiik erdsebb fény jelezte az alagut végét. Bruenor lelassitott, és 6vatosan kuszott a kijarat
mellé. Megint egy kderkélyen talaltdk magukat, mely Gjabb atjaréra nézett, ami maga is szinte
terem nagysagu volt: mennyezete magas, falai diszesek. Mindkét oldalan faklyak égtek
egymastol néhany 1épésnyi tavolsagra, parhuzamos sorokban futva alattuk.

Bruenornak gomboc tdmadt a torkaban, amikor a szemkozti fal faragvanyaira nézett: Garumn,
Bangor és a Harcporoly Klan mas nagy oregjei diszelegtek itt kobe vésve. Arra gondolt — és nem
eldszor — hogy vajon az 6 mellszobra valaha is ide keriil-e, 6sei képmasa mellé.

— Féltucatnyian, legfeljebb tizen lehetnek — suttogta Catti-brie, aki a lent félig nyitva all6 ajton
kisz{ir6d6 zajokat figyelte. Ez volt az a kamra, amit fentrdl lattak. Bruenorék teljes hisz labnyi
magassagban voltak a folyoso felett. Jobbra egy 1épcsé ereszkedett lefelé, azon tul pedig a
folyosé visszakanyarodott a nagy termekbe.

— Vannak oldalsé szobék, ahol esetleg a tobbiek rejtéznek? — kérdezte Wulfgar Bruenort.

A torpe megrazta a fejét. — Csak egy el@szoba van — felelte. — A barlangon beliil viszont még
vannak kamrak. Nem tudhatjuk, hogy ott vannak-e sziirkék. De ne torédjetek veliik: at kell
jutnunk ezen a szoban, hogy bemehessiink a szurdokhoz.

Wulfgar megmarkolta a kalapacsat. — Akkor menjiink — indult morogva a Iépcso felé.

— Es mi lesz azzal a kettével bent a teremben? — kérdezte Regis, visszahuzva az izgatott
harcost.

— Leomlasztjék a hidat, miel6tt odaérnénk — mondta Catti-brie.

Bruenor megvakarta a szakallat, aztan a lanyara nézett. — Mennyire jol 16sz? — kérdezte.

Catti-brie felemelte a magikus ijat. — Elég jol ahhoz, hogy leszedjek két olyan oOrt! — felelte.

— Menj vissza a masik alagitba — mondta Bruenor. — Es ha csatazajt hallasz, azonnal 16dd le
Oket. De gyors legyél, te lany, mert azok a gyava férgek azonnal leomlasztjak a hidat, ha bajt
szimatolnak.

A lany bolintott, és elment. Wulfgar nézte, ahogy eltlinik a folyosoban. Aldbbhagyott a harci
kedve, mert mar nem volt biztos benne, hogy Catti-brie biztonsdgban van mogotte. — Mi van, ha a
sziirkéknek erdsitésiik van a kdzelben? — kérdezte Bruenort. — Mi lesz Catti-brie-vel? Lehet, hogy
elvagjak az tjat felénk.

— Ne nyavalyogj, fit! — vakkantotta Bruenor, akit szintén érzékenyen érintett az elvalas. —
Sejtem, hogy az 6vé a szived, még ha nem is vallod be magadnak. Ne feledd, hogy Catti-brie
harcos, akit magam tanitottam. A masik alagut elég biztonsagos, a sziirkék a jelek szerint még
nem ismerik. A lany elég tapasztalt ahhoz, hogy vigyazzon magara! Ugyhogy foglalkozz inkabb
a harccal. Azzal segitesz neki a legtobbet, ha szétcsapsz a sziirkék kozott, mieldtt jonnek a
cimboraik!

Némi erdfeszitéssel Wulfgarnak sikertilt elszakitania a tekintetét a folyosotol, és figyelni
kezdte a lenti ajtot, hogy felkésziiljon a feladatra.

Catti-brie most mar egyediil ment vissza a folyoson, és tlint el a titkos ajté mogott.

Allj! — parancsolta Sydney Boknak, és 6 is megtorpant. Erezte, hogy valaki van el6ttiik. A
golemmel a nyomaban eléredvakodott, €s kinézett a kovetkezd kanyar mogiil. Arra szamitott,
hogy Bruenorékat érte utoi. De csak iires folyosot latott maga elott.

A titkos ajté mar becsukodott.



Waulfgar nagy levegdt vett, és mérlegelni kezdte az esélyeket. Ha Catti-brie becslése helyes
volt, akkor 6t és Bruenort tobbszords tilerd varja, amikor berontanak az ajton. Tudtak, hogy mas
lehetdséglik nincs. Még egy mély 1élegzetvétel utan Gjra megindult lefelé a 1épcsén, a nyomaban
Bruenorral. Regis 6vatosan hatramaradt.

A barbar teljes lendiilettel, nyilegyenesen masirozott az ajté felé, mégsem Egisz-agyar
csattanasat vagy a barbar szokasos Tempus-fohaszat lehetett eldszor hallani, hanem Harcporoly
Bruenor csatadalat.

Ez az 6 hazdja volt, az 6 harca, és a torpe a baratai biztonsaganak feleldsségét sajat vallara
vette. Elcsortetett Wulfgar mellett a 1épcs6é kdzepénél, és magasra emelte hds névrokona mithril
fejszéjét.

— Ezt az apamért! — hasitotta ketté a legkozelebbi duergar sisakjat egyetlen csapassal. — Ezt az
apam apjaért! — rikoltotta, mikor leteritette a masodik sziirkét. — Ezt pedig apam apjanak az
apjaért!

Bruenor hosszu csaladfaval rendelkezett: a duergaroknak nem volt esélyiik.

Woulfgar akkor kezdett rohanni, mikor észrevette, hogy Bruenor megeldzte, de mire a szobaba
keriilt, mar harom duergar hevert holtan, és Bruenor éppen a negyediket késziilt lecsapni. Hat
tovabbi sziirke tiprodott még odabent. Probaltak magukhoz térni az 6rjongd tdmadas ijedelmébdl,
de leginkabb kifelé igyekeztek, a csarnokba, hogy rendezhessék soraikat. Wulfgar elhajitotta
Egisz-agyart, és levert egyet, Bruenor pedig 6todik aldozatara rontott, mieldtt még az kijuthatott
volna az ajton.

A szakadékon tul a két 6rszem ugyanakkor hallotta meg a csatazajt, mint amikor Catti-brie, de
mivel nem értették a helyzetet, tétovaztak.

Catti-brie viszont nem.

Eziistesik hasitott 4t a levegdn, és az egyik 6r mellébe furddott: erds magidja atiitdtte a mithril
pancélt, és holtan 16kte hatra a torpét.

A masik azonnal a htizokar felé ugrott, de Catti-brie hidegvérrel teljesitette feladatat. A
masodik nyilvesszd szemen talalta a torpét.

Az el6szobabol kimenekiild torpék bedzonlottek a terembe alatta, és jabb torpék rontottak eld
mas szobakbdl is. Catti-brie tudta, hogy hamarosan. Wulfgarék is megjelennek, épp a gyiilekezd
ellenség kdzepében!

Bruenor jol jellemezte Catti-brie-t. A lany harcos volt, és épp ugy nem futamodott meg a
tuler6tdl, mint minden més igazi harcos. Kilizte magabol a baratai irant érzett aggodalmat, és ugy
helyezkedett, hogy a lehetd legnagyobb segitségiikre legyen. Elszdntan 6sszeszoritott foggal,
acélos tekintettel emelte fel Taulmarilt, és haldlos zardtiizet zaditott a gyiilekezd seregre, amitdl a
torpek kozt kitort a fejetlenség, sokan fedezékbe is szaladtak.

Bruenor tort ki véresen, vordsen csepegd fejszével, a tarsolydban még tobb szaz
megbosszulatlan rokonnal.

Waulfgar szorosan a nyomaban tortetett vérszomjasan, hadistenéhez énekelve, és épp olyan
konnyedén szorta sz€t maga. eldtt a duergarokat, mintha agakat hajtana félre egy erdei 6svényen.

Catti-brie nyilzépora folytatddott, vessz0 vesszd utan talalt célba. A benne lakozé harcos
teljesen hatalmaba keritette, szinte ontudatlanul cselekedett. Modszeresen szedegette el6 az ujabb
¢s tjabb nyilvesszdket, Anariel varazstegeze pedig hiven szolgélta 6t. Taulmaril zengte a sajat
dalat, és éneke nyoman duergarok megperzselt holtteste maradt a foldon.

Regis hatramaradt, mert tudta, hogy tobb kérara, mint hasznara lenne baratainak a harcban.
Csak eggyel tobb testet kellett volna védeniiik, amikor mér igy is volt elég dolguk. Latta, hogy
Bruenorék elég kezdeti elényre tettek szert ahhoz, hogy megszerezhessék a gyézelmet még a



tulerd ellen is, igy Regis arrdl gondoskodott, hogy az elesett ellenfelek valoban a f61don is
maradjanak, és ne timadhassak alattomosan héatba Bruenorékat.

Arrdl is tett, hogy a szilirkék birtokaban 1évo esetleges dragasagok ne vesszenek karba a
holttesteken.

Csizmadobogast hallott a hata mogiil. Elvet6dott és a sarokba gurult, épp amikor Bok
berontott az ajton. Mikor Regis magéhoz tért, kidltani akart, hogy figyelmeztesse a baratait.

De ekkor Sydney Iépett be a terembe.

Waulfgar egy csapasaval két sziirkét vert le. A dithongd Bruenor csatakialtasaitol —"... apam
apjanak az apjanak az apjanak az apjanak az..." — sarkallva Wulfgar s6tét mosollyal nyomult a
duergarok szétzilalodott sorai kdzé. Eziist tlizcsikot hiizo nyilak siivitettek el mellette, 6 azonban
eléggé bizott Catti-brie-ben ahhoz, hogy ne féljen eltévedt 16vésektdl. Karja Gjabb iitéshez
fesziilt. Még a duergarok csillogd pancélja sem nyujthatott védelmet pusztitd csapasai ellen.

De aztan a sajatjanal is erdsebb karok ragadtak meg hatulrol.

A maradék néhany duergar nem ismerte fel Bokban a szovetségest. Rettegve menekiiltek a hid
felé, hogy aztdn majd leomlasszdk maguk mogott.

De Catti-brie lel6tte ket.

Regis nem tett hirtelen mozdulatokat, mert ismerte Sydney képességeit még az ovalis
szobabdl. A lany, energiasugara kiiitotte Bruenort is, Wulfgart is. A félszerzet nem is mert arra
gondolni, hogy vele mi torténne.

Egyetlen esélyének a rubinfiiggét gondolta. Ha sikeriil Sydneyt befogni a hipnotizald
varazsba, akkor Regist tartani tudja 6t, amig a baratai vissza nem jonnek.

Lassan a mellénye ala cstsztatta a kezét, és szemét a varazslon tartotta, hogy idében
észrevegye az esetleges gyilkos sugarat.

Sydney azonban nem huzta eld a palcat az 6vébol. Valami mast talalt ki a kis szerzetnek.
Gyors varazsigét mormolt, aztdn Regis felé tarta a kezét €és fajt egyet, mire hartyaszer szal repiilt
Regis felé.

Regis akkor értette meg a varazslat 1ényegét, amikor a levegé hirtelen lebegd széalakkal lett
tele koriilotte — ragacsos pokfonallal. A hélo ratapadt az egész testére, lelassitotta a mozgasat, és
kitoltotte a teret koriilotte. Ott volt a kezében a rubinfiiggd, a halo viszont Ot tartotta a
szoritasaban.

Sydney elégedetten latta sikeres miivét, az ajtdbhoz és a kint dulé csata felé fordult. Jobb
szerette a sajat erejét hasznalni, de tudta, milyen erdsek ellenfelei. Eldvette a palcat.

Bruenor levagta az utolso sziirkét is. Szamos sebet kapott, komolyabbakat is: a ruhdjan
szaradd vér jorészt a sajatja volt. Az évszazadok ota benne fortyogo harag azonban érzéketlenné
tette a fajdalommal szemben. Vérszomja egy iddre csillapodott most, de csak addig, amig vissza
nem fordult az ajtohoz, ahol Bok a magasba emelte Wulfgart, és kezdte kiszoritani beldle az
¢letet.

Catti-brie is latta ezt. Rémiilten probalta megcélozni a golemet, de a vergddé Wulfgar mindig
utban volt., Segits rajta! — suttogta Bruenornak kétségbeesetten, hisz 6 maga nem tehetett semmit.

Waulfgar teste mar félig megbénult Bok magikus erejii szoritasaban. Mégis sikertilt
szembefordulnia ellenfelével, és teljes erdbdl a szornyeteg szemébe furta a kezét, hogy eltéritse a
gblem energidjat a tamadastol.

Bok mintha észre sem vette volna.

Wulfgar a szrny arcaba vagott Egisz-agyarral, minden erejével, amit szorongatott
helyzetében Ossze tudott szedni. Az iités még igy is leteritett volna egy oOridst.



Bok megint nem reagalt.

Karjai kiméletleniil szorultak ossze. A barbar megszédiilt. Ujjai zsibbadtan bizseregtek.
Kalapécsa a foldre hullt.

Bruenor mar majdnem ott volt, fejszéje vagasra készen. De amikor elhaladt az eldszoba ajtaja
elott, vakitd energiasugar csapott ki ra. Szerencsére €pp a pajzsanak iitkozott, és eltériilt a barlang
mennyezete felé, de mar a puszta ereje is leverte a 1abarol Bruenort. A torpe hitetlenkedve rézta a
fejét, és nagy nehezen feliilt.

Catti-brie latta a sugarat, és eszébe jutott az a hasonlo tdmadas, ami annak idején leteritette
Wulfgarékat az ovélis szobaban. Osztondsen, a legkisebb tétovazas nélkiil, a sajat biztonsagaval
mit sem torédve rohanni kezdett vissza a jaratban. Hajtotta a tudat, hogyha nem ér el id6ben a
varazslohoz, a baratainak vége.

Bruenor a masodik 16vésre mar jobban fel volt késziilve. Latta Sydneyi az el6szobaban, ahogy
a botjat felé emeli. Hasravetette magat, és a feje f0l¢ emelte a pajzsat, szembe a varazsloval. A
pajzs birta a sugarat, és megint eltéritette, de meggyengiilt, és Bruenor tudta, hogy még egy
csapast nem bir ki.

A barbart makacs tuléld 6sztonei kirancigaltak a szédiiletbdl, és visszadobtak a kiizdelembe.
Nem hivta a kalapacsat, mert tudta, hogy nem sok hasznat venné a gélem ellen, és amugy sem
volt biztos benne, hogy egyaltalan fel tudné emelni. A sajat erejéhez folyamodott, és hatalmas
karjat a gélem nyaka koré fonta. Szalas izmai képességeik végsd hataraig' fesziiltek meg
kiizdelmében. Bruenor nem fog idében ideérni. Wulfgar egy hordiiléssel lerdzta magardl a
fajdalmat, a félelmet, és 0sszeszoritott foggal tlirte a zsibbadast.

Aztan megfeszitette minden erejét, és csavart.

Regisnek végre sikeriilt kihtiznia a kezét és a fiiggét a mellénye alol. Varj csak, vardzslo! —
kialtotta Sydneynek. Nem remélte, hogy a magus hallgat ra, csak annyi idore akarta magéara vonni
a figyelmét, amig meg nem fogja a tekintetét a kd. Reménykedett benne, hogy Entreri nem
fecsegte ki a ko titkat.

A gonosz csapat bizalmatlansaga és titkolozasa megint visszatitott. Sydney a rubin hatalmarol
mit sem sejtve pillantott rd a szeme sarkabol, inkabb azért, hogy a halo biztonsagarol
meggy6z0djon, mintsem hogy meghallgassa a félszerzet mondanivalojat.

Egy voros fényszikra azonban jobban megragadta a figyelmét, mint akarta, és hosszu
pillanatokig nem is tudta elforditani a tekintetét.

A féfolyosoban Catti-brie 6sszegornyedve igyekezett elére, amilyen gyorsan csak birt. Aztan
meghallotta a csaholast.

A vadasz6 arnykutyak izgatott hangja betoltotte a folyosot, és megrettentette Catti-brie-t. A
kutydk még messze a hata mogott voltak, de Catti-brie 1ababol minden erd elszallt a talvilagi
ugatas hallatan, mely visszaverddott a falakrol, és szédité hangzavart okozott. Osszeszoritott
fogakkal ment tovabb. Bruenornak sziiksége van ra, Wulfgarnak sziiksége van rd. Nem hagyhatja
cserben Oket.

Elérte az erkélyt, és lerohant a 1épcsén, de az eldszoba ajtajat csukva talalta. Atkozta
balszerencséjét, mert messzirdl szeretett volna raléni a magusra. A vallara vetette Taulmarilt,
el6huzta a kardjat, és vakmerden berontott.

Whulfgar és Bok gyilkos 6lelésbe fonodva tantorogtak a teremben, néha veszedelmesen kozel a
szurdok sz¢léhez. A barbar nekifeszitette izmait Dendybar varazsos alkotdsanak: még soha nem
keriilt szembe ilyen ellenféllel. Vadul rangatta elore-hatra Bok szdgletes fejét, megtorve a
szornyeteg ellenalloképességét. Aztan csavarni kezdte a nyakat az egyik iranyba. Nem
emlékezett, mikor vett levegot utoljara, mar azt sem tudta, kicsoda €s hol van.

A puszta makacssag tartotta benne a lelket.



Csont roppanasat hallotta, de nem tudta, hogy a sajat gerince vagy a szornyeteg nyaka volt az.
Bok meg sem rezdiilt, és satuszerii szoritdsa sem lazult. A feje most mar kdnnyen fordult,
Wulfgar pedig a rdereszkedd végso sotétség kétségbeesésében csavarta meg teljes erejével.

Bor repedt. Avarazsio teremtményének testfolyadéka Wulfgarra froccsent, és a golemfe;j
leszakadt. Wulfgar szinte maga sem hitte el, hogy gy6zott.

Bok mintha észre sem vette volna.

A rubint hipnotikus vardzsa szertefoszlott, amikor az ajt6 kicsapddott, Regis azonban igy is
megtette a magaét. Mire Sydney raébredt a kdzelgd veszedelemre, Catti-brie mar tal kozel volt
hozzé ahhoz, hogy varazsolhasson.

Sydney szeme dobbenten, tiltakozdan elkerekedett. Minden alma és terve 6sszeomlott abban
az egyetlen pillanatban. Fel akart kialtani, hogy ez nem lehet. Biztos volt benne, hogy a sors
istenei fontosabb szerepet szantak neki egyetemes terviikben, meg volt gy6zddve arrdl, hogy nem
hagyjak kialudni novekvo hatalma csillagat, mieldtt még elérné teljes fényességét.

Egy vékonyka fapalca azonban nem sokat ér egy acélpenge ellen.

Catti-brie csak a célpontjat latta, abban a pillanatban semmit nem érzett, csak a feladat
szlikségességét. Kardja kettészelte a gyenge palcat, és a husba vagott.

Most el6szor nézett Sydney arcara. Az id6 megallni latszott.

Sydney arckifejezése nem valtozott, a szeme és a szaja még mindig nagyra nyilt
dobbenetében.

Catti-brie tehetetlen iszonyattal nézte, ahogy a remény és becsvagy utolsé szikraja is kihuny
Sydney szemében. Meleg vér csordult a karjara. Sydney utolsé halalhorgése lehetetleniil
hangosnak tiint.

Aztan Sydney nagyon lassan lecstszott a pengérdl, és atsiklott a haldl birodalméaba.

A mithril fejsze egyetlen erdteljes csapasa leszelte Bok egyik karjat, Wulfgar kiszabadult.
Térdre esett, alig volt maganal. Tagas tiideje dnkénteleniil szivta magéaba az éltetd levegot.

A fej nélkiili golem tisztan érezte a torpe jelenlétét, de szemek nélkiil nem tudta megtalalni
ellenfelét, ¢s messze elhibazta az iitést.

Bruenor nem érthette a szornyeteget mozgatd — és éltetd — magikus erdket, és nem volt kedve
probara tenni harci képességeit a gblemmel szemben. Mas megoldés utan nézett. — Gyere csak, te
orktragya! — ingerkedett, és megindult a szakadék irdnyaba. Aztan komolyabb hangon
odakidltotta Wulfgarnak: — Hozd a kalapacsod, fit.

Bruenor tobbszor is elismételte a kérést, mire Wulfgar kezdte meghallani, de addigra mar Bok
egészen a peremhez szoritotta a torpét.

Whulfgar félig 6ntudatlanul latta, hogy a kalapacsa visszatért a kezébe.

Bruenor megéllt, a sarka mar a szakadék folé nyult. Mosolyogva varta a halalt. A gélem is
megallt: valahogy megértette, hogy Bruenornak nincs hova menekiilnie.

Bruenor elesett, amikor Bok elérelendiilt. Egiszagyar a hatédba csapott, és atlokte a torpén. A
szOrnyeteg néman zuhant; de flile sem volt, amivel hallhatta volna a levegd siivitését.

Catti-brie még mindig dermedten allt a varazslo holtteste f616tt, amikor Wulfgar és Bruenor
visszatértek. Sydney szeme ¢és szdja most is hangtalan tiltakozasra allt, mintha a teste kortl
gylilekez0 vértdcsat akarnd megcafolni.

Konnyes csikok futottak le Catti-brie arcan. Goblinfajzatokat, sziirke torpéket 61t mar, egyszer
ogrét és tundra-yetit is, embert azonban még soha. Még sosem nézett a maga¢hoz hasonld
szemekbe, nem latta beldliik kihalni a fényt. Eddig sosem fogta fel adldozatanak bonyolultsagat,
de még azt sem, hogy az élet, amit kioltott, a mostani harcon kiviil is l1étezett.

Waulfgar odament hozza, és forrd egyiittérzéssel atdlelte, mig Bruenor a félszerzetet vagta ki a
maradék halobol.



A torpe tanitotta harcolni Catti-brie-t, és 6rommel figyelte a lany gy6zelmeit orkok és hasonld
gonosz bestidk ellen, melyek teljességgel raszolgaltak a haldlra. De mindig reménykedett benne,
hogy szeretett Catti-brie-je megmenekiil ettdl a mostani élménytol.

Mithril Csarnok jabb szenvedést okozott a baratainak.

Tavoli vonyitas hallatszott az ajté mogiil. Catti-brie eltette a kardjat, még a vért sem torolte le
rola, és némileg igyekezett Osszeszedni magat. — A hajszanak nincs vége — jelentette ki tompan. —
Mar rég tovabb kellett volna menniink.

Aztan kivezette a tobbieket a szobabol, de a lelkének egy darabja, artatlansdganak pillére
oOrokre ottmaradt.

23. Torott sisak

A leveg6 ugy aramlott fekete szarnyai mellett, mint valamely tavoli vihar robajlasa, ahogy a
sarkany kirdppent a jaratbol Garumn Szurdokéba, ugyanazon a kijaraton keresztiil, ahol Drizzt és
Entreri jott 4t néhany pillanattal ezel6tt. Ok néhany tucat yarddal feljebb alltak a falon, tokéletes
mozdulatlansagba dermedve. Még Iélegezni sem mertek. Tudtik, hogy Mithril Csarnok s6tét ura
érkezett meg.

Shimmergloom fekete fellege elsuhant mellettiik, és atrepiilte a szakadékot. Eszre sem vette
Oket. Drizzt, aki eldl volt, kétségbeesetten, a tiz kormével kapaszkodva kiizdotte fel magat a
sziklan. Mar akkor hallotta a fenti csatazajt, amikor megérkeztek a szakadékba, €s tudta, hogy
még ha gyézedelmeskedtek is a baratai, hamarosan akkor is egy mindennél hatalmasabb
ellenféllel keriilnek szembe.

Drizzt pedig eltokélte, hogy mellettiik lesz.

Entreri tartotta a drow iramat. A kdzelében akart maradni, bar még nem készitett pontos
cselekvési tervet.

Waulfgar és Catti-brie egymast timogatva mentek. Regis Bruenor mellet 1épkedett. Ot
aggasztottak a torpe sebei, még ha Bruenort magat nem is. — Te csak aggod;j a sajat irhadért,
Benddkorgi — reccsent ra idénként a félszerzetre, de Regis latta, hogy a tdrpe mogorvasaga
enyhtilt. Bruenor mintha zavarban lett volna korabbi viselkedése miatt. — Be fognak gydgyulni a
sebeim. Ne hidd, hogy ilyen kdnnyen megszabadulsz télem! Raériink majd akkor foglalkozni
ezzel, ha mar messze jarunk innen!

Regis dobbent arccal torpant meg. Bruenor is megallt, és zavartan nézett vissza ra. Azt hitte,
hogy megint megsértette valamivel a félszerzetet. Wulfgarék is megalltak, és keresték a baj okat.
Nem hallotték a torpe el6z0 szavait.

— Mi a bajod? — kérdezte Bruenor.

Regist nem zavarta az, amit a torpe mondott, st, egyaltalan nem is tor6dott Bruenorral.
Shimmergloom jelenlétét érezte meg, valami hirtelen hideget, ami behatolt a barlangba, valami
visszataszitot, ami mar puszta jelenlétével is sértette a négy barat gondoskodd Osszetartasat.

Bruenor mar éppen meg akart szélalni, amikor 6 is megérezte a sotétség sarkanyanak
jovetelét. Eppen akkor nézett vissza a szakadék felé, mikor a fekete felhd csticsa feltiint a szurdok
sz¢le folott, messze bal felé, a hidon tal, de egyre kozeledve feléjiik.

Catti-brie félrerantotta Wulfgart, aztdn mar a barbar htizta 6t teljes sebességgel. Regis az
eldszoba felé iszkolt vissza.

Bruenor pedig emlékezett.

Ez a sotétségsarkanya, a végteleniil aljas szornyeteg, ami megtizedelte népét ¢s felkergette
Oket a fels6 szint sziikebb folyosoiba. Fejszéjét felemelve, labat a k6hoz forrasztva vart.



A feketeség a hid ive ala siillyedt, aztdn a peremre emelkedett. Landzsaszert karmok ragadtak
meg a szurdok szélét, és Shimmergloom fel is magasodott Bruenor elétt teljes iszonytato
pompajaban: a bitorld féreg szemtdl szembe Mithril Csarnok jog szerinti uralkodojaval.

— Bruenor! — kialtotta Regis. El6rantotta apré buzoganyat, és visszafordult a terem felé. Tudta,
hogy a legjobb, amit tehet, ha kimegy ¢s meghal elatkozott baratja oldalan.

Wulfgar maga mogé rantotta Catti-brie-t és szembefordult a sarkannyal.

A féreg pillantasa a torpe allhatatos tekintetébe kapcsolodott, észre sem vette a feléje repiil6
Egisz-agyart, sem a hatalmas barbar rettenthetetlen rohamat.

A varazsos harci kalapacs a hollofekete pikkelyeknek titk6zott, de artalmatlanul pattant le
réluk. Shimmergloom haragra gerjedt, amiért megzavartak diadala pillanatat. Wulfgarra meredt.

Es lehelt.

Teljes sotétség burkolta be Wulfgart, és kiszivta az erdt a csontjaibol. Ugy érezte, hogy zuhan,
orokké zuhan, mintha nem lenne szikla, ami megallithatna.

Catti-brie felsikoltott és odafutott hozza. Nem érdekelte, hogy 6 is veszélybe keriil, amikor
belerohant Shimmergloom leheletének fekete kodébe.

Bruenor remegett a haragtdl, elpusztult népe miatt, a baratai miatt. — Takarodj az otthonombol!
— dordgte Shimmergloomnak, azzal nekirohant a sarkdnynak, és vadul vagdalkozott, hogy a
férget leszoritsa a parkanyrol. A mithril fegyver pengeéle hatdsosabb volt a pikkelyek ellen, a
sarkany azonban visszavagott.

Egy hatalmas lab a foldre 16kte Bruenort, ¢s még miel6tt felallhatott volna, a kigyoszer(i nyak
lecsapott ra. A sarkany a szdjaba kapta és folemelte.

Regis félelmében remegve huzodott vissza. — Bruenor! — kialtotta megint, de épp csak egy
suttogas jott ki a szajan,

A fekete kod oszladozni kezdett Catti-brie ¢s Wulfgar koriil, a barbart azonban teljes erejével
elkapta Shimmergloom alattomos mérge. Menekiilni akart, még ha az egyetlen kinalkoz6 ut a
szakadék volt is. Az arnykutyak csaholasa egyre kozelebb ért. Wulfgar sebei sajogni kezdtek,
minden 1épésnél megrandult, pedig a harc felbuzduldsa azel6tt ennél joval komolyabb és rosszabb
sebeit is tompitotta.

Waulfgar most tizszerte hatalmasabbnak latta a sarkanyt. Még arra is képtelen volt, hogy akar
csak ellene emelje a fegyverét, mert a szive mélyébdl hitte, hogy Shimmergloomot nem lehet
legy6zni.

A kétségbeesés megallitotta ott, ahol a tiiz €s acél nem tarthatta vissza. Catti-brie-vel
visszafelé botorkalt egy masik kamra felé. Nem volt ereje ellenszegiilni a lany vonszolasanak.

Bruenorbol kiszaladt a 1¢legzet, amikor a szornyti allkapocs megroppantotta. Makacsul
szoritotta a fejszéjét, de még egyet-kettdt litnie is sikeriilt.

Catti-brie betuszkolta Wulfgart az ajton a kamra biztonsagaba, aztan visszanézett. —
Démongyik fattya! — kopott egyet, és kifeszitette Taulmarilt. Ezlistvessz6k robbantottak lyukat
Shimmergloom fekete pancéljaba. Mikor Catti-brie tudatara ébredt fegyvere hatékonysaganak,
kétségbeesett terv sziiletett meg benne. A kovetkezd lovéseit a szornyeteg labara célozta, hogy
lelokje a peremrdl.

Shimmergloom megugrott kinjaban, amikor az elsd égetd 16vedékek eltalaltik. Osszesziikiilt
szemmel, izz6 gytldlettel fordult a bator leany felé. A foldre kdpte az 6sszetort Bruenort, és
elbddiilt: — Ismerd meg a félelmet, ostoba teremtés! {zleld meg a leheletemet, és tudni fogod,
hogy véged! A fekete tiid0 kitagulva rothasztotta a beszivott levegot a kétségbeesés fekete
kodévé.

Aztan a szakadék pereme leszakadt.



Regis nem sok 6romét lelte a sarkany lezuhanédsaban. Sikeriilt visszavonszolnia Bruenort az
elészobaba, de fogalma sem volt, mit tegyen ezutan. Mogotte az arnykutyak egyre kozeledtek, el
volt véalasztva Wulfgartol és Catti-brie-t6l, €s nem mert tigy atmenni a termen, hogy nem
tudhatta, valoban eltlint-e a sarkény. Lenézett 6reg baratja megtort, véres testére, és a
leghalvanyabb elképzelése sem volt arrdl, hogyan segithetne rajta, ha Bruenor egyaltalan él még.

Regis csak a meglepetés miatt nem rikkantott fel azonnal 6romében, amikor Bruenor
kinyitotta sziirke szemét, és hunyoritott.

Drizzt és Entreri a szakadék faldhoz lapultak, mikor a lezuhan6 kdvek veszélyesen kozel
zudultak el mellettiik. De az omldsnak hamar vége lett, és Drizzt mar maszott is tovabb, hogy
minél hamarabb a baratai mellett lehessen.

De tjra meg kellett allnia, mikor a sarkany fekete alakja leesett mellette, de aztan gyorsan
magahoz tért, és kiiszkodott tovabb felfelé.

— Hogyhogy? — hiiledezett Regis.

Bruenor kinlédva mozgoldodni kezdett, és nagy nehezen talpra allt. A mithril pancél megévta a
sarkany harapasatol, de Bruenor igy is kicsavarodott, sulyos zuzédasokat szenvedett, és szerzett
néhany tordtt bordat ezzel a kalanddal. De a szivds torpe ennek ellenére eleven és éber volt.
Félretette fajdalmat a fontosabb feladat miatt — gondoskodnia kellett a baratai biztonsagarol

— Hol a fiu és Catti-brie? — kérdezte azonnal. A hattérbdl hallatszo kutyaugatas még jobban
kiemelte a hangjaban cseng0 kétségbeesést.

— Egy masik szobdban — felelte Regis kifel¢ mutatva.

— Cat! — orditotta Bruenor. — Hogy vagytok? ,

Egy pillanatnyi dobbent csend utan — mert hisz Catti-brie sem gondolta, hogy valaha is hallja
még Bruenor hangjat — a lany visszakialtott: — Attol tartok, hogy Wulfgar hasznalhatatlan.
Gondolom, a sarkany vardzsa csindlta. De azt mondom menjiink! A kutyék hamarabb itt lesznek,
mint kellene!

— Bizony! — helyeselt Bruenor, és szur6 fajdalom hasitott az oldalaba, amikor elkialtotta
magat. — De a férget lattad?

— Nem, ¢és nem is hallottam! — érkezett a bizonytalan valasz.

Bruenor Regisre nézett.

— Leesett, és azota nincs nyoma — felelte a félszerzet a kérdé pillantasra. O sem volt
meggy6zddve arrol, hogy ilyen konnyen legy6zhették Shimmergloomot.

— Akkor nincs més valasztasunk! kurjantotta Bruenor. — At kell menniink a hidon? Tudod
hozni a fiat?

— Csak a lelke sériilt meg, a 1aba nem! — felelte Catti-brie. — Megyiink!

Bruenor Regis vallara csapott, hogy megnyugtassa ideges baratjat. — Akkor induljunk! —
dordgte megszokott, magabiztos hangjan.

Regis minden rettegése ellenére elmosolyodott a régi jo Bruenor lattan. Kovette a torpét kifelé.

Alig tettek egy 1épést a szakadék felé, mikor Shimmergloom fekete fellege a perem f61¢
emelkedett.

— Latjatok? — kialtott fel Catti-brie.

Bruenor visszatantorodott a szobaba. Tulsagosan is jol latta a sarkanyt. Elkeriilhetetlentil és
makacsul zarult be koriilotte a végzet. Nem maga miatt volt elkeseredett, hisz tudta, hogy 6
sorsanak logikus utjat kovette, amikor visszatért Mithril Csarnokba — ez a sors a puszta 1étébe
vésodott bele a népe pusztuldsanak napja 6ta — a baratai azonban nem pusztulhattak el igy. Sem a
félszerzet, aki eddig minden csapdéabol kivagta magat. Sem a fid, aki el6tt még annyi dicsd
kaland 4ll.



Es a lanya sem. Catti-brie, a tulajdon szeretett lanya. Az egyetlen fénysugér, ami bevilagitotta
a klan volgybéli banyait.

Mar a drow haléla is — az odaado tarsé, a draga baraté — tul nagy ar volt 6nz6 merészségéért.
Az a veszteség azonban, amivel most kellett szembenéznie, elviselhetetlen volt neki.

Kétségbeesetten pillantott koriil a kis szobaban. Kell lennie valami megoldasnak. Ha valaha is
hi1 volt a torpék isteneihez, akkor most adjak meg neki ezt az egyet. A lehetdséget.

A szoba egyik falan kis fliggdny logott. Bruenor kérdéen nézett Regisre.

A félszerzet vallat vont. — Valami raktar. Semmi értékes. Még fegyver sincs benne.

Bruenor nem elégedett meg a valasszal. Berontott a fiiggony mogé, €s kezdte felforgatni a
ladéakat, zsakokat. Szaritott ennivalo. Fa. Tartalék kopeny. Vizestomlo.

Es egy hordé olaj.

Shimmergloom ide-oda suhogott a szakadék folott. Varta, hogy szembenézhessen a
betolakododkkal a nyilt teremben, és biztos volt benne, hogy a kutydk majd eldkergetik dket.

Drizzt mar majdnem elérte a sarkany magassagat, de tovabb kuszott a veszedelem
tdszomszédsagaban is: semmiért nem aggodott, csak a barataiért.

— Megallj! — kialtott fel neki Entreri kissé lejjebbrdl. — Mindenaron meg akarod 6letni magad?

— A pokolba a sarkénnyal! — sziszegte vissza Drizzt. — Nem fogok az arnyékban lapulni, hogy
tétleniil nézzem a barataim pusztulasat!

— Van valami értelme veliik halni? — érkezett a cinikus valasz. — Bolond vagy, drow. Tobbet
érsz, mint az 0sszes szanalmas baratod egytittvéve!

— Szanalmas? — visszhangozta Drizzt hitetlenkedve. — En inkabb téged szanlak, bérgyilkos!

A drow ellenallasa jobban bantotta Entrerit, mint varta. — Akkor magadat is szanhatod! —
vagott vissza dithosen. — Mert hasonlobb vagy hozzam, mint ahogy be mered vallani magadnak!

— Ha nem mennék értiik, akkor lenne igazad — folytatta Drizzt, most mar higgadtabban. — Mert
akkor semmit sem érne az életem, még a tiednél is kevesebbet! A szivtelen lirességen kiviil, ami
benned uralkodik, az egész életem csak hazugsag lenne — Folytatta az utat folfelé. Teljesen el volt
késziilve a halélra, de megnyugodott felfedezésében, hogy valoban mas, mint a mogotte haladod
gyilkos.

Es biztos volt abban a tudatban is, hogy megmenekiilt gonosz 6rokségétl.

Bruenor vad vigyorral 1épett ki a fliggony mogiil. A kdpeny olajtdl szuttyogva csiingott a
vallan, a hord6 pedig a hatara volt kotdzve. Regis teljes zavarban meredt ra, bar épp eleget
megsejtett a torpe szandékabol ahhoz, hogy aggddni kezdjen baratjaért.

— Mit nézel? — hunyoritott Bruenor.

— Te megoriiltél — felelte Regis. Minél tovabb tanulmanyozta a térpét, annal vilagosabb lett
elétte a terv

— Ebben mar akkor is megegyeztiink, amikor utnak indultunk! — szortyintott Bruenor. Hirtelen
lecsillapodott, és vad lelkesedése aggodalomma szelidiilt kis baratja miatt. — Jobbat érdemelsz
annal, mint amit t6lem kaptal, Bendékorgi — Soha nem ment még neki ilyen konnyen a
bocséanatkérés.

— Sosem ismertem Harcpdroly Bruenorndl hiiségesebb baratot — felelte Regis.

Bruenor levette a dragakdves sisakot a fejérdl, és odadobta a félszerzetnek. Hatranyult a
zsakjaba, kioldotta, és elOvette régi sisakjat. Megtapogatta a letort szarv helyét, és mosolyogva
emlékezett vissza azokra a kalandokra, amelyek igy megviselték a harci fejfedét. Még ott volt az
a horpadas is, amit Wulfgartdl kapott, amikor el0szor, még ellenségként talalkoztak.



Bruenor feltette a régi sisakot. Sokkal kényelmesebben érezte magat, és Regis a régi barat
ragyogasat latta benne.

— Vigyazz jol a sisakra — mondta Regisnek. — Mithril Csarnok kirdlyanak koronéja!

— De hat akkor a tiéd — ellenkezett Regis, és visszanyujtotta a sisakot Bruenornak.

— Nem. Nem is kell, de jogom sincs ra. Mithril Csarnok nincs tobbé, Bendd... Regis. A
Volgybéli Bruenor vagyok, immar kétszaz éve, de tal vastag a koponydm ahhoz, hogy ezt
megértsem!

— Bocsass meg nekem, dreg cimbora — mondta. — A multban és a j6vében kalandoznak a
gondolataim.

Regis bolintott, és dszinte aggodalommal sz6lt: — Mire késziilsz?

— Te csak torddj a magad feladataval! — szortyintott Bruenor, hirtelen megint mogorva
vezérként. — Epp elég dolgod lesz azzal, hogy kijuss ezekbdl az atkozott csarnokokbol, ha én
végeztem! — FenyegetOen a félszerzetre mordult, hogy visszatartsa, aztan leszedett egy faklyat a
falrol, és kirontott a terembe, mieldtt Regis egyetlen mozdulatot is tehetett volna, hogy
visszatartsa.

A séarkany fekete alakja végigsuhant a szakadék széle mentén. A hid alatt lebukott, aztdn
visszaemelkedett a jar6ro6z6 magassagban. Bruenor egy par pillanatig figyelte, hogy raérezzen a
mozgasa ritmusara.

— Az enyém vagy, te féreg! — vicsorogta az orra alatt, aztdn megindult. — Ez a te egyik triikkod,
fit! — rikkantotta Wulfgarék kamraja felé. — De ha én elhatarozom, hogy rdugrok egy féreg
hatara, akkor nem hibazom el!

— Bruenor! — sikoltotta Catti-brie, amikor meglatta, hogy a torpe a szakadék széle felé rohan.

De mar kés6 volt. Bruenor az olajjal atitatott kopenyhez érintette a faklyat és maga elé emelte
mithril fejszéjét. A sarkany hallotta, hogy jon, és magasabbra emelkedett, hogy szemiigyre
vehesse — aztan épp annyira megdobbent, mint a térpe baratai, amikor Bruenor langolo
kopenyben elrugaszkodott a parkanytol, és a bestia hatara ugrott.

Mintha a Harcporoly Klan minden szellemének ereje egyesiilt volna Bruenor fegyvert tartd
kezében, ugy vagott bele a torpe mélyen Shimmergloom hataba. Ot is hatradobta a csapas ereje,
de erdsen kapaszkodott a fejsze nyelébe. Kdzben az olajoshordd széthasadt a hatan az eséstdl, és
a langok egyszeriben szétterjedtek a szornyeteg hatan.

Shimmergloom felorditott diihében, és vadul csapkodni kezdett, még a szakadék faldnak is
nekiverte magat.

Bruenort azonban nem lehetett lerazni. Vadul markolta a fejszenyelet, és az alkalomra vart,
amikor kiranthatja a fegyvert, és Gjra lecsaphat.

Catti-brie és Regis a szakadék széléhez rohantak, és tehetetleniil sz6longattak baratjukat.
Waulfgarnak is si-, keriilt odavonszolnia magat. Még mindig a kétségbeesés fekete mélységeivel
kiiszkodott.

Mikor a barbar a langok kozt kapaszkodoé torpére nézett, egy iivoltéssel lerazta magarol a
sarkany biivoletét, és tétovazas nélkiil elhajitotta Egisz-agyart. A kalapacs a pofaja oldalan talalta
Shimmergloomot. A sarkany megint hanykolddni kezdett, €s most a szakadék masik falahoz
verdeste magat.

— Megoériiltél? — kialtott Wulfgarra Catti-brie.

— Fogd az ijadat — mondta neki Wulfgar. — Ha igaz baratja vagy Bruenornak, nem hagyod
hiaba elpusztulni! — Egisz-agyar visszaroppent a kezébe, ¢és 6 Gijra elhajitotta. Masodszor is talalt.

Catti-brie-nek szembe kellett néznie a valdosdggal. Nem menthette meg Bruenort 6nként vallalt
végzetétol. Wulfgarnak igaza van segitenie kell a torpének végso célja elérésében. Lenyelte
feltord konnyeit, felkapta Taulmarilt, és elkiildte az elsd eziist vessz6t a sarkany felé.



Drizzték dobbenten nézték Bruenor ugrdsat. Drizzt a sajat tehetetlen helyzetét atkozva maszott
tovabb. Mar majdnem elérte a peremet. Kialtozni kezdett a baratainak, de a ziirzavarban, a
sarkany orditdsa mellett nem hallottdk meg.

Entreri kozvetlentil alatta volt. A bérgyilkos tudta, hogy itt az utolsé esélye, még ha ezzel
kockara is teszi ¢lete egyetlen kihivasat. Ahogy Drizzt a kovetkezd fogast kereste a sziklan,
Entreri elkapta a bokéjat, és lerantotta.

Az olaj behatolt Shimmergloom pikkelyei koz¢, és a tliz sarkany husaig hatolt. A bestia még
sosem ¢érzett ilyen fajdalmat.

A harci kalapacs koppanasa! Az eziist vonalak alland6 szurkélasa! Es a torpe! lankadatlanul
tdmad, és furcsa maod iigyet sem vet a tlizre

Shimmergloom végigsuhant a szakadékon, hirtelen lebukott, majd felemelkedett, porgott és
bukfencezett. Catti-brie nyilai minden fordulonal eltalaltak. Wulfgar pedig, aki egyre okosabban
tamadott, csak a legalkalmasabb pillanatban hajitotta el a kalapacsot, megvarta, amig a sarkany
egy kiallo szikla el¢ keriil, akkor 16kte a szornyeteget a kéfalnak a dobésa erejével.

Langok, kovek és porfellegek szakadtak fel minden talalatnal.

Bruenor rendiiletleniil kitartott. Atyjdhoz és népéhez dalolva feloldozta magat a bilintudata
alol, megnyugodott, hogy kielégitette multja szellemeit, és esélyt teremtett baratainak az
¢letbenmaradasra. Nem érezte sem a langok marasat, sem a szikla titéseit. Csak a fejszéje alatt
liiktetd sarkanyhust figyelte, ¢s Shimmergloom fajdalmas orditasainak zengd visszhangjat.

Drizzt bukfencezett a szakadék oldalaban, és kétségbeesetten kapkodott fogddzo utan. Egy
parkanyra zuhant huszlabnyira a bérgyilkos alatt.

Entreri elégedetten bologatott, mert a drow épp oda esett, ahova remélte. — Eg veled, te
ostoba! — kialtott le Drizztnek, és tovabb maszott folfelé.

Drizzt sosem bizott a gyilkos becsiiletességében, Entreri gyakorlatiassdgaban azonban hitt.
Ennek a tamadéasnak pedig semmiféle gyakorlati értelme nem volt. — Miért tetted? — kialtotta
vissza Entrerinek. — Vita nélkiil megkaphattad volna a fligg6t!

— A k6 az enyém — felelte Entreri.

— De meg is fizetsz érte! — jelentette ki Drizzt. — Tudod, hogy utanad megyek, bérgyilkos!

Entreri dertis mosollyal pillantott le ra. — Hat nem érted, Drizzt Do'Urden? Eppen ez a cél!

A bérgyilkos gyorsan elérte a peremet, és kinézett folotte. Bal felé Wulfgar és Catti-brie
tamadta a sarkanyt. Jobb oldalt Regis allt, és teljesen lenytigozve figyelte a jelenetet.

A félszerzet meglepetése tokéletes volt. Az arca elsédpadt rémiiletében, mikor legrosszabb
rémalma felbukkant elotte. Regis elejtette a dragakoves sisakot, és megbénult a félelemtdl,
amikor Entreri felkapta, és a hid felé indult vele.

A kimertilt sarkany probalt 0j védekezési modot taldlni. De haragja és fajdalma til messzire
vitte a harcban. Tul sok taldlatot kapott, az eziist szalak pedig egyre csak ropkodtek felé. A
faradhatatlan torpe egyre vagdosta a hatat a fejszéjével.

A sarkany meg egyszer utoljara megallt ropteben, hogy a nyakat hatracsavarva bosszuat
allhasson a gonosz torpén. Epp csak egy pillanatig lebegett mozdulatlanul, és Egisz-agyar szemen
talalta.

A sarkany vak diithvel hemperedett fel, szédit6 fajdalom-hullam arasztotta el, és fejjel egy
kiallo sziklanak titk6zott a falban.



A robbanas alapjaiban rdzta meg a barlangrendszert, €s kis hijan leverte Catti-brie-t a 1abarol,
Drizztet pedig keskeny parkanyarol.

Bruenor latott még utoljara valamit, amit6l diadalmasan megdobbant a szive: Drizzt Do'Urden
bibor szemeinek athat6 tekintetét, melyek 6t bucstztattak a sotét falrol.

A sotétség sarkanya megtorve, legydzotten, langokban allva pordiilt meg, és hullott a
legmélyebb feketeségbe, ahonnan nincs visszatérés: Garumn Szurdokanak mélyére.

Es magaval vitte Mithril Csarnok jog szerinti kiralyat.

24. Mithril Csarnok dicsérete

Az ¢g0 sarkany egyre lejjebb és lejjebb hullott, a langok fénye lassan aprd pontta zsugorodott
a szakadé¢k aljan.

Drizzt felhizédzkodott a peremen, és odament a barataihoz. Catti-brie a dragakdvekkel
kirakott sisakot szoritotta, ¢s Wulfgarral egyiitt tehetetleniil bamult le a mélybe. Majdnem
elajultak a meglepetéstdl, amikor megfordultak, és meglattak a sirbol visszatért drow-t. Még
Entreri megjelenése sem készitette fel Wulfgarékat Drizzt latvanyara.

— Hogyhogy? — hiiledezett a barbar, de Drizzt félbeszakitotta.

— Magyarazkodasra majd késobb is lesz id6, de most siirgdsebb dolguk van.

A szakadék masik oldaldn, a hidhoz kotott htizokar mellett ott allt Artemis Entreri gonosz
mosollyal, a félszerzet nyakat fogva. A rubinfiiggd mar a bérgyilkos nyakaban l6gott.

— Engedd el — mondta Drizzt nyugodtan. — Ahogy megegyeztiink. Most mar a tiéd a ko.

Entreri felkacagott, és meghtizta a kart. A kdhid megremegett, aztdn szétesett. Darabjai
lebukfenceztek a mélybe.

Drizzt ugy gondolta, hogy kezdi érteni, mi késztette a gyilkost az alku megszegésére: Entreri
azért viszi magaval Regist, hogy mindenképp iildozébe vegyek, és igy folytathassa személyes
harcat Drizzttel. De most, hogy a hid megsemmisiilt, és Drizzté¢k el6tt nem maradt semmilyen
menekiilési ut, mig az iild6z6 kutyak csaholdsa egyre kozelebb jott, a drow elmélete nem latszott
helytallonak. Zavartsagatol feldiihodve azonnal cselekedett. Miutan a sajat ija ottveszett a
fiilkében, Drizzt elvette Taulmarilt Catti-brie-tdl, és rafeszitett egy vesszot.

Entreri sem volt rest. A szakadék széléhez ugrott, megragadta Regis bokajat, és fél kézzel
kilogatta a mélység folé. Wulfgar és Catti-brie érzékelték a furcsa koteléket Drizzt és a gyilkos
kozott, és tudtak, hogy Drizzt ebben a helyzetben jobban boldogul, mint 6k. Hatraléptek, és
szorosan Osszekapaszkodtak.

Drizzt felajzva tartotta az ijat, €s rezzenetlen tekintettel varta Entreri védelmének lanyhulasat.

Entreri meglobalta Regist, és megint felkacagott. Hosszll az ut Calimportig, drow. Lesz idéd
utolérni engem.

— Elzartad a kiutunkat — vagott vissza Drizzt.

— Egy kis sziikséges kellemetlenség — magyarazta Entreri. — Te biztosan megtalalod a modjat,
hogy kijuss, még ha a barataid nem is. En varni fogok!

— En pedig megyek — igérte Drizzt. — Nincs sziikséged a félszerzetre ahhoz, hogy magad utan
uszits, aljas gyilkos.

— Ez igaz — mondta Entreri. A zsebébe nyult, kiszedett beldle valamit, és feldobta. A targy
megpordiilt folotte, aztan visszaesett. Entreri az utolso pillanatban kapta el, miel6tt a szakadékba
esett volna. Megint feldobta. Valami kicsi, fekete dolog.

Entreri harmadszor is feldobta, és szélesen elmosolyodott, amikor Drizzt leeresztette az ijat.

Guenhwyvar.



— Nincs sziikségem a félszerzetre — jelentette ki Entreri szinteleniil, és még jobban a szakadék
folé tartotta Regist.

Drizzt letette maga mogé a magikus ijat, de pillantasat nem vette le a bérgyilkosrol.

Entreri visszahuzta Regist a parkdnyra. — A gazdam azonban igényt tart arra a jogra, hogy
megolhesse ezt a kis tolvajt. Gondolkozz, drow, mert a kutyak mar kdzel vannak. Egyediil tobb
es¢lyed van. Hagyd itt azt a kett6t, és élj!

— Aztan gyere utdnam. Fejezziik be, amit elkezdtiink — Még egyszer felkacagott, aztan eltiint a
kivezetd folyoso sotétjében.

— O mar kint van — mondta Catti-brie. — Bruenor szerint az a jarat egyenesen kivisz a
csarnokokbol.

Drizzt koriilnézett, hogy miként juthatnanak at a szakadékon.

— De Bruenor azt is mondta, hogy van még egy kijarat — folytatta Catti-brie. Jobb felé
mutatott, a terem déli vége felé. — Egy parkany. De tobb orai jarasra van innen.

— Akkor fussunk — felelte Drizzt, tekintetét még mindig a masik oldalra szegezve.

Mire elértek a parkanyhoz, az észak feldl hallatsz6 nyliszités és a fényfoltok elarultak nekik,
hogy a kutyak €s a duergarok beértek a terembe. Drizzt vezette dket a keskeny uton, a falnak
vetett hattal araszolt a masik oldal felé¢. Az egész szakadék feltarult eldtte, és a tiizek még mindig
¢gtek ott lent, komor emlékeztetoként szakallas baratja végzetére. Talan helyénvalo is, hogy
Bruenor itt halt meg, ¢sei hazdjaban, gondolta Drizzt. Taldn végre nyugalmat talalt attol a
vagyodastol, ami olyannyira meghatarozta életét.

A veszteség mégis elviselhetetlen maradt Drizztnek. A Bruenorral eltoltott évek alatt jolelkti
¢s tiszteletremélto baratot ismert meg, olyan baratot, akire barmilyen koriilmények kozott
szamithat. Hidba mondogatta maganak 0jra és Gjra, hogy Bruenor végre megnyugodott, hogy a
torpe megmaszta a hegyét €s megnyerte a sajat csatajat, a halala rettentd kozelségében ezek a
gondolatok nem enyhitették a drow gyaszat.

Catti-brie konnyes szemmel pislogott, Wulfgar s6haja pedig meghazudtolta kiilsé nyugalmat,
amikor atkeltek a szakadékon, Bruenor sirjan. Catti-brie-nek Bruenor apa volt és barat, aki
keménységet tanitott neki, és gyengéden bant vele. Elete minden szilard pontja, csaladja és
otthona hevert a mélyben langolva, a pokolbéli sarkany hatan.

Zsibbadas fogta cl Wulfgart, a halandésag hideg borzadalya, és az ¢€let torékenységének
tudata. Drizzt visszajott hozza, de most meg Bruenort vesztette el. Az 6rom és banat f61¢
kerekedett valami bizonytalansagérzés, hdsi képek és bardok dalolta legendak varatlan, tragikus
véltozasa. Bruenor batran és ersen halt meg, ¢s tlizes ugrasanak torténetét ezerszer és ezerszer
mes¢lik majd. De ez nem tolthette be az {irt, amit Wulfgar érzett ebben a pillanatban.

Tovabb mentek a szakadék masik oldalan, és visszasiettek €szak felé, hogy elérjék a. kivezetd
alagutat, és kitorjenek Mithril Csarnok arnyai koziil. Mikor megint a terem széles végébe értek,
észrevették dket. Duergarok orditoztak &s atkozodtak feléjiik, a nagy fekete arnykutyak
fenyegetden ugattak, és a szakadék masik sz¢lét kapartak. Elérni azonban nem tudtak Drizztéket,
hisz nem volt idejiik megkeriilni a szakadékot. Drizzt akadalytalanul 1épett az alagttba, amin
Entreri tavozott néhany oraval eldbb.

Waulfgar ment uténa, Catti-brie azonban megéllt a bejaratnal és visszanézett a szurdok folott a
sziirke torpék sokasodo csapatara.

— Gyere — mondta neki Drizzt. — Itt mar semmit sem tehetiink, Regisnek viszont sziiksége van
a segitségiinkre.

Catti-brie szeme Osszeszikiilt, az allkapcsa megfesziilt. Egy vesszot feszitett az ijra, és 16tt. Az
ezlst csik belevagodott a duergarok csapataba, €s egyet megolt koziiliik, mire a tobbiek rémiilten



iszkoltak fedezékbe. — Most mar tényleg semmit — felelte Catti-brie komoran. — De visszajovok!
Es ezt tudjak meg a sziirke kutyék is.
— Visszajovok.

Utohang

Drizzt, Wulfgar és Catti-brie néhany nap mulva Hosszunyeregre értek. Kimertilt, szotlan
utjukat gyasz kisérte. Harkle és rokonai 6rommel, fogadtak dket, és felajanlottak nekik, hogy
addig maradjanak a Borostyan Udvarhazban, ameddig csak kedviik tartja. Es bar mind a
harmuknak jol esett volna egy kis pihenés, az tt szdlitotta dket.

Drizzt és Wulfgar masnap reggel ott alltak Hosszlinyereg kijaratanal, a Harpelléktdl kapott 4j
lovakkal. Catti-brie lassan kozeledett hozzajuk. Mogotte Harkle 1épkedett.

— Jossz? — kérdezte Drizzt, de a lany arcardl latta, hogy "nem" lesz a valasz.

— Mennék, ha mehetnék — felelte Catti-brie. — Nem félek attol, hogy nem éritek be a
félszerzetet. De nekem teljesitenem kell egy fogadalmat.

— Mikor? — kérdezte Wulfgar.

— Gondolom, tavasszal — mondta Catti-brie. — A Harpellek magiaja mar elinditotta a dolgokat.
Mar szoltak a volgybéli klannak, és Harbrommnak Adbar Citadelldjaban. Bruenor népe a hét
vége eldtt megindul, tizvarosi szovetségesekkel, Harbromm nyolcezer harcost igér, és némelyik
Harpell is felajanlotta segitségét.

Drizzt a banyavarosra gondolt, amit az alsé szinten latott. Az ezernyi nylizsg0 sziirke torpére,
akik mind mithril pancélt viseltek. A Harcpordly Klannak még tizvarosi segitséggel, Harbromm
nyolcezer katonajaval és Harpellék magikus erejével egyiitt is nehéz lesz a gy6zelem, ha
gyOzhetnek egyaltalan.

Waulfgar is latta a feladat hatalmas voltat, amivel Catti-brie-nek szembe kell néznie, és hirtelen
kételkedni kezdett abban, hogy helyesen dontétt akkor, amikor Drizzttel indul Gtnak. Regis ugyan
bajban van, de nem hagyhatja magara Catti-brie-t sem a sziikségben.

Catti-brie érezte, hogy tusakodik magaban. Odament hozza, ¢s hirtelen, szenvedélyesen
megcsokolta, aztan hatraugrott. — Végezd el a dolgod, Wulfgar, Beornegar fia! — mondta. — Aztan
gyere vissza hozzam.

— En is Bruenor baratja voltam — ellenkezett Wulfgar. — En is osztoztam vele Mithril Csarnok
latomasaban. Melletted leszek, amikor lerovod elétte kegyeleted.

— Most van egy €16 baratod, akinek sziiksége van rdd — mondta neki Catti-brie. — El tudom
kezdeni a felkésziilést. Ti menjetek Regis utan! Fizessetek meg Entrerinek mindenért, és
siessetek. Talan id6ben visszaértek, hogy bevonuljatok a csarnokokba.

Drizzthez fordult. — Vigyazz ra helyettem — kérte. — Mutass neki egyenes utat, ¢s hozd vissza!

Mikor Drizzt bélintott, a lany megfordult és visszarohant Harkle-hoz, aztdn tovabb a haz felé.
Wulfgar nem kovette. Bizott Catti-brie-ben.

— A félszerzetért és a macskaért — mondta Drizztnek. Megmarkolta Egisz-agyart, és tekintetét
az Utra szegezte.

A drow bibor szemében hirtelen langok csaptak fel. Wulfgar 6nkénteleniil hatralépett. — Es
masért is — szolt Drizzt sotéten, és tekintetét a délvidek felé forditotta, ahol a szornyeteg rejtozott.
A szornyeteg, ami bel6le lehetett volna. Tudta: az a sorsa, hogy ujra 0sszecsapjon Entrerivel, és
erénye probajaként legy6zze a gyilkost.

— Masért is.



Dendybarnak elakadt a 1¢élegzete, amikor meglatta a képet Sydney holtteste egy sotét szoba
sarkédban.

Morkai, a jelenés intett, mire a latvany Garumn Szurdokanak mélyét mutatta.

— Nem! — sikoltotta Dendybar, mikor meglatta a gélem fej nélkiili maradvanyait a kovek kozt.
Lathatéan megremegett. — Hol a drow? — kérdezte a jelenéstol.

Morkai eltiintette a képet, és néman allt. Elvezte a varazslo kinlodasat.

Morkai elnevette magat. — Keresd meg magad a valaszokat, ostoba magus. Az én
szolgélatomnak vége! — Ezzel tlizz¢ lobbant, és eltiint.

Dendybar felpattant a varazskor kozepébol, és felriigta a tiizes listot. — Ezerszer is
megkinozlak arcatlansagodért! — orditotta az lires szobanak. Agyédban kavarogtak a lehetdségek.
Sydney halott. Bok halott. Entreri? A drow ¢€s baratai? Dendybar mindent tudni akart. Nem
adhatja fel a Kristalyszildnk utani kutatast, nem tagadhatjak meg t6le azt a hatalmat, amire tor.

Mély 1élegzetvételekkel lecsillapitotta magat, és varazslatba kezdett. Megint latta a szurdok
aljat, és ¢€lesiteni kezdte a képet az elméjében. Ahogy tovabb kéntalta a varazsszavakat, a helyszin
egyre ¢életszertibb lett. Dendybar mindent érzett: a sotétséget, az arnyékos falak tompa tirességét
¢s a majdnem észrevehetetlen levegd-fuvallatot, a ko éles keménységét a talpa alatt.

Kilépett a gondolataib6ol Garumn Szurdokaba.

— Bok — suttogta, mikor lepillantott teremtménye kifacsarodott €s 6sszetort testére.

A golem megmoccant. Egy k6 gordiilt le rola, ahogy megprobalt felallni alkotdja eldtt.
Dendybar hitetlenkedve figyelte. O maga is megdobbent, hogy a teremtményre ruhazott magikus
erd igy ellenallt zuhanésnak, csonkitasnak, egyarant.

Bok megallt elétte, €s vart.

Dendybar egy hosszu pillanatig nézte, és azon gondolkodott, hogyan allithatna helyre. — Bok!
—Uldvozolte a Iényt reménykedd vigyorral. — Gyere, kicsim. Hazaviszlek és meggyodgyitalak.

Bok eldrelépett, a falhoz szoritva Dendybart. A varazslé még mindig nem értette a dolgot, és
arrébb akarta kiildeni a gélemet.

Bok megmaradt karja azonban felemelkedett, torkonragadta Dendybart, és a levegObe emelte.
Semmiféle tovabbi parancsrol nem lehetett sz6. Dendybar tehetetleniil kapkodott €s vergddott.
Semmit sem értett.

Ismerds nevetés csendiilt a fiilébe. Vizgomb jelent meg a gélem nyakén, €és ismerds arc
vonasait 6ltotte fel.

Morkai.

Dendybar szeme kigivadt a rémiilettél. Radobbent, hogy tallépte sajat hatérait, és til sokszor
idézte meg a szellemet. Nem bocsatotta el igazan Morkait utolsé talalkozasukbol, és helyesen
feltételezte, hogy nem is lett volna elég erds ahhoz, hogy kitaszitsa a jelenést az anyagi sikrol.
Most varazskore védelmén kiviil ki volt szolgaltatva a szellem kényének-kedvének.

— Gyere, Dendybar — vigyorgott Morkai. Az ¢ akarata mozgatta a golem kezét. — Gyere
hozzam a halal birodalmaba, ahol megbeszélhetjiik az arulasodat!

Csont reccsenése visszhangzott a sziklafalak kozott, a tlizgdémb eltlint, és varazslo, goélem
egyiitt rogyott a padlora, €letteleniil.

Kissé messzebb a szurdokban, félig eltemetve egy térmelékhalom ala az égd sarkany tiize
fiistot eregetve pislakolt.

Egy masik k6 mozdult meg, és gurult arrébb.

VEGE
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